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MOJ OJCIEC WYJEZDZA DO TUREK

Byto swieto Trzech Kroléw. Ojciec moj ubrat si¢ od §wieta, przywdziat kopieniak podbity
lisami, bo mréoz byl mocny, a nim si¢ jeszcze matka zebrata, aby z nim p6j$¢ do kosciota,

wzigt z potki krede §wigcong, wyszedt z izby na dwor 1 nad drzwiami kowanymi, na ocapie,



wypisal ciezka reka, bardzo duzymi a nie bardzo foremnymi litery:

K+M+H

1614

Owoz ten tu wypisany rok Zbawienia Panskiego 1614 to jest najdawniejszy czas zywota
mego, jaki zapamigtam. A mialem tego czasu rok szdsty. Jako za$§ potem si¢ dziato i co ze
mng byto 1 zrodzicami, i co Bog dawat ztego 1 dobrego, to mi to juz tak w pamigci si¢ cho-
wa, jakoby w zamczystej skrzyni, gdzie wszystko bezpiecznie lezy, ze kiedy 1 po mnogich
leciech odewrzesz, wszystko znajdziesz, jako byto. Jeno zZe to wszystko bylo jeszcze jakoby
w samym oku, a nie w rozumie; az dopiero, kiedy rozum z laty przyszedl, to zaczat czyta¢ w
pamieci jak w ksigdze, co juz dawno drukowana byta, nimes ty czytac si¢ nauczyt.

Ta wies, gdzie moi rodzice zyli 1 gdziem ja si¢ rodzil, nazywa si¢ Podborze, a lezy przy
samym trakcie gtownym, ktory wiedzie w rozmaite dalekie strony 1 kraje Bozego $wiata, bos
nim jechat 1 do Wegier na Sambor, i do Woloszy na Stryj, 1 do Krakowa na Felsztyn 1 Prze-
mysl, a takze do Lwowa 1 dalej, na Ukraing albo do Turek nawet. Pisze si¢ ta wie§ na Ziemi¢
Przemyska, a na ekonomi¢ samborska; nalezy do krélewszczyzny 1 nie ma dziedzica, a sie-
dziat w niej za moich najmtodszych lat podstarosci a raczej wiernik tylko pana wojewody
Jerzego Mniszcha, a podstaro$cim, to go tylko zwano, bo tak chciat 1 kazat, wydajac si¢ z
pychy za zacniejszg osobg, nizeli byt po prawdzie.

Ojciec moj nie byt poddanym chtopem, bo siedziat na sottystwie. Ale 1 sottysem tez nie

byt takim, jako bywaja inni, bo ani ludzi nie sadzit, ani czynszow 1 danin krélewskich nie
wybierat, ani na wojng nie chadzat 1 pachotka w pole nie stawiat. Ale grunt ojca mojego,
poéttora tana niespetna, to byto kiedys soltystwo dawniejszymi czasy, a teraz juz tylko wol-
nictwo, a ojciec wzigt te grunta w macierzystym spadku i miat wolno$¢ na nich, tak jakby byt

szlachcicem, tylko do ekonomii samborskiej ptacit czynszu 1 zyrowszczyzny 20 ztotych, a to



na §w. Marcin 1 na §$w. Wojciech po rownej potowie. Gdyby bezpieczno siedzial na tym wol-
nictwie, bytoby mu dobrze, bo chleba ono da¢ mogto dostatek — ale c6z, kiedy mu przeczono
prawa posesji 1 ruszy¢ go z niego chciano koniecznie, jako si¢ o tym pozniej powie.
Gospodarstwem na roli to si¢ moj ojciec nie bardzo parat, jeno matka, jako ze go mato

byto w domu, bo byt dostatkowym furmanem 1 kupieckim rozwoznikiem, 1 co roku przez
kilka miesiecy byt w drodze. Wyuczyt si¢ wprawdzie moj ojciec ciesielskiego rzemiosta, ale
ze ciesielka nie dawata mu dosy¢ zarobku, a do furmanstwa go bardzo ciggneto, tedy ciesiel-
ke cale byt zarzucit. Juz dziad mo6j byt furmanem solnym, jako to zowig u nas prasotem; bo tu
wszedy okoto w samborskiej 1 drohobycke;j krainie zupa na zupie: 1 w Starej Soli, 1 w Lacku,
1 w Drohobyczu, 1 w Truskawcu, Modryczu, Stebniku i w Kotowie, a zewszad kwotnicy wy-
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sylaja beczkami sol na konce swiata, az do Kijowa, na dalekg Ukraing, hen az po Dzikie Pola,
bo chleba zbytek, ale soli nic, cho¢by na zaprdszenie oka.

Furmanskie rzemiosto przeszto tak z dziadka na mego ojca, tylko ze ojciec nie wozit juz

soli, ale wzigwszy nieco grosza po dziadku, zabral si¢ do furmanki kupieckiej. To byt sowity
zarobek, ale cigzki; rzemiosto zyskowne, ale niebezpieczne, a czasem i bardzo stratne, jesli
tego nieszczescie checiato. Bos jechat jak na wojne 1 chyba to Bog mitosierny wiedziat, kiedy
wrdcisz 1 czy zyw 1 caty wrocisz, 1 w jakiej fortunie na swoim domowym progu staniesz.
Wyjecha¢ mozesz pigknym kowanym wozem w cztery konie, opasany petnym trzosem, a
powrdci€ pieszo 1 boso, o proszonym chlebie, z goltym jeno biczyskiem w r¢ku za caly doro-
bek 1 rad tylko, ze§ gtowe przynidst. Wszedy drogi niebezpieczne, wszedy sita opryszkow i
hultajow, takomych na grosz kupiecki 1 bogaty towar; juz jak do Wotoszy czy do Wegier z
towarem jedziesz lub stamtad wracasz, strachu 1 biedy najesz si¢ czesto do syta, a coz rzec

wtedy, kiedy droga wiedzie az do Turek, w poganskie strony, szlakiem tatarskim?



Owoz wiedzie¢ macie, ze ojciec mdj wlasnie az do Turek furmanil, a tak tedy w samg
paszcze zbdjecka. Miat ojciec mdj u Ormian Iwowskich wielka taske 1 zachowanie, bo byt
wierny, trzezwy 1 $miatego serca, a Ormianie wielkie handle prowadza z tureckimi krajami,
wywozg tam moc ztota 1 kosztownego towaru, a stamtad do Polski wracaja z jeszcze wigk-
szymi skarbami w btawatach, ztlotogtowiach, korzeniach zamorskich, a nierzadko 1 w pertach,
koralach i kamieniach takich drogich, ze 1 korona krolewska by si¢ .ich nie powstydzita, a za
jeden taki kamyk 1 panskie dziedzictwo kupi¢ mozna. Dwa razy moj ojciec byt az w Stam-
bule samym, stolicy Turkow, gdzie sam ich cesarz czyli sultan siedzi, oba razy szczesliwie 1 z
duzym zarobkiem wrocit, ale zarzekat si¢, ze juz trzeci raz nie pojedzie. Tymczasem poje-
chal, bo musial, a to przez to wtasnie sottystwo, z ktérego niecnotliwi ludzie wysciga¢ go
chcieli.

Ojciec byl prawowitym posesorem tego wolnictwa, bo bylo dziedziczne, ale Ze nie po me-
skiej gtowie poszto na ojca, jeno po biatoglowskiej, wigc 6w nasz podstarosci podborecki, o
ktorym juz wspomniatem, p. Batczynski, koniecznie je chciat ojcu wydrzeé, jesli sie nie oku-
pi. Na zamku ojca nigdy o to nie turbowano, byle czynsz w ekonomii samborskiej zaptacit, a
sam pan wojewoda Mniszech jeszcze nieboszczykowi dziadkowi mawial, jako moze by¢ cale
bezpieczny o swoje posiadanie. Ale od czasu, kiedy pan wojewoda wydat corke swoja za
owego cara moskiewskiego Dymitra, co z panstw swoich gote zycie unoszac o Sambor si¢
byt opart, 1 wraz z .nim do Moskwy z wojskami si¢ wyprawil, aby go na carskim tronie osa-
dzi¢, juz na zamku inne rzady nastaty. Po roku 1611 nastal p. starosta Danittowicz, a jako§ w
cztery lata znowu p. Samuel Koniecpolski — 1 od tego czasu p. Batczynski coraz to ostrzej
nascigat, ojca mojego ngkat; rumacja grozit, tak ze ojciec 1 prosic si¢ 1 optaca¢ musial, a tylko
pomocy Bozej 1 ludzkiej czekat.

Zdato si¢ tez, ze mu ta pomoc przyszta, i to potezna, bo owo kiedy Krol Jegomos¢, panu-



jacy wtedy szczesliwie w Polsce Zygmunt, w roku 1621 do Lwowa za wojskiem jechat, ojcu
memu, ze miat woz duzy dostatkowy 1 cztery konie roste 1 mocne, kazano z zamku stawic si¢
w Grodku do podwdd krolewskich za opuszczeniem czynszu. Z niematym strachem ojciec
jechal, bo to byl czas wielkiego ciggnienia na wojng turecka, bal si¢ tedy bardzo, aby go z
chudobg gdzie$ az do obozu nie wleczono albo do wiezienia armat ze Lwowa nie wzi¢to. Ale
kiedy musial, tedy acz z ptaczem pojechat. Tak si¢ zdarzyto, ze na bardzo ztej drodze po
wielkich dzdzach jesiennych, bo to byto jakos pod dobrg jesien, kolasa krolewska za wsig
Zalesie, niedaleko Janowa, ugrzezta w trzesawisku. Woznica krolewski sitg moca cheiat si¢
wydoby¢, $mignat batem zanadto; konne ogniste jako Iwy, a byto ich sze§¢ w zaprzggu, kiedy
si¢ nie zepng 1 nie wyskoczg jak szalone, tak owo jednej chwili zrobit si¢ z tego wszystkiego
jakoby tylko jeden klab poplatany 1 okrutna trzaskajgca wierzganina, ze az woda z trzgsawi-
ska bryzneta do gory jakby z sikawek; forysi pospadali z siodel, lejce si¢ porwaty, orczyki
potrzaskaly, rzemienie poplataty, Zze ani wez, ani przystgp. Kolasa krolewska bardzo si¢ prze-
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chylita; tylko patrze¢, kiedy si¢ cale wywroci; sam Krol Jegomo$¢ na szwankowanie zdrowia
narazon.

Byto przy krélu duzo ludzi. dworzan, dragonii, szlachty, a wszystko to konno jechato; jak

si¢ tedy zwali gestg kupa na ratunek, to jeszcze gorzej, bo ten chwyta za to, ten za owo, ten
szarpie tedy, ten owedy, ten sobie krzyczy, a ten sobie — owo hatas, trzask, zamieszanie, ze
chyba siekierg si¢ przergbiesz do kolasy. Tak si¢ zdarzyto, ze wozy dworskie, co szty przed
krolem, odsadzity si¢ byly daleko naprzod, a z wozow skarbnych, co jechaty z tytu, ojcowski
byt najblizszy. Przybiezal tedy ojciec moj juz z samej ciekawosci; widzi, jako jeden z drago-
now, co pozsiadali z koni, aby zaprzeg znowu przywroci¢ do tadu, padt jak niezywy od ko-

pyta, a drugi nieboraczek pod kotami jeno dysze; nie namyslajac si¢ zatem dtugo, zuchwalym



sercem skacze ojciec miedzy konie, podsadza si¢ pod cug dyszlowy 1 nozem wielkim kra-
kowskim, co go takze tulichem zow1a, rzeze postronki i rzemienie. Ledwo si¢ z zyciem wy-
biegat 1 bez szwanku ojciec moj z tej niebezpiecznej roboty — ale teraz to juz z tatwoscia roz-
platano konie. Kolasa zostala w miejscu, a konie, zhukane 1 znarowione, a ktory 1 skaleczony,
rzucity sie strzatg w pole. Wysadzit si¢ naprzod ku wozom skarbnym jeden starszy dworzanin
1 wola:

— Masz tam ktory dobre konie?

Ojciec moj podbiegt do swojego woza 1 mowi:

— Mam, panie.

— Dawaj sam, a duchem!

Ojciec w mig wyprzagt swoje konie 1 kazano mu je zalozy¢ do kolasy krélewskiej. Mowit
potem ojciec matce, jako go strach wielki ogarnal, kiedy pomyslal, ze a nuz nie wywlecze
kolasy krolewskiej z trzesawiska, a tak 1 wstyd, a moze i1 co gorszego go spotka. Polecil si¢
tylko Naj$w. Pannie 1 §w. Jerzemu, co jest niebieskim patronem furmandéw, popatrzyt tak
mitosiernie na swoje szkapy, jakzeby je prosit, aby go w tym cig¢zkim terminie nie opuszcza-
ly, a potem biorgc si¢ caty jakby w kupe, nie baczac juz na nic, ani nawet na majestat krolew-
ski, jak nie trzasnie z bicza, jak nie huknie z catej mocy: «Au! Aju! Aju! Hyj!!!», a konie,
jakzeby zrozumiaty, ze tu idzie o dobrego pana i o wtasny ich honor, jak si¢ nie wypng gdyby
pataki, jak si¢ nie wysadzg cale garbate, jak nie szarpng z miejsca — i oto kolasa krolewska
juz na twardej drodze 1 jeno wio! dale;!

Tak podwi6zt ojciec krédla do Janowa,. a niedaleko juz byto do tej stacji, 1 tu dwor caty za-
trzymat si¢. Kiedy ojciec koniska udrgczone wyprzagl, aby wracac po swoj wdz, co zostat w
tyle na drodze, kaza mu do krola. Stangt ojciec truchlejacy przed majestatem panskim po raz

pierwszy w zyciu, a 1 po raz ostatni, a oczu nawet podnies¢ si¢ nie wazyt na oblicze krolew-



skie. Méwi1 krél Zygmunt:

— A jako si¢ zowiesz?

— Marek Bystry, Mitosciwy Krélu!

— Wierg, Bystry — krol na to — bos tez 1 chtop bystry, A skad ty?

— Z Podborza, z ekonomii samborskiej, Mitosciwy Panie.

— Tedy z Rusi, a mowisz dobrze po polsku.

— Bom ja jest Polak 1 facinski.

A trzeba wam wiedzie¢, ze wsrdd Rusi samborskiej jest duzo osad jakoby mazurskich, to
w catych osobnych gromadach, to z Rusig pomieszanych: Powtornia, Powodowa, Strzatko-
wice, Biskowice, Radtowice 1 tak dalej, ktére to osady, jako ludzie opowiadaja, jeszcze ongi
dawnymi laty stara krolowa, co si¢ Bona zwata, pono znad Wisty tu na Rus sprowadzita po
wielkim powietrzu, kiedy Ru§ miejscami catkiem wymarta; to 1 ojciec moj z takiej osady
pochodzit.

— Masz tobie, Bystry; jedzze z Bogiem — rzecze dalej krol 1 rzuca ojcu do czapki czerwony
zloty z swoim wizerunkiem.
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Laskawos¢ Krola Jegomosci dodata ojcu serca; powiadat potem, ze mu si¢ tej chwili przy-
pomniato owo madre przystowie: «Chwytaj okazjg z przodu, bo z tytu tysa». Jak tedy stat,
tak pada plackiem pod stopy kréla, wotajac:

— Najmitosciwszy Krolu! Btagam ja pokornie mitosierdzia Waszego, biedny pachotek!
Krol wsta¢ mu kazat 1 pytat, czego by chciat? Ojciec jednakowoz nie wstal; tylko w klecz-
ki si¢ podniost 1 tak kleczacy suplikowac zaczat o konfirmacja na sottystwo, ktéorego mu zli
ludzie przecza, a w zebraka obroci¢ by go radzi.

Krol stuchat chwile cierpliwie, a potem, wskazujac na jednego z dworzan swoich, rzekt:



— Opowiedz to temu. — [ uSmiechajac si¢ dodat: — Styszcie, Solski! Miejcie tam na bacze-
niu, co za sprawe¢ ma ten cztowiek, bo to przeciez jest nasz furman krolewski, auriga regius.
Stangwszy we Lwowie, ojciec moj przypomniat si¢ pokornie p. Solskiemu, ktéremu krol
prosbe jego poruczyl, a ten go znowu odestat do innego, a ten inny do drugiego, a ten drugi
do trzeciego, 1 tak go posytali od Annasza do Kaifasza, az narescie podpisek kanclerski zapi-
sal sobie, o co rzecz chodzi, 1 rzekl ojcu:

—Jedz ty, czleku poczciwy, do domu; przyjdzie tobie dekret krolewski na grunt; wyprawi

si¢ pisanie do zamku w Samborze.

Rad nierad, ojciec na tej obietnicy poprzesta¢ musiat, bo gdziez to ubogiemu chtopu nie-
bodze napycha¢ si¢ takim panom, przez drabanty, pokojowce, pajuki, lokciami si¢ przesztur-
chiwac¢, a to jeszcze 1 w bardzo niesposobnym czasie, kiedy wszyscy mieli nabite gtowy wo-
jennymi sprawami, bo wtasnie krolewicz naonczas, Whadystaw, a dzis mitosciwy nasz mo-
narcha, wojowal Turkow, 1 kto zyw byl we Lwowie, tylko o tej wojnie méwil 1 o nig si¢ fra-
sowatl. A tez 1 niebezpieczno bawi¢ si¢ byto we Lwowie — raczej uciekaj, cztecze, bo ci do
Chocimia z armaty kaza. Ale przecie ojciec mdj wrocit wesoét 1 dobrej mysli do domu, moc
ciekawo$ci matce 1 mnie opowiadat o krolu, chwalit si¢ przed sgsiady 1 przed podstaro$cim, i
przed wujem kantorem, ze go Krél Jegomos¢ jakoby furmanem swoim mianowat, a nawet
sobie spami¢tat stowa tacinskie auriga regius, co wlasnie tyle znaczy po polsku, co «woznica
krolewski». Jam wtedy miat lat 13, a brat matki mojej, stuga koScielny albo jak go zwano
kantor, wuj Walenty, nauczyt mnie po trosze czytac 1 pisac. Tedy ja, kedy trzeba— 1 nie trze-
ba, na drzwiach, na skrzyniach, na stole, wypisywatem to kreda, to weglem grube 1 krzywe
litery, uktadajac owe tacinskie stowa: AURIGA REGIUS — a tak mi si¢ zdato, jakoby to tyle
znaczylo, co hetman nad furmany.

Ale tym dobrym mys$lom wrychle miat by¢ koniec markotny, bo miesigc mijat za miesia-



cem, a ona konfirmacja krélewska na ojcowskie wolnictwo, co miata przyj$¢ na zamek, jak
nie nadchodzita, tak nie nadchodzita. Podstarosci, kiedy ojciec wrocit taki bezpieczny obie-
caniem krolewskim, schowat byt trocheg rogi, ale teraz nastepowac zaczat na ojca coraz to
ciasniej, a miat za wspolnika Wegrzyna pewnego, hajduka 1 wielkiego niegdy ulubiefica pana
wojewody Mniszcha. Ten Wegrzyn, Kajdasz nazwiskiem, jeszcze pacholgciem wzigty byt na
dwor panski, a teraz w Podborzu przy podstaro$cim jakoby na taskawym chlebie siedziat i on
to niby miat dane sobie od starego pana sottystwo nasze. Tedy obaj przypiekali ojcu. turbujac
go grozbami: «albo si¢ po dobremu wynos, albo ci¢ wytrzesiemy z tego wolnictwa, bo my
juz wygrali sprawe na zamkuy; a byto to ktamstwo niecnotliwe, bo dekretu nie mieli, a nawet
sami w sobie nie bardzo byli bezpieczni, czy wzdy naprawde owa krolewska konfirmacja nie
przyjdzie. Owoz tak staty rzeczy, ze obie strony si¢ baly — ojciec: nuz go skrzywdza? — pod-
starosci 1 Kajdasz: nuz konfirmacja bedzie? Kiedy si¢ jeden 1 drugi boi, tacno si¢ godzic.

— Zaptacisz ty nam 200 ztotych, a juz ci¢ zaniecha¢ obiecujemy dla mitosci ludzkiej —

mowil Balczynski.

— Nie macie wy mitosci ludzkiej ani boskiej — mowit ojciec — zescie si¢ tak sromotnie na
zniszczenie moje nasadzili. Za grzechy moje dam 100 ztotych, ale juz mnie raz zaniechajcie 1
na wieczno$¢ kwitujcie, 1 niech was Bog sadzi za mnie biednego pachotka!

— Dawajze zaraz, choc¢by i sto; z mitosierdzia tylko czynimy.

7

Ojciec grosza tyle nie miat, tedy po dtugich namowach tak stangto, ze ojciec si¢ na tych

sto ztotych do przysztego §w. Michata zapisat, a za poczekanie da¢ musiat lichwy tego duka-
ta, ktory od Kréla Jegomosci w Janowie dostat. Kiedym ja, mate chtopie, patrzyt na to, jako
w oczach ptaczacej matki 6w dukat krolewski zapadt jakoby w gleboka studni¢ w skorzany

mieszek Batczynskiego, tak mi si¢ serce skrajato i tak krzywda ona mojego ojca padta mi



cata cigzka 1 palgca na dusze, jako kiedybym w piersiach miat zywy ogien, ze dnia tego 1 go-
dziny catego zywota mego nie zapomne, 1 cho¢ potem jeszcze okrutniejsze dopuszczenia Bo-
ze spadly na nasza chate 1 na nasze glowy, tej najpierwszej zatosci mojej nie przyttumity, tak
jako dzwon, kiedy raz peknie, juz nie jeczy, cho¢ wen jeszcze z wigksza mocg uderzysz, ani-
zeli wtedy, kiedy si¢ spadat.

Miat ojciec moj tej zimy stabo zarobku, a jako$ blisko wiosny roku Panskiego 1622 wyje-
chat do Lwowa z sola, cho¢ juz nierad s61 wozit, owszem cale juz byl prasolstwo zarzucil,
jako si¢ to rzekto, ale musiat jecha¢ raz dla zarobku, wzigwszy sobie na gtowe taki dtug ciez-
ki do $w. Michata, a takze 1 dla widzenia si¢ z kupcy ormianskimi, czy go gdzie z towarem w
zyskowniejszg jaka droge nie poszla. Wrociwszy, mowi do matki jakos$ nieSmiato, jakby bat
si¢ ja utrapic:

— Nie bedzie tego roku wielkich frachtow ani do Krakowa, ani do Wegier, ani do Wotoszy,
a co w te strong 1§¢ ma, na to si¢ juz inni furmani uyjednali. Dla mnie to nic z tego nie zostato i
musiatbym chyba wozi¢ Zydom samborskim wosk i skore a sptaw do Sanu. Ale pan Krzysz-
tof Serebkowicz wyprawia za pi¢¢ niedziel ze Lwowa karawang...

— Do Turek? O ja nieszczesliwa? — zawotata moja matka, nie dajgc ojcu dokonczyc.

— A juzciz ze do Turek — rzecze ojciec — bo p. Krzysztof tylko z tureckimi kupcy ma swoje
handle. Ale nie tak gteboko do samych Turek, bo nie az na sam Konstantynopol, jeno do
Jedrna i Warny, nad morze, bo tam okrety z towarem p. Krzysztofa przybi¢ majg. Ujednatem
si¢ tedy z p. Krzysztofem, a jak na moj rachunek, to aby z pomoca Boza, tam 1 nazad po 100
talarow zarobie.

Duzo bylo ptaczu i lamentu w domu dla tej wyprawy ojcowskiej w dzikie 1 niebezpieczne
kraje, az nad Czarne Morze, ktore, jako mi si¢ naonczas w gtowie mojej zdato, musiato by¢

takie czarne, jak sadza, a cale petne straszliwych bestyj 1 smokdw, tako samo czarnych, jako 1



one glebiny bezustannie nocujace, w ktorych ani Boze stoneczko, ani ksi¢zyc, ani gwiazdy
przeziera¢ si¢ nie mogly; nie tak, jak w naszym Dniestrze, na ktorego dnie modre niebo si¢
ktadto jakby w Zwierciadle, a chmury ptynety pod woda jak ryby. Ptakata matka, ze ojciec si¢
puszcza co wiedzie¢ na jakie przygody; ptakat ja, ale nie za to, ze jedzie, jeno iz mnie z sobg
wzig¢ nie chee, a tak w niematej Zzatosci czas ubiegat. Tymczasem ojciec milczacy gotowat
si¢ do jazdy, a ja, wtedy juz otrok do$¢ rosty, pomagatem, jak umiatem.

Tedy zaczelismy koniom dawa¢ owsa na dwie niedziele przed wyjazdem, bo dotad sieczke
tylko 1 siano gryzty i bardzo byty postabty i pochudty — a byto ich juz tylko trzy, same broz-
kowe, duze, jeden wrony, ktérego ojciec zwat Dzumbas, bo go od handlarza Turka kupit, a
takich handlarzy dzumbasami nazywaja, drugi cisawy, Ktus, trzeci podzary, bo ani calognia-
dy, ani catlowrony, 1 ten byt najpigkniejszy, a zwat si¢ Sudany; pochodzit z bardzo zacnej
stadniny panskiej, ale byl bardzo stary 1 na jedno oko Slepy. Potem zaczat ojciec woz opatry-
wac 1 oprawia¢, wszystko z osobna i z wielkim baczeniem od najwigkszej do najmniejsze]
rzeczy, od kot, osi, obreczy, do najmarniejszego gwozdzia 1 Srubki, a byta to patuba okrutnie
duza, cata setnie kowana, z ogromnym koszem tubianym 1 przykoszkami, z poklatem na ob-
reczach, ktoéry wygladat jak duza buda, ze w niej chyba 1 mieszka¢ by mozna jakby w 1zbie, a
pokryty byt grubym a gestym cwelichem wroctawskim, ze 1 cztek 1 towar bezpieczny byl od
deszczow, jak pod dobrym dachem: A tyle byto na tym wozie Zelaza, tyle tancuchow, ze,
bywato, jak po twardej drodze ojciec pusci konie rysia, to taki brzek, taki toskot, taki tetent 1
dzwonienie, a przy tym tak huczy, jakoby w kotty bito, co zawsze bylo z podziwieniem ludzi,
jako ze w tych stronach ruskich, a osobliwie pod gorami, maja chtopy wozki mizerne, ze w
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nich 1 jednego ¢wieczka zelaznego nie masz na pokazanie, a wszystko to piszcze 1 skrzypie, 1

trzeszczy, ze kiedy z gor dlugim zZurawiem z klepkami ku sptawom jada, to na mile¢ styszysz



te muzyke.

Duzo by pisac, jak opatrznie ojciec na t¢ daleka droge si¢ wybierat, jak osobno ztadowat
woreczek owsa swieconego w dzien §w. Szczepana Mgczennika, aby go po drodze do karmy
dosypywac dla odzegnania ztego od koni; jak dobierat ziela na rozne choroby konskie: lulke,
lipke, wilzyne, kopytnik itd.; jak robit zapas smarowidta na rzemienie: z wodki, sadta 1 sadzy
gdanskiej; jak w osobny skorzany mieszek wktadal naczynie przygodnie: mtot, obcegi, dhuto,
szydta, kope calg ufnali; jak czyscit topor, samopat 1 szerokg szable multanke, bo bez tego ani
ruszaj si¢ z domu, skoro ci¢ droga prowadzi w takie dalekie a dzikie krainy. Tymczasem
matka tadowata odziez i bielizne, a 1 o strawie na drogg pamigtata: chleba, jagiel, stoniny,
gomotek, choc¢by tyle, aby nie od razu z gotowego grosza zy¢, ale na swoim jaki tydzien 1
drugi poprzesta¢. Dat ojciec na msze ksigdzu plebanowi, wystuchali$my jej w wielkim nabo-
zenstwie; ojciec si¢ wyspowiadat i Przenajsw. Sakrament przyjal, pozegnat si¢ z wujem kan-
torem 1 znajomymi we wsi; w skruszeniu serca po Sakramencie nie zapomniat nawet o pod-
staro$cim 1 hajduku Kajdaszu, cho¢ za ich to sprawg musiat si¢ hazardowac 1 tam jechac,
gdzie si¢ juz jezdzi¢ zarzekal, bo si¢ tym poganskim szlakiem cztek wyprawia jak na wojne,
niepewny jutra i zycia.

Nazajutrz rano jeszcze stonca nie byto na niebie, a juz patuba zaprzezona stata gotowa,

konie parskaty zwawo, jakby na dobrg wrozbe, 1 grzebaly ziemi¢ kopytami, tak im przybyto
ochoty 1 gorgca po dwuniedzielnym obroku. Ojciec przezegnat znakiem krzyza Sw. matke 1
mnie, a matka jego, obtapit 1 ucatlowat nas oboje, zrobit biczem znak krzyza Swigtego przed
konmi, siadt na koziot, trzasnat z bicza... ,,Aju! Hyj!” Zaturkotat wéz po suchej drodze, a
mnie 1 matce si¢ zdato, ze te jego kowane kota po sercu nam przejechaty.

9

II



KOZAK SEMEN

Wkrétce po tym wyjezdzie mojego ojca stato si¢ unas wielkie zamieszanie 1 jakoby trzask
okrutny, jeno ze bardzo niewesoly. Wracaty wojska z wojny tureckiej, a wracaty biedne,
chude, odarte 1 glodne, a w onej biedzie wlasnej niepamigtne biedy ludzkiej. Rozsypat si¢
zolnierz szerokg siecig; zawadzit 1 o ekonomi¢ samborska, jako zZe to byta krolewszczyzna, a
tedy najbardziej na gospody zotnierskie wystawiona. Napatrzytem si¢ wonczas i buty, 1 nedzy
wojackiej do syta. Najpierw zaczela si¢ przewijac szlachta, wracajaca do dom z pospolitego
ruszenia, ale tej spieszno byto do wtasnego komina, a podobno mato tam ktory z niej widziat
zywego Turka, bo si¢ to wszystko zaraz po chocimskiej potrzebie jeszcze spode Lwowa wro-
cito, nie zazywszy obozu 1 nie powachawszy prochu. Ale za nig posypat si¢ dopiero praw-
dziwy zotnierz najrozmaitszej broni, jeszcze jakoby mokry od krwi poganskiej, a 1 od swojej
wtasnej, kurzem bitwy okryty, czarny od wiatréw 1 stonca — czgsto chory, czesto ranny 1
okaleczaty, a zawsze gtodny, odarty 1 prawie ze dziki. Napatrzytes$ si¢ wtedy, bracie, co to
wojna umie!

Husaria, pancerni, dragonia, rajtaria, piechota tanowa, kozacy 1 Bog tam wie jaki jeszcze

lud zbrojny, bo byli migdzy nimi 1 Wotosi, 1 Wegrzyni, 1 Niemcy — wszystek ten Zotnierz to
mijal, to si¢ zatrzymywat, a najczesciej tak bywato, ze ledwie jedni si¢ osadza, a juz drudzy
ich spedzaja z gospod sitg moca, tak ze bez trzasku szabel 1 bez strzelaniny czesto si¢ nie
obylo. A wszystko z uciskiem 1 ze 1zami ubogiego ludu, bo Zotnierz dtugo byt nieptatny; tym
zyt, co mu dano, a raczej tym, co sam wzigt. Byly miedzy nimi szarpacze, ze ano nie wiesz,
czy to swQj, czy nieprzyjaciel; z Tatarem stali za jedno. Gdzie byt jaki kogut, to go zjedli;
cieleta rzneli, ptotno babom wydzierali, ziarnko zyta 1 zdzbto stomy nie zostato po nich w
stodole.

Tak 1 unas w Podborzu dziato si¢ z wielkim strachem moim, a z niematym ptaczem me;j



matki. A ta jedna tylko byta pociecha dla mnie, ze zaraz pierwszego dnia Zotnierze okrutnie
7bili podstaro$ciego 1 hajduka Kajdasza za to, ze ich do dworu pusci¢ nie chciano, kazac im
na nas ubogich chtopkach poprzestawac. Za zmitowaniem Bozym poszli narescie, albo raczej
wyscigano ich z catej okolicy, zas na ich miejsce przyszty roty husarskie, a miedzy nimi 1
rota p. kasztelana Samuela Koniecpolskiego, ktoéry po panu Danittowiczu trzymat starostwo
samborskie. Podstarosci z hajdukiem Kajdaszem pisali dla nich gospody, a jako chata nasza
byta najdostatniejsza we wsi 1 byta przy niej duza stajnia, to nas najpierwszych pisali. We
dworze, w ktorym tylko podstaros$ci Batczynski siedzial, stangt sam pan chorazy husarski z
kilku towarzyszami, a na nasza zagrode przypadly trzy konie z jednym czeladnikiem stuzeb-
nym.

Pamigtam, byto to juz pod wieczor, a wrota naszego podworza byly przywarte; kiedy sie-
dzac w izbie, stysze mocne wotanie:

— Hej, ho! Hej, ho!
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Wychodzeg ja 1 spojrzg: przed wrotami stojg trzy konie; dwa z nich wynioste 1 szumne, cate
czerwonymi suknami nakryte, bardzo panskie 1 harde, zem takich pigknych jeszcze nie wi-
dzial, za$ trzeci o wiele mniejszy, chudy i bardzo na oko niepoczesny, a na nim siedzi mtody
cztek, jakoby wyrostek dopiero, w kaftanie z cielecej skory, na ktorej siers¢ byta zostawiona,
w czapce baraniej wysokiej 1 spiczastej, przegi¢te] na lewy bok, z dtugg spisg 1 przy szabli, a
na plecach 1 przy boku wiszg mu trzy jakoby sakwy, jedna bardzo dtuga, druga krotsza, trze-
cia, jakby okragla, a wszystkie trzy mocno kudtate, bo z koziego kozucha szyte.

— Hej, ho! Hej, ho! — wota na mnie patrzacego — a odewrzesz ty wrota, kotiuho!

Ide otwierac, a tymczasem wyszla 1 matka, juz zla bardzo, cata czerwona i chmurna, z za-

ci$nigctymi od gniewu ustami, bo juz jej byly te gospody Zotnierskie dojety do zywego 1 tak



nas zniszczyly, ze i chleba suchego w domu nieraz nie bylo, ze pamigtam, matka zwykta byta
mowic: Przyszedt jeden, wzigt sukmane; przyszedt drugi, wzigt koszule; przyjdzie trzeci, to
chyba skore¢ z ciala zedrze.

Ale ten nowy gos¢ w cielecym kaftanie jakos tak nie wygladat, jakoby nas ze skory miat
tupi¢. Cho¢ mnie przed chwilg nazwat kotiuhg, teraz kiwnat mi gtowg 1 uSmiechnat si¢ we-
soto, zeskoczyt z konia, zdjat czapke, poktonit si¢ pigknie matce, pocatowat ja w reke 1 rzekt:
— Stawa Bohu! Daj Boze zdrowie, pani matko!

Kiedy zdjat czapke 1 grzecznie nas pozdrowit, my oboje jeno geby pootwierali od zdzi-
wienia, bo ano ten cztowiek miat catg glowe ogolong, a na wierzchu jeno zostat mu dtugi
kosmyk wtoséw, jakoby warkocz zapleciony, a ten sobie zawinat az poza ucho. Pomiarkowat
to ten czlowiek, ze na niego jakby na dziw patrzymy i $§miejac si¢ rzecze:

— Ano, to wy, jako bacze, zywego Kozaka jeszcze nie widali?

Jam przeciez widywat czgsto kozakdw staroscinskich, bo z zamku samborskiego z listami
jezdzili, ale ci byli w barwie przystojnej 1 wlosy tak strzygli, jako my wszyscy, 1 nie wieszali
na siebie takich biesag kosmatych 1 spis takich dtugich u nich nie widziatem, jeno szable 1
pletnie. Tak mu tez powiadam.

— Bo tamto to sobie czeladz shuzebna, staro$cinska — rzecze on na to — a ja motojec rzetel-

ny, wolny, 1 z Kozakow «niepostusznychy», zaporoskich.

— A kiedy wy niepostuszny 1 niestuzebny, to czemu stuzycie 1 stuchacie? — méwi matka.

— Bo teraz musze, ale moj ojciec nie musial 1 ja przody nie musiat, 1 niezadtugo to znowu

nie bede musial, jak Bég da... U nas tak powiadaja: Terpy, Kozacze, budesz atamanom!
Mowit po rusku lubo umiat takze po polsku, ale my 1 po rusku dobrze go rozumieli, jako
zesmy miedzy samg Rusig 1 porodzili si¢, 1 wychowali.

— A ciebie jak wotaja? — pyta mnie ten Kozak. — Hanusz — odpowiadam, bo na imi¢ bylo



mi Jan, ale ojciec z miejska Hanusz mnie wotal, i pytam: — A was jak?

— Ja si¢ nazywam Semen Bedryszko, spod Czerkas, assawulow syn.

Zaw10d! konie do stajni, a juz mu byto ze dworu obroki przystawiono, ustawit w przewo-
rynach, uwigzat, nasypat jes¢, zatozyt siano, a przed tym jeszcze dtugg spise 1 owe kosmate
biesagi w kacie ztozyt. Potem z jednej biesagi wydobyt tuk, z drugiej tubie ze strzatami, a z
trzeciej kobze kozacka z dereniowego drzewa 1 wszystko to obok siodta 1 dwoch pistoletow,
ktore miat w olstrach kulbaki, porzadnie na kotkach porozwieszat.

Ja przez caty czas chodzilem za nim oczami w ciekawos$ci wielkiej, a kiedy wyszedt ze
stajni, pobieglem 1 ja, czekajac, rychtoli, tak jak inni Zzotnierze, wezmie kla¢ a na matke wo-
ta¢: «Dawaj, babo, jes¢!» Matka byta wtasnie na podworzu z siekierg w reku 1 zabierata sie
do rabania drwa, bo stugi juz wtedy nie mieliSmy, a tu Kozak skoczy do niej, odbierze je;j
siekierg 1 powie:

— Zostawcie; ja to lepiej umiem!

Nargbat drew, zaniost do 1zby, wziagt dwie prozne konewki 1 nie pytajac nawet, gdzie we
wsi studnia, bo jg po drodze widzial, nanosit wody, a widzac, ze matka nieci ogien na kuchni,
podsunat si¢ 1 sam go tak predko rozniecit, ze ja z matka z podziwieniem na to patrzylismy.
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Zobaczyt garnek czysty, ktory matka nagotowata bylta, nalat don wody, przystawit do ognia,
a zrobiwszy to wszystko, siadl na tawce 1 mrugajac do nas wesoto, mowi:

— Ogien jest, woda jest, ino waryty, koby buto szczo!

Tak si¢ ten Semen grzecznie przyméwil do wieczerzy, a ze matka mu rada byta za t¢ jego
poczciwose, tedy miat 1 kasze jaglang z mlekiem 1 troche szperki do chleba si¢ znalazto — a
jadt jak wilk, taki byt gtodny.

Wzial nas od razu za serce ten Kozaczek 1 z kazdym dniem milszy byl mojej matce; ja za$



tom go tak polubit, jak gdyby to byt mdj rodzony. Nie byt nam ci¢zki, owszem niepomatu
pomocny; nie jadal nawet z nami, bo go jako czeladniczka p. kasztelana Koniecpolskiego
podstaros$ci we dworze zywi¢ musiat, a matce, kiedy tylko mogt, to pomagat: drwa rabal,
wodg¢ nosit, izb¢ zamiatat, na pole chodzit, sieczke rznatl, na Zarnach make met; co wezmie,
to mu si¢ pod reka pali, taki zwawy robotnik, a wesoty, a S§piewajacy, az w chacie mito.
Bywato wezmie wieczorem t¢ kobze swojg 1 zacznie Spiewac, a przerwami na strunach
przebierac, ze ano 1 one §piewaja jakoby zywe, 1 zda ci si¢ raz; ze placzg zatos$nie, tak ze 1
tobie ptakac si¢ chce; to znowu bijg jakby w dzwony radosne, albo jak wesote skrzypki do
tanca wotaja, ze jeno poskocz z miejsca; to znowu szumig cicho jak wiatr w burzanach i ging
gdzie$ daleko, daleko, jakby to az za gorami, za borami byto, ze juz nie do ucha gadaja, ale
do samej duszy cztowieczej, 1 tak ci si¢ robi, jak kiedyby co$ bardzo dobrego 1 umitowanego
od ciebie uciekato, uciekato, a narescie catkiem uciekto 1 wroci€ nie obiecato... Matce mojej
zawsze si¢ wtedy na ptacz brato 1 zawsze jej stawal na oczach ojciec, biedny, samotny, we-
drowny, w dalekich poganskich krainach.

— Mity Boze — rzecze tak raz matka — co tam teraz mgj porabia!

— Wasz? — pyta Semen 1 moéwi dalej: — Ot, ja ghupi, to ja myslat, ze wy wdowa, a gdziez
wasz?

— Pojechat z furmanka, z ormianskim towarem... juz temu kilka niedziel bedzie.

— A gdzie pojechal? — pyta Kozak.

— Daleko, bardzo daleko, az do Czarnego Morza.

Kozak klasngl w dtonie 1 wota:

— Czarne Morze! Znaju, znaju! Bywat ja na Czarnym Morzu, oj, bywat! Tak rok jeszcze
bywat! Hej, hej, to jakby moja ojczyzna!...

A kiedy to méwil, to tak jak gdyby 1 rados¢, 1 zatos¢ jaka$ zarazem go zbierata, a oczy mu



si¢ zapality jak dwa zywe wegle.

— Nad Czarne Morze pojechal; ot, 1 patrzcie, a nic mi nie moéwicie! Ale gdzie, na jaka stro-
ne? Widzicie: Czarne Morze wielkie, wielkie jak §wiat! A po brzegach grody 1 siota, 1 zamki,
a od jednych do drugich daleko, daleko, znowu swiat! Bitogrod, Kilia, Sulima, Tarabozan,
Synopa, Warna...

— Warna, Warna! — zawota matka — do Warny z kupcami pojechat.

— Ot, co, tak 1 gadajcie, do Warny! Znaju, znaju! To nie tam od Zaporoza, gdzie nasz
Dniepr, ani tam od Wotoszy, gdzie wasz Dniestr do morza wpada, to na dole, na dole...

— Jakoz to Dniestr? — rzeke ja z wielkim zdziwieniem, bo Dniestr ptynal pod nasza wsig 1
ledwie go z oka naszego nie wida¢ — to Dniestr ptynie az do Czarnego Morza?

— Co nie ma ptynac?... ptynie az do samego morza, a jakby ty, motojczyku, wyszedt tu z
Podborza, a szedl brzegiem, a szedt i szedt, 1 szedt.., tobys do limanu, a z limanu do Czarnego
Morza zaszedl, ot, co!

Zadumat ja si¢ bardzo, a tymczasem matka mowi:

— A wy tam byli, Semen?

— Czemu ja nie mial by¢? Byl ja tam, byt ja 1 dalej. Kedy to Semen nie bywat z ojcem as-
sawutg 1 motojcami!...

— Tak piechoty, brzegiem dniestrowym? — pytam ja teraz.
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— Widzisz go! Piechota, brzegiem! Jeszcze ty durny motojczyk jestes! Na czajkach my tam
byli.

I zaczat si¢ Smiac bardzo ze mnie, a ja si¢ juz wstydzitem pytac, co to sg czajki, bo znalem
tylko czajki ptaki 1 styszatem, Ze jesienig wybierajg si¢ za morze, ale matka pyta:

— A c6zto sg czajki?



Tedy dowiedzielisSmy si¢ od Semena, Ze to sg takie duze czotna, Ztobione z lipowych ktod,
skorg w srodku wybite, a dokota trzcing, czyli oczeretem oplatane, na ktorych i rzekami 1
morzem chyzo ptynie, kto wiostowania dobrze §wiadom.

— A co wy tamrobili, Semen, na Czarnym Morzu 1 w Warnie? — pyta matka.

— Co my tam robili? Hulali! W gos$cinie my tam byli, hej, w goscinie! Tylko Zze nam tam

nie byli radzi, oj, nie byli, pewno nie byli!

I tu przerwat 1 nie chcial dalej moéwic, jeno taki stanat, jakby go kto odmienit; co§ mu ta-
kiego z oczu btysneto, czego my przedtem nigdy w nim nie widzieli, tak jakoby w tym Koza-
ku jeszcze drugi jakis cziek siedzial, ale zty 1 srogi, a dopiero teraz niby z jaskini na nas spoj-
rzat. Ale to na chwile tylko byto, bo zaraz potem znowu byt wesoét.

Mieli my duzo pociechy z tego Kozaka, 1 ja, 1 matka, 1 sgsiedzi, a ja to juz pewno najwig-

cej. Nauczyt mnie na swej kobzie gra¢, nauczyt z tuku strzelac, a byt taki sprawny w tym
strzelaniu 1 takg mial dziwng pewnos¢ w oku, ze bywato ptaka w lot strzaty przeszyje; poka-
zal, jak mam sobie struga¢ wereszki na strzaty, jak na nie nabija¢ ostre ptoszczyki, jak robic¢
zatrzaski, sidla 1 siatki na ptactwo 1 zwierzyne, jak wyplata¢ wigciorki na ryby, jak w czystym
polu lub w lesie rozezna¢ si¢, gdzie stonko wstaje, a gdzie si¢ chowa 1 gdzie na niebie potu-
dnie a gdzie siewierz, a to nawet w nocy, wedle gwiazd; jak przyktada¢ ucho do ziemi i1 na-
stuchiwac, 1 poznac, czy kto jedzie z daleka 1 czy to wozy, czy konni ludzie, 1 czy ich mato,
czy wigce] — owo zgota nauczyt rozmaitych ciekawosci, ktérych u nas we wsi nikt albo cale
nie znat, albo niedobrze wiedziat. Z koniem swoim, chudym 1 na oko marnym, to byt jakoby

z przyjacielem albo z rodzonym bratem, mowit do niego jak do cztowieka 1 powiadal, ze kon
jego rozumie, a on konia; jakoz byta to szkapa osobliwa, jak dobrze chowany pies zmys$lna i
postuszna, 1 jak pies do swego pana przywigzana. Pozwalal mi tez na swego konia wsiadac, a

kiedy tamte dwa konie husarskie prowadzit na przektuske, pozwalal mi jecha¢ na swoim, a



sam jednego z husarskich dosiadat.

Jednego ranka wyjechali$my tak z konmi 1 wzi¢lisSmy si¢ droga ku Samborowi. Ujechali-
smy moze jakg ¢wier¢ mili, kiedy si¢ natkniemy na w6z maty, ale dobrze natadowany, tak
jakby jaki$§ towar wi6zl, z dwoma mocnymi konmi w zaprzegu wegierskim 1 z furmanem
ubranym nie po naszemu, bo u nas takich switek z samodziatu 1 takich czapek wysokich, spi-
czastych, a bardzo podobnych do tej, jakg Kozak Semen miat na gtowie, nigdzie dokota nie
naszano. Jak go Semen zobaczyl, to az prawie podskoczyt na koniu i zaraz do niego po rusku:
— Stawa Bohu! A wy od Taraszczy?

— A od Taraszczy. Od Lebedynej Grobli.

— A skad jedziecie?

— Az z siedmiogrodzkiej ziemi.

— A dokad Bog prowadzi?

— Do Lwowa, a stamtagd, pomagaj Bog, do domu, na Ukraing.

— A woz 1 konie wasze?

— Gdyby moje! Ja czumak biedny. Nie moje, zydowskie...

— A jaki to Zyd?

— Chocimski, turski Zyd, Czarny Mordach.

— Czarny Mordach, co go po tursku Kara-Mordach nazywaja! — krzykngt Semen 1 tak rzu-
cil sobg na koniu, jakby go kto strzatg przebodt. — A gdziez oni?

— Zostal w tyle — mowi furman — jedzie konno, na siwym bachmacie, ot, 1 stycha¢ kopyta.
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Patrze ja w te strong 1 widze: jedzie na siwym koniu chtop setny, w czarnej zupicy, prze-
pasany szerokim rzemieniem z surowej skory, z twarzg ciemng jakby u Cygana, z duzg czar-

ng broda 1 z matymi bystrymi oczyma, §wiecacymi jak u kota, ale kosooki, tak ze tym zezo-



watym spojrzeniem bral ci¢ jakoby we dwoje szydet 1 chciat niby przekiu¢ cztowieka brzyd-
kimi §lepiami na wskros z obojej strony.

Jak go tylko Semen zobaczyl, poczerwienial caty jako mak polny, zyly mu nabiegly krwig

na czole, a oczy mu si¢ zapality takim gniewem, ze az mnie samemu stat si¢ straszny.

— Bog mi jego dat! Bog mi jego dat! — wota wielkim glosem 1 sadzi z koniem prosto na
onego Zyda.

Zyd patrzyt wiecej na nasze konie niz na nas, dopiero gdy Semen tak krzyknat i tak do

niego podjechal, ze swoim kolanem prawie jego kolana dotknat, podnidst oczy na Kozaka.

— Kara-Mordach! Kara-Mordach! — krzyknat teraz Semen. — Poganski synu! Sobako!

Znasz ty mnie? Znasz ty Bedryszke?

Zyd sie zatrzast, pobladt i z nagtym strachem umknat sie w zad konia, ale w tej samej

chwili Kozak tap! go za gardto i tak okrutnie $cisnat, Ze mate oczka Zyda krwia nabiegty i
wysadzity sie na wierzch jak gatki. Zyd az zacharczal, ale w tej chwili, jako mial pleciony
kanczug w reku, tak nim z catej sity uderzyt konia, na ktérym Semen siedziat. Swisneta zy-
dowska pletnia w powietrzu jak zmija 1 jak zmija zwingta si¢ na koniu, a kon zapiszczat z
bolui strachu i jak wéciekty rzucit sie wielkim skokiem na bok. Semen spadt na ziemie. Zyd
zacial pletnig swego bachmata 1 zaczat ucieka¢ gwattownym cwatem. Jak wicher rozmiatat za
sobg kurzawe 1 przepadl z oczu jakoby w ciemnej chmurze.

Semen porwat si¢ na nogi, stracit mnie z swojego kozackiego konia jak kluske na ziemie,
wspiat sie w kulbake i nie rzeklszy do mnie ani stowka, puscit sie strzata w pogon za Zydem.
Tylem go widziat 1 styszat, co Swiszcz puszczony z tuku... Zerwat sie w gére wysoko dru-

gl tuman kurzu i1 zakryt 1 Semena, 1 konia. Zostatem sam na drodze, a konie husarskie tym-
czasem popedzity na pola. Nie wiedziatem, co czyni¢, czy tapac konie, czy czeka¢ na Semena

— statem glupi od strachu i ciekawosci, z oczyma wlepionymi w obtoki kurzu, ktdre umykaty



coraz dalej, coraz dalej, az opadty pod gorami.
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111

TAJEMNICA KOZACKA

Minat dzien, a Semen nie powrocit. Konie, potapane w polu, dopiero pod wieczor przy-
wiedziono do wsi, ale juz ich nie postawiono w naszej stajni tylko we dworze u podstaroscie-
go. Przyszedt hajduk Kajdasz do naszej chaty 1 kazal mi z sobg 1§¢ do dworu. Szedtem z
wielkim strachem, jak kiedybym wspotwinny byt w tym, co sie stato zowym Zydem i Seme-
nem. Pytano mnie surowo, a nawet chtostg grozono, abym wszystko powiadat, co jeno wiem,
bez wszelkiego zatajenia; jam tez wszystko powiedzial, cho¢ tego niewiele bylo 1 nikt z tego
madry by¢ nie mogt. Cata noc tego dnia nie spatem; matka takze; zawsze nam si¢ zdawato, ze
Kozak wrdci; a kiedy si¢ tylko co ruszyto na podworzu, wiatr czyms potracit, pies gdzie§s we
wsi zaszczekal, wybiegalem z chaty, czy to nie Semen wraca.

— Niechajby juz nie wrocit 1 niechbySmy go juz nigdy nie obaczyli — rzecze mi matka na-
zajutrz rano — byleby go nie ztapano. Bo co wiedzie¢, jako to bylo i co sie stato? Moze co
strasznego; moze rozboj jaki, zabicie tego czarnego Zyda...

Trafita matka w samg prawde, bo pod wieczor wuj kantor, ktory Semena u nas poznat 1
bardzo polubit, przybiezat do nas zadyszany i1 prawi:

— Jechali dzi$ solarze z Drohobycza; powiadali, Zze tam niedaleko Bronnicy znalezli ludzie
na polu jakiego$ turskiego Zyda, szabla srodze zrabanego, Ze juz znaku Zycia nie dawat. Zto-
zyli go u Zyda kwotnika, co niedaleko mieszka, a balwierz, co go zawotano, jeszcze sie w
nim zycia domacal, ale mowi, ze mu Smier¢ pewna od roztupanej czaszki.

— Od Semenowe j szabli! — zawotalem prawie z uciecha, bo lubom z tej catej przygody nic

nie rozumial, przeciem na $lepo trzymat z Kozakiem przeciw Zydowi.



— Pewno Ze nie inaczej — mOwi na to wuj — ale kto tam wie, czy si¢ 1 Semenowi nie dosta-
to, bo Zyd 6w prawie Ze jeszcze trzymal w rece wystrzelony pistolet.

— Moze 1 Semen zabity! — wota matka. — Moze, postrzelony, powlokt si¢ gdzie w las albo

w pole 1 tam skonat. Nieszczesliwy sierota!

— Toby jego kon zostat — mowig ja na to — a jak konia nie ma, to Semen pewnie zdrowo
uszedt. Znam ja tego konia dobrze; nie odstagpitby on swego pana na krok; tak by przy nim
wartowal, jak pies, 1 predzej by zdecht, nizby go odbiezat.

Tak my 1 wszyscy we wsi gadali 1 zachodzili w glowe, co to byta za rzecz migdzy Seme-
nem a tym podréznym Zydem turskim, a tymczasem znowu dzieh minat bez stychu i wiesci, i
wszystko, jako nam bylto tajemnica, tak 1 pozostato. Tej nocy ja znowu usng¢ nie mogtem,
ciagle myslac o Zydzie i Semenie, a obaj stali mi tak w oczach, jak gdybym obu zywych miat
przed soba. Leze tak w matej izbie z otwartymi oczyma — matka spata obok w swietlicy —1w
glowie mi si¢ ktebi od samych dziwnych rzeczy, jak gdyby w jakiej strasznej bajce, 1 patrze
w mate okienko naprzeciw mojego postania, a noc byto dos¢ jasna, cho¢ ksigzyc nie docho-
dzit jeszcze petni — kiedy nagle widze, ze jakis cien podsuwa si¢ pod okno 1 styszg jakoby
lekkie pukanie. Nie wierzg zrazu ani oczom, ani uszom, myslac, ze to tylko przywidzenie, ale
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oto znowu 1 cien widze wyrazniejszy, 1 pukanie stysze gltosniejsze. Zrywam si¢ z postania i w
tej chwili przychodzi mi na mysl, Ze to chyba Semen by¢ musi.

Ostroznie, po cichutku, aby matki nie budzi¢, wymykam si¢ do sionki, odsuwam zaworg 1

z progu wygladam na podworze. Patrze, a tu pod oknem stoi Semen. Zobaczyl mnie zaraz 1
przystapiwszy moéwi do mnie szeptem:

— To ja, Hanusiku, ja, Semen. Gdzie moje pistolety?

— Schowalem je w izbie — odpowiem.



A trzeba wiedzie¢, Ze nazajutrz po znikni¢ciu Semena zabraliSmy z matkg z pustej stajni
wszystkie jego rzeczy: tuk, sajdak, pistolety, kobze, do komory.

— Luk 1 kobza niech beda twoje, na niezabudysz po Semenie, ale pistolety mi wynie$ 1 sam
si¢ zbieraj, bo mi ciebie trzeba.

Wpadtem do chaty, ogarngtem si¢ predko, po cichu z komory zabratem pistolety 1 wykra-
dlem si¢ na dwor jak zlodziej, aby matka nie styszata. Kozak wziat pistolety, chwycit mnie
mocno za rami¢ 1 tylko jedno stowo powiedziat:

— Chodzmy.

Zagroda nasza stata do$¢ daleko za wsig, prawie na bezludziu, nie byto tedy wielkiej oba-
wy, aby nas kto widziat, cho¢ jak rzektem, noc jasna byta. Jednakze Semen rozgladat si¢ do-
brze dokota, jakis$ czas nastuchiwat, a potem ruszyt ze mng bardzo szybkim krokiem. Prze-
biegliSmy pole i zapadli w las, a od Podborza zaczynaja si¢ ogromne lasy i idg daleko, daleko
w gory, az pod Beskid ku Wegrom, ciemne, geste bory, jakoby jedna nieprzebrana puszcza.
Na brzegu lasu Semen si¢ zatrzymat 1 mowi:

— Otworz ty dobrze oczy jak rys, bacz ostro 1 miarkyj sobie a zapamietaj drogg, abys si¢ tu
dobrze wyznat 1 aby$ tam mogt trafi¢ beze mnie czy dniem, czy noca, dokad ja ciebie teraz
zawiode. Tam uwazaj 1 pamigtaj, jak gdyby ci o §mier¢ albo zycie chodzito.

Wstapilismy w las 1 szlisSmy dtugo, bardzo dtugo, ze mi si¢ to par¢ godzin zdato, a Semen
po drodze ciggle mnie uczyl, jako poznawaé droge, pokazywal mi znaki, wedtug ktorych
mam si¢ brac, to prosto, to w lewo, to w prawo; tu debra, tu ruczaj, tu jar, tu polanka, tu wy-
wrocisko, tu majdanek, tu zielony od mchu moczar; tedy pdjdziesz, tak skrecisz, stad prosto
jak strzelenie z tuku na potnoc si¢ wezmiesz. Kazat mi lez¢ na bardzo wysoka sosng 1 sam
wylazl, a stamtad na gwiazdy uwaza¢ kazal, ktore z nich dobrze drogg mi wskaza, gdyby tego

byta potrzeba.



Narescie przyszlismy na polang wigksza, w czarnej gestwinie ukryta, z jednej strony od la-
su jarem glebokim przeprutg. Od polany tej ku potnocy las wyraznie jakby do gory skoczyt,
albowiem tak si¢ nagle 1 stromo grunt le§ny podnosit, Zze§my naraz staneli przed urwista ska-
ta, jakoby przed Sciang 1 gdybySmy byli cheieli dostac si¢ dalej, nie zbaczajac z drogi, to chy-
ba lez¢ po drabinie byloby trzeba. Tu Semen stanat 1 pyta:

— Spamig¢tates dobrze drogg?

— Spamie¢tatem.

— Trafisz do domu?

— Trafie.

— A zdomu?

— Iz domu.

— Ile tobie lat? — pyta dale;.

— Pigtnasty.

— Pietnasty rok — rzecze na to Semen — a to w twoich leciech juz byl motojec ze mnie! Brat
mnie ojciec na wojne 1 na chadzke do czajki na Czarne Marze! Czy ja jednego Tatara strzata
z konia zsadzil, jak ja miat pietnascie lat! Wiem, Ze ty ciekawy 1 niedurny; 1 szczera dusza
jestes, 1 wierna; wiem, wiem. Zdrady jeszcze nie znasz, pewnie nie znasz, ale czy nie po-
znasz? Kto to wie, Boh znoje... Za nami, Kozakami, chodzi zdrada jako cien za cztowiekiem;
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wiecej motojcoOw ginie od zdrady niz od lackiego samopasu, niz od tatarskiej strzaty, niz od
janczarskiej szabli! A przysiggniesz, ze mi wiary dochowasz?

— Przysiegng! — moéwie $miato.

Semen wyjat z zanadrza maty krzyzyk drewniany, kijowski, rzezany, pocatowat go, kazat

mnie pocatowac 1 tak si¢ ozwat:



— Na ten krzyz, na §w. Spasa, na Bogarodzice, na §w. Mikotaja i na wszystkich §wietych 1
btazennych Lawry Pieczarskiej przysiegnij, ze to, czego si¢ tu dowiesz, zachowasz w tajem-
nicy, ze nikt nie ustyszy od ciebie tego, co ty ode mnie ustyszysz, ze nikomu tego nie poka-
zesz, co ja tobie pokaze, 1 ze wszystko tak zrobisz, jako ja ciebie naucze! Czy przysiegasz?

— Przysiggam.

— Ten turski Zyd, Kara-Mordach, co§my go spotkali, to byl taki przeklety pies i zdrajca, co
krew kozacka pit. Bog mi go w rece dal; zgingta zmija od szabli kozackie;.

— Co on wam zrobit, Semem — zapytalem.

— Co zrobit? — zawotat Semen — ojca mojego zdradzit 1 sprzedat, Turkom pohancom go
sprzedat, jak podte bydle¢ sprzedat, jak psa na tancuch go wydat!

— A kto byt wasz ojciec? Czy takze Kozak — pytam znowu.

— Jakze nie Kozak? — rzecze Semen. — Oczywiscie Kozak, my wszyscy z Kozakow 1 Ko-
zacy; kazdy Bedryszko Kozak! Ale jaki byl Kozak! Takiego drugiego nie ma w Siczy, w ca-
tej Ukrainie nie ma ani na Zaporozu! On jeszcze hetmana Koninskiego widzial, z Borodawka
wojowat, z L.obodg na Turkow chodzil, z Nalewajka 1 z Sahajdacznym! On byl prawg reka
Sahajdacznego Konaszewicza, okiem w glowie byt u niego. Czarne Morze go zna 1 sam sul-
tan wie o nim 1 baszowie turscy trz¢sli si¢ przed nim ze strachu! On Synope ztupit 1 Archioke
z dymem puscit 1 Oczakow; z Konaszewiczem Warng spalil — niedawno, ledwie dwa roki
temu! Z Lachami chodzit na Turkéw; hetman Zotkiewski go znat i hetman Chodkiewicz; pan
Koniecpolski prawie go za brata 1 towarzysza mial, tak jego lubit. Ale nie ten wasz Koniec-
polski, pan Samuel, tylko ten drugi, p. Stanistaw, choroszy pan i rycerska krew, co go Turcy
pod Cecorg w jasyr wzi¢li! I to cale nieszczgscie, ze go wzieli! Pan Stanistaw Koniecpolski
bytby ojca mojego od Turkow pewno wykupit; pan to praworny, hojny 1 sam zotnierz wielki;

ale c6z, sam on teraz w nieszczgsciu; kto wie czy jeszcze zyje, moze go juz Turcy w Czarnej



Wiezy udusili, moze na haku wisi jak kniaz Dymitr stawnej pamieci!

— A czemuz wy, Semen, nie ratujecie ojca? — pytam Kozaka.

— A co by ja tu byl u was robit, gdybym ojca ratowac nie chciat? A po co mnie byto wy-
bierac si¢ tu, az pod Sambor? Ja Kozak wolny, niepostuszny, nigdym ja panom nie stugiwal,
a tak przecie wziglem stuzbe¢ u pana Samuela Koniecpolskiego, dlatego ze to Koniecpolski,
bom sobie tak dumat, Zze on mi ojca wykupi z ragk poganskich, bo go takze zna 1 wie o nim; od
swego krewniaka wie 1 od innych panéw rotmistrzOw wie. Ale to juz nie taki pan, jak Stani-
staw, 1 nie taki Zolnierz, cho¢ z jednego rodu 1 z jednej krwi. Ot, jak to powiadaja: z jednego
drzewa krzyz i topata! Czekalem na niego 1 doczekac¢ si¢ go nie mogltem; bylbym przecie
czekat jeszcze dalej — ale Bog mi dal w rece Kara-Mordacha 1 juz teraz nikogo nie potrzebuje.
Wiem ja juz, co robi¢, i jak ojca ratowac!

— A macie pewnoS$¢, ze wasz ojciec zyw jeszcze miedzy Turkami? — pytam Semena — mo-

ze juz zabit!

— Zabit! — wota na to Semen. — Turcy go pewnie nie zabili! Oni radzi, Ze go zywego maja,
aby najdtuzej; oni go sobie na wage ztota ktadg. Trzeba ci wiedzie¢, ze moj ojciec to stawny
puszkarz, gltosny po §wiecie, hen, na catg Ukraing. Drugiego takiego nie znalez¢, chyba w
niemieckich krajach.

Chciatem si¢ pyta¢ Semena, co to jest puszkarz, bo wtenczas tego nie wiedzialem, ale on
jak gdyby zgadl, Ze tego nie rozumiem, rzecze dalej:

— Albo wiesz, co to jest puszkarz? Pewnie nie wiesz! Ot, co, pigtnasty rok chleb je, a dur-
ny, o puszkarzu nie styszat? Ale o armatach, styszates, o dziatach, jako wy w Polszcze nazy-
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wacie? Puszka a dziato to jedna rzecz. M¢j ojciec umie koto armat chodzi¢, jak nikt nie

umie... Jak nastawi, wymierzy, wyceluje, wypali, to kula ani na piedz nie chybi; jak chce ko-



mu urwac glowe, to urwie jako nic. Ja tak z tuku strzeli¢ nie umiem, jak moj ojciec z puszki!
Jego kule stuchaja; tam kazda leci, kedy ja poszle, jak Kozak z listem. Ale to jeszcze nie
wszystko, chociaz to bardzo wiele. M0j ojciec sam umie puszki robi¢. Umie on ula¢ ze spizu
taka okrutng armate, ze chtop w nig wlezie, a jak z niej strzela, to ziemia si¢ trzgsie, a kula z
niej wieze 1 mury wali, w kupe kamieni je obraca. On i dzwony la¢ umie, a jakie! Jak za-
dzwonig, to jakoby ze szczerego srebra byty; jak si¢ rozhucza, to az si¢ serce raduje; gltos po
polach i stepach milami ptynie, do nieba bije... bam! bam! cate powietrze gra i Spiewa? Moze
kiedys ustyszysz taki dzwon, co go ojciec lat, albo zobaczysz taka puszke jego roboty; czemu
nie? U Nalewajki byta jedna, wzi¢li ja wasi do Krakowa. A na kazdej puszce i na kazdym
dzwonie napisano tadnymi bukwami: OPANAS — bo memu ojcu Opanas na imi¢. To jakze
takiego majstra Turcy by zabijali? On zyje, ale gdzie? Bog zna. Moze w Chocimiu, moze w
Benderze, moze w samym Stambule koto puszek robi¢ musi, na pozytek pogan, a na zgubg 1
kozacka, 1 lasza. Ale ja go znajde, koniecznie znajde, jak Bog na niebie! Teraz juz wiem, jak,
1 mam, czego mi trzeba.

— A to obdarli$cie pewnie Zyda Mordacha; Semen — zawotalem — macie teraz duzo ztota

na wykup...

— Obdart, nie obdart — mowi Kozak — miat, psi syn, na sobie trzos pewnie petny dukatow;
nie wzigtem ani jednego. Ja szukat czego innego 1 tak Bog dat, Zem znalazt. 1 dlatego nie
dbatem juz o jego pienigdze.

— A co to byto? — pytam.

— Patrzcie owo, skad ty taki wziat si¢ ciekawy! To byto co$, co wiecej warte ztota, nizby

go byl mogt udzwigna¢ na sobie Kara-Mordach, cho¢ widziates, jaki chtopi! To byto to, co
zgubito mego ojca!

— A mowiliscie, Semen, Ze ojca nie co innego zgubito, tylko zdrada zydowska.



— Ale zdrada z tego poszta, ze ojciec miat to, na co Zyd byl takomy jak wilk na barana, a
czego kupi¢ nie mogt, bo ojciec wiedzial, co to warte. Widzisz bo, motojczyku, u nas tak si¢
dzieje: Idzie Kozak na wyprawe, na chadzke, czajkami ptynie na turskie brzegi, pali grody i
zamki, tupi miasta, zabiera Turkom wielkie skarby — kazdy z motojcéw wraca z bogata zdo-
bycza, ale c6z, kiedy zdobyczy sprzedac nie umie, a czasem 1 nie moze. Jak zdobyt gotowe
pienigdze, aspry, lewki, piastry, czerwone ztote, to rzecz tatwa; na pienigdze nie trzeba kupca.
Ale jak z chadzki wrocg z drogim towarem — z ztotoglowiem, kobiercami, koralami, naczy-
niem zlotym 1 srebrnym, bo nardd turski bogaty 1 w zbytkach si¢ bardzo kocha — co z tym
robi¢? Sprzedaé. A komu Kozak sprzeda? Niechze sam probuje pojs¢ z tym do miasta albo
do dworu, migdzy kupcy czy miedzy pany — oho, dobrze si¢ wybral! To wlasnie tak, jakby
wtasng glowe na targ poniost. A skad to masz, a kedys$ zrabowal? a kogos$ zabi1? Odbiora,
kijem napedza, 1 to najlepszy jeszcze koniec; rad badz Bogu 1 dzigkuj, ze ci¢ do tarasa nie
dadza, na meki nie wezmga, abys$ prawde wyspiewal, a czasem i nie powiesza! A przeciez to
Kozak szablg zdobyt, 1 na kim? Na psim synu, na poganinie, niewiernym wrogu Chrzescijan-
stwa; a przecie Kozak krwig swojg zaptacit, krzywdy si¢ tylko pomscit, bo ano, ile to narodu,
ile Ztota, ile srebra z cerkwi §wigtych nie biorg Turcy 1 Tatarzy? Czy to sprawiedliwos¢? Ale
c6z robi¢, tak ono juz jest. Tedy rad nierad Kozak musi sobie zachodzi¢ z Zydem, z Ormiani-
nem, z Wolochem, co na takie kupno takomy, ale najczeéciej z Zydem. Tak i z tym Kara-
Mordachem bywato. Po kazdej chadzce przyjezdzat szelma do nas 1 kupowat; za byle co ku-
powal; dziesiatej, setnej czesci tego nie dal, co rzecz warta, a Kozak sprzeda¢ musiatl. Targo-
wat Mordach zdobycz mego ojca, ale ojciec nieghupi, wiedzial, co za skarb rzadki ma, ze 1 sto
takich Zydow wytrza$é, a tyle grosza nie wytrzesiesz. O jedno Mordachowi chodzito, jak
diabtu o dusze, a tego dosta¢ nie mogt. Zwabit ojca niby do bogatego kupca, co jakoby z Mo-

skwy umyslnie przyjechal, przedni stuga carski. Ten pewno kupi, dla samego cara gosudara
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do Kremla kupi. Moj ojciec znatl z dawien dawna Mordacha, handlowat z nim dtugie lata,
uwierzyt. Pojechat z Zydem na granice wotoska, wpadt w zasadzke, Mordach zabrat mu
wszystko, co bylo przy nim, a samego Turkom wydat i jeszcze zaptaci¢ sobie kazal, bo im
puszkarza narail, jakiego na §wiecie szukac... Ot, widzisz, tak to byto.

Chwile Semen milczal i chmurno przed siebie patrzat, jakby dumat nad tym, co sig¢ stato, 1
nad tym, co si¢ jutro sta¢ moze, a nagle zawotat:

— Dosy¢ tego gadania; wiesz wigcej, niz ci wiedzieC potrzeba, ale tego wtasnie nie wiesz,
po com ci¢ tu wotal. Mnie czas w droge. Przysiagtes na Krzyz Swiety i pod wielka klatwa, a
kto takiej przysiegi nie dotrzyma, bedzie od Tréjcy Sw. oddzielony i na miejsce Judasza po-
wotlany. Stuchajze teraz i uwazaj! Widzisz t¢ rozpadling w skale?

— Widzg.

— Stan plecyma do skaty, oprzyj si¢ o nig, tak abys$ sobg przykryt rozpadling.

Zrobitem tak, jak Semen chciat.

— Patrz teraz naprzod, prosto przed siebie, jak strzelit; dziewiec krokow zrob, ale duzych,
dobrze rozsadzaj nogi, bos$ ty mniejszy ode mnie.

Zrobitem dziewie¢ krokow.

— Teraz kleknij na jedno kolano.

Uklgktem — a Semen przystapil do mnie, przysiadt i ziemi¢ koto mego kolana dobrze
ogladnat.

— Tak dobrze, wraz dobrze, jak strzelit. Czy widzisz co na ziemi, znak jaki, §lad jaki?

— Nic takiego nie widz¢ — odpowiedziatem.

— Stuchajze! w tym miejscu, na ktorym jest teraz twoje kolano, zakopatem to, co mego oj-

ca zawiodlo w jasyr, co Mordacha wydato na mojg zemste, co juz przedtem 1 mnogiej krwi 1



mnogiego nieszczescia byto przyczyng. Tego Persa, co to przyniost byt az z indyjskiej ziemi,
strul jeden Ormianin, tego Ormianina udusili trzej Greczyni w Biatogrodzie, tych Greczynow
utopi¢ kazat basza jedropolski, tego basze zabil ataman t.oboda, L.obode, rozsiekali motojcy,
az si¢ to dostalo memu ojcu, a ojciec usycha teraz w poganskich tykach... Kiedybys chciat
wzig¢, com zakopat, to i ciebie spotka nieszczescie 1 zguba!

— A ty tego nie wezmiesz? — pytam Semena.

— Wezmg; na tom zakopat, abym wzigt. Ale teraz brac si¢ boje, bo mnie wywotali juz
wszedy dokota za tego Mordacha jako zabdjce; musze si¢ dobrze pilnowaé, abym uszedt
zdrowo. Nosi¢ to przy sobie niebezpieczno; mozna zgubi¢, mozna przez ztodzieja postradac.
Ale jak z wywiadow powrdce 1 bede juz na pewno wiedziat, gdzie moj ojciec, w jakim zam-
ku, ujakiego baszy, przyjde tu albo drugiego do ciebie przyszle, a ty temu wiernikowi, co
przyjdzie w moim imieniu, pokazesz miejsce, gdzie ma kopac.

— A jakoz ja go poznam1 jako mu dam wiar¢? — pytam ja na to.

— Otdz tak; teraz mi si¢ podobasz, motojczyku! — zawotal Semen. — Czekatem tylko, czy

si¢ zapytasz; stawa Bogu, ze$ si¢ zapytal! Bo teraz wiem, ze masz rozum. Stuchaj 1 spamigta;:
Jak kto przyjdzie do ciebie, czy to bedzie stary, czy mtody; czy chtop, czy baba; czy stuga,
CZy pan; CZy czerniec, czy zolnierz; czy w tachmanach i z torbg dziadowska, czy w sajecie 1
przy bogatej szabli — wszystko to jedno — jezeli ktos przyjdzie do ciebie i1 uderzy ci¢ dtonig
po lewym ramieniu i powie te stowa:

Oko Proroku

Synopa Archioka

to ty mu odpowiesz: Musztutuk! On ci na to ma powiedzie¢: «Bedryszko ci¢ pozdrawia» — a
wtedy masz go zaprowadzi¢ na t¢ polane, pokaza¢ mu to miejsce, ktore znasz; niech wykopie

1 1dzie z Bogiem, a ty masz milcze¢ o tym jako grob! Powtorz te stowa!
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— Oko Proroka, Synopa Archioka. Musztuluk! — powtorzytem, 1 to kilkanascie razy, poki
Semen nie uwierzyt, ze nie zapomne.

— A teraz w drogg! — zawotat Semen 1 ruszyliSmy nazad tym samym szlakiem 1 znowu po
drodze ktadl mi w pamie¢ wszystko, po czym miatem si¢ rozeznac, aby nie zbtadzi¢ 1 trafi¢
do onej skaty na polanie.

Kiedy juz staneliSmy w czystym polu, Semen usciskat mnie, pocatowat w oba policzki 1
rzekt:

— Zostan zdrow, Hanusz, pomagaj ci Bog! A jak si¢ zdarzy szczesliwie, wroce 1 wezme cig¢
Z sobg na Sicz, na porogi, 1 nie bedziesz si¢ nazywat Hanusz, ale Iwaszko, 1 bedziesz z nami
hulat 1 na Turkow chodzit! Bos ty tepski chtopak, wart by¢ Kozakiemi Zostan zdrow!

Jam go z rzewnoscig serca takze jakby brata ucalowat 1 pytam:

— A kon kedy?

— A kedyzby byl? Jest, czeka na mnie, zaraz on tu bedzie! — 1 wlozywszy palec w usta,
swisngl dwa razy krotko a przerazliwie.

Za matg chwile ustyszeliSmy kopyta w polu 1 kon nadbiezat do swego pana, rzac radosnie.
Semen skoczyt w siodto 1 jak wiatr popedzit przez pola ku drodze.

Smutny wracalem do chaty, bom stracit przyjaciela, a w duszy czutem jakoby wielka ciez-
kos¢, bo ta cala rzecz tajemna, ktorg mi zwierzyt Semen 1 na ktorg mi przysigc kazat, tak
mnie ugniatata, jakoby mtynski kamien. Robito mi si¢ straszno, zem teraz powiernikiem
wielkiego sekretu, ktérego sam nie znam, 1 jakoby strozem czegos, czegom nie widziat, a co
musi by¢ 1 wielkim skarbem, 1 przekletg jakas rzecza, skoro tyle krwi 1 nieszcze$cia na tym
byto. Wchodzg na podworze 1 widze, matka stoi u drzwi 1 wota:

— Hanuszek, tyzes to? Kedyz ty biegal po nocy?



Musiatem matce opowiedzie¢, ze mnie Semen wywotal, i zem w cicho$ci si¢ wymknat,

nie chcac jej budzi¢, ze Semen chceiat si¢ tylko ze mng pozegnac 1 ze mu wyniostem pistolety.
— A czemuz ci¢ taki czas nie byto — rzecze matka — zbudzitam si¢ za szelestem 1 patrze, a
ciebie nie ma. Cos ty tak dlugo robit z Kozakiem?

— Odprowadzitem go do konia, ktérego zostawil byt pod lasem.

— I wigcej nic? — pyta matka.

— Wigcej nic.

Dobrze Ze to noc byla, bo inaczej matka bytaby widziata, jak oczy spuscitem ku ziemi 1

jak mi rumieniec twarz oblat. Nie uczyt mnie nikt ktama¢, jakoz 1 klama¢ nie umiatem, ale
teraz sktamatem po raz pierwszy w zyciu, i to przed wlasng rodzicielkg. Markotnos¢ wielka
mnie zdjeta 1 skrucha; bylo mi tak, jak zebym doznat nieszcze$cia. Do Switu jeszcze byto
dos¢ daleko — potozytem si¢ 1 usngtem. Juz stonko wysoko stato na niebie, kiedy si¢ obudzi-
tem, 1 zdalo mi si¢ jaki§ czas, ze to wszystko, co si¢ stalo, tylko snem byto 1 nocng marg. Za-
czatem si¢ predko zbierac, kiedy wchodzi matka i rzecze:

— Stuchaj no, Hanuszku, ludzie we wsi gtosza nowine, ze ten Zyd jeszcze Zyje i ze to jest
bardzo znaczny kupiec, stuga 1 wiernik r6znych ksiazat 1 wojewoddw, ktorzy si¢ o niego we-
zmg. Semena juz wszedy az po Lwow 1 Przemysl wywotano, z zamku samborskiego wystano
pogon w rozne strony, az ku granicy wegierskiej: hajdukéw, smolakow, zotnierzy. Na gtowe
Semena natozono 1000 ztotych; wezmie ten, kto zywego lub zabitego przystawi. Pogonito
wielu zolnierzy 1 chtopow na ochotnika ima¢ ztoczynce, nawet podstarosci z hajdukiem Kaj-
daszem wyjechali o §wicie na poscig.

I mowigc to patrzyta matka na mnie przenikliwym i przestraszonym wzrokiem, a ja ukla-
klem niby do mowienia rannego pacierza, ale stowa utykaty mi w gardle, a serce mi kotatato,

jak gdyby mi kto mtotem thukt pod zebrami.
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v

IDE W SWIAT

Nie darmo to mowi przystowie, ze klin klinem si¢ wybija. Wlazta mi w glowe prawdzi-
wym klinem historia Semena 1 ta jego tajna rzecz zakopana w lesie, ktorej ja miatlem by¢
niemym strézem 1 wiernikiem, 1 0 niczym juz mysle¢ nie mogtem, jeno o tym1 o tym bezu-
stawnie. Ale znalazt si¢ rychto klin drugi, a taki ostry i1 bolesny, ze nie tylko jakoby roztupat
mi glowe, ale 1 serce przewiercit gteboko jak ndéz zbojecki. Moj ojciec miat powrdcic¢ z owe;j
tureckiej furmanki najdalej w sierpniu, a tymczasem owo 1 wrzesien konca dobiegal, a ojca
jak nie byto, tak nie byto.

Strach o ojca 1 frasunek wielki nastal teraz w naszej chacie — matka ptakata dniem1i noca, a
ja w zatos$ci mojej ani jej pocieszyC, ani sobie da¢ otuchy nie umiatem, za$ ludzie we wsi
miasto nam dodac serca 1 nadziei — to jeno si¢ litowali nad matka, nawiedzali jg jakoby po
nieboszczyku i ciggle prawili, jako to z turskiej ziemi teraz mato kto wraca, bo tam zawsze
srogie rozruchy 1 krwi ludzkiej przelewanie, 1 ze z wolg Bozg trzeba si¢ pogodzi¢ 1 na msze
swiete dawac za dusze ojca, «bo — méwig matce — gdyby wasz zyl, toby zna¢ o sobie datl na-
wet z turskiego wigzienia, a tak pewno bez ksiedza miedzy poganami marnie zginah». Na
domiar ztego jedyny nasz krewny 1 opiekun, wuj kantor, umart z gorgczki; zostalismy teraz
sieroty.

Chodzilismy z matkg do Sambora, do pana Zybulta, kupca, co trzymat sktad wegierskiego
wina 1 miat handle z Iwowskimi Ormiany, prosimy go, aby pisat, czyli czego nie wiedz3 o tej
karawanie, z ktorg ojciec jechat; on tez pisat zaraz, ale odpisano, ze tam takze migdzy tymi
Ormiany, co mieli albo krewnych, albo towar w onej karawanie, wielka jest trwoga 1 umar-

twienie, bo zadnej wiesci nie maj3.



Wtedy to, w tym cigzkim czasie, przeSwiadczytem si¢ dobrze, ze nad samg srogo$¢ ludz-
kiego nieszczgscia gorsza bywa ciggla niepewnos¢, kiedy to dusza cztowieka, jakoby zawie-
szona mi¢dzy zato$cig a nadzieja, szarpie si¢ w udreczeniu, a mysli bijg si¢ z sobg, a ktora z
nich najsmutniejsza, ta zawsze najmocniejsza. A mnie 1 mojej matce tak bylo, jak gdyby 0j-
ciec co dzien w naszych oczach umieral, a co dzien inng $§miercig: to od powietrza, to od dzi-
kiego zwierza pustyni, to od reki zbdjeckiej; 1 co dzien znowu zyw wracatl: to jako cztek
zdrow 1 wesol, to jako kaleka 1 zebrak, to jako znedzniaty jeniec, wykupiony z rak pogan-
skich. I tak w tym udreczeniu czas mijat, a jak gdyby tego nieszczescia byto za mato, przy-
szto drugie, z woli 1 z reki ztego cztowieka.

Juz swego czasu mowitem, jako to byto z naszym soltystwem czy tez wolnictwem 1 jako

si¢ ojciec bronit od napasci ludzkiej. Na $w. Michat miat zaptaci¢ podstarosciemu 100 zto-
tych 1 juz go mieli zaniechac 1 zostawic¢ spokojnie jak na dziedzictwie. Termin dawno minat,
ojciec przepadl bez §ladu, o owej konfirmacji, ktora krol obiecat w Janowie, ani stycha¢ byto
— owo zguba nasza ostateczna. Kazano nam wynosi¢ si¢ z naszej wtasnej maj¢tnosci, gwat-
tem nas wyrzucono. Matka si¢ bronita, wotata pomocy boskiej 1 ludzkiej, biegata, biedna, na
zamek samborski, blagata, na progu si¢ ktadta, wzywata pomsty niebieskiej na krzywdzicieli
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sierot, na tych zbojéw nieludzkich 1 wydziercow cudzej pracy, ze lepszych po szubienicach
wieszajg — nie pomogto nic, tak od razu, za jednym rozmachem, z dzi§ na jutro, w dziady nas
obrocono. Jam juz byt otrok duzy 1 gdyby po mojej woli szto, bylbym siekierg ojcowskiego
chleba bronit, z tuku Semenowego strzelat, podstarosciego 1 hajduka Kajdasza pewno zabit i
sam si¢ zabi¢ dal — ale matka bronita mi tego: «nie pomozesz — mowi — a siebie 1 mnie zgu-
biszy.

Tak to znies¢ musieliSmy. Ale mnie si¢ zdato, zem jadowitg zmij¢ potknat 1 pod sercem ja



jeszcze zywa nosze, bo 1 serce, 1 dusz¢ miatem zatrute; na niebom patrzyt, czy si¢ nie roze-
wrze 1 czy ognisty piorun z niego nie padnie na glowy tych zb6jow; zrozumie¢ nie mogtem,

ze stonko nie gasnie nad takim §wiatem, na ktérym sprawiedliwo$ci nie ma 1 pomsty na zto-
CZyncow.

A Bog gdzie? a krol gdzie? Bog jest wiekuisty 1 tajne sg Jego wyroki, sprawiedliwos¢ Jego
moze by¢ nie z tego §wiata, Jego pomsta znajdzie grzesznika 1 poza ziemskim zywotem; Bog
jest nierychliwy, ale sprawiedliwy. Ale krol gdzie? Jego majestat jest z tego Swiata, jego moc
jest ziemska, on taki $miertelny, jako 1 ja, chtopek mizerny — on powinien by¢ rychliwy w
sprawiedliwosci swojej, bo tylko tu na ziemi sadzi¢ 1 kara¢ moze, a po $mierci sam sgdzon i
karan bedzie.

Kiedy ojciec mdj opowiadal, jako mu krél Zygmunt w Janowie obiecat konfirmacje solty-
stwa 1 jako go swoim krolewskim furmanem — auriga regius — mianowal, to ja byl pewny, ze
juz nie ma takiej mocy ludzkiej na Swiecie, co by na nasze dziedzictwo godzi¢ $miata. A tu
ani hetman Zzaden, ani wojewoda, ale podstaros$ci 1 stuga hajduk dokazali tego!

Gdybym byt krolem, tobym jezdzit po calej ziemi polskiej, a mial przy sobie wielki hufiec
zbrojny, tysigc takich husarzy, jakich w Samborze widziatem, w stal zakutych, z szumnymi
skrzydtami z pi6r zurawich na barku, ze kazdy z nich wyglada jak $w. Michat Archaniot z
ottarza naszego koscidltka, 1 kazaltbym Scina¢ gtowy wszystkim, co mordujg sprawiedliwosc¢,
tak aby 1 naymocniejszy truchlat, a radowata si¢ cnota, 1 kazdy ubogi cztek bezpieczno pozy-
wial si¢ swoj3 pracag.

Buntowata si¢ we mnie dusza, zatlowatem 1 wstyd mi byto, zem nie taki, jak Kozak Semen,

co si¢ niczego nie bat 1 nikogo, ani popa, ani starosty, ani kréla, 1 mawiat, ze najlepsze prawo
pisze szabla, a kula w teb to lepsza piecze¢ niz pana kanclerzowa, 1 ze lichy to czlek, co si¢ o

swoja krzywde nie wezmie. Ale pamig¢tam takze, jako Semen czesto dumke jedng Spiewat, a



zawsze si¢ w niej powtarzaty stowa:

Terpyty, terpyty,

Z Bohom sia ne byty!

Ot, co! Cierpiec, cierpiec, a z Bogiem si¢ nie bi¢! A ja si¢ bede z Bogiem bity A ja si¢ be-
de z krolem bit? Poczekam, urosne, nabiore mocy i rozumu, a wtedy bi¢ si¢ bede, ale ze zty-
mi ludzmi tylko, z podstaro$§cim i z Kajdaszem, a moze Bog da, Ze si¢ na nich krzywdy po-
mszcze. A teraz to trzeba bic si¢ z bieda. I tak mi si¢ zdato, jakobym wsrod tego nieszczescia
stal si¢ naraz do$ciglym cztowiekiem, a co bylo we mnie z dziecka, to opadto gdyby kwiecie
z jabtoni.

Mity Boze, zeby to wszystko tak rosto, bez stonca, bez rosy, jak bieda rosnie! Ledwie si¢
przez okienko wcisnie, a juz ona gospodyni jest w chacie, wszedy wlezie, wszedy zagladnie,
z kazdego kata jeno dtugie zgby do czteka szczerzy, tak jakoby mowita: jak zjem wszystko,
co masz, to 1 ciebie zjem! Stonca do chaty nie pusci, wesele z niej wygania, za plecyma ci
siedzi, ognisko studzi, w nocy sen odbiera, a jak $pisz, to 1 we $nie zmorg ci¢ dtawi, z tokci
dziurawych wytazi, z oczu ci §wieci, z jednej miski z tobg jada i1 twoim glodem si¢ pasie,
coraz mocniejsza, coraz czarniejsza.

22

Takiej biedy 1 my zaznali teraz. Sprowadzita si¢ matka, wczoraj jeszcze sottysowa i go-
spodyni dziedziczna, a dzi§ biedna komornica, do sgsiadki jednej, ubogiej wdowy; mieszkali-
sSmy tam w ciasnocie 1 nedzy. Kiedy nas po zbdjecku wyrzucono z naszej zagrody, zagrabio-
no nam caty dobytek gospodarski: krowki; zboze, statek, «bo — rzecze podstarosci

— bezprawnie na cudzym tu siedzieli$cie tyle lat, za zalegly czynsz to wszystko pdjdzie na
skarb krolewskiy.

To, co zabra¢ pozwolili, to byty tylko graty mizerne, szczebrzuch ubogi, $wiateczna



odziez matki 1 ojca. Wszystko toSmy pomatu sprzedali 1 zjedli przez zime, a gdy nadeszta
wiosna, trzeba bylo mysle¢ o tym, jako zy¢ dalej. W Podborzu zosta¢ matka nie chciata, bo i
zarobku znaleZ¢ tu nie mogta, 1 zosta¢ niebezpieczno byto, bo si¢ hajduk Kajdasz odgrazat,
ze nas na panskie wypedza¢ bedzie. A tymczasem on sam, niecnota, sprowadzit si¢ do nasze
go obejscia jakby do wtasnego dziedzictwa, bo na to tez praktyki z podstaroscim miat 1 dla
niego to nas wywtaszczono.

Miata matka bliskiego krewniaka w Strzatkowicach pod Samborem, tkacza, do niego si¢
przenies¢ umyslita 1 ja mialem tam zostac 1 tkactwa si¢ uczy¢ Przenieslismy si¢ do Strzatko-
wic, ale mnie tkackie rzemiosto cale si¢ nie podobato 1 pozwolita mi matka szuka¢ chleba
przy jakiej zupie, bom umiat czytac i pisac, a taki tatwiej przy warzelni 1 czechrynach znaj-
dzie zarobek, jako ze kwotnicy solni zawsze piszacego do rachunku beczek potrzebuja. Po
wuju, kantorze Walentym, zostato nam troche odziezy 1 mata ksigzeczka do modlitwy, a byta
to Offfcium, czyli Godzinki do Aniota Stréza. To byla wyprawa moja cata! zrobitem weze-
tek, pozegnatem si¢ z matka z wielkim jej ptaczem 1 moim, a tak z kosturkiem w reku, z we-
zetkiem na plecach, z jednym ztotym samymi groszami w mieszku i z Godzinkami do Aniota
Stroza w kieszeni, ruszylem w Swiat Bozy. Luk Semenowy 1 tubie ze strzatami, ze mi matka
bronita bra¢ ze sobg, «bo — méwi — jako Tatar pojdziesz i jeszcze napasci sobie jakiej przy-
dybiesz», wyniostem byl juz przedtem daleko za chatg ukradkiem 1 wzdy go z sobg wzigtem,
na troczkach tykowych dobrze uwigzawszy przez rami¢; w czym, cho¢ niepostuszny bytem
matce, przeciez, jako si¢ pokaze, stuszna rzecz byta, bo owo potem w potrzebie jako przyja-
ciel mi stanat.

Miatem i8¢ do Soli pod Dobromilem, bo tam byta duza warzelnia, ale zamiast wzig¢ si¢
tam prostg drogg, umyslitem pdjs¢ przedtem do Podborza, a to z tej przyczyny, ze skoro

miatem, kto wie na jak dlugo, porzuci¢ te strony, chcialem jeszcze raz by¢ na «Semenowe;j



polanie», bo tak sobie j3 nazwalem, droge do niej przez las raz jeszcze wbi¢ w pamig¢, miej-
sce ono tajemne opatrzec, a takze 1 ludziom podborskim powiedzie¢, gdzie mnie znalez¢ be-
dzie mozna, gdyby kto o mnie pytat. A mialem w tym Semena na mysli, bo nuz wréci albo
wiernika swego przyszle, to jak si¢ mnie dopytac?

We wsi mnie powitano jak dziada, z podrwinkami 1 urgganiem. Poznatem, jaki to bieda
gorzki chleb piecze. Co kogo pozdrowie grzecznie, po ludzku, z uchyleniem kapelusza:
«Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!» — a on do mnie na to:

— Ehe! Hanusik, pan sottysi! A co ty po sottystwo twoje przyszedt?

— Z tukiem idzie — méwi inny — zbrojno, hej? Soltystwa dobywac bedzie!

Nigdym ja tego rozumie¢ nie mogl, dlaczego si¢ ludzie cieszg z cudzej biedy 1 nieszcze-

Scia, nawet kiedy takiego trafi, co ci nie byt wrogiem, a owszem czasami dobro¢ tobie swiad-
czyt; dlaczego wtasnie tacy, co ich bieda trzesie, najbardziej radzi, kiedy 1 drugich za teb
wezmie? A z czegoz tu uciecha? Jakes ty biedny, a drudzy takze zbiedniejg, tos ty przez to

nie bogatszy, owszem biedniejszy jeszcze, bo ano kto ci¢ wspomoze, kto ci da zarobié, przy
kim si¢ zawiesisz? To wtasnie tak, jak gdyby cieszyl si¢ Slepiec, ze owo inni, co koto niego
byli, takze cale poslepli — a kt6z go bedzie wodzit, kto mu da tyzke do reki 1 bodaj wody po-
da?

Spotkatem narescie jedng dobra dusze, kulawego Matyska, co u nieboszczyka wuja kanto-

ra stuzyt, a teraz przy plebanii wisial, za samg strawe bez przyodziewka. Ciekawy byt bardzo
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chlopiec, ten Matysek, 1 do wszystkiego sprytny. Na skrzypcach dobrze grywat, przerézne
piosenki Spiewac¢ umiat — 1 ksigdz pleban zwat go rybattem, a za ksiedzem 1 ludzie, bo po
weselach z skrzypcami chodzil, po koledach biegat, migsopustne maszkary robi¢ umiat 1

fraszki wesole wyprawiat. Nieboszczyk wuj czyta¢ go 1 pisa¢ po trosze nauczyl, ale ze biedy



nie wystraszysz abecadtem, a Matysek byl ubogi sierota, tedy poszturkiwal nim, kto chciat, a
kiedy nas wypedzono z wolnictwa, tedy on stracit ostatniego przyjaciela i ostatni ratunek,
bom ja go bardzo lubil, a matka zawsze go spomagata, jako mogta.

— A co u was stycha¢, Matysku? — pytam go.

— A co by stycha¢ miato? — odpowiada — psy stycha¢, jak szczekaja, 1 ludzi, jak ptacza.

— A tobie jako si¢ dzieje?

— Tak si¢ dzieje, ze ani si¢ odziej¢, ani si¢ nadzieje¢, a mam tylko nadzieje, ze si¢ raz prze-
cie gdzies stad podzieje, bo tu w Podborzu juz nikt nie wytrzyma. A wy co robicie teraz z
matka, Hanusik?

— Widzisz, Matysku, ty§ pierwszy, co tu ze mng po ludzku gadasz, a inni mnie jako powsi-
noge witali. Taki ja dzisiaj biedny, jako 1 ty, to nami gardza.

— Ej, co tam — rzecze Matysek — wszyscysmy ludzie, tylko ksigdz pleban cztowiek! Gar-

dza, nie gardza, a ja sobie pan. Bom ja krolewicz niebieski, tak jako 1 ty.

— A, pleciesz, Matysku, pleciesz! — moéwie ja Smiejac sie.

— Albo nie tak? Juzci, ze wierg tak. Ksigdz pleban co niedziela obiecuje mi z ambony kro-
lestwo niebieskie po $§mierci, a to nim to krolestwo posiade, tom ja za zycia jest krolewicz.
— Zart Zartem, ale go juz dosyé, Matysku — moéwie na to — powiedzze mi bez Zartdow, co u
was stychac?

— «Im dalej, tym gorzej — mowila baba, jak leciata z dachu». Co by stycha¢?1 Bieda i
zniszczenie ludzkie. Podstarosci ludziom coraz cigzszy, ze juz jeden i drugi przemysliwa, jak
grunt porzuci¢ 1 gdzie$ na dalekie Podole wykoczowac, a hajduk Kajdasz w waszej chacie
siedzi, na tawie przed wrotami w stoncu si¢ wygrzewa jak wieprz, jeno czarnym tbem potrza-
sa 1 dlugie wasiska kreci, stoning wedzong je 1 piwo tyka, a brzuch mu rosnie 1 rosnie, ze jeno

daj Boze, aby si¢ wrychle rozpekl. Teraz nowe zniszczenie wymyslili, pedza ludzi do lasu,



budy robia, b¢da popioty palié.

— A co to sg budy 1 na co popioty pali¢ beda? — pytam Matyska.

— Tom 1 ja przedtem nie wiedziat, co to za rzecz, dopiero teraz pierwszy raz widze¢. Przyje-
chali kupcy ze Lwowa, same Niemcy, starszy miedzy nimi Hayder si¢ zowie, zakupili u pana
starosty Koniecpolskiego wolnos¢ na budy w lesie. Beda raba¢ drzewa, kopac piece, uktadac
stosami, a potem pali¢ popioty, tugowac i robi¢ z tego potaz, a ten potaz powiozg na sptaw na
Jarostaw do Sanu, a Sanem do Wisty, a Wista, hen, daleko, do samego Gdanska. Juz zaczeli
w kilkanascie siekier; Kajdasz z harapem plecionym chodzi, trzaska nim 1 wrzeszczy, ubogi
ludek do lasu pedzi.

— A w ktorymze to miejscu?

— Widzisz tam — pokazat palcem Matysek, prowadzac mnie na pagorek.

— Masz tobie — pomyslatem w duchu, bo Matysek wtasnie w te strone pokazywat, kedy my

z Semenem przebierali si¢ nocg do polanki — a nuz 1 tam trafig!

Ale nie pokazywatem tego przed Matyskiem, jeno mowi¢ dalej:

— M¢; Matysku, mam ja do ciebie prosbe; wiem, zes$ ty dobra dusza 1 zawsze$§ nam byt
zyczliwy. Trafi¢ si¢ moze, ze tu o mnie albo o matke pytac si¢ beda; moze o ojcu jaka wies¢
przyjdzie, moze i sam ojciec jeszcze wroci — kto wie, Bég mitosierny 1 dziwnie si¢ zdarza na
sSwiecie; moze tez ze Lwowa od Ormian przyjdzie jakie pisanie, moze od Kozaka Semena
kto$ mnie szuka¢ bedzie, bo ja mam jeszcze jego kobze u siebie — tedy abys$ o tym wiedziat 1
wszystkim mowil, ze matka moja jest w Strzatkowicach u tkacza Sebastiana, a ja bede w So-
li, przy zupie na robocie. Moze i1 pan Serebkiewicz, co ojcu te niegodziwg furmanke narait,
przekazywac co bedzie, a moze 1 z zamku co przyjdzie...
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— A moze 1 Krél Jegomos$¢ dopytywac si¢ o ciebie bedzie — rzecze, zartujgc znowu Maty-



sek — a co jemu powiedziec?

— Moze 1 sam Krol Jegomos¢ — odpowiem, obracajac zart w prawde — co wiedzie¢? bo
przeciez obiecal ojcu da¢ konfirmacj¢ na sottystwo. Boze moj, Boze, a nuzby krolewski de-
kret przyszedt!

— A ma ten dekret nogi? — pyta Matysek — bo jak nie ma, to sam nie przyjdzie.

— Matysku — rzeke, juz zty — taki§ wykretniczek, ze gada¢ szkoda do ciebie. Ja do ostatniej
nedzy przyszedt, serce mi si¢ pada od zatosci, a ty sobie jeno Smieszki stroisz!

— «Czart swoje, a baba swoje», jak mowig Rusini — odpowiada Matysek, ale masz wie-
dzie¢, ze ja tak nie z swawoli tylko méwie. Widzisz, bo ja si¢ na tym nie znam, ale podstu-
chatem, jak ksigdz pleban 1 pan chorazy o konfirmacjach mowili. Albo ty wiesz, czy krol dat
dekret, czy nie dat? A moze dal, to 1 tak tobie z tego piskorz, skoro o nimnie wiesz. Po kon-
firmacje albo trzeba 1$¢ do kancelarii krolewskiej, albo trzeba wiedzie¢, kedy ja wystano, na
czyje rece. Krol do was przez osobne posty dekretu nie wyprawi; albo dekret czeka w Kra-
kowie na was, a wtedy nic sobie z tego nie robi, ze ty na niego czekasz w Podborzu, albo juz
wysltany jest z Krakowa, a wtedy poszedl na zamek samborski a z zamku dopiero do Podbo-
rza poj$¢ by mu potrzeba, aby si¢ wam dostat!

— To si¢ nam nigdy nie dostanie! — wotam ja teraz, bo Matysek stowami swoimi jakby mi
swieczke zapalil w ciemnosci.

— «Madrej glowie dos¢ dwie stowie, a obuchem w teb!» — rzecze Matysek.

— Jezeli dekret przyszedt na zamek, to z zamku tylko przez rece podstarosciego albo Kaj-
dasza mogt byl przyj$¢ do nas! Jakzeby oni go nie ukryli!

— Krdl z dekretem, a Kajdasz z muszkietem — mowi na to Matysek. — A teraz zostan

zdrow, Hanusik! Na plebanii pewnie juz pochrypli od wotania: «Matys! Matys! A gdziezes$

to, psianogo!» Ani mnie to minie, ze wezme po uszach! Jak co zobacze, jak co ustyszg, aby



co waznego a dobrego, to cho¢by do Soli posztykulam do ciebie, chociem chromy, boscie wy
dla mnie zawsze dobrzy byli, 1 ty, i Markowa! Hej, hej, Zzebyscie to wy na sottystwo wrocili!
A tobym ja rad zagrat Kajdaszowi na waletg ot, na t¢ nutg:

Zegnaj cie pies, zegnaj cie pies, Cyganku!

Witaj ci¢ bies, witaj ci¢ bies, Cyganku!

[ Matysek odszedt spiewajacy. Jak mnie zostawil, tak dtugg chwile statem na miejscu,
rozmyslajac nad tym, co mi powiedzial. Co teraz robi¢? A nuz dekret krolewski dla ojca juz
byt albo jest, albo niecbawem bedzie, jakze o tym wiedzie¢? jako go dosta¢? Czy z kancelarii
krolewskiej, do ktorej mnie, biednemu, jakze trafi¢? czy z zamku, co jeszcze gorzej, bo go ci
niecnotliwi ludzie zatrzymaja, ukryja, zdrapig! I$¢ze teraz w §wiat za zarobkiem czy zostac 1
dekretu krélewskiego patrzec?

Tak mi kotatalty mysli w glowie, a tymczasem wszedlem w las, kierujgc si¢ ku polanie, na
miejsce, gdzie Semen zakopat t¢ swoja tajemniczg rzecz, o ktorej ja nie wiedziatem, co zacz
byta, a na ktorg trafi¢ mogg ludzie, co w lesie piece kopac 1 popioty pali¢ beda.

Pamigtatlem dobrze kazdy znak, z tatwoscig si¢ rozpoznatem, ale jeszcze dos¢ daleko byto
od Semenowej polany, a juz stysze: bach! bach! bach! walg chtopy siekierami, a las jakby
gada¢ umial, bach! bach! bach! milami odpowiada, ze wyraznie si¢ zda, jakzeby drzewa ze
strachu na siebie wotaty.

Przychodzg¢ na samo miejsce, patrze¢ i oczom nie wierze: na polanie, o ktoérej Semen my-
slat, ze tam chyba wilk czasem zabtadzi, ro1 si¢ od ludzi, stojg szatasy z gatezi 1 wozki, lezg
wszedy topory, pily, rydle, sznury, drabiny. Masz tobie tajemnice! Zachodze w glowe, jak ci
ludzie tu si¢ dostali, bom po drodze nigdzie $ladu nogi ludzkiej nie widziat; id¢ miedzy nich,
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jakobym takze do roboty nalezat, 1 rozgladam si¢ na wszystkie strony, aby obaczy¢, ktoéredy



wszystko to przywedrowato na polang.

Niedtugo byto szuka¢. Nie ma co méwic: Semen niegtupi, to prawda, ale tym razem ko-
zackiego rozumu nie pokazat. Nie znat tutejszych lasow, tak jak i ja ich nie znat, wziat si¢ do
lasu z tej strony z ktorej do polany bylo i1 bardzo daleko, 1 bardzo cig¢zko, tedy myslat, ze to
wtasnie glab puszczy 1 sam koniec §wiata, a nie wiedzial, ze z innego konca brzeg lasu byt
blisko, a droga cale tatwa, bo réwna 1 gltadka, Ze jeno drzewa wycia¢ a furg na polane zaje-
dziesz.

Rozgladam si¢ teraz jeszcze baczniej po ludziach i narzedziach; widzg: od onej skaty, a to
wtasnie od rozpadliny prosto, jakby strzelit, co krok prawie kotek po kotku wbity w ziemie 1
kto wie czy ktory z nich nie siedzi na samym dziewigtym kroku. Podszedtem do jednego z
chtopoéw 1 pytam, na co te kotki powbijane.

— Tu si¢ bedzie kopa¢ — odpowiada.

— A kiedyz zaczniecie?

— Moze dzisiaj, ale najpewniej, Ze az jutro, bo czekamy na tych Niemcéw ze Lwowa, a ja-
kos ich nie wida¢ — rzecze chtop.

By mi obuchem po glowie dal, tak by mnie nie ogluszyt, jak ta wiescia. Poszedtem z pola-
ny w las, bom nie chcial, aby mnie jacy znajomi ludzie widzieli, ale niedaleko, tak Ze co si¢
tam dzialo, spoza drzew dobrze widzie¢ mogtem.

Siadtem na mchu, podpartem glowe rekami 1 tak siedzialem dtugo, a ptaka¢ mi si¢ chciato,
zem juz teraz na to wszystko gtupi 1 rady zadnej nie widzg. Bo a co robi¢? Zrobil mnie Se-
men strozem 1 wiernikiem swoim, pod przysiega 1 klagtwa mnie zostawit; onej rzeczy zakopa-
nej ruszy¢ mi nie wolno, ale patrze¢ na to spokojnie nie moge przecie, jak jg inni znajda, ru-
sza 1 zabiorg. Wiedzie¢ o tym, a nie radzi€ 1 nie ratowac, to przeciez bedzie takze zdrada 1

zlamanie przysiggi. Gtowna rzecz na tym, aby Semen miat to, co zakopat; jezeli ja wykopie,



to mu tego swiecie dochowam i gardto predzej dam, nizeli dopuszcze, aby wzigte byto. Ale
jakby zrobi¢? Trzeba doczekac nocy; jak ludzie pdjda z polany, wezme si¢ do roboty, byle
jeszcze za dnia sami kopac nie zaczeli.

Tak tedy siedze w ukryciu, czekam i1 czuwam. Stonce juz si¢ dobrze chyli¢ zaczeto, las si¢
nurzal w mrocznym cieniu, cho¢ za lasem jeszcze dzien by¢ musial, kiedy rabanie ustato 1
widze, ze chtopy zabierajg si¢ do domu. Poszli wszyscy, jeden tylko zostat, pewnie dla war-
towania narzedzi. Z jednym to juz tacniej — mysle — ale przecie zawsze cig¢zko, bo go prze-
ciez nie przemoge ani ubije, tedy ciemnej nocy czeka¢ bede musiat 1 uwazaé, kiedy zaspi.
Nie spuszczam tego wartownika z oka, proszac Boga, zeby mu si¢ tez wrychle spa¢ za-
chciato. On si¢ po trosze krecit po polanie, zaczat sktada¢ do kupy zaniechane narzedzia, ale
przestat; nastuchiwat, jakby kogo$ wygladat, moze swojej kobiety, ktora mu wieczerze przy-
nies¢ miata, Swisngl tez pare razy jakby na psa, pomyslat chwilg, a w koncu zarzucit ptot-
nianke na plecy i poszedt.

Polana byta pusta. Jaka$ chwile jeszcze przeczekatem, czy nie wréci, a widzac, ze go juz
nigdzie wsrod drzew nie widac¢, wyszedlem z ukrycia, chwycitem rydel 1 z pukajacym sercem
wzigtem si¢ do roboty. Tak jak mnie Semen uczyt, odmierzylem dziewie¢ krokdéw, uklgktem,
naznaczytem sobie miejsce od kolana, powstatem 1 nuz kopa¢. Juz si¢ ani oglagdatam, ani na-
stuchiwatem, czy tez kto nie i1dzie; na nic by si¢ to byto zdato, bo mi od tego strachu 1 wzru-
szenia oczy 1 uszy zastgpito 1 tylko mi brzgczato w gtowie jakby w ulu.

Niedtugom kopat; ledwo kilkanascie razy rydlem ziemi¢ wyrzucitem, trafitem na co$
twardego. Byt to duzy czerep z garnka. Odrzuce go na bok 1 widze drugi czerep taki sam, a
na nim mieszek skorzany, taki maty, ze go w gar§¢ snadno wzig¢, czerwonym sznurkiem za-
wiazany 1 dokota dobrze opleciony. Schowatem go szybko w zanadrze, a mialem na sobie

sukmanke karazjowa, jak jg u nas noszg na wsi, i chce patrze¢, czy nie ma jeszcze czego wig-



cej, kiedy nagle czuje, jak mnie kto§ chwyta za kotnierz i stysze za sobg wotanie:
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—A,tyztodeju cotykopasz!

Struchlatem i zdalo mi si¢, ze dusza ze mnie wyskoczy! Juz mi si¢ nie potrzeba byto ogla-
dac, kto to taki, bo po glosie 1 po tych stowach z wegierska powiedzianych poznatem, Ze to
hajduk Kajdaszl

Chwileczke to jakobym skamieniat, ale tylko chwileczke, bo kiedym raz wiedzial, ze to
Kajdasz, wrog, rozbojnik, ztodziej naszego chleba, taki we mnie duch pomsty wstapit, takie
gorgco serce mi oblato, na taka odwagg, a raczej na takg wsciekto§¢ mi si¢ wzieto, ze bytbym
si¢ dat poszarpa¢ w kawatki, a nie uciekat przed nim.

Porwe si¢ na nogi i szarpne z catej mocy, a on mnie za kark trzyma, jakby zelaznymi
kleszczami chwycil, ku ziemi mnie gniecie. Tedy chwyce oburacz rydel 1 jak nim nie machng
z catej sity poza siebie, tak na Slepo, nie wiedzac, w co ugodze, czy w teb, czy w ramie, czy
w nogi hajduka — tak jeno ustysze jek 1 uczuje, ze mnie reka puscita, a Kajdasz buch! na zie-
mi¢.

Skocze tedy naprzod 1 obracam si¢ do Kajdasza, a trzymam rydel obiema rekami, gotow

si¢ broni¢ az do $mierci, 1 widze, ze Kajdasz lezy na ziemi, a krew mu z gtowy ciurkiem cie-
cze, a koto niego stoi podstarosci Batczynski 1 jeszcze jaki$ cztek wysoki, rudy, z cudzoziem-
ska ubrany, w tosiowym kabacie 1 z mieczykiem przy boku, pewno jeden z tych Niemcoéw
Iwowskich. Niemiec ten nie ruszal si¢ z miejsca, tylko we mnie oczyma jakby strzelil, tak
ostro 1 przenikliwie spojrzat — zas podstarosci z czekanem Zelaznym na mnie sadzi a:

— Bij! zabij! — wola.

Umknatem gtowy przed czekanem w sam czas, bo podstarosci omal mnie nie ugodzit

ostrym nadziakiem, a wtedy pewno bym si¢ byl z tego nie wybiegat z zyciem. Jedyny moj



ratunek byt w ucieczce, totez jeno tyle mnie Balczynski widziat, co mu bylto trzeba na roz-
ptatanie gtowy, gdyby czekan jego byl nie chybit — skoczytem w las, uciekajac, ile mi sity 1
tchu stawato. Styszatem tylko wolanie: «Lapaj, tapaj!», ale coraz dalsze i stabsze, az catkiem
umilkto w gluszy lesne;.

Padlem na ziemi¢ jak niezywy od srogiego zmeczenia, a snadz musiatlem cale omdle¢, bo

nie wiedzialem o sobie, tak jakbym od zycia 1 od wszelkiej pamigci odszedt. Gdy si¢ narescie
ocknglem wsrod szumu drzew, ogarnigty ciemnoscig nocy, nie wiedziatem zrazu, gdzie je-
stem 1 co si¢ ze mng dzieje, 1 dopiero po chwili stangto mi wszystko przed oczyma, co zaszto
na polanie.

Pomacatem zanadrze, czy 6w wykopany mieszek mam jeszcze, a przekonawszy sie, ze

mam, prawie nie zalowatem juz mego wezetka z Swigteczng odziezg 1 z butami, ktéry zostat
na polance, lubo to byl calty mo6; majatek, 1 zasngtem smaczno jakoby na najmigkszej poscieli.
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PRZYGODA Z TATARAMI

Kiedy si¢ obudzitem, juz dzien si¢ robit, a rGwno z poranng zorzg 1 w mojej biednej glowie
sSwita¢ zaczeto, 1 teraz mi jasno byto, com narobit i na jakie nieszczescie samego siebie przy-
wiodtem. Zméwitem pacierz z ucisnionym sercem i jagtem rozmysliwac nad dola swojg opta-
kang, a czym wigcej myslalem, tym wigksza trwoga mnie brata, co ja poczng teraz i na jaki
koniec mi przyjdzie?

— Obaczze si¢, nieboze — tak sobie powiadatem w myslach — jako teraz wisisz i co ciebie
czeka? Zabite$ Kajdasza; widziano cie, jak wykopate$ skarb Semena. Semen zabit Zyda, ty$
zabit hajduka; obascie ztoczyncy, obascie mordercy, a co rzecz gorsza, obascie wspolnicy i

ratownictwa, 1 zabojstwa, bo kazde dziecko w Podtorzu wie, ze$cie byli przyjaciele. Semena



juz wywotano 1 poszty za nim listy i do grodow, 1 do miast, 1 do zotnierskich stacyj; p6jda
teraz listy 1 za tobg wszedy, a co bedzie, jak cie ztapia, a pewno ztapig, bo gdzie ty ucieczesz,
Swiata 1 ludzi niewiadom? Do ciemnego lochu najpierw ci¢ rzucg, potem na meki ci¢ wezma,
a na koncu albo powiesza, albo kat mieczem glowe ci zetnie, a moze ci¢ 1 po¢wiartujg w
Samborze na rynku, tak jak mi to opowiadatl ojciec o onym siewcu felsztynskim, co kosciot
okradt 1 organiste zabil, kiedy go ten pojmac chciat. A dokadze teraz pdjdziesz i gdzie glowe
sktonisz? Do Podborza nie wrocisz ani do matki, ani na robote do Soli nie pojedziesz, bos juz
rozgada¢ kazal Matysowi, zeby ci¢ tam szukano, 1 wiedzg juz o tym wszyscy.

Sroga mnie rozpacz ogarniata, gdym tak wszystko rozwazat, a juz najbardziej, kiedym
pomyslat o matce 1 jako jej serce pekac bedzie od Zatosci, zem si¢ w ztodzieja 1 morderce
obrocit 1 zem juz dla niej umart, bo cho¢ mnie nie ztapig i nie stracg, to 1 tak mnie przecie nie
obaczy. Czy to nie lepiej, abym si¢ sam obwiesit w lesie na pierwszej suchej gatezi?

Ale po dobrej chwili, kiedym sie tego strachu i1 tych trapigcych mysli dobrze najadt, ze mi

si¢ od nich az serce wywracato, dal mi Bog znowu 1 jakakolwiek pocieche, bo tak to juz jest
po staremu w cztowieku, ze znajdzie w sobie samym i trucizng, 1 lek na nig, 1 z swojej wia-
snej duszy, jakby z jednej 1 tej samej krynicy, 1 gorzkosci, 1 stodkosci si¢ napije, a skad szta
trwoga, stad naraz 1 odwaga rosnie.

Albom ja naprawde taki zZtoczynca? Albom ja co z niecnotliwej pobudki uczynit, z chciwo-
Sci, z okrutnego serca? Jezelim zabit Kajdasza, tom go ja przecie zabi¢ nie chcial, jeno siebie
obroni¢, bo kto wie czyby mnie na Smier¢ nie byt skatowat zty ten cztowiek 1 co by mnie bylo
czekato — a 1 tak jeszcze nie catkiem o wlasng skore mi szto, ale takze o ten sekret Semenowy,
o te tajemng rzecz zakopang, na ktérg mu wiernos¢ przysiggtem. Tom ja moze teraz przed
ludZzmi ztoczynca, ale przed wtasnym sumieniem to nie, Bég widzi. I gdybym teraz przed mat-

ka stangl, mégtbym jej w oczy $mialo spojrzec 1 za zZtoczynce by mnie pewno nie miata.



Kiedy mi tak nieco serca przyrosto, juz mi si¢ 1 gtusza le$na taka straszng nie zdata, 1 jutro
nie takie czarne, chociaz to rzecz pewna byla, ze mnie los rzucit w Swiat jak kamien z procy i
ze czutem jako lece, a nie wiem, gdzie spadng. Teraz trzeba byto mysle¢ o najblizszych kto-
potach: jak si¢ z tego lasu bezpieczno wydoby¢, w ktorg strong i8¢, kedy ludzi szukac 1 chle-
ba. A co z wykopanym mieszkiem zrobi¢? Wyjatem go z zanadrza — rzecz mata, leciuchna, a
owo gniecie mi glowe, jakby za caty taszt wazyta.
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Nie miatem dotad czasu obaczy¢ dobrze, co to jest, teraz dopiero przygladng si¢ temu. Pa-
trze: mieszek maty z migkkiej skory, co ja leszem zowia, jedwabnym sznurkiem czerwonym
okrgcony, a w tym mieszku cos$ twardego, kraglego, jakby jaje. Mysle jakis czas: rozwigzac
mieszek czy nie — 1 nie wiem, czy mi to wolno 1 czy nie ztami¢ przysiegi. Ale przecie nie dla
ciekawosci to uczynig, jeno ostroznos¢ sama kaze, abym wiedziat, jako to chowac, jako no-
si¢, aby nie sttuc, jesli to kruche, nie popsowac, jesli watte.

Z niesmiatoscig rozwigze sznurek, prawie ze ze strachem, jakoby tam zmija zywa siedzia-

ta; popatrze, a w mieszku wyraznie czarne jaje! Bior¢ do r¢ki, widze, ze z zelaza, ale nie takie
cigzkie, jakby by¢ musiato, gdyby byto lane i cate miazsze. Sledze tedy blizej i widze, ze z
jednej strony tego zelaznego jaja sg zawiaski, a z drugiej malenki zameczek, bardzo snadz
misterny, bo oczko w nim do klucza takie mate, jak ziarenko pszenicy. Miarkuje tedy, ze to
zelazne jaje jest jeno olsterkiem, czyli puszkg zamknigta, ktéra miesci co§ w sobie, co zosta-
nie dla mnie tajemnica, bo kluczyka w mieszku nie bylo.

Jam byt rad z tego, bo ciekawos$¢ ludzka, a dopieroz kiedy mtoda, zawsze gotowa wies¢ w po-
kuszenie 1 co wiedzie¢, czy znalaztszy kluczyk, nie bytbym otworzyt tego olsterka, a przez to
moze nabawit si¢ niepokoju 1 wyrzutu sumienia, zem ztamat przysiege, bo kiedy Semen nie

chciat mi powiedziec, co za rzecz jest, ktoérg zakopal, to snadz nie chcial, aby je kiedykolwiek oko



moje ogladato. Niechze sobie to skryte licho siedzi, gdzie je zamkniono; do$¢ dla mnie wiedzie¢,
7e to czarne jaje ani si¢ sttucze, ani popsowa i nosi¢ je moge w kieszeni, jako chcg.

Ale przeciez, cho¢ takie mate 1 lekkie 1 do schowania tacne, za cetnar mi wazyto to czarne
olsterko, zem z nim niepewien byl samego siebie ani wolnosci mojej 1 zdrowia, bo jak tego
nie zgubic, jak si¢ nie zdradzié, jak si¢ opowiedzie¢, kiedy mnie gdzie trzag$¢ beda, chudego
pachoftka, a oto cale nietrudno, bo biednemu napasci i1 ztej przygody dtugo nie szuka¢. Jakoz
byto mi z tym jak z kradzionym ztotem albo ze ztym sumieniem, a tak na mnie niewinnym
jakby na ztodzieju bezustawnie czapka gorzata.

Ruszytem w droge ta ciemna, ghucha puszcza, bo trzeba wiedzie¢, ze w owym czasie lasy,
jak si¢ poczynaty od Sambora, tak si¢ ciggnety catymi milami w r6zne strony, jako si¢ juz raz
przedtem rzekto, 1 jeszcze ich byto nie naruszono, jako to pdzniej czasu zywota mego si¢
stalo, ze panowie srodze rabac, trzebi¢ a pali¢ lasy poczeli, to na klepki, to na wanczosy, to
na maszty okrgtowe, ta na popioty i potaz, aby to sptawiac¢ na handel Niemcom, tak ze mozna
byto powiedziec¢, 1z cale lasy z polskiej ziemi sptynety Wista ku Gdanskowi. Tyle mnie Ko-
zak Semen nauczyl, zem przebierajac si¢ przez las nie gubit si¢ i nie kotowal, jak to si¢ zda-
rza niebacznemu, ze w takim borze btaka si¢ tam 1 sam, wracajac, skad iS¢ zaczal, ale sze-
dtem zawsze statecznie w jednym kierunku ku wschodowi, cho¢ wiedzie¢ nie moglem, gdzie
mnie ta droga zawiedzie.

Tak caty niemal Bozy dzien szedlem, nie odpoczywajac jak tylko krotko 1 z rzadka, bom

si¢ chciat jako najrychlej oddali¢ od tego przekletego miejsca, gdziem Kajdasza zabil, a by-
tem wtenczas pewien, zem go wierutnie zabit. Obdartem i1 obszarpatem sobie odziez, pokale-
czytem bose nogi, ale nie baczac ani na gtdd, ani na bol, ani na srogie umeczenie, przebiera-
tem si¢ coraz dalej, nie widzac temu konca, bo juz pewnie dobrze byto z potudnia, a ani si¢

las przede mng nie przeswietlal, ani tez sladu w nim ludzkiego nie spotkatem. Juz z glodu 1



znuzenia przymieratem i rozpacz mnie brata, ze mi tu chyba marnie zgina¢ przyjdzie, kiedy
owo stysze naraz jakby glosy ludzkie niedaleko przed soba.

Pierwsza moja mysl byta, ze to moze zbdjcy, o jakich od dziecka nastuchatem si¢ najroz-
maitszych strasznych basni, jako po lasach koczujg 1 tupy zrabowane migdzy sobg dzielg, a
zawsze ich bywa dwunastu, a herszt trzynasty. Ostroznie 1 pomatu id¢ dalej 1 spoza drzew
widze nieduzg polanke le$na, a na niej gromadke ludzi, a wszyscy z miejska ubrani 1 zaden z
nich na zbdja nie wyglada, Catg noc 1 caty dzien blisko samotny spedzitem w dzikosci lesnej,
tedy rad bytem, ze widze¢ twarze ludzkie, ale nieSmiato$¢ mnie brata, Zze to miastowi, a nie
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wiejscy, bom ja z miastowymi jeszcze nie bywat. Wychodze na polanke 1 zdejmujac czap-
czyng, grzecznie mowie:

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

Snadz nikt nie zastyszal mnie z dala i nikt si¢ z tej strony, od samej gaszczy, goscia nie
spodziewat, bo si¢ wszyscy az poderwali z ziemi; jakby nastraszeni, 1 nikt mi nawet nie od-
powiedziat na to pozdrowienie chrzescijanskie. Zdato mi si¢, ze nie mam co robi¢ mi¢dzy
nimi, biedny prostak, 1 juz nawet nie patrzac na nich, chce ich ming¢ 1 1$¢ dalej w las, kiedy
stysze, jak jeden z nich wota:

— Hejze, hola, panie arkuariusz!...

Nie styszatem nigdy tego stowa, nie rzeke tedy nic, a id¢ dale;.

— Hejze, a kedy to? — wola na mnie ten sam glos — od TataroOw czy na Tatary?

Ogladam sig, a ten, co to mowi, to, widze, chtopak mniejszy ode mnie, moze ma lat czterna-
scie, ubrany z miejska, ale w wytartym i potatanym nieco giermaczku, w czapce pil§niowej z
junacka brozkiem na ucho zasadzonej i1 z kogucim pidérem na niej. Twarz ma szczerg 1 przyjemna,

oczy ciekawe, $mieje si¢ do mnie 1 drwigco patrzy na moj tuk, sterczacy od ramienia.



— Anim Tatar, ani arkuariusz zaden — méwie¢ temu wyrostkowi, bo mi juz markotno byto,

ze sobie ze mnie Smieszki chce stroic.

— Arcuarius albo tucznik — rzecze ten wyrostek — «Gre, gre, gre, Gregory, idzze chtopie do
szkoty», kiedy nie umiesz po tacinie.

Ja miarkuyje, Ze to frant 1 rady mu ggbg nie dam, bo mnie gtlodnemu i zme¢czonemu racze;j

do ptaczu bylo niz do zartow, wiec chce mu uj$¢ z drogi, a widzac dopiero teraz, ze z jedne]
strony przez drzewa Swiatlo juz dobrze bije 1 ze tedy pewnie blisko w czyste pole si¢ dostac,
ku tej to stronie razno si¢ biore.

— Stojze, cztowieku! — wota znowu 6w wyrostek z kogucim pidrem przy czapce i sko-
czywszy z miejsca; chwyta mnie za rami¢. — Na Boga zywego, czy ty si¢ chcesz dosta¢ w
tatarskie tyka? Pilno ci w Dzikie Pola, do Krymu?

Za tym chtopcem ruszyli si¢ 1 ci wszyscy, co byli na polanie, 1 wotaja:

— Nie rusz si¢, zostan! Licho ci¢ bierz samego, ale jak z lasu teb wystawisz, to droge im do
nas ukazesz, bierz ciebie kat!

Tak na mnie wrzeszcza, a wszyscy naraz, ze ani zrozumie¢, czego cheg, az Ow wyrostek do nich:
— Ukazecie wy to lepiej krzykiem swoim anizeli on! Taki czynicie wrzask, ze ano dziw by
byt, zeby Tatarowie tego nie styszeli, chociazby juz u siebie doma na Perekopie byli!

Zaraz si¢ cicho zrobito, zeby mak siat, a osobliwie jeden, co tak strasznie 1 mg¢znie patrzyt,
Ze owo przysiac by, 1z Tatary zywe jakby orzechy zgbyma gryz¢ bedzie, cziek z duzymi wa-
siskami, szpiczastg brodg i przy zardzewiatej szabli u boku, osobliwie ten jeden jak chusta
pobladt 1 siadl pokornie na murawe, trzgsac si¢ ze strachu.

— Zeby my to wszyscy na wojnach bywali — rzecze teraz 6w bystry chtopak z kogucim pio-
rem, a oczy jeno mu si¢ Smiejg — jako owo pan Grygier, i1 taki miecz na karkach pogan i nieprzy-

jac16t Korony Polskiej srodze poszczerbiony przy boku mieli, tobym ja byl cale spokojny; mo-



glibyscie krzycze¢, jako chececie. A co, panie Grygier, wy si¢ pewno TataroOw nie boicie?

— Ja bym si¢ mial ba¢? — zawota teraz ten cztek ze szpiczastg brodg 1 nadyma sie, 1 wasy
kreci, 1 znowu straszno dokota patrzy, ze mu si¢ jeno oczy przewracaja, a przy tym chrapie
jak lew. Albo mnie to nowina Tatary! Chrrry! Niechaj si¢ jeno ktory pokaze! Chrrry!! —1 to
mowiac uderzyt po szabli.

— Kto by to rzekt — prawi dalej 6w ciekawy wyrostek, ktéry mi si¢ coraz bardziej podobat

— ze ten rycerski cztek, pan Grygier, do krawieckiego cechu nalezy! Taka hetmanska dusza, a
owo igla zabawia¢ si¢ musi 1 nozycami! Panie Grygier, a na chocimskiej ile Turkéw zabiliscie?
— Kat by ich tam rachowat, chrry! — rzecze pan Grygier ze srogim spojrzeniem — ale gdyby
kazdy z tych, co tam byli, tak samo sobie poczynal, jak ja, do jednej tapy bylibysSmy to po-
ganstwo wysiekli! Chrry!
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Wyrostek z kogucim piorkiem mrugnat na mnie, a ze to w mtodosci swawolnik swawolni-
ka zawsze snadno odgadnie 1 do psoty jest skory, tedy ja zrywam si¢ z siedzenia 1 udajac
przestrach, mowie:

— A co tam za nami rucha si¢ mi¢dzy drzewy!

Ledwiem to powiedzial, a tu pan Grygier az si¢ w matg kupke caty zapadt, od razu z ryce-
rza baba; trzgsie si¢ 1 oczyma mitosierdzia prosi.

Zaczegli si¢ wszyscy Smiac, a bylo na polanie jeszcze dwoch mularczykdw 1 jeden rze-
mieslniczek grzeczny, ktory u ztotnikow rabial, a teraz do Lwowa za robotg szedt. Pan Gry-
gier znowu nasrozyt oczy 1 wasy po husarsku, potrzast swoja szabling 1 patrzac na mnie z
okrutnym marsem, mowi:

— Temu pachotkowi zawadzaja uszy, chrrry! juz ja widzg, ze mu zawadzaja; wrychle ja mu je

poobcinam, chrrry! Kiedys$ po staremu tchorz 1 masz dusze na ramieniu od samego szelestu lisci...



— To nie strasz takich rycerzy, jak pan Grygier — skonczy za niego 6w wesoty chtopak.

— Panie majster, chrry! co wam tak dzwonito przed chwila, czy wasze nozyce, czy zeby?
Zaczat ja teraz by¢ $mielszy 1 pytam tego ciekawego wyrostka, a jak si¢ potem dowie-
dziatem, nazywat si¢ Urbanek, czemu tu siedzg 1 skad o Tatarach méwi¢ im przyszto. Powia-
da mi tedy, ze si¢ nagle pojawili koto Lwowa Tatarowie na kilka mil dokota, siota popalili,
sita krwi przelali, tupéw moc nabrali, a co najzato$niejsza, pewno jakich kilka tysiecy ludu na
tykach w niewole pognali. Juz si¢ ich orda nawrdcita, ale jeszcze w matych gromadkach sie
uwijajg 1 szarpig jeszcze, co si¢ da, jako diabet na wylocie.

— Ja dla powietrza ze Lwowa wyjechalem z panem Heliaszem, ktéry u pana Spytka jest pierw-
szym sprawcg, 1 byliSmy razem stad niedaleko na wsi. We Lwowie czarna §mier¢ ludzi codzien-
nie setkami zmiatata; szczegdlna taska boska, kto tam w czasie tego morowego powietrza prze-
bywat a zyw zostat. Powiadaja, ze 10 000 ludzi wymarto. A u was powietrza nie byto?

Byto i w naszych stronach powietrze, ale tylko w Samborze i po mie$cinach miedzy Zy-

dami; na nasza wie$ Bog taskaw byt; tak nas mingta ta straszliwa kleska, jak czarna chmura
gradowa, co jednych tylko postraszy, a na drugich za to z grzmotami si¢ wysypie. Tak tez
powiadam Urbankowi, a on prawi dalej:

— Dzi$ rano wyjechalismy do Lwowa, bo juz tam powietrze ustapito, a jechato nas trzech:

ja, pan Grygier Niewczas 1 ten ztotniczek Lorenc, co tu z nami siedzi, a po drodze spotkali-
smy obu mularczykéw. Pan Heliasz, ktéry mnie z dobrej taski wzial byt z sobg ze Lwowa, a
tak pewno od Smierci wybawit, miat zaraz po nas wyjecha¢ drugim wozem. Jedziemy boczng
drozyna, strasznie wyboista, 1 juz niedaleko byto do lwowskiego goscinca, kiedy owo pedzi
na koniu jaki§ dworski stuzebnik, jakby go sama $mier¢ gonita, i mija nas wotajac: «Uciekaj-
cie, ludzie! Tatarzy ida!» Na to chtop, co nas w16z, zeskoczy z wozu, odprzggnie konie, do-

siedzie jednego 1 uciecze, co tylko szkapa wyskoczy, za onym dworskim, zostawiajac woz w



polui nas na nim. Pan Grygier Niewczas, co ze stawnym Albertusem wart wojowac 1 na cho-
cimskiej potrzebie byl, ze jest meznego serca 1 rycerskich rzeczy Swiadom, zaraz do lasu uka-
zal droge, a my za nim. | teraz tak tu siedzimy. A tak pan Grygier uratowat nam zycie, bo on
to umie doskonale ratowac zycie, jako 1 pod Chocimem cudownie je samemu sobie uratowat,
baczac pilnie na to:

...aby tak byt §miaty,

Jakoby si¢ z wojny zawsze wrocit caty.

— A czy nie tak bylo, panie Grygier? — dodal Urbanek 1 popatrzyt na pana Grygiera z we-
sotym przekwintem.

— A moze Tatardéw cale nie masz — rzeke ja na to — moze to jeno strachy? P6jde¢ ja z lasu 1 obacze.
Jam Tataro6w dotad nie widzial, cho¢ od malenkiego dziecka nastuchatem si¢ o tej strasz-
liwej chloscie Bozej, ktora nieledwie rok w rok nawiedzata ruskie krainy, ze ziemia az krwig
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1 1zami ociekata, a lament ludzki szedt lasami 1 polami 1 z czerwong tung wsi 1 dwordéw gore-
jacych wzbijat si¢ ku niebu. Przed trzema laty, zaraz po owej zatosnej klgsce pod Cecora,
gdzie to stawnej pamieci pan hetman Zotkiewski polegt, Tatarzy wielkim zagonem najechali
polskie ziemie, a wtedy wpadli 1 w nasze okolice samborskie, bo aze w Kulczycach byli.
Ojciec moj, ktory, jako sie rzekto przedtem, duzo §wiata widzial 1 duzo styszat, pewnie
wiecej niz niejeden ksigdz lub szlachcic, chociaz byt nieuczony, opowiadat wiele o Tatarach,
o tych tysigcach biednego chrzescijanskiego narodu, ktore oni tykami spetane gonili z Polski
az do Krymu, a stamtad je jako podie bydto sprzedawali w niewol¢ Turkom poganom, a sam
tez furmanigc do turskiej ziemi, spotykal czasem zabranych biedakéw i niekiedy nawet
krewnym o nich wiadomos¢ przywozit. M) wujaszek, nieboszczyk kantor Walenty, sam tez

Spiewal 1 mnie nauczyl Spiewac zato$ng piesn o Tatarach, ktorg ja dotagd dobrze pamigtam:



Serce si¢ kraje patrzac na placz srogi,

Bo wszedy pustki, popidt 1 pozogi,

Tak ciata lezg; strumieniem krew ptynie

W pastel krainie.

Coreczkom mitym przy rodzicach smutnych,

Ledwie stanety w ich oczach okrutnych,

Nie przepuscili ani ich wstydowi,

Ani stanowi.

Drugie w dalekie zaprzedane kraje,

Optakiwujac poganskie zwyczaje,

Psom bisurmanskim §cielg brzydkie toze,

Pozal si¢ Boze!

Synowie mili takze lamentuja,

Ojca ni matki, ni przyjaciét czuja,

W niewol¢ wzigci na ciezka robote,

Wieczng sromotg!

Czy nie zal gorzki, kiedy dziatki mate

Na rzez prowadzg psie rece zuchwate?

Matki nieszczesne, gdy na to patrzaja,

Wpo6t umieraja.

Ale dopiero Kozak Semen na rozum i po prawdzie obznajomil mnie z tymi Tatary, o kto-
rych ja tylko jak o strachach z bajki zawsze truchlejagc myslatem. Bo on ich znat, z nimi by-
wal, z nimi wojowat 1 nic si¢ ich nie bal, 1 sita ich z ojcem swoim pozabijat. Powiadal, ze to

lud tylko takim straszny, co mu odporu nie dadzg w czas a meznie, 1 ze tylko w czystym polu,



to nacierajac, to uciekajac, wielka hurmg przewage biorg, bo jak szarancza opadajg czterema
wiatrami od razu, ale byle si¢ kupa, choc¢by mata, ale zwartg, przeciw nim stawic, juz pierz-
chaja, a byle zameczek jaki mizerny, byle zasiek, byle chrusciany zaptotek, a za nim chtop z
rusznicg, to Tatar juz umyka, ze bywato gars¢ Kozakow spoza watdw 1 wozow, tysigce Tata-
row napedzi 1 do syta si¢ ich nabije. Tak mi tedy znajomi byli ci pogancy z zywej opowiesci,
ze prawiem byt rad temu, aby si¢ gdzie za lasem pokazali, 1 mowi¢ znowuz:

— Wynijde ja z lasu, a obacze, co tam na polu.
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Chcieli mnie zatrzymaé ci mularczykowie wraz z panem Grygierem, alem ich upewnit, ze
spoza drzew tba nie wychyle 1 Tatar mnie nie obaczy, a zawsze lepiej, zeby mieli pewnosc¢ 1
uspokojenie, bo owo moze podaremnie si¢ strachaja, a nie ma czego. Tedy mi dano p6js¢.
Do brzegu lasu byto niedaleko; juz wida¢ czyste pole glgboko 1 szeroko. Chowam si¢ za
krzakiem1 patrzg, a tu przez pola, nie bardzo daleko od lasu, sadzi gromadka jezdzcow. Jesz-
cze dzien byt dobry, stonce jeszcze si¢ chowac nie zaczynato; dobrze ich widzie¢ bylo moz-
na. Na cale niepoczesnych szkapach, ktére miaty bardzo bujne, a takie dtugie grzywy 1 ogo-
ny, ze prawie do samej ziemi si¢gatly, siedziaty dzikie ludziska niby bestie z czarnymi twa-
rzami, brodate, w czapkach baranich 1 takichze kozuchach, ale wywrdconych kudtami na
wierzch, tak Zze kazdy z nich wygladat jako niedzwiedz. Ten i1 6w miat spisg, a u kazdego byt
dhugi tuk na plecach. Jechali ostrym ktusem, mocno pochyleni na koniach, prawie ze w ka-
btak, bo na zbyt krotkich strzemionach, tak ze im kolana sterczaty, jak kiedy kto na bardzo
niskim stotku siedzi:

— Tatary! — rzeke z cicha sam do siebie 1 nie mogg oderwac¢ oczu od nich, tak mi si¢ napa-
trze¢ chcialto tego, o czym si¢ nastuchatem takich straszliwych opowiesci.

Wracam dopiero po chwili na polanke 1 rzeke: — Mosci panowie, na polu Tatary! Widzia-



tem ich jaki dziesigtek!

Ledwiem to powiedzial, a pan Grygier od razu buch! do lasu jak zajac 1 jakby utonat w
chaszczach bez §ladu, Urbanek za$ patrzy na mnie, czy nie zartuje tylko, ale wnet widzi, ze
mi cale nie zarty w glowie. Wszyscy pobledli 1 pomilkli bardzo potrwozeni, a ja moéwig:

— Pojde ja znowu na czaty, czy jeszcze ich widac 1 czy ich wigcej nie nadcigga. A wy tu
zostancie, az wam powiem, co zobaczg.

— A to 1 ja pojde — moéwi pierwszy Urbanek, ktoremu juz przemineta byta pierwsza trwoga.

— I my takze — mowig mularczykowie 1 ztotniczek nabierajac odwagi, a juz wszyscy inaczej
patrza na mnie anizeli przedtem, bo mnie bose chtopskie dziecko za «bajbardzo» sobie mieli.
Ida tedy za mng 1 ktadg si¢ za moim przyktadem w krzaki na samym brzegu lasu. Ledwie-
smy chwilke byli, az tu styszymy zalo$ne wotanie, jakby o pomoc, 1 patrzymy, biezy jakis$
starszy czlek bez czapki, po miejsku uczciwie ubrany, zacniejszego stanu, zazywny bardzo;
widac¢ ostatniego tchu dobywa z siebie nieboraczek, do lasu dazy pod gore, a nogi mu si¢
placza 1 co raz to si¢ potyka, a za nim ledwie na dwoje Zdrowas§ Maria dwaj Tatarzy gonig.
Widze, ze przepadt biedaczek, bo owo 1 piechotg dogoniono by go tatwo, tak stabo ucie-
kal, a c6z dopiero na koniu. Byt juz bardzo blisko lasu; zeby tak byt mtodszy 1 brzucha nie
mial, moze by byt dopadt jeszcze do nas 1 znalazl ratunek w gestwinie — a tak to juz mu Tatar
tuz tuz bedzie na karku.

— O Jezu, o Jezu! O Panno $§wigta! — zawota nagle koto mnie Urbanek — a to pan Heliasz,

pan Heliasz!

I pocznie rece tamac 1 ptakac zatosnie jak dziecko, a nie ustaje wotac:

— O Jezu stodki! Pan Heliasz! Ratujcie, ratujcie, o Panno $wieta! Tatarzy gonig pana Heliasza!
Ja na to chwytam tuk m¢j z ramienia, porywam strzate, a mierz¢ okiem, czy mi Tatary pod

samo strzelanie si¢ zbliza, 1 mowie:



— Teraz cicho badzcie 1 ani si¢ rusz ktory! A jak ja zawotam, tedy i wy wolajcie z calej mocy, co gar-
dta starczy: Hu! hu! Hurra! hu! A taki rébcie gwatt 1 hukanie, jakby nas tu sita razem byto!
Mam juz tuk napiety i patrzg. Ow pan Heliasz, jak go Urbanek nazwatl, ledwie jeszcze kil-
kanascie krokow ubiezal, a Tatarowie juz za mim. Widze, jak jeden z nich tyka, to jest po-
wrozki od kulbaki odtracza 1 juz z konia ma zsiada¢, pewno aby zwigza¢ tego biedaczka.
Wymierze dobrze, z catej mocy tuk napne, puszcze... Furkneta strzata, az za§wistalo powie-
trze, a ja krzykne:

— Hajze, hu!

— Hajze, hu! Hu, hu! — krzykneli teraz wszyscy, a takie straszliwe hukanie uczynili, ze az

las zagrzmial za nami, ze ono dziw, jak im si¢ gardta od takiego gwattu nie pozdzieraly.
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Patrze za mojg strzalg 1 az mi serce rados$nie zabito. Ugodzitem dobrze Tatara; jak mie-
rzytem w teb, tak tez nie chybitem, tylko Ze strzala nie utkwita w samej gtowie, ale przeszyta
mu twarz pod okiem. Chwycit si¢ Tatarzyn za oczy oburacz, jakby ogluszony, a towarzysz
jego podnidst si¢ na koniu 1 patrzy, skad ten huk i strzelanie. Nie datem si¢ diugo patrzec,
strzelitem znowu, a strzata przeszyta mu snadz samg reke, bo tylko strzasnat tape 1 potozyt
si¢ na szyl konia unikajac nowej strzaty. Ja teraz chwytam za trzecig, ale Tatarowie obaj juz
uskoczyli 1 uciekajg w pole, ze si¢ jeno migaja mi¢dzy zbozem, a Zaden si¢ nawet nie oglad-
nie poza siebie.

Podzwignat si¢ tymczasem pan Heliasz, ogladnat sie, rece podnidst ku niebu 1 ukleknat;
widoczna rzecz, ze za cud sobie miat to wyratowanie. Powstawszy wrescie zaczat si¢ pia¢ w
gore do lasu, a kolana si¢ pod nim giety od przebytego strachu 1 umeczenia i jeno ciggle pot
sobie z tysiny obcieral. Urbanek i ja zbieglismy ku niemu, a tak wzigwszy go migdzy siebie,

zawiedli az na polanke w lesie.



Nic, biedak, nie moéwit, jeno stekat a sapat jako miech kowalski, a usiadtszy na ziemig
btednymi od strachu oczyma na nas patrzyl, jakby si¢ potapac chciat, gdzie jest i co si¢ z nim
dzieje. Przyskoczyt do niego Urbanek, caty jeszcze 1zami ociekty, 1 poczal go catowaé w obie
rece jakby mitego pana ojca, a gtaskac po twarzy, a tysing mu z potu ocierac¢, a sSmiac si¢ 1
ptaka¢ z radosci, ze az si¢ rzewno robilo w sercu na takg poczciwo$¢ a wdzigczny umyst
tego chtopca.

— Panie Heliaszu — wota Urbanek Zzebyscie tez wiedzieli, komu za zdrowie 1 zycie dzigko-
waé macie po Panu Jezusie i Pannie Swietej — to temu oto pacholikowi! — i wskazuje na
mnie. — A jam si¢ z jego tuku na§miewat!

To méwigc poskoczyt Urbanek do mnie 1 w oba policzki mnie pocatowat, a mnie si¢ stod-
ko w duszy zrobito, ze cho¢ jestem jako pies bez pana na swiecie, taki biedny 1 opuszczony,
przeciez ludzkosci doznaje.

— A pan Grygier gdzie?— pyta ztotniczek ogladajac si¢ dokota.

Widziatem tylko, jak w las zapadl — mowie — chodzmyz go szukac.

Weszlismy w las 1 poczgliSmy nan wotac 1 szukac, 1 miedzy chaszcze zagladac, 1 dlugo

byto tego szukania, az narescie wylazt pan Grygier spod gestej leszczyny 1 patrzy na nas
okragltymi od strachu oczyma. Nadbiegl 1 Urbanek i méwi:

— Panie Grygier, wielka wiktoria! — OdpedziliSmy Tatarow, wyrwaliSmy im z rgk pana
Heliasza, a juz prawie byt w tykach!

Na te wies¢ pan Grygier od razu stal si¢ srogim rycerzem,; zacznie oczyma przewracac 1
szabli dobywa.

— A czemuz mnie nie wotaliscie, chrrry! — wota. — Ukazcie mi ich zaraz, chrrry!

— A jak bylo wotac, kiedyscie uciekli schowac si¢ w leszczyng — mowi Urbanek.

— Jamnie uciekat ani si¢ chowat! Zdrzemato mi si¢ troche, a szkoda, boby byli nie uciekli!



— Pewno, zeby byli przed wami nie uciekli — rzecze Urbanek — ale daymy temu pokd;;
chodzciez z nami 1 otworzcie to wasze duze torbisko, co z wami byto na chocimskiej, jes¢
nam si¢ chce!

Jakoz z dobrg checig zdjal pan Grygier torbisko, a byta w nim cata spizarnia: gorzatka 1
chleb, 1 ser, 1 jaja warzone. Tedy jedli wszyscy 1 mnile dali, a czas byt, bom z gtodu ledwo na
nogach si¢ trzymat.

— Widzisz, Hanuszu — mowi do mnie na boku Urbanek, a juz wiedzial, jak si¢ nazywam —

ten Grygier Niewczas to bardzo dobra dusza, ludzki 1 poczciwy, jeno mu si¢ na jednym
punkcie co$§ w glowie popsowato, a to od dwoch lat dopiero. Kiedy krélewicz Wiadystaw pod
Chocim z wojskiem ciagnat, potrzeba mu bylo krawcow do obozu, a ten Grygier z kilku
Lwowskimi krawcami ujednat si¢ takze. Tam pod Chocimem w wielkich bywat trwogach 1
co$ mu si¢ w glowie przewrocito. Zajecze ma serce 1 przed myszka mizerng by uciekat, ale
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mu si¢ wzdy zdaje, ze na wojnach bywat 1 Turkéw gromit. A tak z tym pewnie umrze, bo nikt
mu tego juz nie wyperswaduyje.

Tymczasem noc zapadata 1 nocowac trzeba byto w lesie, bo tak najbezpieczniej bylo. Pan
Heliasz juz dawno usnat, a tylko postekiwat od czasu do czasu, bo pewnie Tatarzy mu si¢
snili, pan Grygier jeno si¢ kiwal siedzacy 1 nam si¢ tez spac bardzo chciato. Ale ze, jak to
mowia, strzezonego Pan Bog strzeze, tedy my, za tg madra regulg idac, straze nocne miedzy
sobg poznaczyliSmy 1 zawsze jeden z nas pigciu mtodych mial przez jedng godzinge czuwac.
Zastyszal to Grygier, jako si¢ o to umawialismy i ani go odwies¢ od tego, aby 1 on do

warty nalezat, a wyciggnawszy szable, poczal duzymi kroki sam i tam chodzi¢ po polanie, ale
nam spac nie dat, zawsze cos majac do zapytania, bo si¢ bal bardzo, az wrescie ztotniczek go

zluzowatl 1 juz spok6j mielismy.
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VI

MENDYCZEK

Ledwie si¢ niebo zarumienito od zorzy porannej, kiedy si¢ zbudzitem, podczas gdy wszy-
scy jeszcze spali. Zméwitem pacierz naboznie 1 z wdzigcznym sercem dla Opatrznosci Bozej,
ze mnie, opuszczonego pachotka, przygoda nie zawiodta ani miedzy ztych ludzi, ktorych
wszedy uwijato sie duzo w tych niespokojnych czasach, ani wydata w tatarskie rece, o co,
jako teraz widziatem, tacno byto dnia wczorajszego, gdybym byt tej dobrej kompanii nie
spotkat — 1 wyszedlem z lasu, aby si¢ rozpatrze¢, czy na Swiecie bezpieczno.

Nikogo nie byto widac¢, jak tylko oko zasiggna¢ mogto. Po dalekiej drozynie, ktéra sie
bielita migdzy zielonymi polami, nikt nie szedt ani jechat, ale 1 Tataréw nie byto $ladu, snadz
te ostatki ich wczorajsze juz si¢ pomknety z okolicy. Wrécitem na le§ng polanke, dobylem z
kieszeni onej ksigzeczki z Godzinkami do Aniota Str6za i modli€ si¢ z niej zaczatem.
Pierwszy obudzit si¢ Urbanek, a widzac mnie z ksigzeczka w reku, rzecze zdziwiony:

— A ty umiesz czyta¢! No, patrzciez, ja znam takich, co w aksamicie chodzg 1 w btawatach,
a czyta¢ nie umieja, a ten pachotek wiejski czyta! A co ty wiecej umiesz?

— Nic — mowig¢ na to. — Ja chlopski syn jestem, a do tego sierota, o nauce mi nie myslec;
chleba 1 dachu nie mam.

— «A, B, C, chleba chce» — rzecze wesoto Urbanek — ale ja taki, jako i ty, ani dachu, ani
chleba wtasnego nie mam, a przeciez si¢ uczg. Pan Heliasz mi pomaga i inni dobrzy ludzie
we Lwowie, bom ja mendyczek.

— A co to znaczy: mendyczek? — pytam.

— Zebraczek. Mendyczek a Zebraczek to jedna rzecz jest. Mendico znaczy po tacinie: ze-

brze, 1 dlatego biednych zakow szkolnych we Lwowie zwg mendyczkami, tak jak w Krako-



wie pauprami, a takze z taciny, bo pauper to tyle, co ubogi.

— Dobrzy tam ludzie u was by¢ muszg — moéwie — miedzy takimi ludzmi to 1 stonko cie-
plejsze.

— Wszedy sg dobrzy ludzie — rzecze mendyczek — wszedzie stonko ciepte. Albo gdzie nie?
— Unas! — odpowiem. — U nas gdybym ja chciat by¢ taki mendyczek albo zebraczek, toby
mnie psi zagryzli! Widac ja taski boskiej nie godzien, a za taskg ludzka taki ubogi pachotek,
jako ja, niedaleko zajdzie.

— A ja jej takze pewno nie godzien, a przecie w daleka drogg si¢ wybieram i nie trac¢ na-
dziei, ze tam zajde, gdzie ide.

— A dokad idziesz? — pytam.

— Do Krakowa, a potem do Padwy.

— Do Krakowa to juz daleko — mowie na to — ale do Padwy to pewnie jeszcze duzo dalej,
moze tak daleko, jak ojciec towary ormianskie powi06zt.

Rozesmiat si¢ glosno mendyczek 1 powiada:

— Bo ty myslisz, ze ja tylko tak wedrowac chee 1 tu zaraz z lasu do Padwy si¢ wybieram!
Jak skoncze szkoty we Lwowie, to pojde na akademi¢ do Krakowa, a z Krakowa pojade do
Witoch, do Padwy, 1 tam znowu w akademii uczy¢ si¢ bedg.
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Zawstydzitem sie trochg, Zem taki prostaczek 1 nigdy nic o akademii zadnej nie styszatem,
1 patrzgc na jego tatany giermaczek, mowie:

— A potem bedziesz pan.

— Stary krol nieboszczyk, powiadaja, ze mawial: Disce, puer, faciam te Mosci Panie! To
znaczy po polsku: Ucz sig, chtopcze, a zrobi¢ ciebie Mosci Panem! Ja tam panem nie bede,

bo unas w Polsce trzeba si¢ juz urodzi¢ panem, a i nie dbam tak o to, ale bed¢ uczonym



cztowiekiem, Doctor Clarissimus!

— Doktor Klarissimus! — powtarzam, a po cichu mysle sobie, ze to pewno mi¢dzy uczony-
mi ludZzmi tyle znaczy, co miedzy furmanami auriga regius, ale nie moéwig¢ nic, aby mendy-
czek nie $miat si¢ ze mnie. A potem bardzo smutno mi si¢ zrobito 1 bardzo ci¢zko na duszy,
Ze owo 1nsi, tacy biedni, jako i ja, 1 tacy mtodzi jako 1 ja, a juz wiedza, kedy idg 1 gdzie zajda,
1 jakie jutro ich czeka za wolg Boza, a ja nie wiem, gdzie mam nogg stapi¢, gdzie glowe skto-
ni¢, czego szukac i czego czekac, 1 jestem jako marny 11§¢ przez wiatr pedzony, niepewny,
kedy los mnie niesie 1 gdzie mnie rzuci, 1 jako zgine. Nie mogtem tez pohamowac zatosci 1
poczatem plaka¢ zakrywajac twarz rekami.

— Czemuz ty ptaczesz, Hanusz — rzecze do mnie mendyczek 1 widac, ze mi si¢ z szczerego
serca lituje, 1 siada koto mnie, 1 obejmuje mi ramieniem szyj¢. — Postuchaj, nauczg ciebie
tadnej piesni na zabicie smutku, takiej skutecznej, ze jeno chyba modlitwa nad nig skutecz-
niejsza. Postuchaj:

Nie porzucaj nadzieje,

Jako¢ si¢ kolwiek dzieje,

Bo nie juz stonce ostatnie zachodzi,

A po ztej chwili pigkny dzien przychodzi...

Nic wiecznego na §wiecie,

Rados¢ si¢ z troska plecie:

A kiedy jedna wezmie moc najwigksza,

Wtenczas masz ujrze¢ odmian¢ najpredsza.

Ale cztowiek hardzieje,

Gdy mu si¢ dobrze dzieje.

Wiec tez, kiedy go fortuna omyli,



Wnet glowe zwiesi 1 powage zmyli,

Lecz na szczescie wszelakie

Serce ma by¢ jednakie,

Bo z nas fortuna w zywe oczy szydzi,

To da, co wezmie, jako si¢ jej widzi.

Ty nie miej za stracone,

Co moze by¢ wrocone:

Sita Bog moze wywroci¢ w godzinie,

A kto mu kolwiek ufa, nie zaginie!

Stuchatem tej slicznej piesni, a za kazdym stowem mendyczka sptywata mi pociecha do
serca. Powtorzyt mi jg raz jeszcze, bom go o to prosit, a potem rzekt:

— To jest piesn, ktorg utozyl wierszopis pewien stawny, Jan Kochanowski. Juz on niezyw,
ale jego piesni zywe 1 pewno nas obu przezyja i tych wszystkich, co po nas beda na §wiecie.
Jako widze, umiesz czytaé, tedy jak bedziesz we Lwowie, pozycze ci ksigzeczki z tymi pie-
sniami, a 1 innych co ksigzek dam, a bedzie ci §wiat jasniejszy, bo jak ksigdz rektor naszej
szkoty méwi, komu w duszy jasno, temu i §wiat jasny.
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Zadumatem si¢ nad tym wszystkim, co mi Urbanek powiadat, a byto nad czym, bo

wszystko byto dla mnie nowe 1 dziwne, a jakoby z obcej, bardzo dalekiej krainy, o ktorej
dotad nigdy nie styszatem, zeby by¢ mogla kedys na swiecie.

Tak mi byto, jak zeby mnie kto spod ziemi od razu na §wiatto wywiodt lub zamknigtemu

w ciemnej komorze okno na $wiat wyrabat. Juz mi tak raz wyrabano okno na §wiat daleki, a
to wtedy bylto, kiedy mi Semen opowiadat o Siczy, o Kozakach, o Czarnym Morzu, o swoim

ojcu Opanasie — teraz owo wyrgbat mi drugie okno ten mendyczek Urbanek, ale to juz byt



Swiat cale inszy, ktory mi si¢ w nim ukazywat. Semenow §wiat dziki byl 1 gwattow 1 przygdd
pelny, same rogate dusze 1 zuchwate serca — Urbanka swiat lezal przede mng jakoby rowne
zielone pole, petne skowronkéw, co w niebo bija, a niebo to zewszad czyste 1 modre, ze-
wszad otwarte, a pod nim w stoncu sami dobrzy 1 pokorni ludzie chodzg 1 wszystkie sciezyny
pod ich stopami gladkie, 1 wszystkie wioda to w ciche gaje, to pod domowe strzechy, a kazda
strzecha ci rada. A migdzy tymi §ciezynami jedna szeroka jak go$ciniec, prosta jak strzelil,
bardzo dtuga, a przeciez juz jej koniec bezpiecznie masz w oku, a wiedzie do akademii mig-
dzy madre ksiegi, do ratusza mi¢dzy Pany Rady, do koSciota na stopnie oftarza i na rzezane
formy, gdzie kanoniki siedzg.

Czutem ja dobrze, ze zaden z tych dwoch swiatdow nie bedzie moj, ze nie pojde ja ani Se-
menow3, ani Urbankowg droga — ale jaka$ trzecig, moja wtasng; a jaka bedzie 1 gdzie nig
zajde, jak wiedzie¢, kiedym na nig jeszcze nie wstapit? Tak rozmyslatem, kiedy naraz Urba-
nek zawotat:

— Owo juz stonce dobrze na niebie, trzeba zbudzi¢ pana Heliasza i radzi¢ o sobie, jako si¢
do Lwowa dostac!

Stanat sobie tedy ten mendyczek na srodku polany 1 zaczat gtosno §piewac:

Hejnat §wita, juz dzien biaty,

Kazdy cztowiek, wierze staty,

Budzi si¢ do Panskiej chwaty!

Hejnat swita, juz 1 z morza

Rumiana powstaje zorza,

Jutrzenka w swojej jasnosci

Rozgania nocne ciemnosci.

Wstan, oraczu, hejnat §wita,



Ciebie na polu sowita

Praca czeka; wstawaj 1 ty,

Rzemieslniku pracowity!

Na odgtos piesni pobudzili si¢ wszyscy, a pan Heliasz 1 pan Grygier 1 ztotniczek Lorenc
zaraz takze chorem $piewac zaczeli, tylkom ja z mularczykami stuchat milczacy, bosmy pie-
$ni tej naboznej nie znali. Jeden z tych mularczykéw prostaczek byt jako 1 ja, ale drugi hardo
si¢ trzymat, a byt z wloskiej ziemi 1 po polsku mato co umiat, bo dopiero od niedawna do
Polski przybyt z jednym majstrem, co go sobie panowie do budowania zamkow 1 kosciotow
az z Rzymu yjednali.

Kiedy spiewac skonczono, przystapit do mnie pan Heliasz, mato juz nie starzec, z siwiejg-
cg broda, postawy bardzo zacnej, z twarza czerwong 1 jakoby surowg, Ze si¢ na niego jak na
pana ojca tylko z wielkim respektem patrze¢ trzeba bylo, lubo z siwych oczu wygladata mu
dobrotliwa poczciwos¢ — przystapit do mnie 1 ktadgc obie rece na moje ramiona, mowi:

— Jam ci jeszcze nie dziekowal, synaczku, ale juz ciebie mam w wdzigcznym sercu i tam

na zawsze zostaniesz, a to po staremu wigksza rzecz jest anizeli samo dzigkowanie. Ja nie
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wiem, kto$ ty i jaki$ ty, cnotliwy albo nie, ale to wiem, ze Bog ci¢ zestat, wiere, na ocalenie
moje, a tak chyba nie bylbym ja wdzigczen Bogu, gdybym nie byl wdzig¢czen tobie.

I tak moéwiac pocatlowal mnie w glowe, a jam go pokornie w reke.

— Jamnie pan zaden 1 nie bogacz — mowil dalej pan Heliasz — ja stuga jestem 1 bardzo
miernego staniczka, cho¢ dobremu panu stuze. Ztotem ciebie nie zaptace, bo go nie mam, a
co bym dla syna mego zrobit, gdybym go mial, to i dla ciebie rad uczynig, jezeli twoja wola
za moja wolg pojdzie. Bo, widzisz, odwaga nie zawsze z cnotg w parze chodzi. Strzelac¢

umiesz, to wiem, ale czy pracowac umiesz, tego nie wiem. Mowi Urbanek, zes ty sierota 1



szukasz chleba. Powiadajze, jakbys chcial, aby ci dopomozono?

— Wezcie mnie do Lwowa, panie Heliaszu — odpowiem i znowu w rgke go pocatuje:

— A co tam bedziesz robit?

— Szukat chleba.

— Znajdziesz go u nas, przy mnie 1 przy panu Spytku, jesli go wart bedziesz. W imi¢ Boze
jedz ze mng do Lwowa!

Taka mnie rado$¢ ogarnegta na te stowa, zem zapomniat o wszystkim moim nieszczesciu, o
przebytej nedzy, o trwodze, co mi jeszcze przed chwilg suszyta serce, o Kajdaszu, ktoregom
zostawit we krwi na majdanie, o tym czarnym olsterku, w ktorym siedziato przeklenstwo na
klucz zamkniete, o wszystkim, jeno o matce nie, ktéra mi zaraz stangta w oczach, tak jakzeby
bardzo rada patrzyla teraz na mnie 1 na to moje pocieszenie.

Sita by opowiadac¢, jak my narescie znalezli si¢ na wozie w drodze ku Lwowowi; tyle chy-
ba powiem, zeSmy brzegiem lasu ostroznie, a ciggle ten las majagc w odwodzie jako bez-
pieczng ucieczke, zeszli do wsi Hoszan, gdzie nas uspokojono, ze to ostatni Tatarzy, ktorych
wczoraj widzielismy, 1 ze wszedy ku Lwowowi dzis$ juz bezpieczno, bo 1 szlachta z dworski-
mi tam jest 1 Zolnierzy znaczniejsza sita, i pan chorgzyc wielunski z Rudek z hajduki i chtopy
swoimi nadbiezat, chociaz jako zawsze przedtem, tak i teraz za pdzno 1 kiedy juz po wszyst-
kiemu. Dostalismy podwod 1 szczgsliwie jechali do Lwowa, litujgc si¢ po drodze zniszczeniu
ludzkiemu po tym tatarskim zagonie, z zatoscig mijajac Lubien, calty w pustkowie 1 zgliszcze
obrocony, ze tylko z rzadka wychylat si¢ z lasu na Garbach jaki cztek wynedzniaty, co z go-
tym zyciem uszedt, a teraz ze 1zami jatmuzny btagat.

Jeszcze dobry dzien byl, kiedy staneliSmy we Lwowie. Nie widzialem dotad duzego mia-
sta; w Samborzem tylko kilka razy z matkg byt, a wydal mi si¢ bardzo wspaniaty 1 myslatem,

ze pigkniejszego kosciota nad fare 1 wyzszej wiezy nad ratuszowg z taki ztoconym jeleniem



na szczycie chyba juz w zyciu nie obacze a moze 1 nigdzie nie ma. Tedy oczy rozwartem bar-
dzo szeroko, kiedy naraz, zjezdzajac z gory ku miastu, ujrzatem tyle muréw, tyle baszt i tyle
wiezyc, ze si¢ zdalo, 1z tam w tych warownych murach nie ma domow tylko same koscioty i
same zamki. A to wszystko dokota okopane fosg 1 watem, a zawarte wielkimi bronami na
zelazne wrzeciadze, grube jakoby dragi, tak ze kiedy to wszystko na nic zamkna, tedy Lwow
caty jakoby w kowanej zamczystej komorze siedzi, ze chyba sie ptak do miasta dostanie.
Wjechalismy w rynek po kamiennym bruku, a jam si¢ zdziwit, Ze taki pusty, 1 ogladatem

si¢ za tymi ludzmi, co mieszkaja w tych wysokich kamienicach na dwa 1 trzy pietra, bo led-
wie tui owdzie jaki§ cztowiek sie przewinal, ale wnet przypomniatem sobie, Ze to byto po
morowym powietrzu, ktore dopiero co byto ustato, a 1 to jeszcze nie catkiem. Jeszcze mato
kto powrocit byt do miasta z tych, co uciekli przed zaraza, a z tych, co uciec gdzie nie mieli,
mato kto zyw pozostat, a 1 z tych przy zyciu pozostatych kazdy nosit trwogg w oczach, ze
pozna¢ po nim bylo, 1z bezustawnie na Smier¢ patrzat i sam $§mierci czekal przez ten caty czas
boskiego pokarania. Tedy 1 mnie zrobito si¢ 1 smutno, i duszno 1 zdato mi si¢ tak, jakzeby
mnie zywcem chciano zamurowac 1 jakzebym juz teraz nie miat czym oddychac.

Stanelismy przed domem wysokim bardzo, a waskim, bo tylko po trzy okna mial na kaz-
dym pietrze, z ciosanego kamienia zbudowanym, z bramg taka szeroka na dole, ze juz tylko
na jedno okno z boku miejsca zostalo. Brama byla zamknigta, a dom caty wygladat jakby
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pusty 1 cale wymarty, bo wszystkie okna miaty zawarte okiennice, a na turkot wozu po bruku
nikt nie wyszedt ani wygladnat.

Wyskoczyt pierwszy z wozu mendyczek 1 chwyciwszy za zelazng kotatke, co byta w bra-

me¢ wpuszczona, poczal mocno kotataé, a z sieni mu jeno ghuchy huk odpowiadat jakoby z

ogromnego bebna. Jam si¢ tymczasem zapatrzyt w dom, a osobliwie w bramg, bo nad nig



byty trzy gtlowy ludzkie rzezane z kamienia, a kazda z nich zdata si¢ patrze¢ na mnie to
sSmiesznie, to groznie, zem1 we $nie takich maszkar nie widziat nigdy, bo jedna z nich byla z
rogami 1 paszcz¢ srogg na mnie rozwarla, jakzeby mnie pozre¢ chciata, druga, kudtata, wy-
krzywita do mnie szeroka gebe, trzecia miata duze martwe oczyska, a spomiedzy okrutnych
wasow wisial jej szpetny jezyk. Strach by zbieral wejs¢ do tej bramy, gdyby nad nig wyzej
nie byla Naj$§wietsza Panna z Dziecigtkiem, takze z kamienia wyrzezana, cata w ptomieni-
stych promieniach 1 z wiencem ztotych gwiazd nad korong.

Otworzyt nam wrescie setny chlop — wysoki 1 szeroki jak on Waligora z bajki, a byt to

str6z domowy — a wraz 1 parobek do ci¢zkich robot koto domu i handlu, czyli hamat, jak ta-
kie stugi we Lwowie z turecka nazywac zwyczajni. W dtugich, bardzo szerokich 1 sklepistych
sieniach ogarneto mnie powietrze jakowes ciezkie a takie ostre 1 zapaszyste, ze owo az w
oczy 1 w nos bito 1 gryzto, a jak mi juz potem powiadano, byto to dla odpedzenia morowe;
zarazy, bo bezustawnie pod niecobecnos¢ pana Spytki 1 Heliasza hamat 6w, ktory zostat byt
sam jeden dla pilnowania domu, kadzit palonym octem, kamforg, siarka i rozmaitymi ziota-
mi, a takze kwieciem polkowym 1 r6z3.

Pan Heliasz porozmawiat chwile z Woroba, bo tak si¢ nazywal ten hamat, 1 poszedt do
gornych komnat, a Woroba zaprowadzit mnie do matego ciemnego alkierzyka w podworzu,
wskazat mi postanie 1 stowka nie rzektszy, zostawit mnie samego. Juz i zmierzch byl wie-
czorny, a w alkierzyku cale juz byto ciemno, tedy nie myslac o niczym, bo 1 mysli zebra¢ nie
mogtem, nie tyle dla zmgczenia co dla tej r6znosci zmian 1 przygod 1 dla tej nowosci ludzi 1
rzeczy, ktorej w jednej dobie zaznatem, potozylem si¢ zaraz 1 zasngtem.

Ale to spanie moje byto jako sen cztowieka palonego goraczka, zem owo rzucat si¢ na po-
staniu i co chwila budzit z okrutnym strachem, nie wiedzac, gdzie jestem1 co si¢ ze mng

dzieje, 1 czym nie zywcem zakopany w podziemnej ciemnosci.



Z putapu, z zakratowanego okienka, przez ktore bito troche swiatta od ksiezyca, z podtogi,

z kazdego kata, co$ na mnie strasznie patrzyto: to hajduk Kajdasz z okrwawiong gtowa, to
podstaros$ci z czekanem, to Kozak Semen, jak $ciska gardio Czarnego Mordacha, a zydow-
skie oczy jak dwie ogniste gatki wyskakuja w powietrze az pod putap, a do tych dwoch ogni-
stych gatek nadlatuje owa Zelazna puszka przeze mnie wykopana i lata po calej izbie, a one
ogniste gatki gonig jg 1 dogoni¢ nie moga, a na to wszystko patrzg z okrutng ciekawos$cig owe
trzy kamienne glowy znad bramy 1 wywracaja oczyska, jakby si¢ nadziwowac nie mogty te-
mu, co si¢ dzieje — az narescie podchodzi do mnie jaki$ dziad straszny 1 uderza mnie czarng,
szeroka jak topata dionig po lewym ramieniu 1 moéwi srogim a ochryptym gtosem:

Oko Proroka,

Synopa Archioka!

Zrywam si¢ tedy z postania i krzycze z wielkim strachem:

— Musztutuk!

A tujuz dzien jasny patrzy przez okienko alkierza, a miasto owego srogiego dziada stoi
przede mng hamat Woroba, potrzagsa mnie za rami¢ 1 mowi:

— Wstawaj! Pan Heliasz ci¢ wola.
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\%11

NA SLUZBIE

Pan Jarosz Spytek, u ktorego pan Heliasz stuzyt za starszego sprawce 1 wiernika, byt aro-
matariuszem, tj. kupcem korzennym 1 aptekarskim, ale przy tym i inne wielkie handle miat,
bo nie tylko w sklepie u niego na malg wagg si¢ sprzedawato, ale inni kupcy Iwowscy 1 po-
zalwowscy brali z jego sktadu towar, a osobliwie korzenie 1 wina z dalekich krajow. W po-

dworzowej tylnej czesci jego domu albo w indermachu, jako to we Lwowie nazywaja, byty



dwie wielkie izby sklepiste z zelaznymi drzwiami 1 kowanymi kratami u okien, a pod tymi
izbicami dwie gltebokie piwnice, a tak izby jako 1 piwnice pelne byty zamorskiego towaru.
W piwnicach staty kufy wina, ktore najpierw morzem a potem lagdem przystawiano z dale-
kich wysp greckich, a byto tych win sita gatunkéw, jeden przedniejszy nad drugi, a wszystkie
bardzo drogie, jako to: matmazja, muszkatel, alikant, latyka, kocyfal — w izbach nad piwni-
cami byly aromata, korzenie, ziota lekarskie, co wszystko po tacinie nazywato si¢ materia
medica, a dalej przer6zny towar, sam przedni, osobliwy 1 prawie na wage ztota ptatny, ktory
prawie ze z samego konca $wiata, bo z zamorskich poganskich krajow, kedy czarne Murzyny
tylko zyja pod goracym stoncem, sprowadza¢ trzeba byto okretami przez morza, to na gar-
batych wielbtadach przez nieskonczone pustynie, na ktorych nic nie ro§nie w piasku, a od
zaru stonecznego piasek ten taki goracy, Ze ano jaje w nim bez ognia upiec mozesz.

Jak si¢ weszto do tych izb, to trzeba byto co rychlej okienka rozwierac¢ 1 powietrze wpusz-
cza¢, bo won wprawdzie przyjemna, jakby z kadzidta, ale taka mocna byta, ze si¢ az glowa
zawracata jakby od gorgcego trunku. Tedy byly tu obok atunu, kamfory, merkuriuszu,
bursztynu rozmaite wonne zywice, jak ambra, bryleczka nawlekana niby pacierz albo roza-
niec, benzoe, ktdry pan Spytek z Indii od portugalskich kupcow sprowadzal, manna sycylij-
ska, mastyks grecki, tragant z wyspy Morei, co goragczke u chorych chtodzi; dalej, bardzo
osobliwe pachngce trzaski, jak aloes arabski, brazylia, sandal czerwony 1 z6tty, indygo z
Bagdadu, a wrescie 1 korzenie na leki 1 na przyprawy dla panskich kuchmistrzow, jak gozdzi-
ki molluckie, bobki, kmin turecki, imbier albo zinziberum indyjskie, kardemony, muszkato-
we kwiaty 1 gatki, tatarskie ziele, pieprze rozmaite, a najprzedniejszy z nich malabarski, egip-
ska kassia w stragach, szafrany, wtoski 1 hiszpanski, cynamony, cukier bialy i lodowaty bag-
dadzki, 1 hiszpanski w plackach, stozkach 1 mgce, owoce zamorskie, jak limonie, migdaty,

figi, daktyle, rozyny 1 inne jeszcze specjaty, ktore swego czasu prawie ze wszystkie wymieni¢



umiatem, kiedy jeszcze pamie¢ byta mtoda, a ktorych teraz juzi w czesci nie pomne.
Wszystko to lezato jeszcze tak, jak przyszto karawang do Lwowa, w wezetkach, pakach,
belach, pudtach, beczutkach, miechach albo tykowych kozubach, na ktorych czarng farba
wypisane byly rozmaite znaki 1 litery, a najczesciej widzie¢ byto mozna napis, ktéregom ja
odczyta¢ nie mogt, a ktéry taki byt:

KATAKAAAO

Nie widziatem nigdy takich liter, cho¢ i1 niemieckie, 1 ruskie od polskich odrézni¢ juz
umiatem, a taka mnie zawsze zbierata ciekawos¢, co by napis ten znaczyl, jak kiedyby od
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tego cos bardzo waznego dla mnie zalezato, a pan Dominik, ktéry byl mtodszym sprawcag u
pana Spytka 1 miat klucze od tych sktadow, czyta¢ tego takze nie umiat. Nareszcie mendy-
czek, ktory codziennie przychodzit do nas po szkole 1 dostawat obiad u pana Heliasza, na-
uczyl mnie, ze to sg litery greckie 1 ze to stowo czyta si¢: Katakallo, ale co by znaczyto Kata-
kallo: miasto, osobe czy rzecz jaka, tego i on nie wiedziat.

Tak byto w indermachu, zas§ w dwoch izbach przy bramie, z ktorych jedna miata okno z
widokiem na rynek, byt kantor 1 sklep pana Spytka.

U wnij$cia samego do sklepu wisiat obraz Matki Boskiej 1 pod nim bezustawnie dniem 1
nocg palita si¢ lampa oliwna, a nizej nad ocapem drzwi byly wykute w kamieniu wielkimi
literami stowa:

BOGA SIE BOJ,

CNOTY SIE DZIERZ

FORTUNIE NIE UFAJ

W sklepie tym wszystkie §ciany az po samo sklepienie zastawione byty szafami 1 potkami

z jesionowego drzewa, a na wszystkich potkach staly stoje z gdanskiej gliny polewane;,



wszystkie jednakowe, a kazda pigknie malowana 1 na kazdej napis tacinski, za§ w szafach
same szufladki 1 almaryjki, niektére zawsze otwarte, inne znowu zawsze na klucz pilnie za-
mykane, a wszedy znowu napisy po tacinie. W tych stojach 1 almaryjkach byto tego wszyst-
kiego po trosze, co w indermachu byto w catych pudtach 1 pakach, bo tu si¢ sprzedawato na
malg wagg, a tam na wielka, ale byty tu takze takie osobliwsze rzeczy, jakich tam nie bylo, co
najdrozsze 1 najprzedniejsze, pod kluczem bezustawnie trzymane, a nie wolno bylo ani sprze-
dawac, ani ruszy¢ ich nikomu jeno samemu panu Spytkow1 1 Heliaszowi.

Byty turzeczy i1 dla zdrowia, 1 dla rozkoszy, leki przerdzne, a takze takocie, jak konfekta,
kandyzy, marcypany soki 1 wodki drogie o rozmaitych przedziwnych smakach i zapachach:
Ale z lekow 1 przypraw sekretnych najdrozsze 1 jakoby skarb strzezone byly w sklepie balsam
driakiew. Opowiadat pan Heliasz, Ze balsam ciecze z osobliwych drzewek, ktore na catym
swiecie tylko w jednym jedynym miejscu rosng, a to jest w Afryce, miedzy czarnymi ludzmi,
w kraju Egipcie, na tym samym kawatku ziemi, na ktérych spoczywata ongi Najswietsza
Panna z Najswigtszym Dziecigtkiem Jezus 1 §w. Jozefem, kiedy do Egiptu ucieka¢ musiata —
a rosnie tych drzewek wszystkiego 400. Plynie ten balsam z onych drzewek, jako oskota z
naszej brzozy, kiedy sie ja natnie, a ma przedziwnie piekny zapach i potrzebny jest do Sw.
Krzyzma, na ostatnie pomazanie, 1 do ran, ktore cudownie goi.

Driakiew byta takze zawsze pod kluczem 1 sprzedawata si¢ bardzo drogo. Jam juz o nie;j

od dziecinstwa styszat, bo ojciec mial jej zawsze matg odrobing od Ormian Iwowskich, kto-
rych towary wozil, ale teraz dopiero jasno mi bylo, dlaczego ja sobie jakoby za zloto a skarb
ludzie majg, bo driakiew robi¢ umiejg tylko w jednej Wenecji, a robig ja najmedrsi medyko-
wie, co maja na to swoje sekreta, a trzeba do niej 64 rozmaitych najrzadszych 1 najdrozszych
lekoéw, a za$ najgléwniejszy 1 najcudowniejszy z tych lekow, ktore trzeba miesza¢ do tej dria-

kwi, jest mieso z pewnego weza, ktorego znalez¢ 1 poymac jest rzecz okrutnie trudna, a ma



ten waz dlatego taka zbawcza moc w swoim ciele, bo zyje w Ziemi Swietej, i tam tylko na
jednym miejscu, w Jerycho, a jest z tych samych wezow, z ktorych jednego Zydzi uwiesili na
krzyzu §wietym obok Zbawiciela naszego Jezusa Chrystusa.

W tyle ze tym sklepem byta komnata z oknem na podworze, mocno zakratowanym, a w

tej komnacie byly dwa pultynki szerokie, stot z ksiggami 1 duza skrzynia, cata zelazna ze
sztucznym ingrychtowym zamkiem na dwa klucze, 1 w niej byty pienigdze 1 wazne papiery.
Tu zawsze siedziat pan Heliasz przy jednym pultynku, bo drugi byt dla pana Spytka do pisa-
nia, a na tym pultynku lezata ogromna ksiega, ze zaledwie jg udzwigniesz, cata w biatg o$la
skore 1 mosigdz oprawna, ktorej nikomu ruszy¢ nie byto wolno, jakoby to jaka swieto$¢ byta.
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Ja raz tylko, kiedy mi proch $ciera¢ w tej izbie kazano, ksigge te otworzytem 1 sama
pierwszg kartke albo tytul z niej przeczytatem, 1 zaraz od samego pana Spytka, ktory mnie na
tym zeszedt, dobrze dostalem po uszach, zem j3 potem z daleka obchodzit jakoby ztego psa,
co milczkiem kasa. Ale pamigtam, Ze na tej pierwszej karcie wypisano byto:

Ksigga gtowna kredytorow 1 debitoréw dla spraw mojego, Jarosza Spytko-

wego, handlu, ktérym sprawom niech Bog da¢ raczy dobry poczatek, szcze-

§liwy $rodek i najdoskonalsze skonczenie na chwate Jego Swieta, ku uczciwo-

Sci ciata 1 dusznego zbawienia.

Amen.

W tej ksigzce zapisywatl pan Heliasz wszystko, co si¢ kupito i co si¢ sprzedato, kto co pa-
nu Spytkow1 1 co komu pan Spytek byt winien, i jakie handle z jakimi kupcy zawarto, 1 ile
jakiego towaru ma by¢ na sktadzie, ze$ wszystko na tut i na grosz miat wyrachowane.
Niedaleko pultynka, przy ktorym siadywat pan Heliasz, przybita byta na Scianie taka skar-

bonka ze szparg do wrzucania pieniedzy, jakie bywaja po kruchtach koscielnych, a na skar-



bonce bylo wypisane:

URBANKOWI

DO PADWY

1 turzucali nie tylko pan Heliasz 1 pan Spytek, ale za ich namow3 takze 1 kupcy, 1 mieszcza-
nie, 1 panowie, co do sklepu przychodzili, od czasu do czasu to orcik, to ztoty, to grosz, a jak
si¢ szczesliwie zdarzylo 1 kiedy sig trafit jaki wielki pan, co ptacit rachunki swoje w sklepie,
albo kontent byt z interesu, to 1 czerwony ztoty zapadl tam miedzy miedZ 1 srebro.

Nie tak mi to tatwo poszto obezna¢ si¢ ze wszystkim, co mi wiedzie¢ trzeba bylo, aby nie
jes¢ daremnie chleba pana Jaroszowego. Z poczatku tom tylko sklep 1 kantor zamiatat, na-
czynia aptekarskie, tygle, kotty, alembiki czyscit, potem kazano mi do sktadu w indermachu
chodzi¢, przy tadowaniu towaru pomagac 1 inne podlejsze rzeczy odprawiac, a dopiero kiedy
si¢ przyuczylem wiecej, co Bogu dziekowac coraz snadniej mi przychodzito, kiedym juz wa-
ge rozumial 1 dobrze si¢ poznat, co jest waga gdanska, co wroctawska, co norymberska, co
jest taszt, co kamien, co kwintat, co bezmian, co oka turecka, co szyffunt, co grzywna, a
wszystko te rozne wagi s3 w handlach lwowskich uzywane; bo tui Niemiec, 1 Wtoch, 1 An-
glik, 1 Turek handluje, a kazdy po swojemu wazy 1 po swojemu ptaci: ten czerwonymi we-
gierskimi, ten weneckimi cekinami, ten asprami, ten piastrami, ten zZtotymi, ten lewkami 1 tak
dalej, bez konca, Ze ci si¢, czlecze, gtowa dobrze nakiwac trzeba, nim to na roOwng monete
przerachujesz. Potem juzem 1 w sklepie pomagat, i ceng towardow potapat, jak si¢ ktory ptaci;
sam tez co sprzedac 1 jako trzeba zapisa¢ umiatem, do czego mi nie tyle pan Heliasz, bo nig-
dy czasu po temu nie mial, co mendyczek Urbanek pomoégt, bo ten, bywato, w alkierzyku do
poznej nocy ze mng siedzi, a sprawniej pisac 1 rachowac¢ mnie uczy.

Pan Heliasz wszystko wiedziat o mnie, bom mu si¢ ze wszystkiego wyspowiada¢ musiat,

tylko o Semenie, o Zydzie Kara-Mordachu i o0 owym Zelaznym olsterku zamilczalem, bom



si¢ zawsze pod przysigga by¢ uwazat. Znat tez pan Heliasz zato$ng histori¢ mego ojca, o kto-
rym ja ani chwili zapomnie¢ nie mogtem, zawsze si¢ jeszcze spodziewajac, ze powrdci, albo
ze zyjacego gdzie w poganskiej niewoli odnajd¢ 1 wykupig. Chodzil nawet ze mng mendy-
czek kilka razy do pana Krzysztofa Serebkowicza, aby si¢ wywiedziec¢, co si¢ stato z owag
karawang, z ktorg moj ojciec do Turek pojechat, ale pana Krzysztofa nie bylo we Lwowie, bo
jako «krélewski postaniec» wtasnie do Stambutu byt pojechat 1 niepredko miat wrécic, a jego
sprawca tylko zatosci mi dodat, «bo — méwi — jakoz twego ojca odszukac, kiedy te karawang
w gorach rodopskich, czyli jak tameczni Bulgarowie méwia, na Despotowej Pianinie, zbdjcy
zahamowali; towar zabrali, a kto nie uciekt, tego na galery tureckie sprzedali».
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A jam przeciez nadziei nie tracil 1 tegom sobie z glowy wybi¢ nie dat, ze sam do Turek
pojade 1 ojca odszukam. We Lwowie tylem si¢ nastuchat o ludziach, co potowe zywota swe-
go stracili w jasyrze u pogan, a przecie wrécili, a nawet mi takich zywych pokazywano; ty-
lem ja tu widziat kupcow, co poza morza i poza gory za handlem jezdzili, a zdrowo ich Pan
Bog do dom przywodzil, tyle Turkow towarami swoimi tu na samym rynku lwowskim kup-
czyto, ze co mi si¢ jeszcze niedawno zdato rzecza niepodobng a prawie ze cudowna, tego
teraz $miatym sercem bylbym si¢ podjat; aby tylko Bog zdarzyt jaka taka okazje i abym tylko
jakiegos grosza si¢ dorobit.

Kto jeno bywat w Turczech, a jam go znat, tom go o ludzi, o drogi 1 obyczaje tamtejsze
wypytywat, z barysznikami 1 thumaczami miejskimi aby mowit, pana Heliasza btagatem, bo
oni 0 kazdym wiedzieli, co z tureckich krajow do Lwowa przyjechat albo tam si¢ wybieral;
jakem tylko miat wolng chwile, tom migdzy Ormiany biegat i pytal, 1 nastuchiwal, czy jaka
karawana nie przyszta i czy jaka nie odchodzi, ze mnie juz we Lwowie znano z tego, a nieje-

den to albo wy$miat, albo ofuknat.



Pan Heliasz o tym nieraz z panem Jaroszem mowit, a lubo¢ obaj te zamysty moje uwazali

za porywczos¢ mtodego serca, przecie tak mi si¢ zdato, jakoby w duszy chwalili, ze si¢ tak
rwe do tego, w czym poczciwos$¢ synowska byta, a nie jeno ciekawos¢ dalekiego §wiata. Ale
owo jednego dnia, kiedySmy w indermachu towary przebierali, pan Dominik cale niespo-
dzianie rzecze do mnie:

— Hanusz, dopieroz ty mi zazdro$ci¢ bedziesz, jak si¢ dowiesz! Podstuchatem, ze mnie
wystac chece pan po towar do Turek, nie wiem tylko, czy jeszcze tego roku, czy na przyszig
wiosng.

Ja az skocz¢ do niego, caluje go w reke 1 wotam:

— Panie Dominiku, macie bra¢ czeladnika jakiego, wezciez mnie z sobg!

— Ja bym cie rad wzigt zamiast innego czeladnika — moéwi pan Dominik — bo bez czeladni-

ka pan Jarosz pewnie mnie nie wyprawi, ale to nie na mnie zalezy, a nawet 1 moOwi¢ mi si¢
tobie o tym nie godzito. Mysl ty o sobie, ale Zzem ci ja co powiadal, ani stowkiem tego nie
okaz, bobym pana rozgniewal. Alem ja styszal takze, ze pan Zachnowicz wybiera si¢ nieba-
wem do Turek; ale tylko do Dobrucza po konie, a pewno w tej karawanie pojedzie, co ja pan
Harbarasz ma prowadzi¢.

Juzem 1 roboty dobrze dokona¢ nie mogt, tak mi te stowa pana Dominika w gtowie

wszystko przewrdcity, zem si¢ ciggle w towarze mylit 1 jak §lepy miedzy pudtami 1 miechami
rekami macat. Kiedy§my skonczyli, przywotal mnie pan Heliasz do kantoru, gdzie i sam pan
Jarosz byl, a kiedym wszedl, wziagt mnie za reke, podprowadzit do pultynka 1 na Sciang uka-
zat. Patrze, a tu koto tej skarbonki Urbankowej przybita juz druga, taka sama, a na niej czy-
tam napis:

HANUSZOWI

DO TUREK



Mnie si¢ az tzy puscily z oczu z wielkiej wdzigcznosci, przypadiem tez najpierw do pana
Spytka, a potem do pana Heliasza 1 rece obudwom ucatowatem, a cigzko mi przenies¢ na
sobie bylo, aby im zaraz takze do n6g nie upas¢ 1 nie prosi¢, zeby mnie z panem Dominikiem
jecha¢ pozwolili, 1 bytbym tak pewno byt zrobit, gdybym byt panu Dominikowi nie obiecat,
ze mu sekretu dochowam. Kiedy tak dzigkuje, pan Spytek rzecze:

— Trzeba tobie sprawi¢ odzienie przystojniejsze, bo chodzisz tyle co nie obdarty. Panie
Heliaszu, poszlijcie go z Urbankiem do pana Niewczasa, niechaj mu taka barwe zrobi, jako
innym naszym czeladnikom.

Jak si¢ tylko pojawit Urbanek, poszlismy pod Halickie Przedmiescie do pana Grygiera
Niewczasa, tego samego, ktory z nami w lesie byl, kiedy§Smy mieli owg przygode z Tatarami.
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Pan Grygier mial wlasng kamieniczke, ktora si¢ Ktopotowska nazywata, a lepiej si¢ tez na-
zywac nie mogta, bo miat z nig pan Grygier ciezkich ktopotow co niemiara, jako 1z j3 z wiel-
kimi dtugami, czyli wyderkafami, odziedziczyt i1 ciggle z wierzycielami si¢ gryz¢ musial, tak
ze czesciej siedziat na ratuszu anizeli u siebie w warsztacie. Przecie go zastaliSmy w domu, a
Urbanek jako zawsze byt zartowniczek, méwi do niego:

— Panie Grygier, zabierajciez si¢ co tchu, a biegnijcie do pana Dziurdziego Boima po fa-
lendysz co najprzedniejszy, taki, jaki pan wojewoda Bonifacy Mniszech nosi, a potem wstap-
cie do pana Duczego, niechaj co zywo za wami atlasami, z tabinami, z aksamity, z ztotogto-
wiem spieszy, a po inderlandzkie forboty szlijcie do Wilczka, a po ztote knafle z rubinami do
pana Kudlicza ztotnika, a nie Zalujcie niczego, bo oto ten pan kasztelanic, Jegomos¢ Hanusz
Bystry, ubranie sobie u was zamowic¢ raczy, a ma by¢ takie, jako senatorskiemu panigtku
przystoi!

Pan Grygier $mia¢ si¢ poczat, ale na mnie poczciwym okiem spojrzal, zaraz mnie poznaw-



szy, 1 juz do miary si¢ zabierat, kiedy mendyczek prawi dalej:

— A moze zostalo wam co jeszcze z chocimskiej wojny; chrrry! z tych tupow, coscie je na
Turkach mieczem zdobyli; chrrr! to przerobcie nan ztotolity kaftan wezyrski albo przykrojcie
mu co z tej suttanskiej sobolowej szuby...

— Albo skréjcie dobrze kurte Urbankowi! — zawota nagle za nami jaki§ gtos mity jako
dzwonek ze srebra, chociaz gniewny — albo kazcie mu porzadnie wytata¢ skoére w warsztacie,
albo mu tokciem plecy wymierzajcie, albo cale juz przenicyjcie tego mendyczka, bo moze na
wywroét bedzie lepszy!

Obracam si¢ 1 widze: w samych drzwiach drugiej izby stoi dzieweczka, rok jej moze trzy-
nasty, hoza jak jagoda; z oczkami blyszczacymi jak iskry 1 z twarzyczka rumiang od zagnie-
wania.

— Panna Marianeczka! — zawota mendyczek, jakby przestroszny. — Jam si¢ ani spodziewat!

— I jam si¢ ani spodziewata, zeby Urbanek z mojego ojczyka takie zarty sobie stroit! Urba-
nek si¢ nie spodziewal, ze ja stysze, a to jest brzydka wyméwka! Czego Urbanek nie $mie
ojcu przy mnie mowic, tego niechaj nie Smie mowi¢ beze mnie! Ja zabraniam, styszy Urba-
nek, zabraniam!

Urbanek zapomniat jezyka w gebie, a po raz pierwszy widzie¢ mi si¢ to u niego trafito, bo
mial zawsze koncept gotow na wszystko 1 nikt mu z nas nigdy na jezyk nie sprostat. Pokrecit
si¢ troche na miejscu, jakby cos rzec chcial, ale dat za wygrang, uktonit si¢ grzecznie 1 milcz-
kiem wyniost si¢ z izby.

Pan Grygier przez ten czas patrzyt na dzieweczke swoja jakoby na obraz §wigty, caly roz-
radowany jej widokiem, az mu twarz dziwnie wyjasniata, ze wygladat jako inny cztowiek.
Marianeczka przybiegta do niego, objeta go ramionami za szyje 1 patrzac mu z wielkim mi-

tlowaniem w oczy, mowita:



— Po co ty, ojczulku, opowiadasz obcym ludziom o wojnie chocimskiej? Kazdy wie, ze$
tam byl w obozie 1 ze$ uczciwie to robil, do czego$ si¢ ujednal, 1 Zze$ nawet jeszcze zaplaty
nie wzigl. Czy to nie masz mnie na to, Marianeczki, abym stuchata twojej powiesci? Czy
Marianeczka nie ciekawa, nie cierpliwa i czy moze nie wierzy, kiedy jej opowiadasz?
Pan Grygier nachylit si¢ kto Marianeczce 1 jeno powieki mu mrugaty 1 wasy si¢ trzesty, a
potem padto mu z oczow kilka tez, duzych jak groch, prosto na wlosy Marianeczki.

— Urbanek dobry chtopiec 1 ja go bardzo lubi¢ — moéwi do Marianeczki — on tylko ze swa-
woli tak méwi, ot, po staremu, jako to mendyczkowie zwykli.

Ja tymczasem statem nie wiedzac, czy mam jeszcze zostac, czy tez pojs¢, kiedy Maria-
neczka obraca si¢ ku mnie 1 pyta:

— A ty po cos$ tu przyszedi?

— Przystal mnie tu pan Jarosz Spytek, u ktorego stuze, aby mi pan Grygier takie ubranie
zrobit, jako inszym jego czeladnikom.
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— A ty spod Sambora? — pyta Marianeczka.

— Spod Sambora — moéwi¢ — a jak panna Marianeczka poznata?

— A bo takg masz obtoczysta sukmanke z czerwonymi obtozkami, jak pod Samborem na
wsiach nosz3.

Jam si¢ troche zawstydzit, bo to byta sukmana bardzo stara 1 podarta, a miatem juz ubranie
inne, letnie, z lazurowego wroctawskiego sukna, a sukmang tylko do roboty przy kufach 1
towarach bratem.

— Kiedys spod Sambora — moéwi dalej Marianeczka — to$ pewnie styszal o kupcu panu Zy-
bulcie?

Tego kupca moja matka dobrze znata 1 jak to swego czasu napomniatem, uprosita go byla,



ze listy pisat do Iwowskich Ormian, jezeli czego o moim ojcu nie styszeli. Tak tez powiadam
Marianeczce, a ona na to:

— To wujko mdj jest; rodzony brat mojej nieboszczki matki.

— Zebys ty wiedziala, Marianeczko — odezwie sie teraz pan Niewczas i od razu jakby go
znowu odmienit — Ze to ten sam chtopiec, o ktorym ci méwitem, ze pana Heliasza od Tatarow
obronit! A jak on z tuku strzela!... chrry... KiedySmy na tych Tataréw natarli, a byto ich w
kilkadziesiat koni... chrrry... kiedy ich goni¢ zaczniemy... chrrry...

— Kiedy ze strachu nie wleziemy w krzaki, chrrry... chrrry... — odzywa si¢ naraz kto$ we
drzwiach, podrwiwajac panu Grygierowi 1 nasladujac jego gltos i1 chrapanie.

Byt to 6w mularczyk wtoski, ktory onego dnia takze byt z nami w lesie; Banti si¢ nazywal,
jak mi to pozniej powiadano we Lwowie. Wszedt do izby tak jako$ niepostrzezenie, zeSmy
go ani styszeli, a mial w reku delijke, z ktorg go snadZz mistrz jego postat do pana Niewczasa.
Stanal sobie naprzeciw pana Grygiera 1 z wielkg zuchwatos$cia, po grubemu 1 nieprzystojnie,
ze az sprosna rzecz byla patrze¢ na to, wykrzywial si¢ krawcowi. Marianeczka pobladta, a
potem zaraz pokrasniata cata, jakby wszystka krew z wattego ciata dzieweczki w twarz samg
jedng si¢ przelata, poskoczyta do mularczyka 1 odpychajac go, zawotata:

— Porwane$ ty hanbie, niegodziwy ladaco! Precz z izby zaraz!

Mularczyk, zamiast ustgpi¢ dzieweczce, odepchngt Marianeczke ze ztoscia, ze si¢ az zato-
czyta 1 mato co nie upadta. Porwat mnie na to taki gniew okrutny, Zzem si¢ juz powstrzymac
nie mogt; skocze do tego otroka, chwyce go za gardto, ze si¢ az zakrztusit, 1 tak cata moca
zepre go ku drzwiom, ze si¢ z trzaskiem rozwarly, a Banti wyleciat 1 upadt na ulicy. Par.
Grygier, cho¢ takiej bojazliwej byt duszy, kiedy ujrzat, jak mularczyk jego Marianeczke po-
tracit, nagle naprawde jako lew skoczyl, caty strasznym gniewem zapalony, zem go juz nigdy

potem takiego nie widzial, 1 bytby pewnie w tej zapalczywos$ci swojej na armaty ogniem zie-



jace szedl, a swojej dzieweczki koniecznie pomscit. Gdyby$smy go byli z Marianeczka nie
powstrzymali, czepiajac si¢ jego rak i nog nawet, bytby na pewno zabit mularczyka.

Tak oto zarobitem sobie na jednego wroga, bom go odtad miat w Bantim, ale zarobitem
sobie takze na sprzyjanie dobrych ludzi, bo do takich pan Niewczas dusza 1 cialem nalezat, a
mi¢dzy mng a Marianeczkg juz odtad wielka 1 stateczna przyjazn byta. Napisatem list do
matki, a Marianeczka wystata go do swego wuja, pana Zybulta w Samborze, a tak pewno$¢
miatem, ze dojdzie. W liscie pisalem matce, jako mi Bog taskawie pomoc raczyt, zem do-
brych i cnotliwych ludzi znalazl, ze juz sam na chleb wlasny pracowac si¢ ucze 1 ze mi ciggle
cos$ do serca mowi, ze ojciec zyw jeszcze 1 do nas powroci, 1 ze tu we Lwowie inny Swiat, i
nie ma tu takich szarpaczy, jako podstarosci i hajduk, a wszyscy, z ktorymi tu przestaje,
grzeczni 1 taskawi sg dla mnie. I tak to prawda wtedy byta, bo 1 pan Spytek, 1 pan Heliasz, 1
pan Dominik, 1 Urbanek, 1 wszyscy domownicy, jako miarkowatem, zyczliwos¢ mi swiad-
czyli, a nawet Woroba, zawsze chmurny 1 mruczny, jakoby wszelkiemu Bozemu stworzeniu
krzyw byt, czasem na mnie weselej spojrzat 1 nieraz ci¢zar za mnie rad podzwignat, nie dajac
si¢ mnie samemu umegczy¢. Ale ta pogoda niedtugo trwata; zasuwata si¢ juz ciezka chmura
nad mojg gtowa, chociem jej jeszcze nie widziat 1 nie przeczuwat.
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VI

FOK! FOK! FOK!

Przez ten caly czas stuzby u pana Jarosza Spytka najdtuzej bywatem zawsze z panem Do-
minikiem, mtodszym sprawcg jego handlu, bo pan Heliasz zawsze albo nad tg duza ksiega
siedzial, albo listy pisal, albo z samym panem rozmaite kwity, rekognicje 1 intercyzy handlo-
we przegladat 1 uktadat, za§ mendyczek Urbanek w szkole caty dzien trawit, a tylko na obiad

1 co drugi albo trzeci dzien wieczorem przychodzit, tak ze jeno w niedziele 1 Swieta dtuze;



zabawi¢ si¢ z nim moglem, podczas gdy z panem Dominikiem prawie od rana do wieczora
bywali$my razem, to w indermachu na sktadzie miedzy towarami, to w piwnicach przy winie
matmazji, ktdrg si¢ bezustannie, to innymi kupcom, to do gospod miejskich, w catych kufach
albo garncami wyprawialo. Hamat Woroba zatrudniat si¢ takze z nami, ale po staremu mil-
czat 1 jeno od czasu do czasu jakby niedzwiedZ mruknat, kiedy mu si¢ kufa lub jaka ciezka
paka towaru z rak umkneta lub co innego w tad nie szto.

Nadchodzit wiasnie czas jarmarkow 1 bylo bardzo duzo roboty, bo na jarmarki wazniejsze
wysytal pan Jarosz zawsze kogo$ z towarami; na znaczne jezdzit p. Dominik, a na jarostaw-
ski, ktory byt najgtowniejszy, nawet sam pan Heliasz; na mniejsze wyprawiano kogo$ z
mtodszych czeladnikow. Gotowalismy tedy jednego dnia towary wedlug regestrow, ktore
nam wypisal pan Heliasz, kiedy pan Dominik nie mogt jakos jednego regestru dobrze wyro-
zumie€ 1 kazat mi z nim 1$¢ do kantoru do pana Heliasza 1 jego albo samego pana zapytac.

W kantorze pana Heliasza nie byto, tylko sam pan Jarosz i jaki§ drugi pan, ktory mi si¢
bardzo znaczny wydat, bo ubrany byt bogato, szpad¢ miat poztocista przy boku i cudne pier-
scienie na palcach, a pan Jarosz rozmawiat z nim po wlosku, snadz w bardzo waznej rzeczy,
bo ledwiem si¢ na progu pojawit 1 jeszczem si¢ nie byl opowiedzial, a juz mi pan Jarosz rgka
machnat 1 precz mi 1§¢ kazat. Wracam do indermachu 1 méwie, dlaczegom si¢ nie sprawit.

— A to juz wiem — rzecze pan Dominik — to jest kupiec bardzo znaczny, wenecki, ktory
wczoraj wieczorem do Lwova przyjechat, w waznej sprawie on z panem Jaroszem rozmawia;
nie dziw, ze c1 za drzwi kazano.

— Pewnie sztych wielki jaki$ z panem Jaroszem robi — moéwig, bo pan Jarosz hande zamor-
skie prowadzit 1 towar towarem placil; tak Zze na przyktad za zamorskie korzenie dawatl wosk,

sobole albo bursztyn, bo 1 to miewat niekiedy na sktadzie, a taka zamiana «sztychem» si¢

nazywa.



— To nie o zaden sztych idzie — odpowiada pan Dominik — ten Wenecjanin to jest brat tego
doktora Kurcjusza, co tu zeszlego roku we Lwowie bez §ladu przepadt.

— Jak to przepadl — pytam ciekawie — przeciez to musial by¢ znaczny cztowiek, a o takich
zawsze si¢ wie 1 styszy. Jakzeby na przyktad przepas¢ mogl bez sladu pan Jarosz albo pan
Heliasz? Przeciez tu we Lwowie Tatarow nie ma?

— Tataréw nie ma, ale bywajg ludzie gorsi od Tatarow.

— To go przeciez nie zamordowali?

— A co wiedzie¢, jezeli nie? Ze przyjechat do Lwowa, to wiedziano, ale aby wyjechal, nikt
nie widziat. Przepadt jak kamien w studni!
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— A jakoz go nie szukano, kiedy byt cztek znaczny?

— Szukano-¢ go, to prawda, ale, wierg, nie tam, gdzieby si¢ mogt nalezc.

Woroba, ktory siedziat w kacie 1 stuchat, wyrznat nagle swoja grubg piescig o duzg pake,
ze jej mato w drzazgi nie rozbit 1 zawotat:

— Pod ziemig!

— To go chyba zabito 1 zagrzebano — powiadam — a czemuz go nie szukano pod ziemig?
Panie Dominiku, raczciez mi powiedzie¢, jako to byto?

— Fok! — odezwalt si¢ znowu z kata Woroba, ale tym razem juz ciszej, jakby sam do siebie
mruczat.

— To jest skryta rzecz 1 moze juz na zawsze tajemnicg zostanie, cho¢ ludzie duzo o niej ga-
dali 1 na nowo gadac¢ o niej beda, skoro teraz umyslnie przyjechatl tu 6w kupiec wenecki, aby
docieka¢, co si¢ z tym jego bratem doktorem sta¢ moglto. Palec Bozy odkryje pewno zbrod-
ni¢, jezeli to zbrodnia naprawdg byta, a wszystko mi jakos mowi, ze, wierg, byla.

— Fok! — ozwal si¢ znowu z kata Woroba, ale glosnie;.



Wiedziatem ja, ze Woroba, kiedy okoto matmazji chodzil, a osobliwie kiedy si¢ wino z
wielkich kuf do potkufek przelewato, czgsto gesto tyknat sobie po drodze tak sprawnie, ze
nikt tego nie widzial, 1 zawsze potem do siebie mruczat, a nawet pokrzykiwat, mysle tedy, ze
1 teraz nie inaczej bylo, 1 nie zwazam na to.

— Ten doktor Kurcjusz — opowiada pan Dominik — pochodzit z Wenecji, a byt stawnym le-
karzem w Krakowie i czesto go stamtad wielcy panowie do siebie, bywato, sto mil 1 wiecej
poza Krakow wzywali. On si¢ nie tylko lekarska sztuka bawit, ale 1 handlem, a zwtaszcza
srebra, ztote tancuchy 1 klejnoty wojowodom i1 kasztelanon wozit, a takze pienigdze kupcom 1
panom ze szlachty pozyczal, bo ich duzo miat 1 duzo swoja naukg zarabiat. Otoz rok temu
wtasnie bedzie, kazat mu jecha¢ do siebie ksigze Ostrogski az do ziemi wotynskiej 1 doktor
Kurcjusz wybrat si¢ z Krakowa, a jako zawsze zwykt byt, wiozt z soba duzg skrzynig, petna
najprzedniejszego towaru, bo jak o tym dawat tu zna¢ pan Montelupi z Krakowa, przyjaciel 1
podobno krewny jego, bylo w tej skrzyni mnogo srebra 1 ztota, byto dos¢ pierscieni 1 kana-
kow sadzonych samymi brylantami, rubinami 1 pertami, kilka ztocistych kobiercow i sporo
innych przednich osobliwosci, a takze driakwi funtdow dwadziescia. Ale co pewno jeszcze
wiecej wazyto, mial z sobg pan doktor Kurcjusz zapisy 1 kwity na wielkie sumy, ktore
szlachta 1 kupcy dhuzni byli, a bratu jego, ktory z Wenecji do Lwowa umyslnie przyjechat,
juz nie chodzi tyle o to ztoto 1 klejnoty, co o te papiery, bo w nich ogromny majatek lezy 1
bez nich onych dtugéw dochodzi¢ nie mozna.

— A 1 to wszystko przepadlo? — pytam pana Dominika.

— Fok! — odzywa si¢ znowu spoza pudet i miechow Woroba, ale teraz to juz wcale z krzy-
kiem.

— Tak samo przepadto, jako i1 doktor — odpowiada pan Dominik 1 patrzy na Worobe, ale

tak, jakby go dobrze zrozumiat.



— A jakzez nie szukano, kto go widzt, z kim jechat 1 u kogo we Lwowie stangt? — pytam
ZNowu.

— Jechat z nim od Jarostawia pan Jost Fok 1 u tego Foka stangt w Fatrowskiej kamienicy,

co jest narozna w rynku na potudniowej potaci.

— I tam przepadl? wotam 1 dopiero teraz widnieje mi w glowie, czemu Woroba ciggle tak:
«Fok! Fok!», z kata wota. — Ale skoro ten doktor Kuracjusz z panem Fokiem przyjechat i u
pana Foka stangt, to pan Fok wiedzie¢ powinien, gdzie si¢ podzial.

— Moze 1 wie, ale nie powie.

— A czy go pytano na ratuszu?

— Pytano dtugo, bo 1 z Krakowa, 1 od ksiecia Ostrogskiego 1 od pana starosty sandeckiego
Lubomirskiego listy do panow radziec 1 do pana wojta przyszty, aby si¢ w to surowo wdali, i
sam wenecki senat przez pana Massarego o to si¢ upominat. Turbowano o to pana Foka w
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urzedzie, nawet go do wiezienia pod Aniotem na kilka dni zamknigto, ale on si¢ odprzysiagt
na ratuszu przed krucyfiksem 1 panami tawnikami, jako doktor Kurcjusz rzeczy swoje przed
sobg wystal, cale ich z woza nie zdejmujac, a sam tylko u niego przenocowal, a nazajutrz
zaraz po odemknieciu bram miejskich na drugim wozie odjechat. Wrotni miejscy z poczatku
mowili, ze nikt taki zadng bramg nie wyjechal, ale potem jako$§ zaczeli moéwi¢ inaczej, ze
moze by¢, ze im si¢ tak zdaje, ze nie pami¢tajg; a powiadano sobie w miescie, ze im kto$ za
to dobrze zaptacil.

— A wy, panie Dominiku — pytam — co o tym myslicie?

— Ja to samo mysle, co nasz Woroba, ale méwi¢ o tym nie begdg, bo to nie bardzo bez-
piecznie.

— Fok! — krzyknie znowu Woroba gdzie§ spoza miechoéw 1 kuf, jakby spod ziemi.



— Panie Dominiku, a co za cztowiek jest ten Fok!

— Pan Jost Fok — moéwi pan Dominik — jest niemieckiego pochodzenia, ale nie z takich
cnotliwych Niemcow, z jakich pan Melchior Szolc albo pan Jan Alembek idzie, bo méwia
jedni, Ze ojciec jego byt katem w Gtogowie na Slasku, inni Ze jest synem Zyda, co si¢ pod
szubienicg wychrzcil dla uratowania zycia, a znowu inni, ze si¢ on Fok nie nazywa, tylko si¢
tak sam przyznat, bo tych prawdziwych Fokéw rodzina jest 1 znaczna, 1 uczciwa. Ale dzisiaj
ma juz prawo miejskie 1 posiadtos¢ znaczng, 1 w taskach jest u pana rajcy Haydera, ktory go
za swego faktora przy handlach rozmaitych wziat, bo tez ma to by¢ cziek bardzo sprytny 1
przebiegly. I jeno co nie wida¢, ze go do Czterdziestu M¢zoéw wybiorg, a moze i tawnikiem
wrychle zostanie. Ale pal go tam kat, Fok czy nie Fok, a ty mi idZ znowu do pana Heliasza z
tym regestrem, jako go rozumie¢ mam.

Tego samego dnia pod wieczor przed zamknigciem handlu kazano mi w sklepie samym
pomagac przy obmiataniu szaf i stojow z kurzu, co si¢ unas raz na tydzien, w sobote, bardzo
pilnie odprawiato 1 w ten dzien zawsze sklep wczesniej zamykano. Pilnowat zawsze tej ro-
boty pan Heliasz.

Kiedy tak stojac na drabince, spogladne przez otwarte okno na rynek, widze, idzie popod
nasz sklep cztowiek wysoki, rudy, w kabacie z tosiowej skory 1 z krotkim mieczykiem przy
boku, z bardzo przenikliwym a szpetnym wzrokiem, ktérym to na prawo, to na lewo wodzi.
Popatrze nan raz jeszcze 1 widze teraz, ze to ten sam Niemiec, ktory byt z podstaro§cim na
lesnej polanie w owej chwili, kiedy mnie kopigcego Kajdasz byt przychwycit, 1 ktory tak
ostro 1 tak bacznie spojrzat wtedy na mnie, jak gdyby mnie sobie dobrze chcial zapamigta¢ na
Zawsze.

Odwrocitem si¢ szybko od okna, aby mnie nie zobaczyt, 1 serce mi zapukato od trwogi, a

byto sie czego nastraszy¢, bo ten Niemiec byt przecie §wiadkiem, jak hajduk Kajdasz padt



krwig zalany od mojej rgki. Mato brakto, a bylbym spadt z drabinki, tak mnie widok tego
Niemca przerazit. Udatem, zem bardzo zajety robota, 1 calg gtowe ukrytem poza duzy stoj,
ktory podniostem jedng r¢ka, drugg niby kurz ocierajac, cho¢ mi ta rgka tam 1 sam biegata, ze
owo cud byt, zem niczego nie sttukl — ale dobrze si¢ tak stato, bo Niemiec ten pod same okno
podstapit 1 pana Heliasza pozdrowil. Pan Heliasz podzigkowatl, ale w rozmowe si¢ nie wdat,
tak ze Niemiec poszedt dalej. Poczekatem chwile, az si¢ dobrze oddali, 1 ztazagc potem z dra-
binki, pytam:

— Panie Heliaszu, kto jest ten cztowiek, ktory was pozdrowit?

— A tobie na co wiedzie¢? — odpowiedzial pan Heliasz, bo bardzo nie lubil, aby przy robo-
cie gadano, a osobliwie, kiedy go kto z prostej ciekawosci pytat.

— Bom tego Niemca widziat na wsi w Podborzu, kiedy popioty u nas wypala¢ zaczgto.

— To jest pan Jost Fok — rzecze krotko pan Heliasz — faktor pana rajcy Haydera.

Zaczeto mi teraz serce naprawdg kotata¢; zdato mi si¢, Ze mi ono pod piersig ciggle tylko:
Fok, Fok, Fok... — wota. Nie wiem juz, jako dokonatem tej roboty, bom si¢ po omacku ruszat,
z otwartymi oczyma, a przeciez Slepy, 1 tak mi byto, jak gdyby to tylko moj cien byt w skle-
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pie, a ja sam gdzies$ daleko na innym §wiecie, bo taka juz zawsze byla moja natura, ze w
pierwszej chwili, kiedy mnie co trafito, na pierwszy strzat, jako si¢ to mawia, odbiegaty mnie
mysli 1 samegom siebie gdzie$ gubil, Ze si¢ ani znaleZz¢ mozna byto, ale po tej pierwszej
chwili wrychle mi przychodzito opamigtanie 1 sercam znowu nabieral, tak ze radzi¢ o sobie
juz mogtem.

Tak tez 1 teraz byto. Pobieglem do mego alkierzyka, cho¢ i8¢ spac jeszcze za wezesnie,

alem chciat by¢ samotny, aby nie pokazywac po sobie, ze jestem w niepokoju i serdeczne;j

trwodze. Myslatem sobie, jaka to zta 1 niebezpieczna rzecz jest, mie¢ co$ skrytego w duszy 1



sumieniu 1 musie¢ to ostania¢ przed ludzmi, 1 strzec sig, 1 pilnowa¢ wlasnych stéw, 1 ktamac
milczaco! Cnotliwy cztowiek skrytosci 1 tajemnic nie ma, a ja takie zatajenie w sobie nosze 1
nigdy do samego dna szczerym by¢ nie moge z dobrymi ludZzmi, bo na dnie zawsze zostanie
Semen 1 jego przeklety sekret, 1 ta zelazna puszka, ktdra uczepita si¢ do nog moich jakby nie-
znos$nie ci¢zka otlowiana kula!

I gorzko si¢ o tym przeswiadczy¢ teraz moglem, jako kazdy postepek 1 kazdy czyn taki,
ktorego ci si¢ spelni¢ nie godzito, chodzi za tobg jakby cien i kiedy ci si¢ zdaje, ze§ go zosta-
wil daleko za soba, to on ci na plecach siedzi, 1 ze to, co si¢ Zle stato, nigdy konca nie ma, ale
wraca do ciebie 1 poprzek drogi ci staje.

— Fok, Fok! — powtarzalem sobie w mysli, tak jak Woroba za miechami w indermachu. —
Jezeli mnie ten Fok pozna, Zem ja ten sam, co na polanie lesnej co$ tajnego wykopat, zem ja
ten sam, co Kajdasza zabit, tedy diabel mnie juz zywcem ma, bo bede w reku ztego cztowie-
ka, okrutnika, zbrodniarza, co doktora Kurcjusza zamordowal, a co ze mng bedzie?
Niespokojng noc miatem, ale przecie tej jednej wielkiej pociechy mi nie brakto, ze Bog le-
piej zna moje serce 1 sumienie, niz ludzie 1 ze mi poteznym §wiadkiem 1 obroncg by¢ raczy,
jesli na mnie jakie cigzkie utrapienie spadnie.
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IX

W PULAPCE

Obudzi si¢ rano ptaszek na zielonej gatezi, $wiat mu pigkny, stonko ciepte, na niebie po-
goda. Strzepie ros¢ z piorek, zaspiewa wesoto 1 wyleci z krzaka na wolno$¢, na rozkosz, na
zielone pola, na pszeniczne ktosy. Wtem pada strzata z tuku mysliwca albo kamyk z procy
pastuszka 1 owo juz na ziemi biedaczek ze ztamanym skrzydtem. Tak 1 mnie byto. Mtodos¢

dlatego taka szczesliwa, ze wielka rzecz ma sobie za matg, a matg za wielka. Smutek dla niej



jakoby za gérami, a rados$¢, zawsze blisko; byle co, a juz si¢ cieszy. Bo kiedy$ mtody, to poza
siebie si¢ nie ogladasz, a przed siebie nie patrzysz; co si¢ stato, to jakoby nigdy nie byto, a co
si¢ stanie, o to nie dbasz, zawsze$ sobie rad i temu, co dzisiaj ci przypadio.

Kiedy si¢ nazajutrz obudzitem, a byta to niedziela, nic juz z tego w glowie nie bylo, co mi
wczoraj zasng¢ nie dawato, a to jedno ghupstwo, ze mi pan Niewczas zrobit juz nowe miej-
skie ubranie 1 ze je dzisiaj po raz pierwszy obloke, tak mnie radowato; ze mi si¢ zycie wydato
mite, a Swiat pigkny jako nigdy. Kiedym si¢ juz ubrat, taki strojny wydatem si¢ sam sobie 1
tak cale inszy od wczorajszego, zem owo pomyslal: Juz nie ma biednego Hanusika, jest teraz
tylko pan Hanusz!

Zaraz tez wybratem si¢ na miasto, a najpierw chcialem 1§¢ do katedry na ranng msze. I

owo tak mi si¢ zaraz stato, jako onemu ptaszkowi, albowiem ledwie w bramie bytem, kiedy
widze 1 oczom nie wierzg: o kilkanascie krokéw ode mnie idzie hajduk Kajdasz, a koto niego
6w Zyd turecki Kara-Mordach, a obydwu prowadzi Lorenc ztotniczek, ten sam, ktorego po-
znatem w owej przygodzie z Tatarami!

Skoczytem w tyt 1 schowalem si¢ w brame, aby mnie hajduk Kajdasz nie poznal, a juz nie
wiem, czego w onej chwili wiecej zazytem: strachu czy radosci? Bytem dotad pewien, zem
Kajdasza zabil, 1 ciggle mi byl w oczach jako trup lezacy we krwi na polanie, a tu go widze,
jak 1dzie zyw 1 zdrow, 1 jeszcze bardziej oparzysty na twarzy 1 z wigkszym jeszcze brzuchem,
anizelim go zostawit!

Spadl mi wielki cigzar z duszy 1 sumienia, zem nie zabdjca, za jakiegom si¢ miat, 1 prawie
bym byt rad ucatowat hajduka z samej wdzigcznosci za to, ze jeszcze zy¢ raczy, chociaz to
pewno na moja biede wyjdzie. O czarnym Zydzie juz w Podborzu wiedziatem, Ze go Semen
na Smier¢ nie zabil, jeno cigzko ranit, ale moéwiono takze, jako mu zaden balwierz nie pomo-

ze 1 ze umiera¢ bedzie musial — tedy 1 temu bardzo rad bytem, ze Semen tak samo, jako 1 ja,



nie jest m¢zobojcg, bo cho¢ Kozak pewnie o to nie dbat, tom ja przeciez dba¢ musiat, skoro
Juz przyjazn 1 wspolnos¢ tajemng z nim miatem.

Ale po tej pierwszej radosci przyszty zaraz mysli markotne. Po co Kajdasz przyjechat do
Lwowa 1 dlaczego jest z nim Kara-Mordach? Nie o co innego im chodzi, jeno o Semena, a
jezeli im chodzi o Semena, to 1 0 mnie, a nawet o mnie wigcej niz 0 Semena, bo o Semenie
nikt nie wie, gdzie przepadt, a o mnie dowiedzie¢ si¢ tacno byto, gdziem jest, bom przez Ma-
rianeczke do matki pisal, a matka pewnie z samej uciechy innym powiadata, zem we Lwowie
na dobrej stuzbie, u cnotliwych ludzi.
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Tak myslac stoje ukryty w bramie 1 patrzg za nimi, dokad 1da, a w gtowe zachodze, co z

nimi ma za kompani¢ ztotniczek Lorenc 1 gdzie ich prowadzi? Przeszli na poprzek rynek od
potaci potudniowej ku zachodniej, Lorenc podprowadzit ich pod kamienic¢ jedng, wskazat
im brame 1 wrdcit, a oni obaj weszli do sieni. Wiedzialem, ze to byta kamienica p. rajcy Ube-
rowicza, ktory wlasnie natenczas byt obrany wojtem miejskim i1 z panami tawnikami sady
sprawowal; nieraz mnie pan Heliasz albo sam pan Spytek do niego posytat. Lorenc, wrociw-
szy, szedt ku kosciotowi oo. Dominikan, ja tez widzac, ze tamci zostali w kamienicy pana
wojta, biegne co tchu za Lorencem, a dopadtszy go, witam grzecznie 1 mowie:

— Panie Lorenc, coécie wy tego tureckiego Zyda i tego drugiego brzuchacza przez rynek
gdzie$ wiedli?

— Pan Siedmiradzki mnie z nimi postat, abym im ukazat, gdzie mieszka pan Uberowicz, bo

z nim, jako z wdjtem, majq wazng sprawe — rzecze Lorenc.

— A co to za ludzie 1 skad? — pytam udajac, ze ich nie znam.

—Ten jeden, w tej dlugiej czarnej zupicy, to jest kupiec turecki; mowi, ze nawet suttanski,

a ten drugi, to hajduk z samborskiego zamku. Przyjechali za niematg rzecza; gdyby$smy to



mieli, czego oni szukaja; hej! hej! pytalibymy, co Lwow kosztuje!

— To chyba calej fury ztota 1 srebra szukaja, ano 1 kilka fur moze — rzeke na to.

— Gdyby to byty fury ztota albo srebra, snadniej by im znalez¢ przyszto, ale to, co temu
Zydowi wzieto, to ja w garsci zamkne, a przeciez ono za potowe rynku stoi!

— A c6z by to za cudowna rzecz byta! — wotam 1 méwi¢ dalej, aby ztotniczka za jezyk po-
ciagnaé. — Zartujecie zdrowi, panie Lorenc, ze mnie, prostaczka.

— To nie sg zarty, ale sama prawda. Bo to jest brylant czyli diament najprawdziwszy, wiel-
kos$ci niepomiernej, a najczystszej wody, a za taki brylant to 1 setki tysiecy dukatow si¢ ptaci!
Gdybys ty miat brylant jeno taki, jak ziarnko grochu, to juz zan par¢ woléw kupisz, c6z do-
piero, kiedy taki, jak gotebie jajo! Owo taki duzy brylant wzieto temu tureckiemu Zydowi.
— We Lwowie mu wzi¢to? — pytam Lorenca.

— Nie we Lwowie, ale gdzies niedaleko Sambora; napadt go tam w drodze Kozak jeden,
czeladnik pana Koniecpolskiego, zrgbat go srodze, w polu za niezywego zostawit, a z bry-
lantem uciekt.

Zaparl si¢ we mnie oddech na t¢ powies¢ Lorenca 1 tak mi si¢ duszno zrobito, ze 1 stowa
jednego przez chwilg wyrzec nie mogtem. Ale catg mocg si¢ jako$ trzymatem, aby niczego
po sobie nie da¢ zna¢ 1 ochtongwszy jako tako, pytam ztotniczka:

— A co za sprawe ma z tym Zydem i z tym brylantem pan Siedmiradzki?

— Co za sprawe¢ ma? Pan Siedmiradzki, jako jest ztotnik na calg Polske stawny, a 1 poza
Polska takze, bo go i w Turczech, 1 w Moskwie, 1 w Niemczech dobrze znaja, przecie od tylu
lat sam drogimi kamieniami handlyje, 1 czy to on jeden taki brylant naszemu krolowi Jego-
mosci albo rozmaitym innym monarchom i ksigzetom sprzedat? Carski skarb w Moskwie to
mu jeszcze cale krocie tysigcy winien za drogie kamienie, diamenty, szafiry, rubiny, szma-

ragdy... ale co to mowi¢, kiedy ty na to gtupi.



— Tom dlatego ciekawszy, panie Lorenc, 1 wdzieczniejszy wam za to bede — rzeke pokor-
nie, aby ztotniczka zacheci¢ do gadania.

— Owo0z masz wiedzie¢, ze moj pan mistrz o ten zrabowany brylant juz dawno odebrat 1i-

sty, bo mu miat by¢ przestany od ksiecia ziemi siedmiogrodzkiej Betlen Gabora, ktory ka-
mien ten juz byl sobie u tego turskiego Zyda ujednal, i jeno o to szto, aby mdj pan go widziat
1 warto$¢ jego otaksowat, 1 aby go potem do Amsterdamu, do Inderlandow, wyprawit, gdzie
brylant mial by¢ oszlifowany, bo ta jeszcze surowy kamien jest, taki, jak z ziemi wyszedt.
Opowiadat nam pan Siedmiradzki, Zze o tym kamieniu juz dawno styszat i ze cudowne wiesci
o nim chodzg jakby w bajce. Miat go jeden bardzo znaczny Turek, basza suttanski, 1 temu go
Kozacy w Synopie nad Czarnym Morzem zrabowali, potem odbit Kozakom basza ten ka-
mien, ale w jaki$§ czas znowu sam z brylantem w r¢ce kozackie si¢ dostat, a od Kozakow ku-
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pit go ten Zyd turecki. Ma ten brylant swoje nazwisko, bo bardzo duze brylanty, ze ich bar-
dzo mato na §wiecie jest, majg swoje wlasne nazwiska jak ludzie, 1 tak jest jeden ogromny, co
si¢ nazywa Kohinor, drugi, co si¢ nazywa Nadyr-Szach, inny Mogut, znéw inny Florent. A
ten, co temu Zydowi jaki§ Kozak wziat, to jak powiadat nam pan Siedmiradzki, nazywa si¢
Oko Proroka.

Wigcej mi wiedzie€ nie byto potrzeba! Oko Proroka! A wiec w tym matym zelaznym ol-
sterku miesci si¢ skarb, za ktory kupi¢ mozna Lwow caty, a przynajmniej potowe rynku! A
ja, mizerny pachotek, ja, podty czeladniczek w handlu pana Spytka, ja, chtopskie dziecko bez
dachu i chleba, jestem wiernikiem i strozem tego skarbu, o ktory si¢ krew rozlewata i o ktéry
ksigzeta listy rozpisuja! A ten kamyk, taki cudowny, taki drogi, ze go calg furg ztota nie za-
ptacisz, lezy w alkierzyku, w mojej skrzynce ubogiej, w ktdrej nic nie ma, jeno kilka koszu-

lin, stara podborska sukmanka, para buciat podartych 1 owa ksigzeczka: Officium, czyli Go-



dzinki do Aniota Stréza!

Pierwsza mysl moja byla, biec zaraz do domu 1 zobaczy¢, czy zelazne olsterko jeszcze jest
w tej skrzypce biednej, ktéra nie miata nawet zamka, bo ostatnimi czasy cale zapomniatem o
nim 1 nie widziatem go juz dos¢ dawno. Ide tedy do domu, ale nie od rynku, bom si¢ bat na-
tknag¢ na Kajdasza, jeno od ulicy, co z tylu niedaleko muru miejskiego byta, bo kamienica
pana Spytka dwa wchody miata. Zastaje tylng brame zamknieta, bo ja w niedziele zawsze na
caty dzien zamykano, o czym ja w pospiechu moim zapomniatem. Chc¢ wraca¢ do rynku,
kiedy czuje, ze mnie kto§ z tytu silnie za rami¢ utapit. Ogladne si¢ zywo 1 jakbym upiora zo-
baczyl, stan¢ nieruchomy i jakby skamieniaty z naglego strachu!

Nade mng stal pan Jost Fok 1 wlepil we mnie swoje oczy, zielankowe 1 Swiecgce jak u ko-
ta, a na ustach miat uSmiech, z ktorym jeszcze mi si¢ straszniejszy wydal. Nie rzekt ani sto-
wa, jeno $ciskajgc moje rami¢ jeszcze mocniej, powiodl mnie z sobg. Szedtem chwile bez
woli, jakoby bezduszne bydle, ale gdym tak kilkanascie krokow uszedt, szarpnagtem si¢ z ca-
tej mocy, chcac si¢ wyrwac, ale Fok jeszcze silniej Scisngl mnie swoja dtonig 1 pociagnat da-
lej za soba.

— Panie Fok — mowi¢ — pusécie mnie, co mnie szarpiecie!

— To ty mnie znasz? — odpowiada 1 wiedzie mnie dale;j.

— A wy mnie znacie? Com wam zawinit 1 czego chcecie ode mnie?

— Ty jestes Hanusz Bystry z Podborza — rzecze Fok glosem spokojnym, a przecie takim
surowym, ze si¢ az zimno robito — ty jestes Hanusz Bystry 1 jezeli nie pojdziesz ze mng ci-
cho, spokojnie, pokornie, jako przyjaciel z przyjacielem, to pamietaj, ze tylko palcem rusze, a
jakby sie ziemia otworzyta przed tobg, zaraz tu bedzie pan Kajdasz i pan wojt, a pachotki
miejskie za nimi.

I przytozyt palec do ust, nakazujgc mi milczenie, 1 znowu tak na mnie groznie popatrzyt,



ze mi dreszcz przebiegl po plecach. Nie bylo co namysla¢ si¢ dtugo; gdybym si¢ bronit i
krzyczal, mogloby by¢ gorzej ze mng. Powiedziatem sobie tedy, ze lepiej 1$¢ na wole Bozg z
tym strasznym cztowiekiem anizeli od razu na ratusz do wigzienia, w straszniejsze moze
jeszcze rgce Kajdasza, pana wojta, cepakow miejskich, a co wiedzie€, czy 1 nie kata?

Tak weszliSmy w Ruska ulice a z Ruskiej na rég rynku 1 do Fatrowskiej kamienicy, gdzie
byto mieszkanie pana Foka. WeszliSmy na pierwsze pietro, Fok zapukat glosno do drzwi, a
po dhuzszej chwili otworzyta nam stara szpetna baba, z gtowa owini¢tg w z6tta chuste, spod
ktorej wyltazity rozczochrane kosmyki siwych wlosow, z duzymi okraglymi okularami na
garbatym nosie, ze wygladata jak sowa.

Nie widziatem nigdy czarownicy; ale kiedym przybyl do Lwowa, to mi opowiadat p. Do-
minik, ze jako$ rok temu spalono starg kusnierke Szurzykowa, jako przekonang w urzedzie o
praktyki z nieczystg sitg; tedy sobie pomyslatem, ze Szurzykowa musiata pewno tak wygla-
dac, jak ta straszna baba. Na mojg pocieche Fok dat znak tej babie, a byta to jego matka, aby
sobie poszta, bom si¢ tej wiedzmy moze bardziej batl niz jego samego.
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Kiedysmy juz byli sami w 1zbie, pan Fok puscit moje ramie, bo dotad ciggle mnie mocno
trzymat, zamknat drzwi na klucz 1 siadajgc na zydlu, patrzyl na mnie, milczacy, jak kot na
mysz ztowiong. Ja tymczasem juz nieco przyszediem do siebie 1 serca mi trochg przybyto, 1
zaczatem mysle¢ o sobie, co by robi¢ 1 jakby si¢ z tej matni wydoby¢? Bytem juz wyrostek
duzy, szesnastoletni, na wiek moj cale silny, moglbym byl juz niejednemu chtopu stawic sie
na reke; spojrzalem tedy na Foka bacznie, jakbym go okiem chciat zmierzy¢ 1 zwazyc¢, czy
mu si¢ dam; czy nie dam, 1 czy tez sitg moca nie wydre si¢ z ragk tego ztego cztowieka. Ale
Fok snadz zaraz odgadt, co mam w mysli 1 oku, bo popatrzyt na mnie przenikliwie, wydobyt

z pochwy sw@j mieczyk, pomacal palcem ostrza 1 znowu schowat, a potem tak spojrzat na



mnie, jakoby rzec chcial samemi oczyma: Nie tedy, braciszku, droga.

— Teraz mozem pogadac z soba — ozwat si¢ Fok po chwili, a mowit juz do§¢ sprawnie po
polsku, bo lat kilkanascie temu, jak byt przywedrowat do Lwowa.

— Ja z wami, panie Fok, nie mam zadnej sprawy — rzeke — 1 nic do gadania.

— Ale ja mam z tobg — mowi Fok na to. — Mam ciebie pozdrowi¢ od pana Kajdasza; zdrow
jest, niedobrzes$ go trafil rydlem, trzeba byto lepie;.

— Widziatem dzi§ sam Kajdasza i rad jestem, ze zyje, bom go zabi¢ nie chciat.

— Tedy i Zyda Mordacha widzieé musiates, a moze juz i wiesz, po co tu przyjechat?

— Nie wiem 1 nie dbam o to — rzekg $mielej, bom czul, Zze mi si¢ pokora z tym cztowiekiem
na nic nie przyda.

— Dlatego nie dbasz, ze nie wiesz, ale jak si¢ dowiesz, inaczej bedzie. Mordach przyjechat
do Lwowa; ima¢ kogos takiego, o ktorego ty bardzo dbasz, i odda¢ go na ratusz. A tym kto-
siem to ty jestes.

— A za c6Z mnie ima¢ maja? — pytam.

— Za co? Za to, ze$ zbojca 1 ztodzie;j.

— To nieprawda!

— Ja tez tego nie moéwig; to oni méwig. Ale ja bym nie chcial w twojej skorze by¢ 1 bardzo
mnie ciebie zal.

— Kiedy wam mnie zal, panie Fok — méwi¢ na to — czemuz mnie sitg pod kluczem trzyma-
cie 1 z mieczem nade mng stoicie jak nad ztoczynca?

— Bo ciebie ratowac chce, Hanusz.

— Ratowat mnie bedzie Pan Bog, a wy mnie pusccie.

— Dzigkuj juz teraz Panu Bogu, Ze tu siedzisz; masz ty za co. Kiedybys ty wiedziat, co cie-

bie czeka, toby§ mnie na kleczkach btagat, abym ci¢ stad nie puscil, 1 na prog bys sie ktadt, a



wynij$¢ nie cheiat.

Popatrzytem na niego z niewiarg 1 z gniewem, ze mnie krzywdzi, niecnota, 1 jeszcze sobie
ze mnie szydzi, co tez Niemiec zaraz zmiarkowat 1 tak rzecze:

— Wiasnie teraz, kiedys ty u mnie, cepaki ratuszowe, ktorych pan wo;t wystat, szukajg cie-
bie u pana Spytka. Gdybym ci¢ byt nie spotkat i nie ukryt u siebie, juz by ci¢ byli wzieli na
ratusz, juz bys nieboze siedzial teraz w Dorotce.

— A za c6z by mnie bra¢ miano do Dorotki? — pytam na pozor $Smiele, ale w duszy nie bar-
dzom mezny, bo Dorotka ta byta nazwa ciemnicy wieziennej, do ktorej sadzano najgorszych
zloczyncéw we Lwowie.

— Nie bedziesz ty tgal przede mng, nie obetzesz mnie; wiem ja dosy¢, a ty wiesz wiece;.

— A c6z wy wiecie przeciw mnie?

— Kto miat przyjazn z tym Kozakiem, Semenem Bedryszka? kto z nim napadt na goscincu
Zyda Mordacha? kto to zrabowat, co Zyd mial przy sobie? kto zakopat i wykopat?

— To jest sprawa Kozaka, a nie moja; jam nikogo nie napadt 1 nie zrabowat. Szukajcie so-
bie Semena, kiedy wam go trzeba.

— A cos ty w lesie wykopal? — zapytal nagle Fok 1 potozywszy obie dtonie na moje plecy,
tak ostro utkwit we mnie oczy, jakby mnie az do duszy chciatl przenikna¢.
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Wytrzymatem jego spojrzenie, anim mrugnat, i mowig:

— Nic.

— A jam to «nic» widzial — zawotat Fok juz bardzo niecierpliwy — na wtasne oczy widziat,
bom cig¢ przecie zeszedt na tym w lesie! Co to za rzecz byta w tym skorzanym mieszku?
Stanglem niemy jak stup, kiedy mi to powiedziat, bom dotad pewien byt, ze ani on, ani

podstarosci, ani Kajdasz nie widzieli, zem 6w mieszek chowal w zanadrze.



— Co to byto? — wota teraz surowo Fok, pewny, ze mnie juz ma.

— Nie wiem, o niczym nie wiem.

— (Gdzie$ to podziat?

— O niczym nie wiem — znowu rzeke 1 tak sobie juz postanowitem, to jedno tylko powia-

da¢, cho¢by mnie sto razy pytal.

— O niczym nie wiesz? — rzecze na to Fok. A o tym, czy takze nie wiesz, jako pytajg na
ratuszu? nie powiadano ci jeszcze? Tam kazdy ztoczyhca najpierw tak mowi, jako i ty: o ni-
czymnie wiem. Tedy go po dobremu prosza: powiadaj, nie daj si¢ psowac! A jak nie powie,
tak jako ty powiedzie¢ mi nie chcesz, tedy dajg go katu, a kat bierze go na §rube. A wiesz, co
to sruba? Jak kat pokreci, raz, drugi raz... trzeci... wyciggnie ciebie jako strune na skrzypcach,
powykreca ci stawy 1 cztonki, powywraca topatki, wszystkie ko$ci zaczng trzeszcze¢, zebra
si¢ rozsadza¢ beda. I zebys jaki twardy byl, spiewac, niebozg, bedziesz!

Przeszto po mnie mrowie od stop do gtowy 1 czutem, ze mi si¢ wlosy jeza, bom ja styszat

o tym duzo jeszcze na wsi, a 1 pan Dominik opowiadal mi, jako to ztoczyhcow biorg we
Lwowie na meki, jako im kat boki przypala Swieca, szarpie cialo rozpalonymi kleszczami i
inne okrutne zadaje udreczenia, az pdki si¢ nie przyznajg do zbrodni 1 nie wydadza swoich
wspOlnikéw, 1 jako zdarza si¢ czesto, ze najniewinniejszy cziek, ktory dostal si¢ w. podejrze-
nie zbrodni, na tych mgkach sam siebie 1 drugich oskarza, sam powiada na siebie to, czego
nie zrobit, byle si¢ z tych mak wydoby¢, a potem juz bez zalu na szubienice albo pod miecz
idzie, bo z popsowanym ciatem 1 tak by zy¢ dtugo nie mogt!

Pan Fok nie spuszczal mnie z oka, jakby miarkowat dobrze, co si¢ we mnie dzieje.

— Obacz si¢ teraz, chtopie, jako stoisz — rzekt po dobrej chwili milczenia. — Jezeli mnie
odpowiadac¢ nie bedziesz, to odpowiesz katu. Co tedy wolisz? Katu wyspiewasz wszystko, a

po takiej spowiedzi przyjdzie sroga pokuta: miecz albo szubienica, bo tu o rozbdj, o ci¢zkie



poranienie i o kradziez sprawa. A komu z tego zysk? Tylko temu Zydowi Mordachowi, a nie
Kozakowi 1 nie tobie.

— Ani wam — rzeke juz $mielej, bom znowu nieco odwagi nabrat.

— Ani mnie — mowi na to Fok — ale to twoja wielka szkoda i twojego ojca, ktory jak mi
powiadano, podobno w poganskiej niewoli zyje.

Zaswitato mi w glowie, kiedy to powiedziat. Tedy tobie droga, panie Fok — pomyslalem
sobie — chodzi tobie o wtasny zysk; nie dla zadnej sprawiedliwosci mnie tu trzymasz i nie dla
onego Zyda, ale dla siebie, abym tobie to wydal, co mi Kozak Semen powierzyt. Mowie mu
tedy:

— Panie Fok, a jak to umysliliScie? Sobie wam si¢ chce?

— Sobie 1 tobie — odpowie — bo ty sam tego ani sprzedasz, ani zjesz, ani si¢ tym od szubie-
nicy wykupisz. Pokaz to jeno komu, a pewnie ci glowe zdejma. A jak si¢ mnie zwierzysz,
bedziesz bogaty, ojca z niewoli wykupisz i panem z chtopa zostaniesz. W moim rgku — to
zloto, a w twoim — to Smier¢. Masz woz 1 przewéz; wybieraj, ale zaraz, w tej chwili, bo be-
dzie za pozno.

Na pokuszenie mnie powi6dt ten niecnotliwy Niemiec, ale zaraz pomyslatem sobie: Nie
bedziesz mu po woli, to zgubisz ciato; bedziesz, to zgubisz i ciato, 1 dusze. Teraz mam czyste
sumienie 1 niczego si¢ w sercu moim sromac nie potrzebuje, a jezeli postucham tego czto-
wieka, w ztoczyhce si¢ zaraz obroce; przez chciwos¢ bede zdrajcg 1 ztodziejem. Niechajze si¢
ze mng stanie, jako chce, ale wierno$ci dochowam 1 przysiegi mojej nie ztamie¢. Chee tedy
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Fokowi zaraz tak odpowiedzie¢, kiedy naraz odzywa si¢ silne pukanie do drzwi. Fok powstat
szybko z zydla, popatrzyl na mnie, a potem dokota izby, jakoby szukat, gdzie by mnie scho-

wac.



— Kto tam? — zapytat, a mnie dat znak, abym milczat.

— Otworzcie, prosze, panie Fok, to my obadwaj, ja 1 pan Mordach — odezwat si¢ glos za
drzwiami. Poznatem zaraz — byl to glos hajduka Kajdasza! Struchlatem, pewien juz tego, zem
stracony! We dwa ogniem si¢ dostat, migdzy dwie paszcze smocze! Na lewo wrog, na prawo
wrog, a ja bezradny posrodku; jeno czekac, ktory bedzie pierwszy, co mnie we szpony chwy-
ci! Zdato mi si¢ tak, jakbym w przepas¢ leciat, a na dnie Smier¢ widziat!

Ale 1naczej si¢ stato. Nie tylkom ja nastraszyt si¢ tych gosci; pan Fok takze bardzo im byt
nierad. Rozgladnat si¢ szybko po izbie, potem nagle chwycit mnie za reke 1 powiddt do ja-
kich$ niskich drzwiczek, o ktorych ja myslatem, ze to jest §cienna almaryjka do chowania
sukien, otworzyt je, pchngl mnie jakby w jakas$ czelus¢ ciemng 1 te drzwiczki na klucz za mng
zamknat. Zlecialem gdzies, jakby na jakie$ schody waziutkie 1 strome, i ledwiem si¢ na nich
zatrzymat, a dokota mnie byta ciemnos¢ jak w piwnicy.
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X

UCIECZKA

Macajac koto siebie, poznatem, Ze jestem na waskich schodkach, ktére w doét prowadza,

ale co tam na dole, w ciemnosci widzie¢ si¢ nie dato. W gorze nad sobg widzg tylko §wiatel-
ko z izby, co si¢ przedzierato przez szczelinki tych drzwiczek, ktorymi mnie Fok wyprawit
tak nagle. Podlaztem tedy wyzej pod same drzwi 1 stucham, co mowig w izbie.

— A to Zle jest — stysze glos Foka — kiedy tego chtopca nie macie jeszcze.

— Z ratusza zaraz postano pachotkow do pana Spytka — méwi Kajdasz — ale go tamnie

byto. Wyszedt rano 1 jeszcze nie wrocit.

—To 1 nie wroci — powiada Fok.

— Kiedy on tylko do ko$ciota miat pojs$¢; wezma go pewnie, a moze juz i wzieli. Przyszli-



sSmy po was, panie Fok, abyScie z nami szli na ratusz jako swiadek, ze$cie widzieli, co si¢
stalo onego dnia w lesie 1 jako tego chtopaka na kopaniu zeszliSmy. Pan wojt was prosic ka-
zatl.

— Pan wojt nie pomoze 1 moje swiadectwo nie pomoze, kiedy chtopca nie ma.

— Ale bedzie — odzywa sie glos trzeci po rusku, a to byt pewnie gtos Zyda Mordacha, ktory
tylko po turecku i troche po rusku moéwi¢ umiat. — Juz na niego u tego kupca czekaja i po
miescie go szukaja takze.

— Szukaja, ale nie znajdg — rzecze krétko pan Fok.

— Czemuzby nie? — pyta hajduk.

— Bo uciekl.

— Uciekl! — zawotali razem hajduk i Zyd.

— A uciekt — mowi Fok — 1 glupi by byt, gdyby nie byt uciekl, skoroscie tazili w jasny
dzien po rynku, ze was kazdy widzial! Trzeba byto mnie stucha¢. Mowitem wam: nie jedzcie,
zostawcie to mnie, a jezeli juz koniecznie jecha¢ chececie, ukryjcie si¢ gdzie w gospodzie.
Mordach cos po turecku z gniewem zawotat, jakby klal, 1 znowu po rusku si¢ ozwat:

— (Gdzie on mogt uciec! Trzeba go zaraz tapacé! A jak wy wiecie, ze uciekt?

—Bo wiem, gd z1 e uciekt.

— Wiecie, gdzie uciekt, panie Fok, 1 nie mowicie tego zaraz, a my czas tracimy! Gdziez on
uciekt? On nie moégl daleko uciec; w ktdra strone on uciekt!

— We Lwowie jest cztery wyjscia, dwie bramy 1 dwie furty, pewnie przez jedng z nich
uciekt.

— Panie Fok — méwia razem i Kajdaszi i Zyd, bo prawie zawsze razem mowili, pomagajac
sobie wzajem — wy z nas zartujecie, a nam si¢ pod nogami pali!

— A mnie si¢ nie pali — moéwi pan Fok spokojnym gtosem — bo ja tego chtopca jakbym w



kieszeni miat.

— To go nam dawajcie, na ratusz go dawajcie! — wota Zyd, a glos mu sie trzesie ze ztoéci.
— Dawajcie, dawajcie, powtarza pan Fok tym samym spokojnym gltosem. — Panie Mor-
dach, 1 wy kupiec, 1 ja kupiec; wy wiecie tak samo dobrze, jako 1 ja, ze dawac, a nie brac, to
rzecz ghupia jest.
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Jaki$ czas cicho byto w izbie; przynajmniej jam nic stysze¢ nie mogl, cho¢ miatem ucho
do drzwiczek przytkniete.

— Panie Fok, czemu wy nie zaczeli od tego? — ozwat sie narescie gtos Zyda.

— Bo to wasza rzecz byta zaczynac, a zacze¢liscie beze mnie — odpowiedzial Fok.

— Co mam daé? — pyta Zyd.

— Co wam ten chlopiec wart? — pyta Fok.

— A co was ten chlopiec kosztuje? — pyta Zyd.

— To, co wam wart — méwi Fok.

— Jak przy nim tego nie ma, co mi Kozak wzial, to on mi nic niewart — powiada Zyd.

— A jak przy nimto jest?

— Sto dukatéw — rzecze Zyd.

— To bardzo mato.

— Dwiescie dukatow.

— To jeszcze mato.

— Trzysta!

— Jeszcze mato.

Mordach znowu zaklat z turska 1 prawie juz nie krzyknat, ale zacharczat, jako wtedy, kie-

dy Kozak Semen gardto mu diawit:



— Pigéset!

— Panie Mordach — rzecze teraz Fok — jezeli wam chlopca dam, a u chtopca bedzie to, cze-
go szukacie, dacie mi tysigc dukatow. Ani grosza mniej! Spiszemy z sobg na to intercyze,
zlozycie pieniadze za r¢ke, a do jutra rana przystawie wam chtopca, gdzie chcecie: na ratusz,
do gospody, do kata, cho¢by prosto pod szubienice. To moje ostatnie stowo, jakem Fok!
Zaczeto si¢ teraz frymarczenie 1 targowanie dtugie, to gltosne, to takie ciche, zem chwilami
niczego dostysze¢ nie mogt, ale to wyrozumiatem, ze Zyd tyle pieniedzy nie mial, aby je zto-
zy¢ za reke 1 zapis dawat, a pan Fok zapisu gotego nie chcial, jeno zadat bezpiecznej poreki, a
Mordach poreki zadnej we Lwowie da¢ nie mogt, jako iz byl nie znany nikomu, tylko do jed-
nego ztotnika pana Siedmiradzkiego listy miat, a ten by takiej znacznej porgki pewno mu nie
dat. Staneto owo tym, ze Fok zaraz z Mordachem do Zotkwi pojada, gdzie byt pewien Zyd
bogaty bardzo, co Mordacha jeszcze z Turek znal i handle z nim miewat, i ten to Zyd miat
dac¢ poreke na 6w uméwiony zapis. Skonczylo si¢ targowanie w izbie, styszatem, jak ktos, a
byta to oczywista rzecz, ze sam Fok, sprobowat, czy drzwi z izby, przez ktére mnie wypchnat
w to moje wigzienie, dobrze sg zamkniete, 1 klucz z zamku wyciagnat, a potem wszyscy wy-
szli 1 zostatlem sam w ciszy 1 ciemnosci.

Kiedyby baran znat 1 rozumiat ludzka mowe, a byl przy tym, jako go okiem wazg i czy

thusty rozwazaja, 1 o ceng si¢ jego targuja, 1 nad tymradza, jako z niego migso przyprawic,
czy upiec czy uwarzyc¢, 1 jaki z niego kozuszek si¢ okroi — pewno by mu tak bylo, jako mnie
teraz, kiedym tego wszystkiego wystuchatl. Utargowali mnie zywcem, tylko czekac, jako
mnie oprawig: czy stryczkiem, czy mieczem.

Czegom si¢ z ostatnich stow Foka tylko domyslat, to mi teraz juz catkiem jasne i pewne
byto: chciat si¢ ten niecnota na obie strony ubezpieczy¢; czy tak, czy owak, zawsze jemu

zysk. Albo mnie strachem wezmie 1 wydam mu owo przeklete wykopane olsterko, ktore mn-



nie na takg zgube 1 ostatnie nieszczgscie przywiodto, a wtedy, jezeli tam 6w duzy brylant jest,
o ktorym mi méwil ztotniczek Lorenc, wezmie go sobie, a Zydowi bedzie piskorz; albo ja mu
niczego nie zwierze i nie wydam, tedy Zydowi mnie odstawi, jako obiecal, i tysiac dukatow
wezmie. A czy owo pierwsze si¢ stanie, czy drugie, dla mnie to jedno; jam zawsze przepadt;
bo cho¢bym stat si¢ powolnym Fokowi, juz ja z jego rak zyw nie wyjdg; nie bedzie on chciat
mie¢ we mnie §wiadka, znajdzie na mnie sposob 1 to mnie czeka, co tego weneckiego doktora
Kurcjusza, o ktorym opowiadat mi pan Dominik.
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Pomys$lawszy tak nad tym wszystkim, zaczatem si¢ rozglada¢ dokota, gdzie jestemi czy
jakiego ratunku nie znajde. Jak juz rzektem, bytem na jakichs stromych i waskich schodkach

1 z poczatku zdato mi si¢, ze w grubej ciemnosci, kiedy jednak oczy si¢ troche opatrzyty, mo-
glem rozeznac, ze to jest mata izbuszka 1 ze naprzeciw mnie, ale w samej gorze, przebija
Swiatlo matymi szparami ze dworu, tak jakby tam okienko byto, ale przywarte zelazng albo
drewniang okiennicg. Schodze ostroznie po schodkach na dot, a byto ich niewiele, jestem . na
podtodze cegtami wyktadanej. Oczy coraz bardziej do ciemno$ci mi nawykaja, juz rozeznac
moge, ze 1zbuszka nie catkiem pusta 1 sg w niej jakie$ sprzety 1 rupiecie, snadz sktad niepo-
trzebnych rzeczy. Podchodze do onego swiatetka i1 jakom si¢ domyslat byt, widzg, ze tu jest
okno, jeno przystonigte, ale wysoko 1 reka go nie dostac.

Poczne tedy szuka¢ po o¢mie, czy nie znajde czego, na czym bym mégl stang¢, aby dostac
rekoma do okna 1 oderwac okienniczke, a tym sposobem swiatto mie¢, bo wiedzialem, ze bez
Swiatla nie wydobedg si¢ z mego wigzienia. Ktade si¢ tedy na podtoge i tak na raczkach, ma-
cajac rekami, tazg po ciemnicy, ale nic takiego nie natyka mi si¢ po drodze, chyba niekiedy
szczura jakiego sptosze, a o co zawadze, to albo prozna bania, albo flaszka, albo inne jakie$

rupiecie, cale dla mnie niezdatne. Trafiam narescie na jakie$ puzdro drewniane, ptaskie 1 nie-



szerokie, a zda sie, ze prozne, bo lekkie, chociaz zamkniete. Biorg je tedy, ustawiam pod
oknem, stawam na nie 1 jeszcze si¢ na palce wspig¢ musze, aby dosiegna¢ okienka, ale juz go
teraz dosiggam r¢ka, cho¢ mi trudno. Chwytam za to, co mi si¢ zdato by¢ okiennicg, 1 dobrze
szarpng, aby ja rozeprzec, jesli zaszczepiona, albo 1 wyrwac z zawiaskow. Nagle ustysze
trzask pod sobg 1 padam na ziemig¢, obalajac si¢ jak dtugi na podtogg, a tu juz Swiatto wpada
do komorki.

Wstaje 1 patrze, co si¢ stato? Okienko okragte nie miato okiennicy, tylko je zastawiono
deszczutka, snadz dnem z jakiej$ kufy, 1 kiedym denko to uchwycil, i silnie szarpnat, a ano
zaraz puscito, to przewalitem si¢ moim wlasnym zamachem w tyt 1 na ziemi¢. Ucieszytem si¢
bardzo, zem tak Slepym, a szczesliwym trafem wpuscit dzien Bozy do tego mego wiezienia, a
cho¢ go duzo nie miatem, bo okienko mate, a btony w nim takim odwiecznym kurzem 1 paj¢-
czyng pokryte, ze ledwie si¢ Swiatto przedrze¢ moglo, to przeciez juz teraz dobrze rozeznac
mogtem, gdzie jestem i co mam koto siebie.

Byla to mata sklepiona komorka, jakie bywaja po lwowskich kamienicach, a w nich albo
tazni¢ maja, albo ich tez jako rodzaj skarbca uzywaja, osobliwie tacy, co si¢ zastawami trud-
nig. Zdaje si¢, ze ta komora wiecej onej strasznej babie w zottej chuscie anizeli samemu Fo-
kowi nalezata, bo wigcej tu bialogtowskich rzeczy byto niz meskich; stalty pod Scianami statki
gliniane 1 drewniane, fasy z masta i banie, jakich przy syceniu miodow uzywa;ja, kilka potse-
tek ptotna domowego, takiego jak je zawadowscy 1 zaszkowieccy tkacze robia, ale lezalo na
podtodze takze sporo ksigg rozmaitych, od wieku pewnie nie ruszanych, bo grubo prochem
nasiadtych, a ze sprzetow innych byt w kacie stot maty, potamany, o dwoch tylko nogach i
stala przy jednej $cianie duza, mocno kowana skrzynia, taka ci¢zka, ze j3 ruszy¢ trudno byto
Z miejsca, 1 ta pewnie do samego Foka nalezata. Siadtem sobie na tej skrzyni, dumajac, co

dalej poczne, a wszystkie mysli moje z jednej rzeczy bieza 1 ku jednej wracaja, jak roj



pszczot zula 1 do ula, a to: jakby stad uciec.

Mam przed sobg duzo czasu, jezeli wszystko tak si¢ stanie, jako w izbie uradzono. Bedzie
teraz jeszcze ze dwie albo 1 trzy godziny do potudnia, tedy Fok jesli pojechat zaraz z Morda-
chem do Zo6tkwi, nie stanie tam predzej jak dobrze z potudnia. Beda sie tam jeszcze pewno
swarzyC 1 targowac z sobg, nim owg poreke spisza, uptynie im cho¢by dwie godziny, gdyby
tego najspieszniej im byto, dobrze pod wieczor dopiero wrocg. Jezeli mi si¢ uda uciec, to
tylko przez ono okno; innego sposobu nie ma. Okno okragle i1 ciasne: jam wprawdzie nie
gruby, a raczej wiotki, ale tak na oko trudno zgadna¢, czy sie przewloke. A jezeli si¢ prze-
wloke, jak si¢ na dot spuszcze? A jezeli si¢ spuszcze, kedy tam na dole si¢ znajde, bo ani
wiem, gdzie to okienko wychodzi?
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Tak rozmyslajac ciagle, patrze w ono okienko okragte jakoby w zbawienie moje, jakoby w
oko dobrego przyjaciela, co na mnie opuszczonego litosnie patrzy 1 mruga tajemnie, abym si¢
co rychto ratowat, 1 tak mi si¢ w tej biedzie okienko to wydato jako stoneczko w onych wier-
szykach, ktoére Urbanek na pami¢¢ umiat: sliczne oko, dnia oko pigknego. Kiedy mu si¢ tak
przygladam i mierze okiem jego szeroko$¢ 1 jego odlegtos¢ od podtogi, dopiero obaczg, ze
owo drewniane puzdro, na ktore stangtem, kiedym chcial okna dosiggnaé, 1 z ktdéregom sig
obalit na ziemi¢, potamato si¢ pode mng 1 ze to stad byl 6w trzask, ktory padajac styszatem.
Puzdro podstawilem byl sobie nie dnem ale bokiem, bo bylto za ptaskie, tak ze kiedy si¢ za-
padto pode mng, zameczek si¢ rozsadzit, wieczko si¢ popgkato, a ze srodka wysypato si¢
wszystko, co tam bylo. Nie byto tego wiele: kilka maluczkich bardzo flaszeczek, jakie by-
waja u doktorow na bardzo ostre 1 drogie leki, dtugi tulich, a raczej sztylet wtoski 1 troche
papierow.

Wpadl mi w oko najpierwszy sztylet, bo mi mégt by¢ wielce uzyteczny w mojej potrzebie.



Wzigtem go do reki 1 wydobytem z skorzanej pochwy: troche byt rdza nadjedzony, ale jesz-
cze ostry 1 jako bron moégt dobrze stuzy¢. Zgarnagtem potem papiery i chceg je nazad wrzucic¢
do puzdra wraz z onymi flaszeczkami, kiedy na jednym z nich wpada mi w oko napis wiek-
szymi literami:

Andreas Curtius — Doctor Medicinae.

Skwapliwie si¢ teraz rzucitem na te papiery, a dzickowatem w mysli mendyczkowi, ze

mnie w czytaniu przecwiczyt, bom przedtem ledwie z drukowanego czyta¢ umial, a pisanego
ani w zgb, zwtaszcza kiedy byto drobne i1 cho¢by troszke tylko posuwiste a pokretne. Byto
tych papierow kilkanascie sztuk, 1 po tacinie i1 po polsku pisanych, a chociaz wszystkiego nie
tylko rozumie¢, ale nawet odczyta¢ nie mogltem, przecie to mi jasna rzecz byta, ze wszystkie
si¢ odnoszg do onego doktora weneckiego, Kurcjusza, ktory stangwszy u pana Foka we
Lwowie, w taki tajemny sposob zgingt bez sladu 1 wiesci. Byty tam cyrografy 1 zapisy z pie-
czeciami 1 podpisami, jako np. pana Stanistawa Lubomirskiego, starosty sandeckiego, jakie-
go$ kupca augustianskiego Natana, kupca krakowskiego Waleriana Montelupi, ktory z moim
panem miewat handle, 1 innych, a wszystko to na same tysigce, ze ani jednej liczby nie wi-
dziatem, co by nie miata czterech cyfr.

Zrobito mi si¢ zimno; struchlatem. Zdato mi sig¢, Ze z tych papieréw krew ciecze i ze jak
dobrze zaczne zagladac¢ po katach migdzy one graty 1 rupiecie, znajd¢ tam trupa. Dzwonito
mi w uszach, co Woroba powtarzat w indermachu: «Fok, Fok, Fok!», 1 juz z tych papierow
ostatnig pewnos$¢ miatem, ze Fok zamordowat doktora Kurcjusza i ze mnie tak samo zamor-
duje. Teraz jasna rzecz byta dla mnie, ze mam tylko dwoje przed soba: uciec albo umrze¢, a
nic trzeciego nie masz. Bytem jako skazaniec, co jeno stucha, kiedy kat do drzwi zapuka.
Polecitem si¢ Bogu i przygotowatem si¢ na wszystko, takie robigc postanowienie, ze jezeli

mi si¢ nie powiedzie uciec jakim sposobem, bede czekat z sztyletem w reku na Foka 1 rzuce



si¢ na niego pierwszy, i bede z nim walczyl na Smier¢ 1 zycie, a jak juz przyjdzie gina¢, to i
on ze mng zginie.

Zabratem wszystkie papiery po doktorze Kurcjuszu, zrobitem z nich jeden zwitek i scho-
watem dobrze w kieszeni. Wiedziatem teraz, ze jezeli zyw stad ujde, bedzie to sroga bron na
Foka, daleko straszniejsza anizeli 6w sztylet, ktéry miatlem pogotowiu, 1 ze wtedy on lepie;j
jeszcze bedzie w moich rekach, anizeli ja dzisiaj w jego.

Ale jako uciec? Jako si¢ rzekto, jedyna droga byta przez okienko, ale aby tedy si¢ wy-
mkng¢, trzeba byto dostac si¢ do okna, tak aby si¢ moc przewlec przezen lezac na brzuchu,
nogami do podworza, gtowg do komorki, byto albowiem nazbyt ciasne, aby w inszy sposob
zrobié to byla rzecz podobna. Zeby za$ tym jedynym sposobem wydostaé sie przez okno,
trzeba bylo znowu ustawi¢ sobie rusztowanie, takie wysokie, aby rownato si¢ z framugg
okienng. To byla rzecz gtdwna 1 do niej si¢ zaraz zabratem.
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Trzeba bylo najpierw przysung¢ owg duza i wysoka skrzynie do samej §ciany pod okno, a
byta to robota nietatwa, bo skrzynia byta bardzo ci¢zka, a podtoga z cegiet bardzo nierowna,
tak ze posuwac po niej ci¢zar byto nazbyt trudno. Nie tracgc czasu wzigtem si¢ do tego. Co
sie¢ przypre do skrzyni z catej sity, ze mi az zebra trzeszcza, to ledwie jg na cal porusze. Pot
mi si€ juz leje z czota, rece juz opadaja z wysitku, krzyze niezno$nie bolg, a skrzyniska owo
przeklete ledwie na pot tokcia polazto, jak slimak po piasku. Ale Ze tu o zycie lub $§mier¢
chtodzi, tedy co upadng na sile, to si¢ znow wzmagam, ostatniego tchu dobywam, a nie usta-
je. Co chwila przerwaé¢ muszg to przeklete posuwanie, bo cho¢ skrzynia okrutnie cigzka,
przecie nie musi by¢ pelna, bo co razniej posung po cegle, to zaraz zadudni 1 zadzwoni, jakby
w niej same tancuchy si¢ thukty.

Duzo czasu stracit ja na posuwaniu tego skrzyniska 1 juz dobrze byto z potudnia, kiedy na-



rescie przywloklem je pod samo okno. Teraz wzigtem 6w stot o dwoch nogach, ale c6z z nim
uczynie¢, kiedy na skrzyni sta¢ nie bedzie? Ogladam si¢ za czyms$, czym by go podeprze¢
mozna, aby stal; nie ma nigdzie ani kawatka drewna, ani patyka. Nie wiem juz, jako uczynig,
kiedy wpadng mi w oczy one stare, zakurzone ksiggi na podtodze. Uktadam je pod stot za-
miast nog brakujacych 1 widze z wielka radoscia, ze teraz stot mocno stoi, a od niego do fra-
mugi okna juz tylko mato nie dostaje.

Trzeba bylo teraz obaczy¢, co jest za oknem. Wylaze tedy na to moje rusztowanie, ostroz-
nie, aby si¢ ksigzki nie wysunety 1 wszystko si¢ nie obalito pode mng. Widzg teraz, ze okien-
ko ma dwa skrzydta, a w nich same matle szybeczki, na ol6w wpuszczane. Otwierami oba-
cze, ze jedno skrzydto jest na zawiaskach i1 da si¢ tatwo wyjac, ale drugie jest nieruchome, w
samym murze umocowane. Trzeba j¢ sitag wylupac; prébuje rekami, nie pdjdzie to. Ztaze tedy
na dot 1 omal co nie przewracam sobg wszystkiego, ale jakos$ przecie si¢ ostato. Biore z ziemi
ow sztylet po doktorze 1 wszedlszy znowu na gore¢, zaczne nim tupac ramy od okna. Szcze-
Sciem, ze cho¢ byty debowe, przecie od czasu 1 niepogody bardzo nadprdochniate, inaczej kto
wie czy bylbym w czas dokonal roboty, bo sztylet bardzo byt do niej niesktadny, ze tylko
dzioba¢ 1 dzioba¢, a skutku nie widac.

Narescie wyjalem cale okno 1 wsuwam si¢ w otwor, a widze z wielka uciecha, ze jest dos¢
duzy, aby si¢ przesung¢ plecyma. Rozgladam si¢ teraz, lezac w oknie na murze, ktdry byt
szeroki, 1 wychylajac gtowe, co tamna dole. Widz¢ ciasne bardzo podwoérko, dokota murami
wysokimi zamknigte, a wszystkie mury slepe, zadnego w nich nie masz okna. Jeden z tych
murow, lewy, to byt widocznie od Zarwanicy drugi, co byt naprzeciw mnie, od ulicy Szkoc-
kiej, trzeci po prawej, od kamienicy pani rajczyni Korzeniowskiej. Patrze na sam dot pod
siebie 1 tu widzg z pociechg moja wielka drzwi, ktore nie moga prowadzi¢ gdzie indziej, jeno

w sien tej kamienicy, w ktorej siedzg zamkniety, tak ze kiedy mi si¢ powiedzie spusci¢ na



ziemig, to bede mial kedy wyj$¢ na rynek, a juz si¢ batem byt, ze z tego catkiem zamurowa-
nego podworka nie masz wyjscia 1 ze znowu jak w klatce si¢ znajde.

Teraz chodzi o to, jak si¢ na dot spusci¢? Wracam na to moje rusztowanie, ztaz¢ na podto-
ge 1 predko si¢ obacze, ze to ktopot mniejszy, bo mam przeciez ptotna az nazbyt. Popsutem
go wigcej, niz byto potrzeba, nie dbajac o to, ze si¢ pani Fokowa gniewac bedzie, bom go
nadart w pasy 1 nawigzat tyle, ze owo nie z jednego pigtra, ale mato co nie z wiezy ratuszowej
bytbym si¢ mogt spusci¢ na nim. Nie miatem gdzie tej liny uwigzac¢ u samego okna, tedy
uwigzatem jg silnie do dwoch kolcow zelaznych, ktore miata po obu bokach owa skrzynia
kowana, przewloklem poza stot, a stamtad miata poj$¢ przez okno, alem jej nie puszczat jesz-
cze, dopoki nie bedzie pora ku temu, a zdalo mu si¢, ze dopiero kiedy wieczor zapadnie, naj-
lepszy bedzie czas do ucieczki. Zrobiwszy to wszystko, potozytem si¢ na podtoge, bo mnie
juz wszystkie kosci bolaty od umeczenia 1 sam nie wiedzac, jako 1 kiedy, zasngtem sobie w
najlepsze.

Strach mnie zdjat niematy, kiedym si¢ obudzil, bo juz zmrok si¢ robit. Gniewatem si¢ sam

na siebie, zem taki niebaczny 1 zem si¢ od snu nie bronil, bo tatwa rzecz byta zaspac az do
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powrotu Foka, a wtedy juz by dla mnie nie byto ratunku. Porwatem sie, jakby kto mieczem
we mnie godzil, polecitem si¢ Panu Bogu i Najswietszej Panience 1 zabralem si¢ do ucieczki.
Zeby sie moc tylem na brzuchu przesunaé przez okno, trzeba bylo jeszcze podwyzszyé rusz-
towanie. Pomogly mi do tego dwie prozne fasy drewniane, ktore ustawitem na samym wierz-
chu dnami do gory, jak mozna byto najbezpieczniej. Pomyslatem tez o tym, Ze przesuwajac
si¢ przez okno, bede musiat wzig¢ tokcie i rece z ling pod siebie, a kiedy tylem przepychaé
si¢ bede, pozdzieram sobie dionie na murze framugi okiennej, tedy, jak si¢ dato, ptotnem

obwingtem rece.



Wylaziem na wierzch mego rusztowania, ujgtem mocno ling zrobiong z ptotna, przysia-

dltem w raczki, a potem nogi wsungtem w okno 1 w tyt zaczatem si¢ sung¢. Nie taka to tatwa
sprawa byta, jako mi si¢ przedtem na oko zdawato; nie miatlem si¢ o co zaprze¢, bo cate to
moje rusztowanie obali¢ si¢ mogto lada czego; jakoz jak waz musiatem si¢ pcha¢ samym
sobg, a potem jak szczupak w tyt sobg miotac, aby si¢ wysadzi¢ z okna. Kiedym narescie
potowa wigkszg juz si¢ wysunat 1 rzucit si¢ calg sitg w tyl, tak si¢ okrutnie ottuklem w rece 1
w glowe, zem omal przytomnosci nie stracit 1 ledwiem co liny z rak nie wypuscil, a tak byt-
bym pewno spadt na skrecenie karku. Na szcze$cie przetrzymatem to jako$, ale kiedym sie
tak wymknat calym ciezarem ciata poza okno, ustysze trzask wielki; cate rusztowanie obalito
si¢ w tej komorze, bo lina jak nagle szarpneta, tak wszystko, co byto na skrzyni: faski, ksigz-
ki, kulawy stol, rungto tam na ziemi¢ — ale ja szczg$liwie stangtem na dole.

Skoczytem do onych jednych drzwi, ktore byly na podworzu, przebiegtem dtugi ciemny
chodnik 1 wpadtem w sief kamienicy, z sieni w bramg, z bramy na rynek. Nie myslatem nad
tym poprzednio, kedy mam si¢ chroni¢, jak juz bede wolny, tedy na chybit trafit biore si¢ ku
ulicy Ruskiej. Ledwiem kilkanascie krokow ubiegt, stysze, ze pedzi ktos za mng 1 wota, aby
mnie trzymano, 1 poznaj¢ ze strachem, ze to Fok. Co mam tylko tchu w piersiachi sity w
nogach, pedz¢ jak strzata, kiedy nagle wpada mi w droge 6w mularczyk, Wtoch Banti, pory-
wa mnie za gardlo 1 wota:

— Aspetta, ladro! Czekaj, ztodzieju!

Chce go gwattem odeprze¢ 1 bytbym go odparl, ale w tej chwili chwyta mnie Fak za barki.
Wyrywam si¢ jak moge, kopi¢ nogami, szamocg si¢, szarpie, kasac¢ probuje — wszystko da-
remnie, trzymajg mnie twardo obaj, a Fok do kamienicy swojej catg moca mnie ciggnie. Kie-
dy tak mysle, zem juz zgubiony, bo nawet sztyletu wydosta¢ nie moge, aby si¢ broni¢, tak

mnie ciasno trzymali, jeden za gardto, drugi za oba ramiona, nagle jakies dwie ogromne tapy



przewing si¢ koto mnie w zmroku, jedna chwyta za kark Foka, druga Bantego 1 nim ja si¢
sam szarpng¢ dalej, buch! obaj lezg na ziemi. W tejze chwili kto§ mnie utapit za rami¢ 1 mowi
do ucha:

— Uciekaj za mng!

Byt to Woroba. Nin si¢ tamci dwaj podzwigneli z ziemi, on juz odsadzit si¢ daleko ku Bo-
sackiej furcie, a ja za nim.
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XI

KARAWANA DO TUREK

Bieglem za Woroba, nie wiedzac dokad; najpierw ku Bosackiej furcie, od furty wzdhuz miej-
skiego muru az do Ormian, od Ormian znowu popod dom pana Stancla Szolca nazad ku ulicy
Bozego Ciata, az narescie widze, zeSmy zrobili jakoby koto 1 dobiegamy do tylnej bramy kamie-
nicy pana Spytka. Tu si¢ hamat zatrzymat, wyjat z kieszeni klucz, otworzyt brame, pchngt mnie
w sien 1 zaraz zamkngl. Stanglem zadyszany, a skorom tylko troche tchu ztapat, pytam:

— Woroba, a mnie tu szukano z ratusza?

— Szukano — rzecze Woroba 1 ciggnie mnie za sobg do indermachu.

Bytem bez czapki, bo zostata u Foka; mowie mu tedy, ze musze¢ wzig¢ sobie starg czapke z
mojego alkierzyka. Puscit mnie, ale w $lad poszedt za mng. Juz byto catkiem ciemno; id¢ po
omacku do kata, gdzie moja skrzynka stata, a miatem na mysli nie czapke, ale owa zelazng
puszke Semenowa, czy tez jest jeszcze. Szukam, skrzynki mojej nie ma.

— Woroba, a moja skrzynka? — méwie przestraszony — czy mi jg wzigli?

— Moze by byli wzieli — rzecze Woroba — alem jg zawczasu schowat. Jest w indermachu za
belami z bawelng. IdZ 1 ty tam zaraz, schowaj si¢ poza bele, a z Fokiem si¢ nie wdawa;j!

— Woroba, B6g wam za to zaptaé, zeScie mnie zywcem temu Niemcowi wydarli! W sam



czas bylto, bo gdyby nie ten traf szczg$liwy, juz by 1 po mnie byto.

— To zaden traf — mruknagt hamat jak niedzwiedz zaspany, bo tak zawsze wygladato to u
niego, kiedy co mowit — ja ciebie rano z daleka widziat, jak ty z Fokiem za pan brat szedt. Ja
miat ciggle dom Foka na oku, a kiedy ciebie nie byto 1 pan Heliasz rozpytywal, a mendyczek
1 pan Niewczas przychodzit, ja im dobrze mowil: «Fok!» Oni si¢ Smiali ze mnie, a prawda
moja byta: Fok!

Zaw16dt mnie do sklepu miedzy towary, gdzie moja skrzynka juz byta. Niby szukajac

czapki, chwycitem za sukmanke, macam, zelazne olsterko jest! Wyjatem je 1 ukradkiem
schowatem do kieszeni, cho¢ 1 tak Woroba bylby nie mégt widzie¢, bo w indermachu ciem-
niutka noc byta.

— Woroba — mowig¢ teraz — nim si¢ dzien zrobi, mnie tu juz nie bedzie. Tak Bog dat, ze

cho¢ nic ztegom nie zrobil, przed zZtymi ludzmi uchodzi¢ musze¢. Ale pana Heliasza musze
widzie¢, koniecznie musz¢. Mam bardzo pilng sprawe do niego. Czy pan Heliasz w domu?

— Pan Heliasz jest na gorze, u pana na wieczerzy z tym kupcem, co przyjechat.

— Idzciez do niego, na Boga was proszg, idzcie 1 wywotajcie go do mnie; powiedzcie:
wielka sprawe do niego mam. Nie mojg sprawe, cudza, ale wazng, nieomieszkang. Idzcie,
prosze, ja wam tylko jedno powiadam: Fok!

Woroba namyslat si¢ troche, ale poszedt, a pewno go to najbardziej sktonito, zem Foka
mianowat. Za chwile wrocit z latarnig, a za nim przyszedt pan Heliasz. Nic do mnie nie rzekl,
jeno popatrzyt mi w oczy, a zdalo mi si¢, ze nie z gniewem, ale jakoby z zalem 1 smutkiem.

— Panie Heliaszu, nie o sobie wam chce powiadac, nie czas mi teraz. Ale weZcie te papiery
1 niescie je zaraz do pana Spytka 1 do tego kupca z Wenecji, brata doktora Kurcjusza! — mo6-
wie 1 wyciagngwszy z kieszeni papiery znalezione w komorze u Foka, daje mu je do rak.
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— Co to za papiery i skad je masz? — pyta pan Heliasz.

— Fokow1 je zabralem, a co w nich jest, obaczcie.

Pan Heliasz wziat papiery 1 poszedl, a hamat Woroba zamknat Zzelazne drzwi od inderma-
chu 1 takze mnie opuscit. Mingta dobra gadzina, kiedym zastyszat znowu klucz w zamku 1
wszedt Woroba.

— Pan Heliasz kaze ci do siebie — mowi 1 z latarkg 1dzie naprzod.

Poszedlem za nim na drugie pi¢tro, gdzie pan Heliasz mial swojg izb¢; zastalem go same-
go. Znowu popatrzyt na mnie tak samo, jak przedtem, z zalem 1 smutkiem, a mnie to markot-
niej byto, niz gdyby mnie z gniewem wielkim ofuknat.

— Powiadaj, jakos tych papierow dostat? — pyta.

W krotko$ci mu mowig, ze mnie rankiem pan Fok gwaltem do swego mieszkania zawiddt,
ze mnie tam w ciemnej komorze zamknat, zem te papiery tam znalazl 1 zem przez okno uciekt
— ale o co rzecz szta migdzy nami, o tym ani stdéwka nie rzekng. Mowi pan Heliasz na to:

— Co tobie za sprawa z panem Fokiem?

Milcze chwile, nie wiedzac, co by rzec, a narescie mowige:

— Pan Fok chce mie¢ ode mnie to, czego ja mu da¢ nie moge 1 chce wiedziec to, czego ja
mu nie powiem.

— Ani mnie?

— Panie Heliaszu — wotamja 1 calyje jego reke — na Boga zywego, nie myslcie Zle o mnie!
Do czasu ufajcie, zem ja nie ztoczynca i na sumieniu zadnej winy nie mam! Nie pokaze si¢
na mnie nic, cho¢ ja dzisiaj sam obroni¢ si¢ nie mogg, jakobym tego chciat.

— Nie powiadajze mi — rzecze pan Heliasz — jezeli nie chcesz albo nie mozesz — nierad ja
nawet wiedzie¢; wole juz tak. Ale to masz wiedzie¢, ze u pana Spytka zosta¢ nie mozesz, a 1

we Lwowie takze. Szukat ciebie pan wojt, chcial ciebie na ratusz. Pan Spytek powiedzial, ze



ciebie nie ma w domu, ale gdyby$ wrocil, obiecat ci¢ zaraz w urzedzie stawic. A tego tobie
mowic¢ nie trzeba, ze pan Spytek stowa dotrzyma.

— Mamze zaraz 1§¢? — pytam.

— Przez noc tu zostaniesz 1 jutro przez caty dzief, ale aby ci¢ oko ludzkie nie widziato. Je-
den tylko Woroba wiedzie¢ o tobie bedzie. Trzydziesci lat stuze panu Jaroszowi, a przez ten
czas nie sktamatem mu ani razu; jutro mu sktami¢ po raz pierwszy, bo jak mnie zapyta, po-
wiem, ze ci¢ nie ma. Ocalites mnie od nieszczgscia, moze od §mierci; ja tez ciebie chce ocalié
od nieszczescia, a moze takze od $mierci. Ale juz kwita bedzie mi¢dzy nami; nic ja juz wiece]
uczyni¢ nie mogg.

Zal mi wielki §cisnal serce, Ze trace i poczciwa stawe, i dobrodzieja, ze ci wszyscy cnotliwi
ludzie, ktorych mi Bég byt dat, sierocie, za zZtoczynce mie¢ mnie teraz bedg 1 ze znowu tutac sig
musze¢ po swiecie jako pies bez pana. Zaczatem ptakac i od tego ptaczu stowa wyrzec nie mo-
gtem. Pan Heliasz patrzyl na mnie przez chwile milczacy, a potem tak méwit dale;:

— Widze ja twoje 1zy, ale serca twego nie widze; nie wiem, czy one z czystej duszy plyna.
Jezeli§ zadnego zloczynstwa nie winien, Bog ci¢ nie opusci, owszem Scieli ci si¢ teraz droga,
na ktérej wielkiej pociechy dostapi¢ mozesz, jezeli§ wart. Czego$ tak bardzo chcial, teraz to
masz: pojedziesz do Turek!

— Do Turek! — zawotatem, uszom wlasnym nie wierzac.

— Palec to Bozy sprawit. Papiery, ktore$ unioést z domu pana Foka, oddatem bratu doktora
Kurcjusza, panu Curti z Wenecji. Sg to cyrografy 1 zapisy na wielkie sumy, ktore si¢ niebosz-
czykowi bratu jego naleza; bez tych papierow, co wiedzie¢, czyby je byl kiedy odebrat, a w
nich wielka majetnos$¢ lezy. Tedy pan Curti, wdzi¢czen za to, dziesig¢ cekinow dla ciebie
przeznaczyt. W skarbonce twojej takze si¢ maty grosik uzbierat, razem to na sumke si¢ ztozy;

mozesz o tym ojca szuka¢. Droga ci¢ nie bedzie kosztowac¢ ani tam, ani nazad, jesli Bog da



szczesliwie.
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Upadiem do nég panu Heliaszowi, chciatem ucatlowac stopy jego, ale pan Heliasz nie do-
puscil tego 1 mowit dale;j:

— Tak si¢ na twoje szczescie trafito, ze pojutrze wyjezdza pan Harbarasz z karawang do
Turek. Uprosze go, aby ci¢ wzigt z soba, jako czeladnik jego pojedziesz. Masz mu pilnie 1
wiernie stuzy¢ w drodze, postusznym by¢ 1 poczciwym w kazdej okazji, ztej czy dobrej. Nie
dlatego jeno, aby$s mnie wstydu nie zrobil, ale dlatego, zebys na siebie szkody 1 biedy ciezkiej
nie sprowadzil, bo to ci powiadam, ze jak co przewinisz, jak si¢ tej stuzby godzien nie poka-
zesz, z wozu ciebie pan Harbarasz zrzuci 1 samego zostawi, choc¢by to na pustyni albo migdzy
ludozercy byto.

— Choc¢by mnie na to jeno wziagl — rzeke — abym najpodlejsze rzeczy robil, cho¢by na to,
abym w nocy jako pies koto wozow biegat i jako pies na ztodzieja szczekat, to za takiego psa
wiernie mu bede¢ stuzyt, panie Heliaszu!

— Dam ci takze list do Jedropola — mowi dalej pan Heliasz — do ksigdza karmelity Beni-
gnusa, ktory tam teraz jest 1 o wielu wig¢zniach chrzescijanskich wie; moze co o ojcu twoim
zastyszat, to ci pomoze. I pienigdze, 1 list podam ci jutro wieczor przez Worobg, a jak pana
Harbarasza znaleZ¢, takze si¢ od Woroby dowiesz. A przez jutrzejszy dzien siedz w ukryciu,
aby cig, bron tego, Panie Boze, nikt nie obaczyt, bo o gardlo twoje chodzi.

Rzeklszy to, pan Heliasz szybko odszedt, nie zostawiajgc mi czasu, abym mu podzi¢ko-

wat, a Woroba na klucz mnie zamknat. Legtem na proznych miechach, ale cale nie spalem az
do $witu. Nastepny dzien okrutnie byt mi dtugi 1 tak mi si¢ zdato, iz mu juz nigdy chyba kon-
ca nie bedzie, jako 1z ciggle bylem sam 1 nikt do mnie nie zagladnat procz Woroby, ktory jesé

mi przyniost, ale nic gada¢ nie chciat i tylko po staremu jak niedzwiedz pomrukiwat. Miatem



duzo czasu do myslenia w tej samotnos$ci; rozpamigtywatem sobie, co si¢ ze mng przez tych
kilka miesiecy dziato 1 jakie przygody mnie bezustawnie spotykaja, ze mng los jakby pitka rzu-
ca, nie dbajac o to, gdzie padne: na zielong run czy na ostry kamien lub w ciernie 1 pokrzywy —
ale wszystkie te moje zatosne mysli wybijala mi z gtowy rados¢, ze jade do Turek, jakom tego
z catej duszy chcial, nigdy nie tracac nadziei, ze mi Bég dozwoli powroci¢ z ojcem.

Ale jeden ciezki klopot siedzial mi przecie na gtowie 1 ustgpi¢ nie chciat, a to owa Seme-
nowa tajemnica, owa zelazna sekretna puszka, ktora juz tyle biedy na mnie sprowadzita, a
pewno jeszcze 1 sprowadzi, a nie wiem, co z tym pocza¢, bo nosi€ si¢ z tym gorzej, niz z ka-
mienienia u szyl, a pozby¢ si¢ tego nie moge. Gdyby nie to, iz Kozak wyraznie mi méwil, ze
na tej tajemnicy wszystko zalezy, aby wyswobodzil swego ojca z niewoli poganskiej, nie
wiem; czybym mu byt tak statecznie i1 z narazeniem wtasnego zdrowia 1 zycia dochowywat
przysiggi. Ale pamietatem zawsze o tym, ze owo obaj z Semenem na jednym wozku siedzi-
my, obaj w sercu jedno nosimy, bom przecie i ja takze slubowat ojca mojego doszukac sig
koniecznie. Tylko co teraz zrobi¢? Wzig¢ tego przekletego olsterka z sobg? chyba nie moge
do Turek, bo kto wie jakie mnie tam nowe przygody czekaja, a zostawic¢? Gdzie? Komu? A
gdybym to gdzie 1 zakopa¢ chciat, juz nie mogg, skoro do samego wyjazdu z panem Harbara-
szem siedzie¢ musze zamknigty.

Doczekalem si¢ narescie wieczora. Gdy si¢ juz dobrze Sciemnito, stysze klucz w zamku,
otwierajg si¢ drzwi 1 wchodzi Woroba. Widzg, Ze nie taki jako zwykle; czego$ kontent. Przy-
niost mi wieczerze, a kiedym jes¢ poczal, on nagle machnie rgka, jakby juz czemus koniec
byt, jakby co$ juz zapadto, 1 méwi:

— Fok!

Popatrze na niego i Smia¢ mi si¢ chce, a on takze gebe wykrzywit, jakby cos bardzo kwa-

$nego albo gorzkiego wtasnie co potknat, a to uniego §miech znaczyto, 1 rzecze:



— Fok! Uciekt Fok!

I opowiada mi, ale takimi urywanymi stowy, jako to jego zwyczaj byt, ze trzeba je byto po
jednemu tapac 1 zbierac, jak rozsypane paciorki, a potem jedno przy drugim niza¢, nim si¢ to
wszystko w zrozumiaty powies¢ utozylo, opowiada mi, ze Fok uciekt ze Lwowa, pewnie
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dlatego, Zem mu papiery zabrat, z ktdérych wynika, 1z to on doktora Kurcjusza potajemnie ze
Swiata zgtadzit, ze zaraz nazajutrz po mojej ucieczce pan wojt z przysiegtymi i z pachotkami
do niego si¢ wybrat, aby dom caty przeszuka¢; ze rzeczy jakie$ po tym weneckim doktorze
poznachodzili, ale samego Foka nie dostali, bo znikt bez §ladu, zwietrzywszy, co si¢ §wieci, 1
ze w koncu jutro dalej szuka¢ beda 1 kopa¢ w piwnicach, czy trupa gdzie nie znajdg. Kiedy
Woroba skonczyl swoja powies¢, a raczej kiedym jg z niego stowko po stowku prawie ze nie
wygrzebal, tak to cigzko szto, zabiera si¢ do wyjscia 1 mowi:

— O pdinocy przyjde. Pojdziemy do pana Harbarasza.

— Woroba — rzeke — wielka mam do was prosbe, sita mi na jednej rzeczy zalezy. Chcial-

bym koniecznie widzie€ jeszcze pana Grygiera Niewczasa, nim pojade. Musze przekazac
matce, co si¢ ze mng dzieje 1 ze w daleki $wiat ide, a tego inaczej zrobi¢ nie moge, jeno przez
pana Niewczasa, ktory ma szwagra w Samborze.

Nie chciat z razu, ale tak go bardzo o to prositem, ze w koncu zezwolit. Otworzyl mi tylng
bramg od kamienicy, ale samego pusci¢ mnie nie chcial, jeno za mng szedt. Kamienica Ktopo-
towska, w ktorej pan Niewczas mieszkal 1 ktora byta jego wtasna, znajdowata sie, jakom juz
dawniej wspominal, tuz koto muru miejskiego, niedaleko rynku. PrzesungliSmy si¢ w ciemno-
Sci, nikt nas nie poznat, a mato 1 kto spotkal. Woroba czekat na mnie pod domem, a ja wsze-
dlem do srodka, bo jeszcze byto otwarte. Czeladzi juz w warsztacie nie byto, siedziat tylko pan

Grygier z Marianeczka przy wieczerzy. Kiedy mnie obaczyli, oboje zywo powstali od stotu, tak



na mnie patrzac, jakbym owo z tamtego §wiata wrocit. Pozdrowitem ich grzecznie 1 mowig:
— Panie Grygier, przychodze si¢ z wami pozegnac i z panng Marianeczkg 1 szczerym ser-

cem podzigkowac, zescie taskawi na mnie bywali. A prosze was, panie Grygier, 1 pann¢ Ma-
rianeczke prosze, abyscie nie dali wiary, kiedy Zle o mnie méwi¢ bedg. Bo ja si¢ do niczego
zlego nie znam 1 Bog to wie, Zem w sumieniu moim nie winowajca.

Pan Grygier tyZka po misie dzwonit ze spuszczonymi w dot oczyma, snadz w ktopocie

byt, co ma rzec na to, a Marianeczka takze nic nie moéwita, ale patrzyta mi prosto w oczy,
bystro 1 przenikliwie, jakoby mi wyczyta¢ chciata z oczu i1 oblicza, jezeli prawde mowie. Nie
spuscitem oczu, bom si¢ nie mial czego wstydzi¢ w duszy, a Marianeczka pyta:

— A dokad Bog prowadzi? .

— Do Turek z karawang jade¢ zaraz o §wicie.

Zaczeli mnie teraz pytac, a jam, co mogl, to powiadat, a serce mnie bolato, ze tym dobrym
ludziom wszystkiego powiadac nie mogg 1 kry¢ si¢ przed nimi musz¢ z wlasng prawda, jakby
to nie byta rzecz godziwa 1 moja, ale kradziona. Przyrzekta mi Marianeczka, jakom jg o to
prosit, ze przez swego wuja, pana Zybulta, da zna¢ matce do Strzatkowic co si¢ ze mng stato,
1 ze ja pozdrawiam, 1 proszg, aby si¢ zbytnio nie troskata o mnie, bo mnie Bog raczy powro-
ci¢ z tej drogi, a moze 1 nie samego. Juzem chciat 1§¢, kiedy Marianeczka czeka¢ mi kazata
chwile, a sama wybiegta do drugiej izby. Pan Grygier zaraz tez przystapit do mnie, wziat
mnie za obie rece, nasrozyl wasa, namarszczyt czota 1 po staremu wota:

— Jedziesz do Turek; nic si¢ nie boj, chrrry! Jam pod Chocimem 100 000 Turkéw widzial,
chrrry! 1000 armat tam bito, a nie balem si¢ nic a nic...

I bytby pewno dalej tak po rycersku mowit, jako juz taka ta jego stabo$¢ byta, ale Marianeczka
wrocila, a on tez zaraz przestal. Wyniosta co§ Marianeczka z drugiej izby 1 podajagc mi, mowi:

— Niech to Hanuszek zawsze na piersiach nasi, a Panna Swieta niech go chroni 1 wraz z oj-



cem niech go zdrowo do domu przywiedzie.

Byt to medalik mosi¢zny z wizerunkiem Najswigtszej Panny Marii na jedwabnym sznu-
reczku; wziglem go wdzigcznym do glebi sercem, a do dzigkowania nawet jednego stéwka
znalez¢ nie mogtem od rzewnosci 1 radosci zarazem, bo mu si¢ tak jedna z drugg zespolita w
duszy, zem jakoby miedzy smiechem a ptaczem wisial. Nositem ten medalik odtad zawsze,
nigdym si¢ z nim nie rozstawat, z nim tez umr¢ 1 z nim mnie pochowacie... Z cigzkim sercem
wrocitem do kamienicy pana Spytka 1 do mojego schowania, a kiedy Woroba juz chciat
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odejs¢ 1 znowu az do potnocy na klucz mnie zamkna¢, przychodzi mi nagle mysl do glowy
powierzyC¢ si¢ jemu. Mowie tedy:

— Worobal!

Hamal, zamruczawszy po swojemu, zatrzymat si¢ u wyjscia.

— Woroba! Razu jednego byt Kozak...

Woroba otworzyt na mnie szeroko oczy i mowi:

— A co to, bajka bedzie?

— Bajka bedzie, ale prawdziwa — rzeke — o Kozaku bajka, o prawdziwym, o takim Kozaku,
co za Dnieprem, za porohami zyje, z Turkami 1 Tatarami wojuje, na Czarne Morze si¢ wy-
prawia, poganskie grody 1 zamki pali...

Woroba, ktory przed chwilg patrzyt byt na mnie jak na babg¢ przy kadzieli, co dzieciom
bajki opowiada, 1 ciaggle przy otwartych drzwiach stal, aby wyjs¢, zawart teraz drzwi 1 z cie-
kawoscig przystapit do mnie blizej, a nawet latarke 1 klucz, ktore trzymat ciggle w pogoto-
wiu, na pake duza potozyt; widocznie, ze rad wiedzie¢, co to za powies¢ bedzie. A to juz tak
jest, ze ludzie greckiej religii, chtopi ruscy, a osobliwie, ktorzy pode Lwowem zyja, wielce

si¢ w kozactwie kochaja: nie majg oni nic za wigkszg szczgsliwos¢ na Swiecie nad kozackie



zycie 1 nad swawole motojcow, ktorych jako najprzedniejszych rycerzy i bohaterow sobie
cenig. Jakoz w dwadziescia kilka lat potem, kiedy nastaty okrutne bunty i wojny kozackie
pod onym zaporoskim hetmanem Chmielnickim, co przeciw Kroélowi naszemu Jegomosci 1
przeciw Rzeczypospolite] miecz podnidst 1 z czernig swojg przy pomocy Turkow Lwow ob-
legat, szturmem go chcac doby¢, a wszystko w pien wycigé, tedy ci ruscy ludzie jawnie z nim
trzymali, do Kozakéw si¢ przedawali, za szpiegi 1 wywiady im stuzyli, krola 1 naszych zdra-
dzajac.

Woroba byt chlop poczciwy 1 pracowity, u pana Spytka dtugie lata juz stuzyt, ale 1 on z ru-
skich wolan przedmiejskich pochodzac, za kozactwem przepadal. Widzeg, ze uwaznie bardzo
stucha 1 mowie dale;:

— Ten Kozak to byt Kozak z Kozakow, z dziada pradziada motojec. Ojciec jego byt star-
szym Kozakiem, jak to oni zowi3: assawula, a taki byl straszny Turkom, ze sam suttan wie-
dzial o nim, a baszowie truchleli na jego wspomnienie. Tego assawute jeden Zyd turecki
zdradg pojmat 1 Turkom sprzedat, teraz go oni maja w swoich rekach i jeczy on unich w
okrutnej niewoli, tak jako 1 mdj ojciec, o ktorym wiecie. Stuchacie mnie dobrze, Woroba?
Hamat potrzast glowa kilka razy na znak, ze ciekaw 1 ze uwaznie stucha, co bedzie dale;j.

— Owoz ten Kozak chce pomscié sie na Turkach i na onym Zydzie i chce odbié ojca swo-
jego zniewoli. I wy by tak pewno chcieli?

Woroba $cisngt swojg dton, co byta szeroka jak topata, w pies¢ taka potezng, ze jeno mury
nig thuc jakby mtotem, 1 uderzyl z wielka pasja w duza pake z towarami, co najblizej byta, ze
mato jej nie roztupat.

— Aby tego dokaza¢ — ciggne ja dalej powies¢ mojg — ten Kozak ma tylko jeden sposob, a
ten sposOb mnie powierzyt, bo sam ucieka¢ musial, a ja ten sposob znowu komus powierzy¢

musze, bo ja sam w poganskie kraje jade 1 z sobg tego zabra¢ nie moge. Tedy ja wam to



zwierze, bo za uczciwa 1 wierng dusze was znam, Woroba. Ale musiat ja temu Kozakowi
przysigc, musicie 1 wy mnie. Czy przysiegniecie, Woroba?

— Przysiegne — rzekt Woroba 1 reke do gory podniost.

— Przysiegnijcie, ze nikt o tym wiedzie¢ 1 nikt tego widzie¢ nie bedzie, tylko ten, kto do

was ze znakiem przyjdzie — rzeke 1 dobywam owego medalika z Naj$w. Panng, ktéry dosta-
tem od Marianeczki, a ukazujac go Worobie, méwig dalej: — Na t¢ Panne Swieta, Bogarodzi-
c¢, 1 na zbawienie duszy waszej, tak mi przysiegajcie, jak ja onemu Kozakowi przysi¢gal, a
jak przysigge ztamiecie, bedziecie pod wielka klatwa i bedziecie od Trojcy Sw. odtaczeni i na
miejsce Judasza powotani!
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Woroba przysiagl, a ja mu dalej tak samo, jako ongi Kozak Semen mnie, nakazuj¢, aby
nikomu tego nie oddat, jeno albo mnie samemu, albo takiemu, co przyjdzie do niego i po
lewym ramieniu go uderzy i powie:

Oko Proroka

Synopa Archioka

Nauczytem go tak wszystkiego, jak mnie Semen nauczyl, a sita mnie to pracy kosztowato,
nim sobie zapamig¢tal. Kiedy juz pewny bytem, ze Woroba dobrze zrozumiat, wyciggam éw
mieszek 1 daje mu go do reki. Bardzo byt zdziwiony, Ze to rzecz taka mata i nieznaczna; pa-
trzy na mnie 1 pyta:

— A to jest juz wszystek ten «sposob»?

— Wszystek, Woroba, a ja sam nie wiem, co tam jest 1 wam wiedzie€ si¢ nie godzi i pod
przysigga nie wolno. Chowajcie to najbezpieczniej 1 najtajemniej, jako tylko mozecie, a tego
pewni badzcie, ze jakby kto wiedziat, ze to macie, na zycie wam nastawac beda, a i o tym

pamietajcie, ze kiedybys$cie mnie 1 tych Kozakow zdradzili, §mieré pewna was czeka, a po



Smierci wieczne potepienie!

— Nie pokaze si¢ to na mnie — rzecze Woroba 1 jak chwycit 6w mieszek z zelaznym olster-
kiem, tak mu caly w garsci zniknal, jakby to orzech byt.

— A jakja odjade — mowie dalej — pojdziecie do Marianeczki Grygierownej 1 przekazcie jej
ode mnie, aby matce napisata, ze kiedyby jaki obcy cztowiek, a osobliwie Kozak, o mnie si¢
pytat, tedy rzec mu ma, zeby do was szedt 1 ze wy §wiadom. Niechaj tylko matka wskaze, gdzie
was szukac, ze u pana Spytka we Lwowie, 1 niech tylko powie te stowa: «Woroba §wiadomy.
— Woroba $swiadom! — powtorzyl hamat, a zdalo mi si¢, jakoby kontent byt 1 za honor so-

bie mial, ze wiernikiem zostat waznej a tajemnej rzeczy.

— A jak wy to ukryjecie — pytam jeszcze.

— Co? ten «sposdb» — rzecze Woroba spozierajgc na mieszek w gars§ci. — Ten «sposdb»?
taki maluczki, a ja bym go schowa¢ nie umial! Diabet go nie znajdzie!

Lekko mi si¢ zrobito, kiedym juz nie miat przy sobie mieszka z olsterkiem. Chwile my-
slatem nad tym, jezelim nie lekko sobie poczat, zem tak Worobie zawierzyl, ale poznatem
dobrze tego uczciwego czteka przez tych pare miesiecy i mogtbym byt Smiele przysiac, ze w
sercu jego nie siedzi zdrada i ze po slepemu bedzie wierny jako pies, a tak bezpieczniej to u
niego bedzie, niz gdybym byt sam gleboko w ziemi zakopat.

Tymczasem pdinoc wybita na ratuszu. Woroba poszedt, a za matg chwile wrocit. Dat mi
mieszek dos¢ cigzki z pienigdzmi 1 list do ksiedza Benignusa w Jedropolu, a potem dobyt z
zanadrza pistolet 1 worek z prochem 1 z kulami 1 mowi:

— Mieszek tu masz z pieniedzmi 1 list od pana Heliasza, a pistolet wez ode mnie; przyda-¢
si¢, bo migdzy pogany jedziesz. A teraz chodz!

Wziat moj wezetek, ktory juz byl gotéw, 1 poprowadzit mnie na Ormianskg ulice. Staneli-

sSmy przed jednym domem z bardzo szeroka bramg Woroba zakotatal, a kiedy nam otworzo-



no, weszlismy na wielkie podworze, na ktorym stalty duze wozy statkowe z wysokimi pto-
ciennymi poklatami, takie same, jako w6z mojego ojca byl. Przy wozach byt jakis cztowiek;
powiedzial mu co§ Woroba, a on kazat mi wlez¢ do woza pod poklat i tam siedzie¢, a nie
wychyla¢ glowy, az kiedy za miasto wyjedziemy. Pozegnalem serdecznie, ze tzami w oczach.
Worobe dobrego przyjaciela 1 obroncg mego:

— Pomagaj wam Bog, Woroba, pomagaj wam Bog, dobry cztowieku!

— Bog ciebie prowadz, a wracaj zdrow! — mrukngt Woroba 1 znikngt w nocnej ciemnosci.
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XII

JENIEC TURECKI

Ledwie switalo na niebie, kiedy wozy ruszyty, tak ze Halicka brama byta jeszcze za-
mknigta 1 dopiero nam jg otworzono. Niedaleko za bramg, kiedy min¢lismy nowy kosciot
bernardynski 1 wjechali na go$ciniec glinianski, wylaztem spod poklatu i usiadiem sobie koto
furmana, a Swiat wydal mi si¢ wesoty jak nigdy, bom na wolnosc¢ 1 z dobra nadzieja wyjez-
dzat. To byto jakos w potowie sierpnia, stoneczko wytaczato si¢ na pogodne niebo, §wiat
wygladat jakoby caty ztoty 1 rézowy, o byto wesoto, az cztowiekowi w duszy robito si¢ cie-
pto 1 jasno.

W Krzywczycach zatrzymaty si¢ wozy przed gospoda, co byta tuz przy drodze, 1 dopiero
teraz zobaczylem, ze nas z miasta odprowadzali krewni 1 przyjaciele pana Harbarasza 1 tych,
co znimrazem do Turek jechali, ale nie widziatem nikogo mi¢dzy nimi, co by mnie znat.
Odbyto si¢ zegnanie, pito jeszcze na szczesliwa droge, Spiewano, hukano sobie na wiwat,
wyprawiano «dobre mysli», jako to we Lwowie zwyczaj, az narescie po jakich dobrych
dwoch godzinach rozstano si¢ z wotaniem 1 machaniem czapek 1 wozy ruszyly dale;.

Trzy wozy jechaty dalej ze Lwowa, ale jeno ten jeden, w ktérym ja siedziatem, byl bardzo



tadowny, w dwoch zas, w ktorych byt tylko lekki 1 bardzo kosztowny towar, jechali sami
panowie Ormianie, a byto ich czterech, sam pan Harbarasz 1 trzej kupcy, panowie: Rabiczka,
Goryczka 1 Zachnowicz. Panowie Rabiczka 1 Goryczka jechali po kobierce 1 jedwabie, a pan
Zachnowicz, o ktorym mi juz byt pan Dominik mowit, po dobrzeckie konie co najprzednie;j-
sze, bo nimi handel prowadzit, hetmanom, wojewodom, a nawet samemu krolowi je sprze-
dajac. Miat przy sobie pan Zachnowicz niejakiego Bonarka, zawotanego roztrucharza, co si¢
na koniach dziwnie znat 1 koto nich jako nikt chodzi¢ umiat, czieka matego, juz starego, z
ogromnymi siwymi wasiskami, ktory jeszcze u pana Sebastiana Zielinskiego stuzyt, co takze
ongi stawnie na calg Polske konmi handlowal, ale juz umart byt.

Mo woz wytadowany byt czapkami, ktore wyrabiano we Lwowie 1 sprzedawano w Woto-
szy, suknami wschowskimi, gorlickimi 1 falendyszami, ptotnem kolenskim, nozami norym-
berskimi 1 popielicami; zas na wozie samego p. Harbarasza byty skrzynie z sobolami, z
bursztynem, ze srebrami lwowskimi, krakowskimi 1 augsburskimi, a wszystko to wieziono na
«sztych» do Turek, to jest, miano to mienia¢ za towar tamtejszy, jako kobierce, ztotogtowia,
drogie kamienie, korale, korzenie 1 inne zamorskie rzeczy.

Dziwno mi byto, Ze jeno trzy wozy jada, bom zawsze styszat, jeszcze od ojca, ze karawa-

ny Iwowskie w kilkadziesiat koni 1 ludzi wyprawia¢ si¢ do Turek zwykty, ale mi powiadano,
ze po drodze wszedy przytaczac si¢ maja do nas wozy kupieckie: w Ztoczowie, Trembowli, a
osobliwie w Kamiencu Podolskim, w ktérym to znacznym miescie jest bardzo duzo Ormian,
co handle wielkie prowadza, 1 tylez ich tam, co we Lwowie, a moze 1 wigcej. Nad tymi
wszystkimi, co z nami jechali lub jecha¢ mieli, jako 1 nad catg karawang starszym, czyli jako
to zowig — karawan-basza, byl pan Harbarasz i wszyscy postuszenstwo mu winni byli, oso-
bliwie kiedy juz karawana wyjedzie z granic polskich.
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Pan Harbarasz wigcej zycia swego spedzit w karawanach anizeli w domu we Lwowie, bo
ciggle jeno tam 1 nazad jezdzit z Carogrodu, czyli Stambutu, do Lwowa, a ze Lwowa do Ca-
rogrodu, a niekiedy takze w kraje perskie si¢ wyprawial; wszystkie drogi, miasta, zwyczaje,
sposoby turskie znal, szeSciu rozmaitymi jezykami, a to po polsku, po niemiecku, po wlosku,
po ormiansku, po turecku i po motdawsku mowi¢ umiat, tedy zawsze karawan-baszg go obie-
rano, a on taki w tym rozum i sprawnos¢ swoja miat osobliwa, ze zawsze bez szwanku i bez
szkodliwej przygody towar i ludzi przeprowadzal. Jezdzil nadto pan Harbarasz do Turek
zawsze za emirem, to jest za osobliwym pozwoleniem tureckim, a 1 tym razem miat taki emir,
ktory mu wyjednat byt ksigze Zbaraski, kiedy do suttana w poselstwie od krdla Jegomosci
zesztego roku jezdzit. A tak tedy bezpieczng drogg sobie obiecywali z nim wszyscy.

Dopiero na pierwszym popasie w Glinianach przemowit do mnie pan Harbarasz, bo dotad
nie zwazal na mnie, tak jakby mnie cale nie bylo. Pan Harbarasz niepodobny byl do tych Or-
mian, jakich si¢ we Lwowie napatrzytem, jako ze ci bywaja zazywni, kedzierzawi, z wypu-
ktymi, czarnymi jak wegiel oczami, a kazdy ma setny nos garbaty, za$ nasz karawan-basza
byt cziek stuszny, bardzo chudy 1 bardzo czarny, a oczy miat takie ciemnosine, jak zelazo na
kosie, kiedy nowa, wasy za$ 1 wtosy jak mleko bielutkie, cho¢ powiadano, Ze jeszcze nie byt
stary. Styszatem takze, ze niegdys po zolniersku krolowi stuzyt, 1 zna¢ to tez byto, bo kiedy
mowit, to zawsze krotko 1 rozkazujaco, ze jeno zrob, co-¢ kaze, a nie pytaj ani gadaj co swo-
jego.

Pan Harbarasz zaczat od tego, ze mam by¢ wdzigczny panu Heliaszowi, bo tylko dlan to
czynil, ze mnie, nie znanego sobie, za pacholika do tej drogi turskiej wzial, i abym panu He-
liaszowi wstydu, a sobie wigkszej sromoty 1 szkody nie zrobit, ale uczciwie 1 postusznie si¢
sprawowal, »bo — rzecze — 1 ze skorg bedzie Zle, 1 na zgubg ci¢ miedzy rozbojniki gdzie po-

rzuce». Miatem jemu samemu tylko stuzy¢, towaru dogladac, koto broni jego chodzi¢, a miat



jej z sobg sztuk kilkana$cie: rusznic, pistoletow 1 szabel, tak aby w razie przygody kazdego
furmana 1 kupca uzbroi¢; miatem namiociki 1 kuchni¢ podr6zng w pieczy mie¢, przy odpra-
wianiu myt pomagac, obroki pod liczbg trzymac¢ 1 we wszystkim, co si¢ zdarzy 1 czego po-
trzeba bedzie, na jego rozkazanie by¢ w pogotowiu.

Jechalismy dalej na Ztoczow, Skate, Trembowle, z bardzo krotkimi popasami, a najcze-
sciej 1 nocg dla wielkiego goraca, ktore wtedy byto, az do Kamienca Podolskiego, gdziesmy
si¢ dwie cate doby zatrzymali. W Ztoczowie przytaczyl si¢ do nas woz jeden, ktory wypra-
wiali tamtejsi Ormianie, w Trembowli takze jeden, a z Kamienca wyjechalismy juz dlugim
zurawiem, bo nam znowu trzy wozy przybyto.

Zebrala si¢ tak duza kompania; bylo nas razem kilkunastu. Wszyscy byli kupcy od rozma-
itych handléw, ale najwiecej Ormian byto, a migedzy Ormianami okrom samego pana Harba-
rasza najlepiej mam w pamigci panow Rabiczke 1 Goryczke, bo ci bardzo ucieszni byli 1 do-
brze si¢ z nich, bywato, wszyscy nasmiejg. Spotke mieli z sobg w handlu, a podczas calej
drogi razem si¢ trzymali, to swarzac si¢ okrutnie, to znowu godzac si¢ 1 calujac. Obaj mieli
glowy kedzierzawe 1 nosy bardzo duze 1 garbate, obaj przez nos mowili 1 obaj mieli okragte
brzuchy na cieniutkich nogach. Gdzie jaki popas byl, a nawet 1 na wozie w drodze, brali ta-
bliczki czarne na kolana 1 kazdy z nich kredg na swojej cos pisat 1 rachowat, a z tego rachun-
ku zawsze wielka kiotnia powstawata. Rzucali na siebie tabliczkami, zrywali si¢ na rowne
nogi, zakasywali rgkawy 1 jeden do drugiego z pigSciami przyskakiwat, ale co jeden przysko-
czyl, to drugi zaraz odskoczyl, 1 tak skakali do siebie, az im tchu zabrakto, ale jeden drugiego
nigdy nie uderzytl. Gdy si¢ tak srodze zmachali, tedy pan Rabiczka sapigc glowe w tyt wygi-
nat 1 panu Goryczce gote gardto ukazywat, wotajac:

— WezZ ty noza i rznij, rznij; wolg, abys mnie zarzezat od razu, kiedy mojej zguby zadasz!

Wtedy pan Goryczka jal takze okrutnie sapac 1 gwattem si¢ rozbierac; pas rozwigzat, skornie



wyzul, zZupan o ziem rzucit 1 wotat:

— Bierz sobie, bierz, wszystko bierz, 1 koszule wez, kiedys si¢ uwzigt do gotego mnie obedrzec!
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Ale wotajac tak, zupana z oka nie spuszczat 1 ledwie go rzucil, zaraz si¢ podnies¢ kwapit 1
kieszenie macat, czy co nie wypadto. Po czym obaj rzewliwie ptaka¢, a potem znowu racho-
wac, a w koncu przepraszac si¢ wzajem i catowac zaczynali.

Swiat byt dla mnie cale nowy, bom go mato jeszcze znal, a ciekawy bytem bardzo juz z
urodzenia, tedy oczyma jakbym go ciagle jadt, dziwowatem si¢ wszystkiemu, com jeno nie
widzianego, a nie stychanego przedtem — teraz 1 widziat, 1 styszal. A ku najwigkszemu po-
dziwieniu mi byto, kiedy dojezdzatem do Kamienca, bo jest co widzie¢ 1 czemu si¢ dziwowac
W tym znacznym miescie, takim warownym, ze go sita ludzka nie dobe¢dzie. Z daleka je wi-
dac, jako na ostrej skale zamek ku niebu sterczy, a dokota zabrzezyste skaly miasta pilnujg, a
pod tymi skatami rzeka Smotrycz szumi, tak ze chyba ptak si¢ tam dostanie, a Tatar 1 Turek
ani si¢ pokusi, aby miasto takie szturmowac. Powiadat pan Harbarasz, ze temu dwa lata, kie-
dy nasi z Turkami pod Chocimem staczali boje, tedy sam suttan, czyli cesarz turecki, Osman,
z wojski wielkimi pod Kamieniec podszedt, aby go dobywac, a kiedy obaczyt t¢ warownige,
rzekt: «Bog sam ten zamek zbudowat, niechze go Bog sam dobyway — a tak odszedt, nic nie
wskorawszy.

Powiadaja, ze w tym Kamiencu jest loch podziemny, ktory pod cate miasto z zamku idzie,

a z miasta popod Dniestr az do drugiego zamku w Chocimiu, ktory juz nie w polskiej, ale w
wotoskiej ziemi lezy. Prowadzita nas droga na ten Chocim, przeprawilismy si¢ przez Dniestr
z brzegu polskiego na wotoski — 1 tak rozstali$my si¢ z mitg ojczyzng, bo tu si¢ zaczynaty juz
cudze kraje, wprawdzie jeszcze chrzescijanskie greckiej religii, ale juz pod wtadzg cesarza

tureckiego, ktoremu ksigzeta tej ziemi, co ich hospodarami zowig, haracz roczny ptaci¢ mu-



szg 1 na kazdy rozkaz jego z wojskiem si¢ stawic, 1 za jego podie stugi si¢ uwazac, a on, jak
mu si¢ taki hospodar nie spodoba, to go wypedzi, a czasem jedwabnym stryczkiem przez
swoje postance udusi¢ go kaze.

Zamek chocimski na skale zbudowany, pamietny bedzie po wieki sercu polskiemu, a jam

tak nan patrzyl, jakoby dziecko patrzato, kiedyby mu si¢ nagle pokazato to na jawie, co mu
nianka opowiadata. Albowiem nastuchatem si¢ jeszcze w Podborzu o chocimskiej wojnie,
kiedy to z niej zolnierze wracali, jako juz na swoim miejscu moéwitem, potem we Lwowie od
pana Heliasza 1 od pana Dominika, 1 od mendyczka, a w koncu tez 1 od biednego pana Gry-
giera Niewczasa, ktory tam od trwogi na umysle poszwankowat; nastuchatem sie takich dzi-
woOw, ze az si¢ bajka zdaty, chociaz to sama szczera prawda byta, bo ano czy to nie dziw 1 nie
cudowna moc chrzescijanskiej cnoty 1 mestwa polskiego, ze na tych tu polach chocimskich,
ktore teraz Bog wtasnymi oczyma widnie¢ mi dat, jeden Polak na siedmiu Turkéw odwaznie
szedt, z siedmioma sam jeden wojowat 1 siedmiom sam jeden si¢ nie dat, ano, co wigksza, do
syta si¢ jeszcze ich nabit. Bo owo tak bylo, ze sam suttan Osman na t¢ wyprawe z okrutnymi
wojskami ruszyt; 400 000 wojska pod sobg mial 1 armat mato co nie 300 1 10 000 wielbtadow
Z zywnoscig, z prochami 1 kulami, a naszych razem tylko 60 000 byto, a przeciez dwa mie-
sigce si¢ z Turkami bito 1 z placu nie ustgpiono, az cesarz turecki pokdj zawrze¢ musiat 1 nic
nie sprawiwszy, jak niepyszny, do swoich panstw si¢ powrocit.

Ogladalismy pola, na ktorych si¢ te srogie boje staczaty, a groza i1 zalo$¢ zbieraty patrze¢

na one $lady geste po nich, ze prawie deptales, czteku, po kosciach zotnierskich, co je krucy 1
wilcy poobzerali. Wszedy szance 1 okopy, tak, jak je nasi usypali, byly, aby si¢ Turkom bro-
ni¢, rozorane kulami, a teraz bujng trawg poroste; kosci z koni, strzaty tatarskie, potamane
spisy, wszystko to rozsypane bylo pomiedzy geste burzany 1 wikliny; kedy spojrzysz, zaraz

widzisz, ze tu Smier¢ sobie tancowata.



Przeprawili$my si¢ niedaleko za Chocimem przez rzeke Prut 1 jechalismy juz dalej woto-

ska kraing, a za miastem Suczawg, pod Urekiem, znowu pan Harbarasz pokazywat one prze-
pasciste debry i lasy, gdzie lat temu sto kilkadziesiat zdradziecka Wotosza wycieta w pien
rycerstwo polskie pod krolem Olbrachtem, tak ze 1 w przystowie to poszto: «Za krola Ol-
brachta wygineta szlachta» — a jam pomyslat sobie w duszy, ze, mo; ty milty Boze, chyba ta
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droga nasza samymi $ladami polskiej krwi wiedzie, skoro pan Harbarasz wraz zapowiedziat,
ze 1 przez owg zalo$ng Cecore jechac¢ bedziemy, gdzie stawnej pamigci pan hetman Stanistaw
Zo6tkiewski polegt za ojczyzne od tureckiej szabli.

Jakoz pod Jassami, ktore to miasto jest stolicg ksigcia, czyli hospodara wotoskiego, kazat
pan Harbarasz stang¢ wozom 1 pozsiadalis§my wszyscy, bo§my wtasnie dojechali do pdl ce-
corskich. Pan Harbarasz zdjal czapke 1 my wszyscy za jego przyktadem odkrylismy glowy, a
on nam wskazywal miejsce, gdzie pan hetman trzy lata temu polegt, 1 opowiadat, jako mu
janczarowie glowe ucieli 1 na spisie po obozie tureckim obnaszali, a potem suttanowi do Ca-
rogrodu na znak zwyciestwa odestali. Jam t¢ Zatosng histori¢ dobrze znal, bo o niej we Lwo-
wie sita mowiono, zatujac si¢ bardzo Smierci stawnego hetmana, jako 1z we Lwowie kazde
dziecko go znato i dobrym sasiadom miastu byt, mieszkajac w Zo6tkwi, a Iwowscy ojcowie
jezuici, u ktorych Urbanek si¢ uczyt, wydrukowali byli zalosne wiersze, co si¢ Placz grobowy
nazywaty. Mendyczek te drukowane wiersze do czytania mi przynidst 1 wiele z tej ksigzeczki
na pami¢¢ umiatem, jakoz i teraz jeszcze pamigtam, ze tam tak stato:

Ojczyzno, czemu ptaczesz, czemus tak struchlata?

Boles¢ serce-¢ Scisneta 1 w mowies ustata!

Lata predkimi skrzydtami

Miedzy polskimi miastami



Wies¢ w rantuch czarny przybrana,

Lzami krewawymi zalana!

Nie bede opisywat tej drogi mojej po wszystkim szczegole, bo pisa¢ by o tym nazbyt duzo

1 nierychto bym skonczyl moja opowies¢, a powiem tylko, ze nie masz takiej ksigzki, z ktore;j
bys sig, czieku, tyle nauczyl, ile si¢ z podrdzy nauczysz, bowiem ksigzka albo powies¢ ludzka
— to zawsze tylko cien jest 1 marne podobienstwo rzeczy, a podrdz — to rzecz sama jest, i
uczysz si¢ na niej rozumu w jednym dniu wigcej niz doma przez rok, bo ci tu rozumu na kaz-
dym kroku potrzeba, a jak go z przyrodzenia nie masz albo go nie nabierzesz z przyktadu i z
przygody cudzej, 1 wtasnej, tedy doma siedz za piecem. W podrdzy uczysz si¢ wszystkim,
czym ci¢ Pan Bog obdarzyt do poznawania ludzi 1 §wiata: 1 gtowa, 1 jezykiem, 1 okiem, 1
uchem, a nie trza na ciebie rdzgi ani batoga, abys$ byt pilny 1 baczny, 1 o sobie pamig¢tat, bo
kiedys ospaty albo nieopatrzny, to ci¢ pokuta szkolna nie minie: zaptacisz szkodg wtasna,
straconym czasem, zdrowiem, workiem, a niekiedy to 1 zyciem.

Jechalis$my przez kraje wloskie, przez rzeke Seret do Fokszan, dalej na Tekucze do Rym-
nika, a tu pan Zachnowicz i pan Bonarek roztgczyli si¢ z nami 1 wzieli si¢ na bok inng droga
ku Braile, a stamtad w dot do tureckiego kraju Dobruczy jecha¢ mieli. Zegnali$my z zalem
pana Zachnowicza i Bonarka, za ktorym mi bardzo teskno byto, bo byt bardzo wesoty i1 ludz-
ki dla mnie, a opowiada¢ umiat takie dziwne 1 ciekawe historig, ze, bywalo, jes¢ 1 spa¢ cziek
by nie chcial, jeno stucha¢ a stuchac.

Mial takze pan Bonarek przy sobie fujare bardzo dtugg czyli fletni¢, na ktorej grywat: jeno
ze kiedy opowiadat, to zawsze co nowego 1 nad podziw zabawnego, a zas kiedy grat, to zaw-
sze a zawsze jedno 1 to samo, bo to jedno tylko umiat, a nic juz wiecej. Tedy siadat po turec-
ku na skrzyzowanych nogach, dobywat tej okrutnej fletni, rozdymat policzki, ze bywato az

posiniat, 1 grat przegrywke na nute zawsze jednej 1 tej samej piesni:



Stonce juz padto, ciemna noc zachodzi.

Nie wiem, co za glos uszu mych dochodzi,

Postoje mato, a dowiem si¢ pewnie,

Dlaczego ptacze ta pani tak rzewnie.
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Ale nad te cztery wiersze nic wiecej nie umiat, zawsze je powtarzajac, a 1 nut¢ do nich
jedne 1 t¢ same na swojej fletni wygrywat.

Rozstawszy si¢ tak z obydwoma, jechali§my na Bozow, Giergice — do znacznego grodu
multanskiego Bukaresztu, a stamtad ruszywszy, w niedtugim czasie wjechaliSmy w kraj tu-
recki Bulgarig zwany, a mieszkajg w nim chrzescijanie greckiej religii, ktorych srogi Turek
pod jarzmem swoim i jakoby w kajdanach niewoli trzyma.

Tu mi si¢ tak zdato, jakobym do domu wrocit 1 migdzy swoimi si¢ znalazt, bo do tego cza-
su jakoby niemy 1 ghuchy jechatem, nie rozumiejgc mowy wotoskiej, a teraz juz od biedy
rozméwic¢ si¢ mogtem, bo ci Bulgarowie — to nardd jest stowianski, do naszego podobny i
jednego z nami Polaki plemienia, a mowa ich — to jakoby miedzy polska a ruska, jakoz1 te
same maja stowa, lubo przeinaczone, ale przeciez naszym cale podobne, a co si¢ zapytasz,
jak sie jaka wie$ nazywa, to ci odpowiedza catkiem jakby to w polskim kraju byto: ze Szu-
mowce, Mogita, Sliwnica, Lipnik, Gnojnica, Bukowa.

Przyjechali$my narescie nad Dunaj, rzeke ogromng, szeroko rozlang, ze 1 drugiego brzegu
nie widzisz, a po niej juz duze statki ptywaja. Kraj to jakoby raj ziemski: wszedy drzewa
orzechowe, kasztanowe 1 morwowe, owocow 1 winogradu w brod, réze stulistne na polach
jako u nas chwasty same si¢ rodza, a na rzece zielone ostrowy cudnymi krzewy i bluszczami
zaroste, melony migdzy nimi jakby ztote banie w stoncu potyskuja, a wszedy moc ptactwa

przerdznego, tabe¢dzie szumne po wodzie szybuja, a w glebinach ryb obfito$¢, ze jeno rybitwa



siegnie, alisci 1 na tokie¢ duza na brzeg wywlecze — a jak na t¢ Zzywnos¢ a obfitos¢ Bozych
dardw patrzysz, tedy cho¢ si¢ z poczatku rozradujesz, potem zaraz ci¢ serce zaboli, ze to
wszystko niecnotliwy Turek poganin posiadt, a nardd chrzescijanski pozywac tego w pokoju
nie moze 1 w nedzy tu zyje.

Po brzegach Dunaju sg dwa miasta 1 dwa zamki tureckie; jeden zamek na drugi patrzy, a

oba bardzo warowne. To miasto, co lezy po lewym brzegu, nazywa si¢ Dziurdzewo, a to, co
po prawym, Ruszczuk. Pan Harbarasz zapowiedziat byt juz w drodze, ze w tym Ruszczuku
zatrzymamy si¢ pare dni, jako Ze to jest znaczne miasto handlowe i1 panowie kupcy, ktorzy z
nami jechali, sztychy na rozmaity towar majg robi¢, a co yjednajg u tutejszych Turkow 1 Gre-
kow, to ma by¢ w pogotowiu, tak ze wracajac, towar juz przytadowany z sobg zabiora.
Miato si¢ tu zakupywac kobierce 1 kilimy butgarskie, ktére w tym kraju wszedy biatogto-
wy po domach dziwnie wzorzyste 1 pigkne wyplata¢ z welny owczej umieja, a takze 1 gling
turecka, ktora to glina nie tylko do nas, do Polski calej, ale 1 w kraje niemieckie idzie, bo s3 w
Ruszczuku garncarze, co lepig cudne dzbany, misy 1 kusze, jakie i na stole senatorskim sta-
wia¢ mozna, nie tylko pigknie malowane 1 polewane, ale takze zlotem 1 srebrem bardzo
sztucznie a misternie pisanie. Sg tu takze bogate hafty ztote, jakimi wielcy panowie komnaty
swoich zamkoéw zdobig, a wyrabiajg je sermadze, czyli hafciarze, sprawniejsi do tego od na-
szych Iwowskich, a w kofcu 1 6w stawny na caty §wiat olej woniejacy bywa w Ruszczuku na
sktadzie, ktory Bulgarowie z kwiecia rozanego wyciskaja, jakoby nasz olej ze Inu, bo w tej
krainie sg cate okolice, ktore z tych pol rozanych zyja, jako my z tanow zbozowych.

Ale gdyby nas nawet handle nie byly zatrzymaty, to i tak dalej jecha¢ bySmy zaraz nie

mogli, bo kilka koni nam ochromiato, a co wigksza, najlepszy nasz furman, ktoéry samego
pana karawan-basze widzt 1 nad innymi furmany nadzor mial, na gorgczke bardzo zachorzat.

Stanelismy tedy w gospodzie jednej duzej, czyli w hanie, bo tak w Turczech gospody zowia,



a pan Harbarasz juz z dawna znany byt gospodnikow1, bo do niego przedtem zajezdzat.
Chadzalismy sobie do miasta 1 razem, 1 z osobna; nikt nam nie bronit 1 nic nam Turcy nie
powiadali; czasem tylko jaki okrutny brodacz w takim duzym zawoju na tbie, jakby mendel
7boza, z ukosa groznie spojrzat 1 cos gniewnie mruknal, ale nie kazat nam zwaza¢ na to pan
Harbarasz, «bo — powiada — w kazdym Turku diabet siedzi, to rzecz pewna jest, ale ten diabet
z czgsta drzemie 1 dopoki go nie zbudzisz, to ci nic nie zrobi, a nardd turecki z natury gnusny
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jest 1 dla tej tylko gnusnosci czgsto nieszkodliwy, bo kiedyby ci¢ Turek zabi¢ mogt, z toza nie
wstajac, pewno by cie¢ zabil, ale po staremu wsta¢ mu si¢ nie chcey.

Chadzatem sobie tedy za pozwoleniem pana karawan-baszy po miescie, jakby po Lwowie,
dziwujac si¢ wszystkiemu, az raz zaszedtem pod sam zamek. Staty tu na wale szerokim
ogromne armaty, snadz §wiezo skades przywiezione, bo od niektoérych dopiero bawoty od-
przegano, a nieco z dala poktadli si¢ na ziemi¢ puszkarze, czyli topczowie, bo tak ich po tu-
recku mianuja, to drzemigc, to w niebo patrzac, a takie odpoczywanie to si¢ u nich kef zowie.
Kiedy si¢ tak przypatruj¢, obacze naraz, ze koto jednej armaty stoi cztowiek jakis bardzo
nedzny, grubym tancuchem do niej za jedng noge przykuty. Chtop setny, nie wysoki, a za to
barczysty, ale bardzo zn¢dznialy, z duza czarng, ale juz siwiejaca broda, z twarza wychudzong 1
z zapadtymi oczyma, z ktdrych gtod 1 smutek zatosnie wygladaty. Prawie Ze nagi byt, bo miat
na sobie ubranie z zgrzebnego ptdtna, cate w szmatach i1 dziurach, ze wszgdy ciato wygladato.
Z litoscig w sercu spogladne na niego, . a on obejrzawszy si¢ dokota, a osobliwie w strone,
gdzie owi topczowie w trawie si¢ roztozyli, zaczyna si¢ zegna¢ krzyzem §wietym po trzykroc,
jak to ludzie greckiej wiary i u nas zwykli. Snadz chcial biedaczek da¢ mi znak, ze chrzescija-
nin, ja tez blizej postapie, a on siadtszy na ziemi¢, bo dotychczas stal byt, odwrocit si¢ niby ode

mnie w przeciwng stron¢ 1 méwi powoli, glosem przyttumionym, ale wyraznie po rusku:



— Duszo chrze$cijanska, litosciwy czieku, czy ty mnie styszysz i rozumiesz?

— Stysze 1 rozumi¢ — rzeke na to z cicha, ale tak, aby mnie mogt zastyszec.

— Stawa Bogu, ze$ ty nie Niemiec, bom ciebie za takiego miat — méwi 6w wigzien na tan-
cuchu, bo snadz tak mu si¢ po moim ubraniu zdawato. — Nie patrz w mojg strone, ale ku mia-
stu, na meczet patrz.

A byl niedaleko meczet, to jest boznica turecka z wiezg 1 potksiezycem ztocistym na
szczycie. Tedy ja na ten potksiezyc niby patrze, a uszu pilnie nadstawiam.

— Duszo chrze$cijanska, uzal si¢ mnie duszy chrzescijanskiej! Na §wiatoho Spasa 1 Boho-
rodyciu prosze ciebie, podaj mi pilnik; w chlebie mi go podaj; tam widzisz niedaleko piekarz,
kup dwa bochenki chleba, jeden niby dla siebie, a drugi dla mnie. Rozkro6j ten chleb jeden,
ukryj] w nim pilnik 1 podaj mi, a nie boj si¢, bo nam jalmuzng wolno dawac, byle nie w pie-
nigdzach, bo je te psy zaraz odbiora.

Gdybym nawet nie miat byl ojca straconego gdzie§ mi¢dzy Turkami, bytbym temu jenco-

wi nieszczesnemu uczynit, o co prosit, cho¢by to nie catkiem bezpieczne by¢ miato, a c6z
dopiero, kiedym pomyslat, ze co wiedzie¢, czy 1 mdj biedny ojciec nie w takiej samej nedzy
teraz zywot trawi a do Boga o wyzwolenie zato$nie wzdycha? Ide tedy na bezestan, czyli
bazar, to jest na ono miejsce, gdzie same kramy s3 z rozmaitymi towarami, i zaraz obacze
Cygana kowala, co siedzi na ziemi, a przed nim na sprzedaz mtotki, obcegi, pitki, pilniki,
gwozdzie 1 inny towar kowalski. Wybratem pilnik, jaki mi si¢ wydat najlepszy, nie targujac
si¢ cale, bo o rzecz wazniejszg szto anizeli o jeden lub dwa aspry, o ktore mnie Cygan oszu-
kat; kupitem dwa bochenki chleba, a wstapiwszy w zatytek jednego domu, gdzie nikt na mnie
nie patrzat, rozkroitem jeden chleb na dwoje, ukrytem w nim pilnik, a nadto jeszcze i jeden
zloty cekin, co tyle jak dobry dukat znaczy.

Te dwa chleby wzigwszy, sam zaczynam moj bochenek tamac¢ 1 niby smaczno jes¢, 1 tak



jedzac podchodze znowu pod armaty, a 6w jeniec niby mnie po raz pierwszy obaczywszy,
zrywa si¢ z ziemi 1 cho¢ topczowie w naszg strone patrza, pocznie jak zebrak reke wyciagac,
a glowe trzas¢ 1 do chleba mego si¢ modli¢. Tedy ja niby chwilke si¢ waham, a potem 6w
drugi chleb z pilnikiem 1 dukatem mu podaje, a on chwyta go chciwie 1 zaraz jak pies zgtod-
niaty kgsa¢ go pocznie, dobrze dzierzac obu rekami, aby si¢ nie rozpadt. Widzieli to topczo-
wie 1 jeden na mnie co$ krzyknat 1 rekg machnat, abym precz sobie poszedt, ale chleb temu
wiezniow1 zostawiono.

Kilka dni bawilismy w tym Ruszczuku 1 juz panowie kupcy pokonczyli swoje sprawy i je-
cha¢ dalej czas bylo, a tymczasem furman pana Harbarasza nie tylko nie wyzdrowiat, ale
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jeszcze cigzej zachorowat 1 tak mu si¢ Zle zrobito, ze btaga¢ poczat, aby mu koniecznie ksie-
dza katolickiego sprowadzi¢, bo czuje, ze umiera¢ bedzie. Klopot byt o to niematy, bo gdzie
tu znalez¢ w Ruszczuku ksiedza katolika; same tu tylko popy, a raczej mnichy schizmatyki,
ktorych tu katugerami zowia; sprosne chtopy brodate, prostaki nieuczone, ze ich 1 wtasny
nardd niejako w pogardzie ma. Ale powiada nasz handzi, to jest gospodnik, ktory Grek byt,
jako styszal, ze u jednego Wtocha, co byt zarazem 1 kupcem, 1 baszynskim lekarzem, stanat
ksigdz jaki$ katolik, ktory z Jedropola do Polski jedzie. Postal mnie tedy pan Harbarasz z
jednym miejscowym Butgarzynem do onego Wtocha, abym si¢ dowiedziat, czy prawda, a
jesli tak, zebym onego ksiedza do chorego uprosit.

Pokazano mi do tego ksiedza, patrze, a to jakis brodacz na pot z turecka, na pot z butgar-
ska ubrany, z marafetem, to jest zawojem, na glowie, cziek, jako mi si¢ zdato, cale s§wiecki 1
do ksiedza ani podobny. Bulgarzyn, co ze mng przyszedt, mowi do niego, a on po butgarsku
takze odpowiada i zaraz nam skorzang sakwe podaje, aby nies¢ za nim do gospody. Tam

przyszedt, dobyt z sakwy komezki 1 stuty 1 zaraz do chorego poszedt. Jam si¢ mocno dziwo-



wat wygladaniu tego ksiedza, az pan Harbarasz powiedziat, ze nasi ksi¢za, kiedy do Turek
jada, brody jako najdtuzsze zapuszcza¢ muszg 1 stroju kaptanskiego zaniecha¢, bo inaczej by
zaden z nich niczego nie sprawit, ano 1 zdrow sie nie ostat nie tylko dla onej ztosci pogan-
skiej, ale 1 dla niezyczliwosci samych popow 1 kalugerow tutejszych, ktorzy nasz swiety Ko-
sc16t katolicki w nienawisci sobie maja.

Kiedy 6w ksiadz wrocit od chorego, pocznie z nami po polsku rozmawiac 1 powiada, ze do
Lwowa z Jedropola powraca. Tedy ja catuj¢ mu reke i pytam, czyli w Jedropolu nie zna ksiedza
karmelity Benignusa 1 czyby mi wskaza¢ nie raczyt, jako tam odszuka¢ go bedzie mozna?

— A tom ja jest ksigdz Benignus — rzecze na to — a co za spraw¢ masz do mnie?

Ucieszytem si¢ bardzo tym szczgsliwym spotkaniem i daje mu list od pana Heliasza. On

list przeczytat uwaznie i— pyta:

— A jakze si¢ tw0j ojciec nazywa, ktory ma by¢ w niewoli turskiej, jako tu w liscie stoi1?

— Marek Bystry.

— Bystry, Bystry... — powtarza ksigdz Benignus — co$ mi to nazwisko jakby juz styszane.
Poczekaj, mam ja tu dlugi spis naszych, co tu wiezniami u Turkow sg, 1 pandw, 1 chtopow, i
niewiast, 1 dzieci nieszczesliwych, co ich Tatarowie pobrali; owo poszuka¢ musze.
Wydobyt ksigzke catg nazwiskami zapisang 1 poczal przepatrywac, a trzeba wiedzie¢, ze
ten ksigdz Benignus zywot swdj 1 zdrowie temu poswigcit, aby polskich jencow z jasyru ra-
towac, 1 posytali go panowie z pieniedzmi na okup, a on pewniejszy byt niz Ormianie, bo ci
lubo-¢ takze wiele ludu z niewoli dobywali, tedy przeciez nie z samej cnoty chrzescijanskiej
to czynili, czesciej zysku 1 zaplaty znacznej za swoje starania wymagajac. Kiedy on tak w
onej ksigzce czytat, jam jakby na weglach Zzarzacych stal, bom nadzieje¢ calg w nim potozyt.
— Bystry — ozwat si¢ narescie ksigdz Benignus — jest Bystry, Marek Bystry!

— Zyw tedy, zyw moj ojciec! — zawotatem z radoscia, ale zaraz wielkim ptaczem wy-



buchnatem.

— Zyw byt przed pét rokiem, kiedy go widziatem — rzecze ksigdz Benignus — ale czy jesz-
cze zyje, Bog wiedziec raczy.

— A gdzie go widzieliScie, ojcze dobrodzieju, 1 co robi?

— Widziatem go w Warnie na suttanskiej galerze; do wiosta go sprzedali. Prosit mnie, aby
zonie jego da¢ zna¢ o nim w Podborzu, w ekonomii samborskiej — méwi ksigdz Benignus,
czytajac z tej ksigzki — 1 aby jej zlecié, zeby przeze mnie albo przez Ormiany lwowskie wy-
kupita go z niewoli.

Ma na to sottystwo sprzeda¢. Pie¢set twardych talarow zada za niego ten aga, pod ktorym
wiostyje. Kiedym go widzial, galera, na ktorej byl, miata na Czarne Morze ptyna¢. Nalezy do
tych galer wojennych, co pod Mezembrig przystan maja, kiedy z morza wrdcg, 1 tam si¢ o
niego pytac trzeba.
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XIII

WYPRAWA PO OJCA

Po tym, com ustyszatl od ksigdza Benignusa, pierwsza rzecz byta: policzy¢, ile mam w
mieszku, bowiem dotad nie myslatem nawet o pienigdzach moich, majac wszystko, czego mi
byto potrzeba do zycia, od pana Harbarasza jako myto za mojg stuzbe. Od owego weneckiego
kupca, pana Kurcjusza, dostatlem byt, jakom juz méwit, dziesie¢ podwojnych cekinow; w
skarbonce mojej, co jg w kantorze pana Spytkowym zawiesit byt pan Heliasz, nazbierato si¢
dziesi¢¢ dukatow — 1 zdato mi si¢ tedy, zem bogacz wielki 1 ze Boég wie czego takim skarbem
dokaze. Kiedym si¢ teraz dowiedziat, ze okupu za ojca zadajg 500 twardych talarow, oba-
czytem z zatos$cia, jako zaledwie czastke tej sumy mogtbym zaptaci¢. Szto trzy zlote na talar,

tedy potrzeba by mi byto 1 500 ztotych, za§ caty moj majtek wynosit trzydziesci dukatow, a



to znaczyto ledwo 500 ztotych, a 1 to niespetna.

Pocieszalem si¢ przeciez mysla, ze mam dos¢ grosza, aby dotrze¢ do mego ojca 1 probo-
wac, czy mi go z niewoli wydosta¢ mniejszg sumg si¢ nie uda; ze moze do ucieczki mu po-
moge, a w najgorszym razie dole mu jego ostodzg. Teraz wigc szto mi tylko a to, aby si¢ jak
najpredzej dosta¢ do onej Mezembrii, bo z tego, co powiadat ksigdz Benignus, jasno mi bylo,
ze cho¢bym tam ojca nie zastat, to przecie wiesci o nim najpewniejszej zasiegne, skoro gale-
ra, na ktorej przy wiostach go trzymaja, przystan swoja ma w Mezembrii. Wiedziatem, ze
karawana nasza nie bgdzie szta na Mezembrie, ale ze zawsze najwigkszg cze$¢ drogi z nig
razem bede mogt odby¢, bo czy do Jedropola si¢ jedzie, czy do onej Mezembrii, ktérg Butga-
rowie Nesembrem zowig, droga zawsze prowadzi przez gory balkanskie.

Chory furman nie obiecywal wréci¢ do zdrowia, a pan Harbarasz dluzej juz w Ruszczuku
zosta¢ nie mogt; trzeba go tedy bylo zostawic, a innego czieka do koni szuka¢, co rzecz trud-
na byta bardzo w obcym miescie, 1 to jeszcze migdzy Turkami. Butgarzyna jakiego nierad byt
pan Harbarasz bra¢, jako 1z nie miat do Butgaréw ufnosci, ze to naréd do$¢ niepewny 1 w tej
cigzkiej niewoli poganskiej juz wiele z przyrodzonej cnoty ludzkiej postradat; Turka uczci-
wego cho¢by cheiano, tedyby Turek znowu nie chcial, a obejs¢ si¢ cale bez nowego cztowie-
ka takze nietacno, bo droga przez wielkie gory i dzikie parowy nas czekata. Kiedy tak mo-
wimy o tym wszyscy, przychodzi nasz handzi, czyli gospodnik, 1 rzecze, ze jaki$ cztek mo-
wic chce z panem karawan-baszg. Wchodzi Bulgarzyn jakis, chtop tegi, jeno zmizerniaty
nieco, jakby po chorobie byt, 1 moéwi do pana Harbarasza:

— Szukacie, panie, arabadzyka?

A trzeba wiedzie¢, ze tak tu z turska furmanow zowia.

— Szukam.

— WeZcie mnie, jesli wola.



Snadz si¢ panu Harbaraszowi cztowiek ten podobatl z samego wejrzenia, bo go nie odpra-
wit tak zaraz z miejsca, jako innych, ktorzy si¢ byli zglaszali, ale odstapit z nim nieco na
strong 1 rozpytywac¢ go zaczal. Mnie tymczasem tak si¢ zdaje, jakobym tego cztowieka kiedys
znat albo przynajmniej kiedys widzial, jeno w zaden sposob przypomnie¢ sobie nie moge,
gdzie to bylo. Kiedy tak ciggle nan patrz¢ 1 w pamigci szukam, on tez na mnie z ukosa spoj-
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rzy 1 nieznacznie mrugnie okiem, jak gdyby mi rzec chcial: Nie powiadaj, ze mnie znasz!
Dopiero wtedy poznatem go od razu, a nie byt to kto inny, jeno ten wiezien przykuty do ar-
maty, ktoremu ja w chlebie pilnik i jeden dukat podat.

Gdyby byl nie spojrzat tak na mnie 1 nie dat tego znaku oczyma, bytbym go nigdy nie po-

znat 1 w pami¢ci daremnie szukat, bo tak si¢ odmienil, Ze rodzony brat bytby go si¢ wypart na
pierwsze spojrzenie. Ogolil brode, podstrzygt 1 podkrecit wasa, a ubrany byt ubogo, ale oche-
doznie, jako si¢ Bulgarowie ubiera¢ zwykli; miat duzg baranig czubare na gtowie, kaftan z
ciemnej chaby, szarawary takiez, szerokie, fatdziste, na nogach oponcze 1 przepasany byt
czerwonym pasem z welny.

Nie styszalem, co panu Harbaraszowi na jego pytania odpowiadat, ale zmiarkowa¢ mo-
glem, ze pan Harbarasz nie wszystkiemu jako$ rad byt 1 nie wszystkiemu wierzyl, co styszal;
na Bulgarzyna jakby z podejrzeniem spogladat, namyslat si¢ 1 wahat, ale w koncu przeciez go
ujednat, wyraznie pokazujac po sobie, ze to od biedy 1 z konieczno$ci czyni. Zaraz tez nowy
furman do wozow poszedt 1 juz tego dnia ani si¢ wychylit ze stajen.

Nazajutrz rowno ze §witem mielismy wyjecha¢ w dalszg droge, a ja widzac, ze ubranie

moje lwowskie nazbyt jest znaczne 1 ze w nim mi¢dzy Turkami niedobrze bgdzie si¢ przewi-
jac, zwlaszcza kiedy juz sam 1 bez opieki bede, kupitem sobie przy pomocy gospodnika na-

szego w bezestanie ubogie odzienie bulgarskie 1 zaraz je obloktem, co mi pan Harbarasz po-



chwalil, mowiac, ze sam to chcial mi kaza¢, ale byt zapomniat.

Ruszylismy w dalszg drogg 1 wjechaliSmy w gory one straszne batkanskie. Opisywac ja tej
drogi nie bede, bobym niepredko skonczyt, a bytoby co opowiada¢. Siedm dni 1 siedm nocy
strawiliSmy na tej przeprawie przez okrutne skaty i gory, przez urwiska 1 wawozy, przez ostre
grzbiety 1 ponad gltebokie przepascie, bo ano takich gor, jak one batkanskie, chyba juz nie ma
na Bozym $wiecie. Glowa si¢ cztowiekowi zawracata 1 bywato, Igk zbierat od samego pa-
trzenia, to na dot w glebie czelusci 1 rozpadlin, to w gore na strome, a tak wysokie skaty, ze
si¢ prawie oblokow siega¢ zdawaty 1 ortom tylko, a nie ludziom tedy by bywac¢. A kazdg z
tych najwigkszych gor 1 z tych przepasci bezdennych pan Harbarasz znat 1 ciggle nam powia-
dat, Ze to jest Pisana Czuka, a to Golona Glowa, a to Czarna Gtowa, a to Babin Nos, a to
znowu Iwanowa Liwada 1 tak dalej bez konca, 1 bardzo to mialem w podziwieniu, Ze pan
Harbarasz tak dobrze o kazdej wiedziat 1 kazdg zaraz mianowat.

Kiedy w dzien stonce pali, to skaty te 1 gory jakby gorzaty, a kiedy stonce si¢ chowac za-
cznie, to ci si¢ zda, ze cate krwig oblane; bo sg gote 1 cale z czerwonego kamienia, nocg za$
jeszcze straszniejsze, bo ano ci si¢ zdaje, ze to nie gory 1 nie skaty, tylko jakies gmachy 1
potwory z bajki albo ze snu w goraczce, bo ano widzisz wiezyce pod niebo strzelajace, stupy,
kos$cioty, domy, jakoby miasto jakie§ zbudowane reka nieludzka 1 na wieki w kamien zaklgte;
ta gora wyglada nocg jak smok z otwartg szeroko paszcza, ta druga jak okret z zaglami, ta
znowuz jak bestia jakas bajeczna, ta jak glowa cztowieka 1 tak bez konca. Ludzi spotykalismy
mato po drodze, a 1 tym albo Zle z oczu patrzyto, albo si¢ z nimi dogadac nie bylo sposobu;
kiedy Turek, to ci na zapytanie mruknie: Kim bilir? — to jest: kto tam wie? a kiedy Butgarzyn
to odpowie: Koje znaje? — albo: Ako gospod da — jak Bog da.

Gospod po drodze prawie ze cale nie masz, a jak si¢ przydarzy taki han, to ani w nim jes¢,

ani pi¢ nie dostaniesz za najdrozsze pienigdze, chyba obrzydliwg gorzale ci podadza, ktora



oni tu rakki zowia, szczg$cie tez nasze, ze pan Harbarasz i kupcy zywnos$¢ z sobg wiezli, a
czasem 1 zwierzyng ktory z nas z rusznicy ubil, w czym ja najwig¢cej mialem szczegscia, bo do
samopatu 1 do tuku rownie sprawny bytlem. Najwigcej pod goltym niebem nocowali$my, na-
miocik rozbiwszy, a wtedy nieraz bardzo wesoto bywato: roztozyliSmy ogien, warzylismy
wieczerze, pili sliwenskie czarne wino, ktoreSmy z sobg w skorzanym miechu mieli, panowie
Ormianie §piewali, a pan Goryczka z panem Rabiczka koto ognia $miesznie tancowali, klasz-
czac w dlonie 1 pokrzykujac: »Ej, ej! Dzis, dzis, dzis!»
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Jam bardzo zatowal, zem kobzy Semenowej nie miat, alem piesni kozackie $piewat, kto-
rych mnie Semen nauczyt. Kiedym tak raz zanucit jedna, 6w furman, czyli arabadzyk, coSmy
go w Ruszczuku przyjeli, porwie si¢ od ognia, jakby go waz ugryzt, ale zaraz siada, glow¢ na
rekach wesprze 1 stucha, stucha, a widac¢ ze si¢ bardzo o to gniewa, kiedy ktos zagada 1 Spie-
wanie przerwie, jeno okaza¢ tego nie Smie.

Ten cztowiek dopiero w drodze do mnie przemowit; przed wyjazdem 1 na wyjezdzie ani

na mnie zwazal, zem az markotny byl, iz mi tak cale zadnej wdzigcznosci nie okazuje, cho-
ciaz mu do szcz¢sliwej ucieczki dopomogtem. Ale kilka mil za Ruszczukiem, kiedym koto
jego wozu szedl, a pan Harbarasz nas nie widziat, rzecze on do mnie:

— Bog ciebie nadniost, detyno; zmitowanie swoje ukazat nade mna przez ciebie. Smieré

mnie juz pewna czekata, bo mieli mnie nazajutrz do DziurdZzewa dostawic, a basza tamtejszy
mnie zna; bylyby mnie dzi$ juz na szubienicy s¢py jadly. Kilka razy ja uciec probowatem;
zdawalo sie, ze wszystko mi stuzy, bo mi przyjaciele pomagali, a zawsze daremno. A teraz ot
co, glupstwo: pilniczek za pare¢ groszy, 1 udato si¢. Bog tak dat!

— A co wy zacz jestescie — pytam — 1 jak si¢ nazywacie, boscie nie Butgarzyn przecie, jeno

z naszych ruskich ludzi.



— I zwaszych 1 nie z waszych — odpowie — a tobie wiedzie¢ na co? Ja Panko jestem; tak
mnie ochrzczono; Panko mnie wotaj.

— A jak wy, Panku, nie uciekali zaraz daleko, jeno w Ruszczuku zostali? Nie strach wam
byto?

— Gdybym ja byt dalej uciekat, juz by mnie Turcy mieli byli w swym reku. W tym rozum
caty, strachu nie zna¢ 1 na miejscu zosta¢, bo ci¢ wtasnie tu nie szukajg. Topczowie za mng
daleko dokota w rozgony poszli; jeszcze mnie gonig. Ale kiedyby nie twd; dukat, moze bym
ja i byt przepadt. Oddam ci go, Bog to da, dziesi¢ckrotnie, stokrotnie moze!

— A tatwie wam uciec byto?

— Tom ci juz rzekl, Zze nad moje spodziewanie. Kiedy w nocy topczowie spali, jam odpi-
towat taficuch i do monasteru Swietej Trojcy pobiegt, bo wiedzialem, Ze tam jest czerniec
jeden, ktory mnie dobrze znal, kiedy w Kijowie w Lawrze przebywal, ale on mnie przecho-
wac nie mogl, bo katugery byliby mnie ze samego strachu Turkom wydali, tak si¢ boja.
Chciat ma da¢ ten znajomy katuger mnisze ubranie, abym si¢ przebral, alem nie chcial, bo
katugery z brodami chodzg 1 z dlugimi wtosy, a gdybym si¢ nie byt ostrzygt 1 ogolil, Turcy
by mnie byli snadno poznali. Ale ty, skad ty si¢ taki wziat, hotubczyku, ze tak §piewac
umiesz?

— Jeden Kozak mnie nauczyt — rzeke.

— Kozak, Kozak ci¢ nauczyl — powtorzyl Panko, jakby do siebie mowit. — Wart 1 ty by¢
Kozakiem, wart; tepski by byl motojec z ciebie!

Ja bym si¢ byt rad z nim szeroko rozgadat, ale on skapy byl w stowach; ani rusz pociagna¢
go za jezyk. Pan Harbarasz zrazu na niego krzywym okiem patrzyt, jakby mu nie bardzo wie-
rzyl, ale im dluzej z nim jechal, tym mniej byt nieufny, az w koncu i chwali¢ go zaczat, oso-

bliwie kiedy zapusciliSmy si¢ w najdziksze gory 1 miedzy odludne 1 przepasciste skaty, o kto-



rych pan Harbarasz dobrze wiedzial, ze si¢ w nich zbdje na podroéznych zasadzaja, a juz naj-
bardziej na karawany kupieckie, bo si¢ na nich dobrze oblowi¢ mozna.

Taki byt jeden kawalek drogi, ktory zgroza najSmielszego przejmowal, bo si¢ ciggle naty-
kato na kosci konskie, a nawet i ludzkie, jeszcze Swieze, okoto ktorych sepy krazyty, albo na
szczatki skrzyh rozbitych, jakby na $lady zabdjstwa 1 rabunku, a szlak ten nazywat si¢ «haj-
ducki», bo trzeba wiedzie¢, ze tam zbojcoOw nazywaja hajdukami, com ja rad bardzo styszat,
jako ze 1 nasz podborski hajduk Kajdasz jako prawdziwy zbojca sobie z nami poczynal, a tak
owa nazwa cale mu si¢ godzita.

Jechali$my przez te hajduckie wawozy w pogotowiu jakby wojennym; co byto broni, to

pan Harbarasz porozdawat, tak ze kazdy kupiec i kazdy furman miat nabity samopat, a Panko
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najlepiej w tym szedt na reke, osobliwie w nocy; kiedy sie pod gotym niebem dnia czekato.
Wtedy Panko wozy nasze dziwnie w tabor ustawiat, konie wyprzegnawszy, ze si¢ z tego jak-
by mata forteca robita, w ktorej si¢ 1 catej kupie opryszkdéw broni€ i odstrzeliwa¢ mozna byto;
czaty rozstawial, sam boczne skaty obchodzit, czy zasadzki nie odkryje, a tak zawsze urza-
dzi¢ nam nocleg umiat, ze tyt 1 boki mielis$my skatami zakryte 1 bezpieczne, a kiedyby napad
jaki na nas byl, to tylko od jednej strony i1 z przodu.

Jednej nocy stat sie¢ nawet poptoch i kto wie czyby nas byli owi hajducy nie opadli. Stat
wtedy Panko na czatach, bo jego kolej byta; obaczyt, jak spoza wysokiej skaty wychylit si¢
na chwile zbodjca, jak rozgladnat si¢ 1 umkngwszy za skale, Swisnal, jakby znak dawat towa-
rzyszom. Panko dal ognia z rusznicy, a na odglos strzalu porwiemy si¢ wszyscy na rowne
nogi 1 jak nas byto kilkunastu, wypalimy wszyscy razem z rusznic, ze az skaty na mil¢ jakby
jednym grzmotem zahuczaty — acz zaden z nas nie wiedzial, po co strzelit 1 do kogo.

Rozgniewat si¢ o to srodze pan Harbarasz, ktory sam jeden nie strzelit, przypadt do nas 1



bardzo ztajat, «bo — mowi — jaki to wiwat byt, czy to ksiezyc wam zawadza, chcieliscie go z
nieba ustrzeli¢; a tak gdyby teraz ci hajducy na nas z géry spadli, hanczarami by nas jak ba-
rany porzezali, bo Zaden z was kuli w rusznicy nie ma». I kazawszy nam predko rusznice
nabi¢, méwi do Panka:

— Mys$my tu tylko dwaj Zzolnierze: ty, zes strzelal, ja zem nie strzelal. Nie moze by¢ ina-

czej, jeno ze$ kiedys zolnierzem bywat?

— Moze 1 bywatl — odrzekt Panko 1 na tym przestat.

Szbstego dnia rankiem wjechali$my na miejsce, ktoredy droga wiedzie wsrdd najwyz-

szych garboéw tych gor batkanskich, a pan Harbarasz zawiodt nas ku jednej skale 1 kazal nam
wdrapac si¢ na sam jej wierzch, co mozolna rzecz byta, i sam na nig wszedt, a kiedySmy sta-
neli juz na samym szczycie, ukazat nam gory, przez ktore przeprawilismy si¢ byli, a wygla-
dato to jakoby ogromne zwalisko skat 1 kamieni, a potem rzekt:

— A teraz patrzcie dobrze na lewo 1 na prawo, daleko, daleko, a obaczycie dwa morza; po
lewej Czarne, po prawej Egejskie. A ta wieza na lewo, co widnieje tam wsrod sinej mgty, to
jest Warna, ta sama Warna, pod ktorg dwa wieki temu znalazl smier¢ w bitwie z Turkami,
stawnej w calym Chrzes$cijanstwie pamigci, krol polski Whadystaw.

Jam to wszystko, co pan Harbarasz méwit 1 pokazywat, oczami pil, a uszyma tykat — i ca-
tego zywota mego nie zapomne tej drogi i tego wszystkiego, com na niej widziat 1 styszat ku
ciekawosci mojej 1 wielkiemu podziwieniu, a dzi§ jeszcze, po tylu latach, kiedy do czego in-
nego glowy nie mam albo gdy w nocy si¢ obudze, przechodze mysla przez te same gory 1
skaty, wedruje pamigcig, kedym za mtodo wedrowat nogami, 1 tak wszystko jasno widze,
jakby to wczoraj dopiero byto, i1 rzecz kazdg dobrze pamigtam, cho¢ jej nazwy zapomniatem.
Zaczelismy sie teraz spuszczac ku dotowi 1 podrdz nam juz razno szta 1 bezpiecznie, ale

dla mnie juz nie byta taka wesota, bo mi si¢ niebawem rozsta¢ trzeba byto 1 samemu, bez



cudzej rady, 1 wtasng tylko gtowa mysle¢ o sobie 1 o tym, co sprawi¢ mam, jakom sobie $lu-
bowatl. W Kaloferze, nieznacznym bardzo miasteczku, u$cisngtem kolana pana Harbarasza 1
prositem, aby mnie tu juz ze stuzby swojej odpuscil, bo stad do Mezembrii pojde. Pan Harba-
rasz wiedziat juz o moich zamystach, bom w drodze nieraz o nich wspominat, ale po staremu
w ich stateczno$¢ nie wierzyl 1 raczej je za fantazje miat — jakoz bardzo nierad byl temu 1
wszelkimi sposoby odwies¢ mnie chciat od wyprawy, «bo — méwi — drogi nie znasz, ludzi nie
znasz, jezyka nie znasz, sposobow nie wiesz, pieniedzy nie masz, jak §lepa ¢ma w ogien le-
cisz na zniszczenie wtasne; ojca ani obaczysz, a siebie zgubisz, i co§ mial ojca oswobodzi¢,
sam si¢ w niewole podaszy.

Ale kiedy si¢ obaczyt, ze te wszytkie madre stowa 1 przestrogi jakby na wodzie pisat 1 ze
mnie od zamystu nie odwiedzie, juz mi tylko rozmaite dobre rady dawat 1 sposoby wskazy-
wal, jak sobie poczyna¢, a bardzo zalowal ze w onym miescie Mezembrii zadnych znajo-
mych kupcé6w Ormian albo Grekow nie ma, aby mnie listami opatrze¢. Zato$nie ze mng sie
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rozstawal, bo mnie w drodze cale byl polubit, jako izem zawsze pilny i1 postuszny mu byt 1
chetny, 1 skory do kazdej rzeczy, ktoéra do stuzby mojej nalezata. Dat mi tez pie¢ dukatow
zashugi, cho¢ mi tego nie obiecywat byl nigdy i z taski mnie tylko w t¢ droge z sobg brat,
wielkim prosbom pana Heliasza folgujac. Kiedym si¢ z wszystkimi pozegnat 1 juz odejs¢
mial, wzigt mnie Panko na bok 1 rzecze:

— Bog ci¢ prowadz, dobra detyno; gdybym ja tak mogl, nie puscitbym ciebie samego. Po-
szedtbym ja z tobg, a moze co 1 sprawit. Ale jam si¢ z tym kupcem do Jedropola ujednat 1
stowa mu dochowa¢ musze, a cho¢by 1 na to sposéb byt, to ja w innej stronie bardzo pilne
sprawy mam. Ja t¢ Mezembri¢ znam, bywat ja i tam, bom ja na wszystkim brzegu czarno-

morskim jakby u siebie w domu; cigzko ci tam co zdziata¢ przyjdzie, cigzko, bo tam same



Greki poturczone, a to narod sobaczy, od rzetelnych Turkow gorszy. Miej si¢ ty dobrze na
bacznosci. A jezeli ta galera tam w przystani bedzie, na ktorej twdj ojciec ma by¢ przy wio-
stach, tedy trudno-¢ bedzie dostac si¢ na nig wtasnym dowcipem. Ale jest tam jeden Pomak,
to jest Bulgarzyn poturczony, ale ni pies, ni kot, bo on1 w Mahometa wierzy, 1 przed Matkg
Boska swieczke pali, jak mu trzeba. Lacno go przydybiesz; on zawsze koto przystani 1 mie-
dzy todzie i statki si¢ kreci; Jowan si¢ nazywa.

Jak zobaczysz czteka malego z takg obrosnietg twarza, Ze nic z niej nie obaczysz, jeno nos
bardzo duzy 1 krzywy jako dziob u sepa — to to Jowan bedzie. Za cekin on ciebie na galerg
zaprowadzi, bo to turecki brat i stuzka, a tak z ojcem si¢ zobaczysz; ale w zadng sprawe z
tym Jowanem nie wchodz, nic mu nie wierz, bo ciebie zdradzi. Znam ja go, psiego syna. On
za pienigdze wszystko sprzeda; wtasng dusze by dal, Kozaka sprzeda Turkam, Turka Koza-
kom, a Turka 1 Kozaka diabtu, kiedyby ptaci¢ chciat. Bog ci pomaga;!
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X1V

POTURMAK JOWAN

Dostat ja si¢ za Bozg pomocg szczesliwie do Mezembrii, czyli Nesembra, calg prawie dro-
ge przebywszy pieszo, bo przysiasc si¢ juz przez to samo trudno byto, ze samych konnych
spotykatem, a kiedy woz, to bawotami zaprzezony 1 tak pomatu jadacy, ze nie warto siadac,
cho¢by mi 1 pozwolono. Natozylem niemato drogi, bom nie szedl najkrotsza, jako 1z ta przez
gorskie przesmyki wiedzie, a ja bez przewodnika nie bytbym trafit; szedtem tedy na Karna-
bad, a cho¢ stad do Mezembrii tylko dziesi¢¢ mil licza, trzy doby wedrowatem, bo 1 droga
bardzo kamienista i stroma byta, 1 spieka taka straszliwa, zem z sit opadal. Mezembria jest
dosy¢ nikczemne miasto, cho¢ jak mi powiadano, niegdys bardzo wspaniate 1 bogate by¢

miato, 1 oSmdziesigt ko$ciotow w nim bylo, ale pod Turkiem zniszczato..



Niedaleko od miasta sg duze dgbrowy, a same miasto cate bielutkie i na biatej skalistej
wyspie, ktora w morzu siedzi, a kiedym juz do niego dochodzil, tak byto oblane goracym
stonkiem, Ze patrze¢ nie mozna byto na mury, bo oczy od tego biatego blasku jakby Slepty.
Jest to miasto dokota morzem oblane 1 gdyby nie tama, miejscami ledwie na dobre strzelenie
tuku szeroka, ktora je z ladem taczy, toby do niego tylko czotnem lub statkiem dostac si¢
mozna. Nie my$lalem, gdzie gospodg stane, jeno spieszytem do przystani, a tam przyszedt-
szy, usiadtem sobie na samym brzegu, rozgladajac si¢ dokota, czy onych wojennych galer
tureckich nie obaczg.

Byta moc statkow 1 todzi koto brzegu, ale same mate, rybackie, co jeno wzdtuz brzegow
morskich Zzegluja, a na wielkie morze si¢ nie puszczajg. Kupitem sobie chleba, sera, winogra-
du i innych owocow, ktore tam sg nad podziw smaczne i tanie, a podjadiszy, zaczatem si¢
ogladac, czy onego Jowana gdzie nie poznam, ale ze to byto samo potudnie, tedy ludzi pra-
wie ze nie byto, bo kto mogt, przed tym upatem nieznosnym pod dach si¢ chronit. Znalaztszy
troche cienia, legtem dla odpoczynku, gtowe spartszy na moj wezetek, w ktorym nie miatem
nic procz lwowskiego ubrania, ubogiej bielizny 1 owego pistoletu, ktory mi Woroba dat na
drogg.

Po potudniu wyszedlem znowu na sam brzeg w przystani i patrzytem na dalekie morze,
wielkie, straszne, nieskonczone, zem przy tej niezmierzonej wielkosci sam w sobie gdzies
zanikngt 1 samego siebie nie czut, robaczek maty, jakby mnie juz nie byto na §wiecie pod tym
gorejacym od stonca niebem, co gdzies na sinym koncu, jakby na samym brzegu wszelakiego
Bozego stworzenia, zapadato w wodg, 1 jakobym si¢ caty rozprysnat w szumie 1 w pianie wod
1 przepadl gdzies w tym huku zielonych batwanow, co wygladaty, jakoby ta wszystka woda
kipiata 1 jakoby jakie$ szklane gory tancowaty, az w koncu tak mi byto, jakby tylko sama

dusza ze mnie zostata 1 zeglowata smutna po morzu.



Na morzu byty tylko same mate statki i todzie, jakby kto na wodg¢ gars$¢ tupinek orzecho-
wych rzucit, a kazda z nich jakby si¢ juz, juz topita, to si¢ zapadata catkiem we wodzie, to si¢
na wierzch znowu podbijata, ze zdato si¢, 1z woda tak nig poigra chwile, a zaraz potknie; w
dalekosci, wsrdd smug ciemniejszych, bielaty zagle, takie mate, jak listki lipowe, a nieru-
chome, jakby na miejscu staty w spokoju i cicho$ci, a morze pod nimi z martwego szkta byto.
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Ale powoli, powoli zagielki te rosty pod okiem, cho¢ zawsze niby staly na miejscu, a 1 to, co
si¢ matg todzig zdato, zaczgto si¢ zwiekszac, zwigkszac, ze§ nie wiedziat, jak i1 kiedy, az nare-
Scie poznaltes, ze to ptyng ku przystani okrety, duze jakby wysokie domy albo kos$cioty z wie-
Zami.

Byly dwa takie ogromne okrety, a domyslitem si¢ zaraz, ze to suttanskie galery. Kiedy si¢

juz tak zblizyly, ze mozna bylo lepiej je widzie¢, wygladaty, jakby nie ptynety, tylko nad
samg wodg w powietrzu na duzych skrzydtach si¢ unosity, a skrzydta te zdaty si¢ by¢ zrobio-
ne z okrutnie dtugich pidr 1 to si¢ podnosity nad morze, to spadaty i maczaty si¢ w wodzie, a
za kazdym takim machni¢ciem tych poteznych skrzydlisk biata pienista skiba zostawata na
morzu, jakbys je ptugiem orat.

Jak si¢ juz dobrze zblizyly do przystani, widze, Ze to sg okrutne gmachy z trzema maszta-

mi 1 z zaglami na nich z bialego ptotna, dwa maszty niskie, a trzeci, srodkowy, nad podziw
ludzki wysoki, ze ani wiedzie¢, gdzie takie gonne drzewo rosng¢ moze, aby z niego taki
maszt zrobi¢ — jakoz powiadano mi pozniej, ze to tak z dwoch drzew jest zesztukowane. Na
przodzie okretu wida¢ armaty, jak wylotami patrzg niby duzymi czarnymi oczyma, a na po-
ktadzie ruszajg si¢ ludzie, a wygladaja jak chrabaszcze.

Zawingty te dwie galery do przystani, ale zapuscily kotwice tak daleko od brzegu, zem si¢

im samym wprawdzie dobrze mégl przygladac, ale twarzy ludzkich dojrze¢ byto trudno. Owo



to, co mi si¢ skrzydtami z daleka zdawato, to byty wiosta wielce dtugie, poza boki okretu
sterczace, a bylo ich po 27 z kazdej strony, a kazde takie wiosto miato trzech wioslarzy, kto-
rzy mim poruszali, kazda trojka w jednym rzedzie, a wszystkie dziewie¢, jedna za druga,
wzdtuz okretu. Dhugosci miaty te galery pewnie jakich dwadziescia sgzni, ale waskie byly, bo
zaledwie na cztery sagzni mogly mie¢ calej szerokosci.

Nie mogltem oderwac¢ oczu od tych galer, a serce mi mocno bi¢ jeto, jak gdyby mi powia-
dato, ze na jednej z nich jest 1 moj ojciec. Ale daremnie wytezalem oczy; twarzy rozpoznac
nie byto mozna; widziatem tylko, jak si¢ tam zaczeto roic, 1 styszatem tylko krzyki 1 nawoty-
wania, bo spuszczano z tej galery mate czéina. Kusito mnie do wody skoczy¢ 1 podptynac,
bom si¢ juz nie posiadal z niecierpliwosci 1 jakbym od gorgczki caty ptonal, ale tyle pomiar-
kowania przeciez mi zostato, aby pomysle¢, izby to szalona rzecz byta. Przypomniatem sobie
nagle tego Pomaka Jowana, o ktorym mi Panko mowit, bom w tym §ci$nieniu serca zapo-
mniat byt weale o nim, 1 poczatem rozgladac¢ si¢ dokota, czy miedzy ludzmi, ktdrych si¢ teraz
sporo nad przystanig zgromadzito, nie obacze cztowieka, co by tak wygladat jak mi Panko
powiadat.

Niedtugo szuka¢ go trzeba bylo; zaraz go poznatem. Panko jakby mi go byt odmalowat, bo
widze czlowieka niskiego, chudego, pot z turecka, pot z butgarska odzianego, z twarza cata
taka zarosnieta 1 kudtata, ze spod siwiejgcej brody 1 waséw 1 ogromnych kosmatych brwi,
ktore si¢ z wlosami na glowie cale sptywatly, nic nie bylo wida¢, jeno nos jak dziob krzywy,
dtugi 1 ostry, 1 dwoje oczoOw maltych, tyskajacych, tak ze cztek ten jak wierutny jastrzab wy-
gladat. Chwilki na miejscu nie postat, jeno ciagle sie krecit i to z tym, to z owym co$§ rozma-
wiat; z kazdym sprawe miat, jako nasz Zydek na jarmarku. Ide ku niemu, a on mnie juz do-
strzegt jako cudzego w tej stronie, bo ciekawie typnal na mnie oczyma i bytby pewno sam

mnie zaczepit, gdybym byt pierwszy don nie przemowit.



— Skazcie mi, panie — rzeke do niego z ruska, bo Butgarowie tak tacniej rozumig anizeli po
polsku — czy te duze statki to galery sg?

— Galery, cesarskie galery; a wy tu skad?

— Z daleka — odpowiem — z bardzo daleka...

— A po co wam tu byto, kiedy z daleka?

— Szukam tu kogos... — mowig, ale nie wiem, jak dalej ciggnac.

— Szukacie kogos? A kogo szukanie? Jowan wszystkich tu zna 1 Jowana wszyscy znaja.
Czy to kupiec jest? czy zeglarz, korabnik? Grek moze, Wtoch moze? Jeden z naszych czy z
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Frankow? Do urzedu chcecie moze; do ktorego urzednika? do kajmakana, do mudira, do
muktara, do czorbaszego?

Tak mnie zasypal pytaniami, a tak szybko mowit, ze stowa jeno lecialy, jakby groch z go-
ry sypat, 1 anim si¢ potapa¢ mogt, co do mnie gada, jako Ze 1 butgarskich stow wiele nie zna-
tem.

— Na galery bym te chcial — rzeke narescie 1 na morze wskazuje.

— Na galery? A po co wam na galery? Allach kerim! Na galery! Nie wolno nikomu na ga-
lery, bo to sultanskie, cesarskie statki sg, wojenne statki! Nie wolno!

— A ja bym przecie chciat, panie Jowan — moéwi¢ na to pokornie — 1 zaptacitbym za to.

— A kogo tam chcecie widzie¢; moze jakiego hadama?

Nie rozumiatem tego stowa, a Jowan zaraz to poznat, bo mowi:

— Niewolnika moze, takiego, co przy wiosle? — i zaczat rekami macha¢ nasladujac, jak si¢
wiostem robi, a to zebym go tacniej mogt zrozumiec.

Powiadam mu tedy, Zze ojca szukam, ktory jest w niewoli 1 na jednej z tych galer ma by¢

przy wiosle, ktére w Mezembrii przystan maja, kiedy z dalekiego morza wracaja.



— Allach kerim! Allach kerim! — wota Jowan, wystuchawszy mojej powiesci, bo Turczyni
Boga Allachem wotajg 1 zawsze go maja na ustach, kiedy trzeba 1 nie trzeba. — Chociaze$ ty
niewierny giaur, ja ciebie juz kocham, jakby wtasnego syna ciebie kocham! Jako takiego
mtodzienca nie kochac¢, co z drugiego konca §wiata biezy ojca ratowac! Allach sam raduje si¢
toba. Widzisz ja hadzi jestem — mowit dalej, wskazujac na zielony turbin, ktérym miat gtowe
owinigtg — 1 zadnemu giaurowi bym nie pomoégl, a tobie pomoge!

I poczat mi obie rece Sciskac, 1 po twarzy glaskac, 1 tzy sobie z oczu ucierac, zem juz byt
gotéw uwierzyc¢, ze to poczciwa dusza, cho¢ tureckiej wiary, 1 ze Panko niesprawiedliwie za
zdrajce go miat.

—Janic od ciebie nie chce — moéwil dalej Jowan — ja bym tobie jeszcze dat, gdybym miat!
Ale trzeba starszemu nad tymi galerami da¢ bakczysz, a taki aga, to wielki pan, on czego
badz nie wezmie, na srebro on nawet nie popatrzy!

Wydobytem z mieszka jeden cekin 1 chce mu go da¢, a on na to:

— To mato, trzeba mu dwa — i1 takomym okiem na mieszek spojrzat.

Musiatem da¢ mu 1 drugi, a on zaraz z wielkg skwapliwoscig pobiegt ku miejscu, gdzie

byty mate todzie, ktére oni kaikami zowia, co$ z wioslarzem pogadat po turecku 1 na mnie
kiwa abym szedt. Podjechata t6dz do brzegu, wsiedlis§my do niej i poptynegli ku galerom. Za-
raz przy pierwszej Jowan zaczal wotac, a na to wotanie jego wyszedt jakis§ setny Turek z sro-
gim wejrzeniem, czarny jak Murzyn, z nozami 1 pistoletami za pasem 1 przy szerokiej krzy-
wej szabli.

Gadali z sobg, czegom ja nie rozumial, a tymczasem patrzytem na galerg¢ 1 na tych nie-
szczesnych niewolnikéw, co przy wiostach byli. Kazdy z nich po biodra byl goty i kazdy
tancuchem do okretu przykuty, a siedzieli, biedaczkowie, milczacy 1 kazdy z spuszczang

glowa przed siebie patrzyt, owo jak bydle umeczone, kiedy mu odetchng¢ po pracy pozwolg i



bat nad nim nie §wiszczy. Jedni z nich mieli glowy cale ogolone, a to byli ztoczyncy, co ich
za zbrodnie na galery do wiosta skazano na cale zycie, inni tylko ostrzyzone, a to byli jency
chrze$cijanscy. Ojca mojego miedzy nimi nie byto, alem ja widziatl jeden tylko bok galery, a
po drugim boku byto drugiez tyle wioslarzy, ktorych z tej strony widac¢ nie bylo.

Pozwolil nam narescie ten starszy Turek wej$¢ na galere 1 podptyneliSmy tak blisko, ze si¢
nasze cz6ino az o Sciang okr¢tu oparto, a wtedy spuszczono nam drabinke, aby si¢ po niej
dosta¢ na sam poktad. Kiedy tak lezg po tej drabince i patrz¢ do gory przed siebie, obacze na
srodku wysoki pomost, a na tym pomoscie jakis cztowiek z duzg broda, w nedznej, podarte;j
odziezy, z sickierg ciesielska co$ przyciosuje 1 naprawia. Kiedym juz byl na ostatnim szcze-
blu drabiny, cztowiek ten, ktoregom dotad tylko z boku mogt widzie€, obrocit si¢ naraz cata
twarza do mnie. Jenom krzyknat 1 omal z drabiny do morza nie spadtem!
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Mocny Boze, to byl moj ojciec!

Skoczytem z drabinki na poktad okretu, a chociaz czutem, ze Jowan, ktory za mng z tytu
szedt, pochwycil mnie za kabat i zatrzymac chciat, rzucitem si¢ jak strzata na pomost ku ojcu,
a chwytajac go za kolana poczatem wota¢ z ptaczem:

— Ojcze! Ojcze!

Ojciec moj jeno drgnat 1 siekiera mu z ragk wypadta, a potem stangt niemy 1 jakby skamie-
niaty. Wpatrzyl si¢ we mnie duzymi oczyma, ktére od naglego zdumienia byty jakoby mar-
twe 1 szklane, ustami ruszal, jakoby co$ powiedzie¢ chcial, a nie mogt; powietrze jeno tykat 1
ci¢zko oddychat. Ja mu poczne rgce catowac 1 wotam:

— To ja, Hanusz, to ja, ojcze! Czy ty mnie poznat?

Ojcu tzy si¢ puscity z oczu, a te tzy snadz zbudzity go z tego ostupienia, bo mnie ujat obu-

racz za glowe 1 szepnat:



— Panno §wieta, cudowna! Panno swigta, cudowna! Tyzes$ to, Hanusik! Tyzes to, tutaj...
tutaj!...

I naraz z wielkim strachem w oczach dodat:

— Dziecko nieszczgsne, to 1 ciebie wzigto!

— Nie wzi¢to mnie, ojcze — wotam — ja tu sam przyszedt! Ja wolny jestem; do ciebie przy-
chodzg 1 po ciebie!

Ale ledwie tych stow doméwi¢ mogtem, kiedy mnie 6w starszy Turek chwycit za barki 1 z
wielka ztoScig co$ krzyknawszy, na poktad mnie zrzucit. Jowan tez zaraz za rami¢ mnie wzigh
1 za sobg pociagnat.

— Chodz, ustepuyj, zaraz ustepuyj — mowit do mnie — na drugiej galerze jest sam basza, za-
raz oni tu bedzie; tedy niech Allach broni, Zeby nas tu zeszed!!

I nim co$ rzec moglem, juz mnie na drabinke popchnat, a 6w srogi aga turecki prawie ze z
mieczem w reku nastawat, abySmy uciekali z okretu, pokismy zywi 1 cali. Wskoczylismy do
naszej todzi 1 szybko doptyngli do brzegu. Tu ledwiem do siebie wroécit, rzeke raczej do sie-
bie niz do Jowana, ktdry zostal przy mnie:

— Boguz chwata, Ze modj ojciec nie jest z tych potepiencdéw, co wiostami robig, jeno cie-
sielke odprawuyje!

— To wlasnie jest nieszczescie — odzywa si¢ Jowan — wielkie nieszczgscie! Bo gdyby przy
wiosle byl, tedyby go za mata sume¢ uwolni¢ mozna byto, ale Ze ciesielskie rzemiosto umie,
toby juz moc zlota za niego zadano, a moze by okupu cale nie wzieto, bo takich ciesli okre-
towych to sobie nasi bardzo cenig.

Przypomniato mi sig, co ojciec przez ksiedza Benignusa przekazywat, ze 500 twardych
talarow okupu zadaja, 1 mowig:

— Boze mitosierny, wigc ma mdj ojciec Smierci czekac, az go ona wykupi z tej meki do-



czesnej!

— Allach jest wielki — odpowiada Jowan — ojca wykupi¢ nie mozna, ale dobrych ludzi
przekupi¢ mozna. Niechaj twdj ojciec uciecze.

— A jakoz uciecze, kiedy to jest ptywajaca forteca! Jowan, co mam, to oddam, ale na mi-
tos¢ Boza, radzcie, co by czynic!

— A c6zty masz i co da¢ mozesz?

— Dam dwadziescia dukatow temu adze, co straz trzyma nad wig¢zniami, a pie¢ dukatow
wam za t¢ taske, co mi wyswiadczycie!

Jowan niby si¢ namyslat czas jakis, ale mi si¢ zdato, ze tylko udawal, jakoby si¢ namyslat,
a potem rzekt:

— To ciezko, bardzo ci¢zko bedzie! Z kim innym nawet bym moéwi¢ o tym nie chciat, bo to
rzecz niebezpieczna i1 gardtem grozi, ale dla takiego cnotliwego syna, jako ty jestes, to ja rad
zrobi¢, co w mojej mocy 1 rozumie bedzie. Dawajze te pienigdze.
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— Jowan — rzek¢ — pienigdze sg jakby u was w kieszeni, alem ja u jednego madrego kupca
w nauce byl, a ten kupiec gotowy pieniadz tylko za gotowy towar dawat.

— Mtodys, a madry; niechaj ci Allach pomaga — odpowiada Jowan, bystro spozierajac na
mnie spod brwi, ktore jak dwa krzaki wyrastaty mu nad oczyma. — Nie masz tu gdzie miesz-
ka¢, tedy ja ciebie do mego ubogiego domku zawiode; siedz tam i czekaj, a nie pokazyj si¢
ani w miescie, ani w przystani, jakoby ciebie juz tu nie bylo, 1 nikomu nie powiadaj, ze z Jo-
wanem masz jaka$ sprawe, ze Jowana znasz, ze$ go kiedy w swoim zyciu na zywe oczy wi-
dziat; nikomu, nikomu, bo zgubisz 1 mnie, 1 ojca twojego, 1 siebie. Ja tymczasem chodzi¢
koto tej rzeczy bede.

Nie mialem wiary w tego poturmaka, nie tylko dlatego, ze mnie Panko kazat z nim by¢



bardzo ostroznym, ale ze 1 sam juz zaczalem odgadywac jego chciwos¢ 1 skryto$¢, jednakoz
ten cztek w swojej mocy mnie juz miat, a kiedy mi raz ojca pokazat 1 kiedym si¢ przekonat,
7e na galere przystep ma, to juz nie byto dla mnie innego sposobu, jak tylko dalej si¢ go
trzyma¢ a na bacznosci si¢ miec.

Poszediem za nim do jego domu w ciasng uliczke na koncu miasta, gdzie tylko sami Turcy
mieszkali, a on mnie zawi6dt do matej izdebki i tu mi czeka¢ kazal, sam za$ zaraz do przy-
stani pobiegt. Nie byto go dtugo, dopiero pod sam wieczdr wrocit 1 zaraz na progu wota:

— Allach jest wielki! On si¢ nad twoim ojcem zlitowat! Wszystkom sprawit, jako pra-

gniesz. Dzisiaj aga zapomni wtozy¢ ojcu twemu na noc kajdany, jako to zwykle si¢ czyni, a
strazy nocnej bedzie si¢ bardzo chcialo spac, a ten rybak, co nas dzisiaj na swojej todzi prze-
wozit, bedzie przypadkiem ryby towi¢ pod samg galera, a ojciec twdj do tej todzi skoczy, a
16dz podptynie z nim na pewne oznaczone miejsce, gdzie niedaleko jest wielka dagbrowa, a
tam w tej dgbrowie bedziesz ty 1 Jowan z tobg. Allach dobry, Allach wszystko tak zrobi, jako
c1 teraz mowie!

Chociaz ten Jowan bardzo mato wiary u mnie miat 1 ciagle si¢ jego zdrady Igkatem, prze-
ciez tak si¢ uradowatem tg wiescig, zem poskoczyt ku niemu 1 rece mu z wdzigcznoscig wiel-
ka ucatowat, bo owo taka juz natura ludzka, ze temu tacno uwierzy, czego pragnie. A co mi
przyjdzie jakie watpienie do gtowy 1 co zaczng mysle¢ nad tym, czy tez mnie Jowan nie
zdradzi haniebnym jakim sposobem, to zaraz staje mi przed oczyma ojciec nieszczesliwy,
wynedzniaty, skatowany, Smierci jako wybawienia czekajacy, 1 tak mi sobg zastania catly
swiat 1 przed dusza, 1 przed rozumem, Ze na §lepo bym szedt 1 w przepas¢ bym skakat, byle
tam na jej dnie byto troszeczke nadziei, ze ojca wybawie.

Ogadalismy z Jowanem calg rzecz, jako si¢ ma odby¢. Powiadal mi, ze wszystko juz przy-

gotowane, aga stargowany, rybak ujednany, miejsce na wybrzezu oznaczone — i abym juz



spokojny byt, 1 gotow do drogi czekatl, a pienigdze miat odliczone, a on w nocy po mnie
przyjdzie i kiedy juz ojca przy sobie bed¢ mial, tedy mam mu zaptacic, a on za to przez las
mnie przewiedzie droga bezpieczng 1 potem nas zostawi, a jako juz dalej radzi¢ sobie be-
dziemy w ucieczce, to on Panu Bogu 1 naszej glowie porucza, bo wiecej uczyni¢ nie moze. Ja
tez po nim wigcej nie zadatem, ufajac mitosierdziu Bozemu, Ze kiedy z ojcem bede juz w
czystym polu, skry¢ si¢ jako$ na razie, a potem w gory uj$¢ zdotamy.

Jowan znowu poszedt, a jam takze wybiegl o zmierzchu na miasto, cho¢ mi tego surowo

byt bronit, 1 kupitem buktak wina, suszonej ryby, chleba 1 nieco owocow, aby mie¢ pozywie-
nie, bo kto wie kedy nas droga poprowadzi i kiedy dobrych ludzi spotkamy, co by nam po-
moc cheieli. Kiedym wrocit 1 odliczyt owych ugodzonych 25 dukatoéw, okazato sig, ze mi
zostanie ledwie trzy 1 to bez czego$ 1 ze o tym w tak daleka drogg pusci¢ si¢ bedzie trzeba.
Ale wiedziatem, ze bez Boga 1 wor zlota od przygdod mnie nie uchroni, a z Bogiem to 1 o kiju
zebraczym zdrowo 1 bezpiecznie do Polski wrocimy.

Noc juz zapadata i1 ciemno si¢ zrobito, ale Jowan zostawit mi byt zapalony kaganiec oliw-
ny w izbie, dobylem tedy owo Officium, czyli Godzinki do Aniota Stroza, ktorem zawsze
przy sobie miat od onego czasu, kiedym z Podborza w §wiat wywedrowat, i z poboznym ser-
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cem czytalem modlitwy. Przyszedt mi potem w pamig¢ 6w medalik z Naj$w. Panng Doma-
galiczowska, ktora we Lwowie cudami stynie, darowany mi przez Marianeczke Niewcza-
sowne; zdjatem go z szyi i calujac go, z pokora westchnatem do Panny Swietej o Jej pomoc
mitosciwg w tak ciezkiej chwili, od ktorej 1 zycie mego ojca, 1 moje wtasne zalezato. Kiedy
si¢ tak calg dusza oddaje Swigtej opiece, zda mi si¢, jakoby sie¢ drzwi od izdebki uchylity 1
ktos cichutko do niej wchodzit.

Ogladnatem si¢ 1 widze kobiete, ubrang tak, jak si¢ butgarskie biatoglowy ubieraja, ale z



twarzg tak ostonieta, ze tylko czoto 1 oczy widac¢ byto, a po tym pozna¢ mogltem, Ze nie byta
chrzescijanka jeno tureckiej wiary. Podeszta do mnie blizej i calg twarz odstonita, a wtedy
ujrzatem, ze to byta kobieta podesztego wieku, starsza od mojej matki, a bardzo stroskana 1
smutna. Popatrzyta na mnie uwaznie 1 palec do ust przytozyta, nakazujgc mi milczenie; jam
tez nic nie mowit czekajac, az sama si¢ odezwie, a ona wezmie mi z rgk Ow medalik z wize-
runkiem Matki Boskiej 1 uklekngwszy pocznie go z wielkim skruszeniem catowac a zatosnie
wzdychac.

— Masz taki drugi? — pyta mnie szeptem.

— Nie mam.

— A tego nie dasz?

— Nie dam, bom §lubowat, Ze si¢ z nim pdki zywota mego nie roztaczg.

Kobieta pocatowata raz jeszcze medalik, westchneta cigzko, powstata 1 oddata mi go do
rak.

— Dobrze czynisz, dziecko — rzecze — niech ci¢ Najsw. Bogarodzica ochrania!

— A wy chrze$cijanka? — pytam.

— Jam w sercu moim chrze$cijanka 1 katoliczka, bo ja z Beliny jestem, a tam nie greckiej
religii ludzie, ale katolicy zawsze mieszkali. Ja ze stawnej bogumilskiej rodziny pochodzeg,
ale moj dziad juz byl katolik 1 ja si¢ na katoliczke wychowata. Gwaltem mnie Turczynka zro-
bili; moj ojciec zabity od Turkow; wolal on umrzeé, niz wiary si¢ wyrzec, ale ze mng, mata
sierotg, uczynili jako chcieli... Ale o tym duzo by mowic, a jam nie po to przyszta.

I ogladngwszy si¢ ostroznie dokota, tak moéwi dale;j:

— Jam jest zona Jowana, a raczej bytam jego zona, a teraz jako ostatnia podta stuga w do-
mu jego jestem, bo juz pewno wiesz, cho¢ z obcej ziemi jestes, ze Turczyni tyle zon brac¢

sobie mogga, ile chca, a Jowan dwie sobie jeszcze trzyma. Jowan jest moslim, to jest: wiarg



Mahometa wyznaje, ale on zadnej wiary w sercu nie ma. Zty to cztek, poturmak niegodny,
nie wierzaj mu; po tom ja przyszta, aby ci to powiedzie¢, bo mi zal ciebie, chtopczyno.

— Czy Jowan zdrade mi gotuje? — pytam.

— Tak jest, biedny synaczku, gotuje ci zdrade, tobie 1 ojcu twemu. Ja wiem wszystko; nie z
tobg pierwszym on tak robi 1 nie ty bedziesz ostatni, jesli go Bog w czas nie pokarze. On ma
wspolnictwo z tym agg na galerze; on ci ojca pewno na miejsce przyprowadzi, a potem do
lasu z wami pojdzie, niby bezpieczng droge wam wskazac. A kiedy juz w lesie bedziecie, to
wam powie: «Teraz idZzcie dalej w t¢ a w te strong, bezpiecznie na pole wyjdziecie. Bogu was
zostawiam». Sam si¢ wrdci, a ty ledwie z ojcem kilkaset krokow ubiezysz, az tu z zasadzki
wypadng Turczyni 1 pojmag was 1 znowu ojca na galer¢ wezmg, ale juz i ciebie nie puszcza,
jeno do $mierci w ci¢zkiej niewoli trzyma¢ beda...

Ledwie tych stow domowita, kiedy jakis szelest ja przestraszyt; z lekiem spojrzata ku oknu
1 cofngta si¢ do drzwi nastuchujac.

— Nie zdradz mnie; milcz o tym, com ci rzekta! Jowan zabitby mnie, gdyby si¢ dowie-
dzial... — rzekla z cicha 1 znikla za drzwiami.

Co poczne teraz? — spytatem sam siebie. — Klamka zapadta; cofhg¢ si¢ juz nie moge. Ojca
prowadza i1 tak na oznaczone miejsce, skoro juz Jowan i1 aga tak si¢ umowili; jesli ja si¢ nie
stawie 1 pienigdzy tym totrom nie dam, co ojca czeka? 1 czy go z zemsty do wioset nie wezmg
jak onych ogolonych potepiencow, co piekto za zycia przebywajg?
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Co nas czeka, kiedy pdjde, Bog wiedzie€ raczy, ale ze p0j$¢ musze, to mi pewna rzecz

byta. Nie mam juz co rozmysla¢, nic ja nie wymysle.

Wydobytem z wezetka pistolet 1 Ow sztylet, ktory wzigtem z soba, uciekajac od Foka;

opatrzylem pilnie pistolet, czy nabity, czy podsypany, czy krzoska ostra 1 dobrze nakrecona.



Pistolet byl bardzo duzy; dzickowatem sobie, zem miat odziez butgarska, bo w fatdzistych i
szerokich szarawarach dobrze go ukry¢ mogtem.

Ledwiem si¢ tak uzbroit, kiedy Jowan wszedt do izby 1 kazat mi 1$¢ za sobg. Noc byta ja-
sna, ale niezadlugo ksiezyc miat zejs¢ z nieba. Wyszlismy z miasta ku statemu lgdowi owa
tama, o ktorej juz mowitem, a kiedySmy ja mineli, Jowan skrecit na prawo ku brzegom morza
1 prowadzit mnie tak samym brzegiem dobre p6t godziny, az nareszcie stangt 1 z cicha swi-
snat. UstyszeliSmy, jak ktos takim samym §wistem odpowiedzial, i w tym kierunku podbie-
gliSmy moze na jedno Zdrowas Maria. UstyszeliSmy plusk wiosta 1 do brzegu przybita mata
t6dz rybacka, a z niej wysiadl moj ojciec 1 jeszcze jakis cztowiek.

Chwycilem ojca za ramig, jakbym si¢ bal, Zze to mara nie ciato, 1 ze si¢ w ciemnos$ciach
rozptynie, a 6w czlowiek z turecka ubrany odkryt latarke, ktorg mial z sobg przystonieta, 1
robi znak, abym ptacit. Miatem juz przygotowane cekiny 1 ktadtem mu jeden po drugim na
dton, a on kazdy z nich przy §wietle latarki bardzo pilnie ogladat, czy nie obrzezany. Kiedy
Turkowi wyliczytem wszystkie pienigdze, przyszta kolej na Jowana, ktory chciwie porwat
swoich pie¢ dukatow. Turczyn cos jeszcze szepngl Jowanowi, ktory na to odpowiedziat: peki,
peki — to znaczy: dobrze, dobrze — potem wrocit do todzi 1 odptywajac zawotat:

— Jot hair olsun!

— Co on mowi? — pytam Jowana.

— Dobrej drogi nam zyczy — odpowie Jowan — ale teraz biezmy! Za mng idzcie ciagle, za
mng.

I ruszyt w pole, a z pola do lasu, ktory byt niedaleko morza. My biegli za nim, a ja co
chwila chwytatem ojca za rami¢ 1 czulem, Ze biedny trzesie si¢ na catym ciele. Wyjatem z
zanadrza sztylet i podatem go ojcu, ale moéwi¢ mu si¢ batem, co mam na mysli, aby Jowan

przypadkiem nie ustyszat 1 nie zrozumiat. Moj ojciec milczac wzial sztylet 1 jeno dton mi



przy tym uscisnat, jakby mi znak da¢ chciat, ze rozumie 1 ze gotow bedzie na wszystko.
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XV

KATAKALLO! KATAKALLO!

Wiedziatem jedno tylko 1 pewna to dla mnie rzecz bylta, ze jesli damy si¢ wies¢ Jowanowi,
kedy on zechce, wpadniemy w zdradziecka zasadzka, bo juz nie byto zadnego watpienia, ze
ten niecnota tak si¢ z Turkami z galery umowit, jako mi poczciwa zona jego powiadata. Tedy
cata sztuka w tym byta, aby za jego przewodem nie iS¢, a wtasnie w przeciwng strone si¢ ob-
rocic, 1 kiedy on zechce na prawo, to bra¢ si¢ na lewo, kiedy zas on na lewo kaze, to my na
prawo si¢ wezmiemy.

Umysliwszy tak, puscitem Jowana naprzdd, aby przewodzit, a sam wydobytem pistolet 1 w
pogotowiu go trzymatem. Datem mu tak 1§¢ kilka Zdrowas§ Maria w glab lasu, a kiedy trafili-
Smy na parow duzy, ktory nam drogg przecinat, Jowan bierze si¢ na lewo.

— Tedy teraz — rzecze, obracajac si¢ ku nam —na lewo pojdziemy.

— Jowan — rzeke ja teraz 1 dotykam si¢ jego ramienia — na prawo nam droga.

— Na lewo, na lewo — odpowiada Jowan, a wida¢, ze go moje stowa zdziwily — czy ty mnie
tu bedziesz drogi uczyt?

— A ja przeciez na prawo chce 1 na prawo pojde.

— Na skrecenie karku pdjdziesz! Czys ty zwariowat?

— Hanusz — rzecze ojciec do mnie — ten dobry cztowiek lepiej droge zna; 1dzmy, kedy on
kaze; jakze ty mozesz lepiej od niego wiedziec¢?

Scisnatem ojca za ramie na znak, aby nic nie méwit i nie przeszkadzat, a sam podchodzac

do Jowana, ktéry byl przystanal, pistolet mu do piersi kieruje 1 rzeke:

— Jezeli juz karki kreci¢ mamy, to wole na prawo, a nie wiem jeszcze, czy skrecg lub nie



skrece, ale to wiem, ze jak tylko pi$niesz, zdrajco, teb tobie kulg roztrzaskam!

Jowan stat chwile caty nieruchomy, jakby go kto w glaz przemienit, az nareScie mowi:

— To taka wdzieczno$¢ twoja! To na zycie mi godzisz za to, zem ci ojca uratowal, zdrowia,

a nawet gardta mojego narazajac! Idzciez wy sobie kedy chcecie, do samego czarta sobie
idZcie, a ja z wami juz zadnej nie mam sprawy!

I tak rzektszy chcial odskoczy¢ od nas 1 w las biec, ale jam tego oczekiwat 1 zaraz z pisto-
letem ku niemu, wotajac, ze strzelg, jesli si¢ tylko ruszy, a moj ojciec w tej chwili utapit go za
kark 1 sztylet mu pokazat.

— Jowan, pojdziecie z nami — rzeke teraz — a przez droge udawajcie niemego, bo jak za-
wotacie na kogo, to juz to bedzie wasz krzyk ostatni w zyciu, pewno $miertelny!

Jowan nic nie odpowiedziat i1 jako mu kazatem biec przed nami na prawo, biegt zwawo, od
czasu do czasu ogladajac si¢ tylko, czy ma pistolet moj przy karku. Ubieglismy tak dobrg
chwilg, a tymczasem ksigzyc zaszedt i zrobito si¢ bardzo ciemno. Musielismy 1$¢ powoli, bo
las byt gesty, ale zawsze wzdtuz tego parowu, ktory dgbrowe przerzynat. Jam prawie na nogi
Jowanowi nastgpywat, kiedy on nagle jakby pod ziemi¢ si¢ zapadi, tak zniknagl sprzede mnie
od razu!

Ustyszatem tylko trzask 1 szelest, jak gdyby kto$ na dot spadat, a krzakéw sie po drodze
chwytal. Nachylam si¢ ku ziemi 1 poznaj¢, zeSmy przy samym brzegu parowu, ktory w tym
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miejscu byt dos¢ gleboki 1 urwisty, a krzaki go zakrywaty, i rzecz widoczna byta, ze Jowan
po ciemku w parow zleciat albo, zdrajca, umysSinie si¢ zsungl, aby nam uciec.
Nastuchiwatem chwilg, ale zatait si¢, bojac si¢ pewnie ruszy¢, abym tam nie strzelit, skad
chrobotanie krzakdéw ustysze. Nie byto dalej co robié, jak tylko po omacku lasem si¢ prze-

dziera¢, na chybit trafil, na Slepe szczescie, nic nie wiedzac, gdzie zajdziemy, ale to trudna



rzecz byta: po tej ciemnicy co stgpisz, to noga, a 1 glowa zawadzisz. Trzeba nam bylo prze-
ciez 18¢ koniecznie, aby si¢ jakby mozna najdalej od tego miejsca odsadzi¢, gdzie nam Jowan
uszedt, gdyz w trwodze bylismy niematej, ze owo zdrajca poganin tym parowem do zasadzo-
nych w tym lesie Turczyndéw si¢ dostanie, a potem miejsce wskaze, gdzie nas zostawit. Ale
wrychle my si¢ uspokoili, bo po nocy w lesie ledwie by nas znalez¢ mozna, tedy zaszywszy
sie w krzaki, legliSmy, aby odpocza¢, bo 1 mnie, i ojcu trzeba tego byto. Pokrzepit si¢ ojciec
winem 1 jadlem, com je wziat z sobg i rzecze:

— Do $witu tu siedzie¢ musimy, ale skoro $wit, trzeba nam radzi¢ o sobie.

Jam juz mo6j rozum do dna wyczerpat; com zrobit, tom zrobit, a co dalej robi¢ mamy, nie
wiedzialem 1 strach mnie wielki zebral. Nic tez ojcu nie odpowiedzialem na jego stowa, 0j-
ciec tez milczal 1 tak siedzieliSmy w nocnej cichosci.

Nagle ustyszymy huk wielki, krotki, ale mocny jakby grzmot, az las caty koto nas odezwat

si¢ takze, jak gdyby odpowiadat na wotanie. Ojciec mdj porwat si¢ na rowne nogi 1 rzecze:
— To na galerze z duzej armaty strzelono! A wiesz ty czemu? Juz tam odkryto, zem uszedt,

1 to znak jest dla wszystkich, ze kto jeno zyje, Sciga¢ mnie ma, a kto by mnie ukryt, na gardle
mieczem karany bedzie! A ja wole $mieré, niz by¢ pojmany!

—Ija wolg — rzeke na to 1 Bogu siebie 1 ojca polecam, gotdéw na wszystko.

ZaczelisSmy dalej 18¢ lasem, jak si¢ dalo, a juzi Swita¢ zaczeto. Lzej nam teraz byto, a kie-
dy niebo nad nami juz dniem pojasniato, a przez geste lisScie dgbrowy padaty deszczem
swiatetka jakby koralowe od porannej zorzy, bo stonce bardzo czerwono wschodzito, przy-
byto nam troche serca i1 razno przebieraliSmy si¢ dalej, ciggle w jedng strong, ku wschodowi.
Naraz dgbrowa porzedniata, Swiatto spoza drzew zaczeto si¢ przebijac jak przez zielone rze-
szoto; byliSmy juz na brzegu lasu 1 styszym, jako cos ryczy 1 huczy, 1 grzmigcy toskot czyni.

— Ta morze gada — rzecze ojciec — nad morzem znowu jestesmy.



Wygladniemy ostroznie z lasu; ojciec rozpatrzyt si¢ 1 moéwi:

— Nie widac¢ jeszcze ludzi; trzeba nam biec polami ku gorom. Niedaleczko my uszli tym
lasem, przystan tuz za nami; kotem si¢ zawrdcilismy, ledwie co nie na to samo miejsce, ska-
desmy wyszli.

Bardzo mnie to przerazito, ale ojciec, ktory znat dobrze catg okolice nadbrzezng, bo na nig
ciagle z tej galery patrzyl, a tak kazde sioto 1 kazda skate znat, nie tracit ducha, ale jeszcze i
mnie dodawat, a jak przedtem zdat si¢ byl cale na mnie, kiedy go w tddce przystawiono, tak
teraz jam si¢ zda¢ musiat na niego, bom sam jako Slepiec byt w tych stronach.

Ruszyt ojciec ku gorom, ktérymi ja do Mezembrii szedtem, ale niedtugo$smy szli, bo naraz
widzimy, ze w dali gromadki ludzi pieszych 1 jezdnych stoja, jakby w czaty rozstawione.
Wrécilismy si¢ zaraz w przeciwng strone, ku morzu, biezac co sit starczyto, aby sie¢ jak naj-
dalej odsadzi¢, nim nas spostrzegg. BiegliSmy tak calym pedem z p6t godziny 1 dobiegli do
samego morza, pod jedno sioto, ktore si¢ Ajanowa Skola zowie. Juz nam dech uszed! 1 nogi
pod nami tama¢ si¢ zaczgty w kolanach, Zze ani biec, ani sta¢, ani mowic, jeno powietrze ty-
ka¢, jak ryba na suchym brzegu. Wtem zastyszymy krzyki za sobg z poczatku dalekie, potem
coraz to blizsze, az w koncu juz stysze wyraznie, ze ciggle: Dur! dur! — to jest: Stoj! stoj! —
wotaja.

Ojciec na to wotanie ostatku sity dobylt 1 ku morzu skoczyt, a ja za nim, ale w duszy mia-
tem1 siebie, 1 ojca za straconych. U brzegu, ale juz w wodzie, byly pale duze, a do tych pali
przywigzanych bylo kilka matych todzi rybackich. Ojciec rzucit si¢ na jedng z nich 1 poczat
odwigzywac, nie ogladajac si¢ nawet, czy kto nie widzi; jam mu tez chciat by¢ pomocny, ale
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ojciec tak mnie odtracit, zem si¢ omal nie wywrocit, bo zamiast pomoc, jenom mu zawadzat,

a ojciec juz w tych rzeczach na tureckiej galerze wielkiej sprawnosci byt nabyt. Rychto 16dz



byta odwigzana; skoczyliSmy do niej, ojciec porwat za wiosto, ktore lezato na dnie 1 odbil od
brzegu. Chwycity t6dz fale, a morze byto tego dnia bardzo niespokojne, prawie ze naprawde
czarne, jako jest nazwa jego, 1 tylko od czerwonego wschodu stonca jakby si¢ miejscami
krwawito.

Kiedy zacznie ta todka maluczka to skaka¢ do gory jak pitka, to zapadac¢ jakoby w prze-
pas¢, a dokota morze hucze¢ 1 grzmieé, 1 rycze¢, a balwany, z okrutnym rykiem 1 szumem
przewalac si¢ na nas, ze w jednej chwili woda si¢ z nas lata — tedy groza i trwoga $miertelna
mnie zdjeta 1 truchlejacy, zamkngtem oczy, trzgsac sie jak listek osikowy, bom nigdy na mo-
rzu jeszcze nie bywal, 1 kiedy na Iagdzie nie mialem bojazliwej duszy, teraz ze strachu prawie
ze omdlewatem. Ale to jeno pierwsze chwile takie byty i wrychle si¢ orzezwitem, widzac
jako ojciec $miato i spokojnie wiostem robi, w czym si¢ dobrze byl wyéwiczyt, dwie lecie
przebywajac na morzu z Turkami.

Jakoz nie morze nam straszne byto, ale ludzie, bo ledwie na petniejszag wode wyptyneli-

smy, widzg, jak z brzegu Turcy na nas wotaja, rekami ukazujac i znaki jakie$ ku przystani
robigc, a od przystani 1 od owych dwoch galer gotujg sie todzie, aby nas $cigac. Ojcu pot
strumieniem leje si¢ z czota, kark mu okrutnie poczerwieniat od krwi nabieglej, steka tylko, a
wiostem tak robi, ze jeno stucha¢, czy mu zebra nie trzeszcza, a kiedy za siebie spojrzy, mo-
wi:

— Zginelismy, Hanusz, puscili na nas szybkie lodzie na sze$§¢ wioset, ani trzech pacierzy

nie zmoOwisz, a ztapig nasi

Juz mu 1 rgce opadac zaczety z umeczenia 1 z rozpaczy, ze si¢ to na nic nie zdato, kiedy
widzimy przed sobg, na jedno moze strzelenie z tuku, statek cale duzy, kupiecki, dwumasz-
towy, z rozpietymi zaglami, ktory nam poprzek nadptywa.

Z trwogg wlepilem wen oczy, myslac, ze tak umyslnie przecina nam drogg, aby nas za-



trzymac, az pogon nas dosi¢ze, i widzg, ze na samym statku 1 na jednym zaglu wypisano jest
ogromnymi literami:

KATAKAAAO

— Katakallo! — zawotatem, bo poznalem, zZe to ten sam napis greckimi litery, ktory na be-
lach 1 pudtach, w sktadzie towarowym p. Jarosza Spytka we Lwowie widziatem, a ktory mnie
mendyczek czyta¢ nauczyt.

Zrywam si¢ tedy na rowne nogi w todzi 1 z catego gardta, jak tylko najgtosniej mogg, po-
czne¢ krzyczec:

— Katakallo! Katakallo!

Na poktadzie okretu stato kilku ludzi, a jeden z nich musiat by¢ starszy, bo byt tak ubrany,
jak tylko bogaci Grecy ubiera¢ si¢ zwykli, a ci, co z nim byli, z dala si¢ trzymali jakby z
uszanowania.

— Katakallo! Katakallo! — krzyczg ja jak opetaniec 1 rece ku onym ludziom btagalnie wy-
ciggam.

Tymczasem todka nasza prosciutko do okrgtu pedzita 1 ojciec z catej sity wiostem tak ro-
bi¢ zaczal, aby si¢ umkna¢, bo si¢ bat, aby nas ten duzy statek nie przejechat, boby nas byt
niechybnie zatopil. Naraz widze, ze ten Grek jakis rozkaz swoim ludziom daje 1 r¢ka na nas
wskazuje, a jeden z nich gruby sznur, jakby w obrecz zwinigty, chwyta 1 ku nam z takg moca
1 tak sprawnie ciska, ze ta lina, bo to okr¢towa lina byta, rozwingwszy si¢ w powietrzu, kon-
cem do todzi naszej wleciata.

Ojciec uchwycit ling, kazat mi ja¢ si¢ jej catg mocg 1 sam si¢ jal, a potem wraz ze mng
buch! do wody. SkapaliSmy si¢ wyzej czuba, az nam si¢ dobrze w uszy nalato, a morze na-
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krywato nas co chwila swoimi batwanami, ale ci ludzie z okretu poczeli nas zaraz ciggna¢ ku



sobie 1 windowac¢ na poktad, az nas tak wywindowali na sam okr¢t, a czas byt wielki, bom juz
dodzierzy¢ nie mogt liny w reku 1 bylbym si¢ za jakg mala chwileczke puscit 1 w morzu nie-
chybnie utongt. Ledwiem ociekt 1 tchu ztapat, bom si¢ wody gorzkiej dobrze natykat, a juz
jak opetaniec znowu krzycze:

— Katakallo! Katakallo!

Moj ojciec, cho¢ ani wiedzie¢, ani domysla¢ si¢ nawet nie mogt, co by to stowo znaczyto,
ale jakoby w cudowng moc jego uwierzywszy, wrzeszczy za mng takze: «Katakallo! Kata-
kallo!», bardzo glo$no 1 bezustawnie, Ze jak to sobie dzisiaj wspomng, to mnie §miech zbiera
z tego wotania, ale wonczas cale mi do $miechu nie byto.

Tymczasem okret, na ktory nas z wody wywleczono, ptynat szybko dalej, a 6w starszy na
poktadzie méwi co$ do nas, czego my nie rozumiemy, tak ze ja nic odpowiedzie¢ nie moge,
jeno znowu mowig: «Katakallo!», a ojciec za mng tak samo: «Katakallo!» Tedy ludzie na
okrecie smiac si¢ z nas poczng, a jeden z nich za kazdym razem, co tylko ja powiem: «Kata-
kallo!» pokazuje palcem na onego Greka, ktorego ja za starszego na statku uwazatem. Wzia-
tem to za znak, ze do niego méwi¢ mam, 1 prosz¢ go na pot po polsku, na pot po rusku, a
stowa butgarskie tez przymieszajgc, aby mitosierdzie nad nami miat. Zrozumiat mnie 6w
Grek 1 méwi do mnie takze z butgarska po polsku:

— Jam jest Katakallo, ktorego wotacie. Wyscie pewno z Polski?

Powiadam, ze z Polski 1 ze Lwowa. On odpowiada, ze bywat we Lwowie 1 ze tam handle z
kupcami ma, a ja na to wotam:

— Z panem Jaroszem Spytkiem! — 1 zaraz dodaja, zem stuga pana Jaroszowy, zem z p.
Harbaraszem karawang tu przybyt, ojca szuka¢ i1 z niewoli wykupi¢, 1 ze ten tu cztowiek, to
wtasnie moj ojciec jest.

Znat ten Grek, a byl to bardzo znaczny kupiec z wyspy Chios, takze 1 pana Harbarasza 1



poczat mnie teraz wypytywac¢ o swoich znajomych Grekow, co byli z jego ojczyzny, a we
Lwowie handlem si¢ trudnili, o pana Korniakta, o pana Langisza, o pana Garge, o pana Ma-
zepete, o pana Teofila Jani, a jam odpowiadat, bom ich wszystkich, w handlu pana Spytka
bedac, albo z nazwiska tylko, albo 1 z widzenia znatl 1 dobrze wiedzial, ktory z nich czym
handlowat. Stuchal mnie tedy pan Katakallo juz jakoby z wigkszg ufnoscig 1 bardzo ciekawie,
a kiedy mu rozpowiedziatem, jak moj ojciec z galery uszedt 1 jak zdrady Jowana unikng¢ Bog
sam pozwolit, on tak rzecze:

— Nie mozecie tu zosta¢ na moim okrecie, bo ja tam ptyng, kedy wam nie potrzeba, ale
podptyniemy pod Swietego Nikote (tak sie jedna mata przystan rybacka na wybrzezu nazy-
wa), tam was na taki maty statek dam, co samymi brzegami wtasnie w stron¢ Dobruczy po-
ptynie, 1 niech was Bog dalej prowadzi.

Jakoz tak z nami uczyniono. Pod Sw. Nikota przewieziono nas czétnem na 6w maty statek
rybacki, a pan Katakallo temu, co byl na nim jako starszy, co$ po grecku powiedzial, snadz
nas dobrze jemu zalecajac, a przedtem jeszcze, nim okret jego opusciliSmy, ojcu mojemu dwa
dukaty dat.

Tak nas ten kupiec cnotliwy od pewnej zguby ocalit i jeszcze na dalszg podr6z zaratowat,

za co niechaj mu Bég w zyciu 1 po $mierci hojnie ptaci; jam za$ samego siebie za mojg cie-
kawos¢ w duszy chwalit 1 kazdemu to przekazuje 1 radze, aby si¢ zawsze uczy¢ 1 wywiady-
wac starat, 1 o wszystko ciekawie ludzi pytal, bo owo nie ma takiej dalekiej a drobnej rzeczy,
ktorej by wiedzie¢ nie przydato sie kiedys cztowiekowi; jakoz 1 ja, kiedybym byl nie pytat
mendyczka, co znaczy on napis grecki na miechach 1 belach towarowych, nie bylbym mogt
wota¢ skutecznie na okret pana Katakalli 1 bylby okret ten poptynat mimo nas, na §mier¢ lub
pewng zemste turecka nas zostawujac.

Plynelismy tym rybackim statkiem bardzo powoli i1 tygodnie nam na nim mijaty, bo brze-



gu si¢ prawie ciggle trzymat, a rzadko kiedy i tylko przy spokojnym morzu dalej si¢ puszczat,
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1 bywalo, p6t dnia ptynie, a pot dnia na brzegu przy jakims siole stoi, nocg za$ to prawie zaw-
sze darmujemy, ze mi si¢ az ckliwo robito 1 myslatem, ze temu nigdy nie bedzie konca i le-
piej by nam byto pieszo brzegiem i$¢.

Ale ojcu memu to si¢ cale nie przykrzyto, bo si¢ z niego na galerach tureckich doskonaty
ciesla okrgtowy 1 prawdziwy morzak zrobil, ze chleba darmo nie jadt, w sterowaniu pomagat,
na maszt tazil, co bylo popsowanego w onym bardzo juz starym 1 kruchym statku, ponapra-
wiat 1 potatal, owo zgota taki z niego pozytek byl, ze si¢ nim wszyscy dos¢ naradowac nie
mogli.

A muat ten statek do Batczyku nas zawiez¢, a dalej juz pltyna¢ nie miat. Przed Batczykiem
zatrzymat si¢ pod Warng 1 tu w przystani cztery dni strawiliSmy, ale ojciec do miasta wypra-
wic si¢ bal 1 caly ten czas na statku przesiedziat; ja tylko sam dla ciekawosci wielkiej, zem o
tej nieszczesnej Warnie tyle si¢ nastuchal, raz jeden do miasta todzig si¢ wybratem, aby je
przeciez ogladac.

Kiedy ruszylisSmy narescie z Warny, wyptynelisSmy na dalekie morze, bo bylo spokojne, a
droga nam byta duzo krotsza na przetaj do Batczyka, anizeli kiedyby si¢ brzegow trzymac.
Tak daleko na morze wyptynat okret, ze brzegi nam cale znikngty z oczu 1 nic nie bylo widac
dokota, jeno niezmierng wodg 1 niebo nad nig niezmierne, a to przez catg t¢ nasza podroz
bardzo rzadko nam si¢ trafiato. Caty tez czas stalem na poktadzie, dziwigc si¢ tej wielkosci
morza 1 truchlejgc z pokora przed wielkoscig Boza, w ktorej te wszystkie cuda swieckie po-
czatek 1 koniec maja, kiedy naraz przepedza nas statek jakis dziwny, a bardzo chyzy, oczere-
tem, po bokach jakby skrzydtami opleciony, z jednym tylko Zaglem z szarego ptotna, a w nim

duza gromada ludzi, z ktérych wigksza potowa wiostyje, a wszyscy $piewaja chorem, a piesn



razem z nimi po morzu ptynie, az mito stuchac.

Poznaje zaraz, ze to jedna z tych piesni kozackich, ktoére Semen $piewat, a ci ludzie, co w
czajce siedzg, bom odgadl, Ze to czajka by¢ musi, tak samo ubrani, jako 1 Semen si¢ nosit.
Mijata nas ta czajka szybko, a tak bliziutko, tuz, tuz, pod nasz okret si¢ migneta, zesSmy juz
mysleli, 1z zawadzi, 1 wtedy widzg, ze kto$ sto1 w posrodku na podwyzszeniu, taki podobny
do Panka, lubo inaczej ubrany, zem az krzyknat z catej sity:

— Panko!

A ten cztek w tej samej chwili, jakby mnie spostrzegt 1 takze poznat, zerwat czapke z gto-
wy, do gory nig wyrzucit i zawotal: «U-ra! U-ral» A wszyscy, co byli w czajce, a byto ich ze
trzydziestu, jakby na dany znak rzucg takze czapki swoje do gory 1 hukng razem, az za-
grzmiato po morzu: «U-ra! U-ral»

I jeno tylem ich widzial 1 styszat; czajka pomkneta chyzo po morzu, jak jaskotka w po-
wietrzu, 1 nikta mi w oczach, az niebawem czerniato si¢ tylko cos drobnego, jakby kaczka na
stawie.

Dobilismy w koncu pod Batczyk 1 tu na 1ad nas wysadzono, a wtasciciel statku nic od nas

za przew 6z wzig¢ nie chcial, powiadajac, ze kiedyby do czynienia liczby przyj$¢ miato, tedy
nie ojciec jemu, ale raczej on ojcu doptaci¢ by musiat. W Balczyku ojciec juz tak, jako 1 ja, z
butgarska byt przyodziany, bo sobie juz na onym statku od jednego flisa ubogiego ubranie
kupil, a tak cale nie bawiac 1 nie odpoczywajac w miescie, boSmy si¢ na statku az do ckliwo-
sci nastali 1 nasiedzieli, razno powedrowalismy kraing, ktora si¢ zwie Dobrucza, a w ktorej 1
Wotosza, 1 Bulgarowie, 1 Turcy mieszkajg, tak nam za$ droga wypadata, zeSmy wtasnie stro-
nami szli, kedy tylko sami Turcy byli, czym ja si¢ niemato trwozyt, bom si¢ ztej przygody i
napasci bal. A to moze wilasnie dobrze tak bylo, bo Turcy wszedzie, jako i1z tylko swoj wia-

sny jezyk dobrze znaja, nas, mowigcych po rusku i po polsku, za Butgarzynow albo za Ser-



bow, tedy wiec za rajaséw, czyli poddanych cesarza tureckiego mieli, zas mdj ojciec tyle si¢
na galerze po turecku nauczyt, ze chleba kupi¢ i nocleg znalez¢, 1 o droge wypytac¢ si¢ umiat,
a 1 sprzedac by sie, jak to méwiag, nie dat.
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Bardzo my biedowali w tej drodze 1 nie zawsze wiedzieli, kedy najkréciej iS¢, tedy nie-
mato mil sobie przyczyniliSmy, a 1 pienigdze nam juz wychodzity, ze na chlebie 1 wodzie
poprzestac byto trzeba a do konca ciggle daleko, daleko. Tak przyszlismy do miasta Bazar-
czyku, ledwie troche ngdznych miedzianych groszy majac, Ze i na suchy chleb dalej by bra-
kto. W utrapieniu tedy bylismy wielkim, chociaz sobie nawzajem dodawali$my serca, ufajac,
ze kiedy Bog wywi1ddt nas z gorszej przygody, to 1 z glodu nam po drodze zging¢ nie da.

Z 7alem niematym przyszlo mi si¢ rozstac z pistoletem, ktory mi Woroba byt dat, a i to
zamiast pienigdzy mato si¢ biedy nie napytat, bo w tureckich krajach rajasom, czyli podda-
nym chrzescijanskim, pod gardtem broni mie¢ nie wolno, a nas, 1, jako rzeklem za rajasow
uwazano. Na szczescie Turek uczciwy si¢ znalazl, co baczac na nasza biedg, z mitosierdzia
pistolet kupit, ale choc¢ to byta bron przednia i bardzo dobrego majstra Iwowskiego, przecie
ledwie kilka ztotych za nig wziglem. Juz nawet nie chcieliSmy nocowa¢ w tym Bazarczyku,
ale ruszyliSmy w dalsza drogg, obiecujac sobie odpocza¢ 1 pozywi¢ si¢ w najblizszej wsi Ko-
zhudzy, bo tam, mniemali$my, 1 taniej, 1 bezpieczniej nam bedzie.

Wychodzac tak z miasta, mijamy duzy 1 bardzo przystojny karawanseraj, tj. turecki zajazd
wraz z gospoda, gdzie snadz tylko bardzo znaczni 1 bogaci kupcy stawali. Kiedy tak koto
tego karawanseraju przechodzimy, stysze ja naraz glos fletni, a taki mi znany, Zem stangt w
niepewnosci, czy tez mi si¢ tylko nie przystyszato. Podbiegam blizej do okna, z ktérego mnie
to granie doleciato, ale wlasnie w tej chwili umilkto. Czekam przeciez jeszcze chwile, cho¢

mnie ojciec za poly ciggnie, abym juz szedt, bo zmierzch zapada, a do Koztudzy dobry kawat



drogi, 1 oto znowu ustysze to samo granie, a juz teraz pewno$¢ mam, ze mnie uszy nie Zzwo-
dza, bo poznaj¢ nut¢ do piesni:

Stonce juz padto, ciemna noc zachodzi,

Nie wiem, co za gtos uszu mych dochodzi,

Postoj¢ mato, a dowiem si¢ pewnie,

Dlaczego ptacze ta pani tak rzewnie.

Nigdy mi si¢ ani przedtem, ani potem zadna muzyka taka stodka 1 cudna nie zdata, jako ta
teraz, bo nam ona ratunek zwiastowata.

— Pan Bonarek! — zawotalem z wielka radoscig 1 poskoczytem do gospody, zostawiajac
zdziwionego ojca na drodze.

Jakoz tak bylo, jakem si¢ domyslat. W izbie gospodniej siedzial na kobiercu pan Bonarek,
po turecku, z podtozonymi pod siebie nogami, 1 gral na owej dtugiej fletni, az mu twarz po-
czerwieniata jak koral, a policzki jak pecherz si¢ rozdety.
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XVI

OKO PROROKA!

Zdumiat si¢ pan Bonarek, kiedy mnie obaczyl, az mu fletnia z ragk wypadta, ale ucieszyt

si¢ mng bardzo 1 z wielkg ludzkoScig mnie powitat, a po pana Zachnowicza zaraz pobiegt.
Zaczeli mnie wypytywac, skad sie tu wziglem1 co zacz ten cztowiek, co ze mng idzie, a kie-
dym rozpowiedziatl im wszystko, dziwili si¢ tak szczesliwemu zdarzeniu, chwalili mnie 1 ojcu
memu wszelka poczciwos¢ §wiadczyli, zatujac si¢ niedoli, ktorg przebyl, 1 winszujac szcze-
sliwej odmiany. Kiedy im rzekltem, Zze skoro ich obu widzg, to mi si¢ zdaje, zem juz w domu,
a nie na obczyznie miedzy poganami, méwi pan Zachnowicz:

— Dobrze powiadasz, bo, wiere, jakby$s doma byl. Powraca¢ bedziecie obadwaj, ty 1 ojciec



twdj, ze mng razem do Polski.

Ja mu na to z wdziecznoscig rgke catuje, mowiac, ze mi stowa nie starczy, aby mu za te ta-
ske, jakoby trzeba, podzickowac, ale odstugiwa¢ mu ja bede jako najwierniejszy a ostatni
pacholek jego, a on rzecze:

— Jam moze tak samo rad z tego spotkania, jako 1 wy, bo mi ludzi brak do koni i oto wta-
$nie mielismy ujednac jutro jakiego$ Turczyna z sobg az do Polski, a tak ojca wezmiemy i
ciebie, bo tak mnie lepiej i wam dobrze bedzie.

Mial pan Zachnowicz sze$¢ koni dobrzeckich, ktore w tym kraju byt kupit, dwa dryganty 1
cztery klacze, wszystkie warunkowe 1 bardzo cudne, ze przedniejszych i1 drozszych chyba juz
nie znalez¢, 1 z tymi to konmi odbywajac droge, mieliSmy roboty, a 1 klopotu niemato, bo
konie jakoby panieta trzymane byty, a nad ich zdrowiem pan Zachnowicz az si¢ trzast, bo w
kazdym z nich caty majatek byl, 1 kazdemu cztowiekow1 bym zyczyt, aby mu tak dobrze by-
to, jako tym niemym bydl¢tom czasu tej catej drogi.

Szczesliwie, chociaz nie bez przygdd 1 roznych utrapien wyszliSmy narescie z krajow tu-
reckich, przeprawili si¢ przez kawal Wotoszy 1 dostali si¢ na granice polska do Dniestru, a
juz po6zna jesien byta. KiedySmy si¢ przez Dniestr przeprawiali, zaleciat mnie glos dzwonow
koscielnych — 1 nigdy nie zapomng, jako si¢ we mnie uradowata dusza, kiedym je postyszat;
jakby to powitanie dla nas, biedaczkow, bylo na progu mitej ojczyzny, a od dtugiego czasu tu
po raz pierwszy ustyszatem dzwony, bo w tureckich krajach chrze$cijanom ani wiez na ko-
sciotach budowac, ani dzwoni¢ nie wolno — tedy to dalekie dzwonienie, co z Dniestrem pty-
neto ku nam, zdato mi si¢ takg stodka muzyka, jak kiedyby Aniotowie niebiescy $piewali.
Ale te dzwony nie samg chwate Boza glosity; niosty one do niebios zal ludzki 1 ptacz, i na-
rzekanie, bo cate Podole jeszcze si¢ jakby krwawilo po srogich rozbojach tatarskich; jeszcze

tam wegle nie wygasty, kedy popalili pohancy siota, dwory 1 miasta; wszedy zgliszcza 1



zniszczenie, wszedy stratowane kopytami tatarskich koni pola, ze i1 trawa r6$¢ nie chciata.
Mity Boze, jakiez to straszliwe sg dopuszczenia Twoje na t¢ polskg ziemig, a juz najsroz-

sze chyba na t¢ podolska kraing, takg zyzng 1 miodem 1 mlekiem ptynaca, jako to méwia, kie-
dyby nie ci Tatarowie okrutni! My pod gorami wegierskimi mato zaznaliSmy Tatarow, a we
Lwowie, Ze to jest mocna forteca, nie bali si¢ ich panowie mieszczanie, ale tu, na podolskiej
ziemi, dopiero$ widziat, bracie, co to Tatarzyn znaczy!
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Jechali$my popod wielkie nasypiska z ziemi, ktére tu robig ggsto, aby z nich daleko wi-
dzie¢, czy Tatarowi nie idg; popod szance, kopane na predkosci, w ktorych si¢ biedny narod,
jako mogt, prawie ze gotymi pigsciami bronit; popod beczki potzgorzate, w ktorych smote
palono, aby dawac zna¢ ludziom, ze Tatary i1dg — a co wszgdy zniszczenia dobytku 1 pracy
ludzkiej, tego ja juz dla samej Zato$ci rozpowiadaé tu nie moge. A ku Zwancowi jadac, jakby
w samg paszcze tatarskg wpadlismy, cho¢ juz Tataro6w dawno nie byto, bo wszedy spotykali-
smy obozowiska, a w nich zotnierzy i zbrojnych chtopow, a po polach koczowali jeszcze tu i
owdzie gromadkami ludzie, co ich Tatarom po drodze odbito: mezczyzni, kobiety, dzieci, co
prowadzeni juz byli na tatarskich tykach w jasyr, jak bydto, a teraz uratowani do domu wra-
cali, a przeciez nie byli weseli, bo udreczeni, gtodni, chorzy. A byli to biedaczkowie, ktérych
pan Stefan Chmielecki odbit Tatarom, zaszedtszy im drogg, kiedy juz na Budziak wracali z
tupami 1 z zabranym w niewole chrze$cijanskim ludem — ten sam pan Chmielecki, rycerz
stawny na calg Korong Polska, o ktorym ludzie spiewaja 1 pewno wieki cate po naszej Smierci
Spiewac beda:

Cny Chmielecki, mgzu stawny,

Jakiego czas nie miat dawny,

Nie jeden wiek, nie dwa minie,



A twa slawa nie zaginie!

Umart ten pan Stefan Chmielecki jakos w sze$¢ czy siedm lat potem, a byt juz wtedy wo-
jewoda kijowskim, ale na par¢ lat przed §miercig swoja, kiedy Tatarowie pod wodza swojego
sultana Nuradyna znowu polskie ziemie najechali, uderzyl na nich pod Bialg Cerkwig 1 tak
ich straszliwie porazil, ze powiadajg, izich 11 000 trupem padto!

Gdyby to wiecej takich wojownikdw byto w Polsce, jako on albo pan hetman Koniecpol-
ski, nie tylko noga tatarska nie postataby w naszej Polsce, ale ano 1 wlasne ich kraje bysmy
zawojowali, wtasne ich gniazda zbdjeckie rozniesli i tak bySmy Tatarow sprzedawali tanio na
bydlecych targowicach, jako oni, psy obmierzte i plugawe, naszych chrzescijan, pozal si¢
Boze, rokrocznie w Turczech sprzedaja!

Pod Kamiencem spotykaliSmy ciggle rozmaitego Zotnierza, ktory szedt juz na zimowe le-

ze: pancernych, dragonig¢, piechote, ale najwigcej Kozakdéw zaporoskich, ktdrzy z panem Ko-
niecpolskim i z panem Chmieleckim wojowali byli, a teraz do swoich siedzib za Dniepr wra-
cac si¢ gotowali — 1 napatrzytem si¢ dosy¢ motojcow, z ktorych kazdy tak przypominat Se-
mena, 7e 1 on sam nieraz mi si¢ przywidziat, cho¢ go miedzy nimi nie byto. W Kamiencu
mielismy kilka dni zabawi¢, a w drugim dniu naszego tam pobytu pan Zachnowicz wieczo-
rem, zanim si¢ spac¢ potozyt, dat mi list i rzecze:

— Jutro rano, skoro si¢ tylko dzien zrobi, masz pismo to zanies¢ do Kniazpola, do dworu, 1
odda¢ go panu Janowi Awakowi, ktdry, jako stysze, z Batty tam powrdcit, a pilng sprawe ze
mng ma.

Ten pan Awak byt tak samo Ormianin, jako pan Zachnowicz, ale juz nie handlem, ale
wojaczka si¢ trudnit 1 krolowi rycersko stuzyt, a wie§ Kniazpol od Kamienca o dwie mile
lezy. Wybratem si¢ tedy nazajutrz w drogg bardzo wczesnie, przed Switem jeszcze, bo dzien

juz byt krotki, a szedtem pieszo. Pana Awaka nie byto jednak w domu 1 wroci¢ miat dopiero



nazajutrz, a ze mi pan Zachnowicz odpowiedzi czeka¢ nie kazat, oddatem list wyrostkowi, a
nie bawiac, puscitem si¢ z powrotem do Kamienca.

Droga prowadzita popod duza gospode 1 juz z daleka widziatem, ze w niej musi by¢ peino
Kozakoéw 1 zotnierzy, bo kilkanascie koni stalo na dziedzincu, a z izby gospodniej zalatywaty
mnie wesote krzyki, jako to zwykle bywa, kiedy sobie gdzie ochote wyprawia;ja.

Prawde mowiagc 1 mnie tam troche wabito, aby przynajmniej przypatrze¢ si¢ wesotej kom-
panii; jakoz chwile si¢ zatrzymatem na drodze, wahajac si¢, czy nie wstapié, ale ze w miesz-
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ku kuso u mnie byto 1 ze pomyslatem sobie, jako to nie bardzo jest rzecz bezpieczna do cu-
dzej ochoty nieznanemu si¢ miesza¢, poszedtem dalej swoja drogg. Ledwie kawalek usze-
diem, styszg, ze ktos spiesznie za mng idzie, a kiedy si¢ wlasnie chce ogladna¢, czuje, jak
jakas twarda reka uderza mnie po lewym ramieniu.

Obracam si¢ 1 widze przed sobg okrutnego chtopa w kozackim ubiorze, przy szabli, z prze-
rabang twarza, bo dtuga, sina, snadz niedawno zagojona blizna szta mu od oka przez nos az
ku brodzie, z rudym wasem, z bardzo dzikim 1 surowym spojrzeniem. Chtop ten srogi patrzy
mi W oczy 1 moOwi groznym gtosem:

Oko Proroka

Synopa Archioka

— Musztutuk! — zaraz zawotam, a stowo to wylecialo mi z ust jakby swoja wtasng wolg bez
mojego pomyslenia; tak mi je Semen w pamig¢ wbil, ze 1 przez sen bym byt tak odpowie-
dziat.

— Bedryszko ci si¢ ktania! — rzecze na to Kozak, ale nie czekajac ani chwilki, co muna to
powiem, skoczy ku mnie, porwie mnie catg mocg za gardto, obali mnie na ziemig, a przy-

gnidtlszy mi kolanem piersi, tak mnie zdtawi, ze krzykna¢, 1 nawet odetchna¢ nie moge.



W tejze chwili widze, jak przypada dwoch innych Kozakoéw, 1 nim jakie stowko wyrzec
mogtem, juz mi rece powrozem skrepowano 1 w pole powleczono. Tu czekaty juz konie, kto-
re przyprowadzit spod gospody wyrostek jakis; Kozacy powsiadali, a jeden z nich, 6w strasz-
ny, przergbany, co do mnie w Semenowe stowa byt przemoéwit 1 na ziemi¢ mnie zaraz potem
powalil, przytroczyt mnie teraz do swego konia.

Dotychczas nie wiedziatem, co si¢ ze mng dzieje, tak to wszystko nagle, jakoby w jednym
okamgnieniu si¢ stato, a w oczach mi jeszcze to iskry, to czarne kropki skakaty, tak mnie 6w
niecnota zdtawil, ale teraz ochtongtem po tym zaskoczeniu 1 widzg, ze jeden z Kozakdéw to
nie kto inny, jeno 6w nasz Kozak z Podborza, Semen Bedryszko!

— Semen! — zawotalem — Semen!

Semen tylko popatrzyl na mnie jakby z wielkim gniewem 1 zato$cig zarazem, ale nic nie
odpowiedzial, jeno zaraz gtowe w przeciwng strong odwrocil.

Kozacy ruszyli przez pola dobrym klusem, a jam musiat biec co tchu 1 kroku koniom do-
trzymywac, 1 juz bytem bliski omdlenia, kiedy Semen co$ przektada¢ zaczat temu, co mnie
miat na troku, 1 w chwilg potem zwolniono, 1 stgpo jecha¢ zaczeto. Zadyszany bardzo, nie
moglem zrazu nawet przemowic, az wysapawszy sie troche, rzeke:

— Semen! Za co mnie, jak Tatary, tak w tykach wleczecie?

— Ty wiesz, za co — odpowiada krotko Semen.

— Ani ja wiem, ani ty wiesz, bo$ mnie jeszcze nie pytal.

— Nie boj si¢ — rzecze Semen — wiem ja dobrze. Bytem w Podborzu 1 tam mi powiadano...

— Co ci powiadano?

— Ze$ wykopal i uciekl.

— To ci Zle powiadano.

— Alboze$ nie wykopat? — pyta Semen.



— Wykopat — odrzeke, ale juz $miato 1 z gniewem, bom si¢ nigdy po Semenie tego nie
spodziewat, aby mnie nie wystuchawszy, tak zdradziecko 1 jakby ostatniego ztoczynce poj-
mac 1 zwigza¢ kazat.

Jechali$my dalej, a jam milczatl ciaggle, az Semen znowu zaczat:

— Czemuz ty dalej nie méwisz?

— A czemuze$ ty mnie sam nie pytat? Czemuz ty nastawile$ na mnie tego cztowieka, aby
mnie jako napadl, nie czekajac, az przeméwie? Przeciez ty§ mnie pierwszy widzie¢ 1 poznaé
musiat, skoro§ mnie drugim wskazat, co mnie nie znali!
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— Bo tak trzeba bylo — rzecze Semen, ale w pole, a nie na mnie patrzy, jak gdyby si¢ wsty-
dzil, ze tak uczynit. — Tak trzeba byto, aby mi dali wiarg, bo ja sam przed tymi ludZzmi takze
jako winowajca jestem. A tak przekonali si¢, zem prawde mowit. Nas jest czterech do tego,
com ja zakopal, a ty§ zabratl: mdj ojciec nieszczesny, o ktorym nie wiem, czy zyje jeszcze w
tureckich rgkach, ja i ci dwa;j starsi motojcy, Midopak 1 Ryngasz. Czemu$ wykopat?

— Boby inni byli wykopali! Jezeli§ byt w Podborzu, jako powiadasz, tos przecie widziat,
co na polanie w lesie robig.

— Widziatem, ale ty$ przedtem jeszcze wykopal... tak mi mowili... A zreszta, widzisz, to

nie moja tylko rzecz; czterech nas do tego nalezy...

Kiedy tak z Semenem rozmawiatem, 6w, co mnie miat u swego konia, a byl to Midopak,
bardzo pilnie stuchal, a z niedowierzaniem to na mnie, to na Semena spogladat, czy si¢ tez
nie zmawiamy z sobg.

— A gdzies$ to podzial, co$ wykopal? — pyta Semen.

— Tam, gdzie mi si¢ bezpieczne zdato — odpowiem.

— U siebie masz?



— Nie u siebie; we Lwowie mam.

— Gdzie?

— W pewnych rekach to jest — rzeke.

— Daj tobie B6g — mowi na to Semen — aby to w pewnych rgkach bylto, bo inaczej zyw od
nas nie wyjdziesz i lepiej by byto, zeby ciebie matka na §wiat nie rodzita!

— Daj 1 tobie Bog — odpowiem — aby ci kazdy tak wiary dotrzymal, jako ja, Semenie! Kto
tobie kazal mnie, pacholgciu jeszcze, twoje tajemne sprawy zawierzac, kto tobie kazat ka-
mien ciezki do nég mi wigza¢, miecz mi nad glowg zawieszac, bo to miecz dla mnie byt,
miecz na moje gardto! Jam matke opusci¢, jam w §wiat uciekac, jakby ztodziej si¢ tai¢, do-
brym ludziom ktama¢, w trwodze bezustannej zy¢ musial, aby tobie wiary dochowac, jako-
zem 1 dochowat. A jezeli tej twojej przekletej rzeczy nie bedzie juz we Lwowie, to jg pewnie
diabet wzial, bo to jego byto, a 1 ciebie wezmie, bo tego wart bedziesz, jesli pomsty na nie-
winnym szuka¢ zechcesz!

Nic na to Semen nie odpowiedzial, ale wida¢ byto, ze mu na takag mowe moja bardzo mar-
kotno si¢ zrobito. Jechalismy tak w milczeniu dos¢ dtugo ku Paniowcom, a zamek tameczny
ciggle nam widnial nad Smotryczem. Niedaleko Paniowiec widzg obdz, ale nieduzy, jakich
dwadzie$cia namiotow 1 tylez wozoéw, a koto wozow kilkadziesiat osiodtanych koni kozac-
kich.

Zblizajac si¢ do obozu, styszymy krzyki jakoby radosne 1 strzelanie z samopaldéw 1 pisto-
letow jakoby na wiwat. Semen 1 obaj Kozacy popatrzyli na siebie z zadziwieniem, snadz im
to zagadka bylo, a Ze to nie bdjka byta, ale jakie§ wielkie radowanie si¢ kozackie, to juz z
okrzykow miarkowaé byto mozna. Widzimy dwoch Kozakdéw, co wyskoczyli na koniach z
obozu 1 pedza naprzeciw nas, 1 czapkami w powietrzu wywijaja, i krzycza, ze dobrg nowing

niosa.



— Opanas jest! Bedryszko stary jest! — wolaja z catego gardta.

— Ojciec jest! — krzyknal Semen tak radosnie, ze si¢ az we mnie serce takze odezwato na
jego ucieche, 1 kopnat si¢ z kopyta do obozu, co tylko kon jego moégt wyskoczy¢.

Midopak puscit swojego konia takze ktusem, tak ze znowu dobrze musiatem wydziera¢
nogi, ale juz bardzo blisko bylo i nie bardzom si¢ zmeczyt, a nawet rad bytem, ze predzej
zobacze, co si¢ tam w obozie kozackim dzieje. Midopak wjechat w oboz, a ciggle mnie do-
brze na troku trzymat, bojac si¢, abym w tym zamieszaniu nie urwat si¢ 1 nie umknat. Ale ja,
gdybym byt nawet mogt ucieka¢, pewnie bylbym nie uciekt, bo to, com obaczyt, tak mi do-
dato serca, zem si¢ juz cale czut bezpieczny.

Owo gromada Kozakow z wielkimi wiwatami podniosta na rekach w gore Opanasa, a
Opanas stal na ich ramionach, chwial si¢ w powietrzu, przechylat si¢ to na lewo, to na prawo,
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aby wagi nie straci¢, ale Smiat si¢ wesoto do motojcow i1 czapka im potrzasat. Tylkom spoj-
rzat na Opanasa, Semenowego ojca, tak zaraz 1 ja z rado$cig krzyknagtem:

— Panko!

Bo to nie kto inny byt, jeno 6w Panko, wiezien turecki, ktoremu w Ruszczuku tak szcze-
sliwie do ucieczki pomogltem i z ktorym catg drogg przez batkanskie goéry w karawanie od-
bywatem.

Tymczasem Semen, nie moggc si¢ przecisng¢ do ojca, zawotal na Kozakow, aby go puscili
1 stary Bedryszko nagle jakby utongt mi¢dzy motojcami, a potem, wydostawszy si¢ z tego
zgietku, z synem si¢ wita¢ zaczat. Wszyscy razem mowili do niego, wszyscy razem pytali,
tak ze zadnego zrozumie¢ nie mégl, on tez nikomu nie odpowiadat, tylko rece im $ciskat po
kolei, zadnego nie pomijajac. Kiedy si¢ zblizyt takze do Midopaka, ktory mnie jak charta

trzymat na smyczy, zawotatem znowu:



— Panko!

Opanas dopiero teraz mnie spostrzegt 1 mata chwile zdumiony stat, jakby oczom wtasnym
nie wierzyl, az nagle krzyknat:

— Hanusz! Jej Bohu! Hanusz! Ty$ tu? na troku? zwigzany? Midopak! A to co?

I nim jeszcze Midopak miat czas odpowiedzie¢, poskoczyl ku mnie, rozwigzal mi rece, po-
rwatl mnie w swoje ramiona, podnidst do gory, ukazalt mnie Kozakom 1 zawotat:

— Motojcy! Temu chtopcu po Bogu ja mam dzigkowac, zem do was zdrowo powrdcit si¢

On mnie z turskich kajdan wydobyt, on mnie od §mierci na palu uratowat; gdyby nie on, juz
by sepy 1 kruki dawno byly obgryzly kosci Bedryszkowe!

Porwali mnie na to Kozacy z wielkim hukiem, podniesli mnie w gore, jak przedtem Opa-
nasa, 1 strzelajac na wiwat, dokota obozu mnie obnosili. Kiedy mnie narescie na ziemi¢
spuszczono, Semen podbiegl do mnie, w ramiona mnie swoje wzigl 1 jak rodzonego brata
Sciskac 1 catowac, 1 dzigkowac, 1 przeprasza¢ poczat:

— Nie mysl ty o mnie Zle, daruj, zapomnij, co si¢ stato! Ja tobie zawsze brat 1 przyjaciel
bytem 1 bede. Widzisz, ja pewny bylem, ze$§ ty mnie zdradzit. Powiadano mi w Podborzu, ze$
wykopat, com ci zawierzyl, widziano ciebie, jako§ wykopat 1 uciekt. Mnie o to wielkie nie-
szczescie czekalo, bo Midopak 1 Ryngasz mnie samego za zdrajce 1 zZtodzieja mieli; nie wie-
rzyt mi nikt, jako to bylo migdzy nami. Kiedym ci¢ nagle z okna gospody na drodze zoba-
czyl, chcialem z tobg najpierw sam mowic, ale gdyby mnie ten Midopak widziatl byl z toba, a
to zly jest cztowiek, zajadly jak gtodny wilk na stepie, bytby mnie o zdrad¢ posadzit. Dlatego
ja jego z tym stowem i znakiem za tobg wystatem. O ojca mego mi chodzito, nie o siebie, bo
Midopak 1 Ryngasz pienigdzy da¢ mi mieli na wykup, a bez tego 1 grosza bym byl od nich nie
wydostal. Ale teraz wszystko dobrze 1 badz ty mi brat 1 druh, jako dawniej, 1 Bog tobie zaptac

za wszystko!



Wzigl mnie potem Opanas do osobnego namiotu, do ktorego przywotal Midopaka, Rynga-
sza 1 Semena, 1 tu dopiero jam wszystko opowiedziat, jako bylo, i zem ten mieszek z zela-
znym olsterkiem powierzy¢ musiat w rgce Woroby, bom je w ten sposdb bezpiecznie ucho-
wac chcial, wybierajac si¢ w turecka drogg, a innej rady dla mnie nie byto, bom si¢ przeciez
sam ucieczka ratowac musiat ze Lwowa.

Chwalili mnie wszyscy, zem uczynil, jako trzeba bylo, 1 wiernie przysi¢gi dotrzymat, 1 to
przyznali, zem wigcej o dochowanie wiary dbal niz o wlasny chleb i1 o wtasne zdrowie, jeden
tylko Midopak chmurnie patrzyt przed siebie, jakoby nie wierzyt, a potem odgrazac si¢ 1 kla¢
niepoczciwie zaczal, az Opanas 1 Ryngasz wsiedli na niego ostro i gromi¢ go stowy, a nawet
szablami trzaska¢ zaczeli. Semen porwat si¢ z siedzenia, uderzyl po szabli, poczerwieniat
caly, a z oczu jakby mu zywe iskry si¢ sypaty.

— Midopak, biesi synu, sobacza duszo, hadiugo — zawotat z okrutnym gniewem — a ty co
warczysz 1 szczekasz 1 kgsac cheesz, podta duszo! A kto tobie powiedzial o wszystkim, czy
nie ja? A kto Mordachowi odebrat? Czy nie ja? A czyje to byto szczescie? Moje czy twoje?
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A gdybym ja byt Mordacha nie spotkat, gdzieby twoja cze$¢ byta? A gdybym ja byt zatait,
zem Zydowi odebral, i gdybym sobie to byt zatrzymat, skadbys ty wiedziat o tym, ty durna
glowo, ty! Zem ja byt wierny, to ty za Judaszow nas masz; zem ja byl gtupi, to ty chcesz byé
madry 1 lepszy od nas! Stul ty ggbe twojg przerabang, bo ci¢ ja raz jeszcze przerabig, na po-
przek przerabig, w krzyz, abys$ byl znakowany jako szelma!

I juz Semen do szabli si¢ brat w zapalczywos$ci swojej 1 kto wie na czym by si¢ byta ta
kiétnia skonczyta, ale wdat si¢ w to Opanas 1 rozjat ich méwiac:

— Bedzie, jako Bog da, a mnie Bog dat juz teraz wigcej, niz to warte, o co tego chtopca

turbyjecie, bom srogiej me¢czarni 1 Smierci uszedt. Czy si¢ ta nasza zdobycz znajdzie, czy nie



znajdzie, ty, Midopak, badz spokojny, my tobie cz¢s¢ twoja zaptacimy. Jeszcze stary Be-
dryszko co$ wart 1 jego stowo takze cos warte. Dostang ja listow od pana hetmana Koniecpol-
skiego 1 od innych pandéw, co mnie dobrze znaja, 1 sam kroélewicz Wtadystaw za mng pisac
bedzie, pojedziemy $miato za tym chtopcem do Lwowa; znajdzie si¢, stawa Bogu, podzieli-
my si¢ rzetelnie; nie znajdzie si¢, takze stawa Bogu; na woli to Jego stoi.

Uradzono tedy, ze Opanas z Semenem i Midopakiem, bo Ryngasz cale na Opanasa si¢

zdal, do Lwowa ze mng pojada, a jam podczas calej tej narady o Worobie tylko myslat, czy
tez mi wiary 1 przysiegi dotrzymat, 1 co bedzie, jezeli zdradzit? Czy mi wtedy uwierza, zem
prawde mowil, 1 czy si¢ narescie skonczy to cate utrapienie moje, 1 czy ja przed tymi cnotli-
wymi ludzmi we Lwowie, ktdrzy mnie pewnie dzi$ za ztoczynce majg, stang raz przecie
smiele, z prawda catkowitg 1 bez zadnej skrytosci w sercu — jako cztowiek niewinny 1 sprzy-
jania ich godny?

Ale kiedy mi stangt w oczach Woroba, taki, jakim go dobrze znatem i jakim ukazat si¢ dla
mnie w ztej przygodzie, chtop chmurny 1 mrukliwy, ale poczciwy 1 wierny, przestalem si¢
niepokoi¢ 1 pewien tego bylem, ze si¢ na nim nie zawiodg.

Chcieli mnie po tej naradzie koniecznie zatrzymac przez noc w obozie, abym na ich hu-

lance byt, alem si¢ bardzo prosil, bo wiedziatem, ze tam w Kamiefcu pewnie pan Zachno-
wicz juz si¢ gniewa, a ojciec bardzo trapi, ze tak dtugo nie wracam. Dano mi konia, a Semen
wsiadl na drugiego 1 odprowadzit mnie az do Kamienica. Po drodze opowiadaliSmy sobie
wzajem nasze przygody wszystkie od czasu, kiedy on z Podborza uchodzi¢ musiat. Kiedy mu
opowiedziatem, jako hajduk z tureckim Zydem Kara-Mordachem szukal mnie we Lwowie i
jako mnie pojmac 1 na meki do ratusza bra¢ chciano, 1 kiedy wspomniatem o tym, co mi ztot-
niczek Lorenc opowiadat, ze Kara-Mordach ma listy od moznych pandéw 1 od samego ksigcia

siedmiogrodzkiego, 1 ze moze dalej §cigac nas bedzie, Semen zawotat;



— Kara-Mordach? Juz on nikogo nie ukasi, pies zdradziecki! Zginal, jako zastuzyt, jeno mi
bardzo zal, Zze nie z mojej 1 nie z kozackiej reki! Dostal si¢ w rece woloskiego hospodara
Tomzy, z ktébrym mial sprawki swoje 1 ktdrego takze na swoj sposéb oszukat 1 zdradzit; ka-
zano mu glowe ucigé. Gtowa jego na wysokim palu dwa tygodnie sterczata na polu pod Jas-
sami, a ciato psy glodne pozarty.
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XVII

JAK SIE SPISAL. MATYSEK

Zatrzymac¢ si¢ mial pan Zachnowicz kilka dni jeszcze w Kamiencu, a droga do Lwowa

miata by¢ dluga, bosmy bardzo powoli jechali i czeste odbywali popasy 1 noclegi dla onych
koni, ktore pan Zachnowicz przywies¢ cheiat do domu gtadkie 1 zdrowe, aby ognia 1 formy
nie utracity, tedy ze kamienieccy Ormianie swojg poczt¢ mieli, napisalem dwa listy, jeden do
pana Niewczasa, drugi do matki, proszac, aby jej to pismo moje panna Marianeczka przez
pana Zybulta wystata. Radowatem si¢ bardzo piszac te listy, bom w duszy widziat, jak matka
si¢ ucieszy, kiedy si¢ dowie, zem ojca z poganskich rak tak szczesliwie wydobyl 1 sam z nim
razem do niej powracam.

Za to moj ojciec, czym do dom byto blizej, tym byt smutniejszy, bom mu ukry¢ tego nie

mogt, ze podstarosci 1 Kajdasz wojtostwo mu odebrali 1 matke z jej dziedzictwa tak niego-
dziwie wygnali, a tak nas wszystkich w dziady obrocili. Gryzt si¢ i lamentowal coraz bar-
dziej, ze az zalo$¢ brata patrze¢ na to zmartwienie; to znowu wpadal w gniew okrutny, srodze
si¢ przegrazajac podstarosciemu i hajdukowi, jako im obom siekierg gtowy na trzaski pora-
bie, cho¢ mu za to wisie¢ przyjdzie, 1 na Krola Jegomosci tez poptakiwatl, ze ano taskaw nan
byt, a nie uczynit wedtug obiecania swego.

Pocieszatem go, ile mogtem, za przyktad mu stawiac, jako Bog nie opuscit go w niewoli 1



mnie, ubogiego wyrostka, za narzgdzie sobie wzigl, aby mu taske swoja pokaza¢, a jam, bez
grosza, bez nauki, bez doswiadczenia, przecie do niego na dalekie morze trafit 1 do ojczyzny
go przywiddt.

— Bodajbym byl marnie zgingl miedzy poganami — narzekat moj ojciec — anizelim na to

miat trafi¢, co na mnie tu miedzy swoimi, w kraju chrzescijanskim, teraz przypadto, bo tam
nie gorsi ludzie sg, anizeli tu, 1 wole ja niewiernego Turczyna anizeli takiego podstarosciego
albo hajduka, bo Turcy chrzescijan za bydto majg, to prawda jest, ale sobie samym sprawie-
dliwos¢ czynig, 1 krzywdy takiej Turczyn Turczynowi nie zrobi, jako mnie zrobiono. Ale
zebym ja glowe miat da¢ pod miecz katowski, to przecie bez pomsty tego nie puszcze; wole
ja to, anizeli o zebranym chlebie po wsiach chodzi¢ albo pod farg samborska reke do ludzi
wyciggac!

Przez cala droge ojciec moj tak trapit si¢ 1 narzekat, zem w koncu i ja, com si¢ po takich
ci¢zkich przygodach tylko radowac¢ byt powinien, markotny si¢ zrobit i Swiat mi juz nie byt
taki wesoty, jako mi si¢ jeszcze wczoraj zdawat.

W Ztoczowie przypadt nam popas, catg dobe tu zosta¢ mielismy. Jakom zawsze byl cie-
kaw, zaraz po robocie okoto koni wybiegtem do miasta, gapiac si¢ na wszystko, co byto do
widzenia, cho¢ tego krom samego zamku pana Sobieskiego niewiele byto. Kiedy mingtem
zamek 1 juz do gospody wracam, stysze, ze mnie ktos po imieniu wota, a kiedy si¢ obroce,
obacze mtodego pacholika, ubranego w czerwony kontusz z ztocistymi guzami, pasem je-
dwabnym przepasanego, z magierka futrzang na gtlowie, chromego na jedng nogg. Biegt za
mng, utykajac, a kiedy juz si¢ catkiem zblizyt, wota:

— Hanusik, to ty mnie nie poznajesz?
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— Matysek! — krzykne 1 dopiero teraz widze, ze to kulawy Matysek z Podborza, plebanski



stuga, co go rybattem we wsi zwano.

Powitalem go z wielka radoscig, jakobym rodzonego brata spotkat po dtugim niewidzeniu,
1 mowie:

— Jakoz ci¢ poznac¢, kiedys taki strojny, ze w tym czerwonym kontuszu wygladasz jak sta-
rosta!

— Hankam ci ja, Matiaszu, Hanka, a ty§ myslat, zem wojewodzianka! — odpowiada on za-
raz gadka, jako zawsze zwykt byl czyni¢. — Kontusz jest 1 guzy si¢ na nim Swieca, ale pod
kontuszem niecata koszula. Bo to barwa jest, co ja mam na sobie; kat to wie kto jg wczoraj
miat na grzbiecie 1 kto ja jutro mie¢ bedzie.

— A czyjze ty teraz stuga? — pytam.

— Ja jestem w kapeli pana podczaszego koronnego Sieniawskiego w Brzezanach; na
skrzypcach gram w muzyce nadwornej, a to jest barwa nas, grajkow. Zeni sie we Lwowie
jeden dworzanin pana wojewody, to nasza kapela jedzie na jego wesele. Ale ty, Hanusik,
skad ty si¢ tu wziagtes? Z deszczem wczorajszym tu spadtes?

— Jezeli deszcz turecki tu padal, to z deszczem spadtem, bo z Turek wracam, i to nie sam.
Ojciec jest ze mng! Matysek rozwart 1 oczy, 1 gebe szeroko od wielkiego zdziwienia, a potem
skoczyt wysoko na zdrowej nodze, a krzywa jakby w tancu wywingt, magierka jak na wiwat
w gore podrzucit 1 zawotat radosnie:

— Ojciec jest, ojciec twoj wrocit! Niechze Pan Bog bedzie pochwalony! Matko Swigta!
Marek wrocit z niewoli! A gdziez on, prowadzze mnie do niego, bo nie uwierzg, az go oba-
cze.

Zaraz poszlisSmy do gospody 1 do stajni 1 zastajemy ojca, jak siedzi w ciemnym kacie z
glowa podpartg na dioniach i rozmysla, 1 smuci si¢, ze go trzeba bylo az potracic, aby si¢

ocknal z tego frasunku 1 podnidst na nas oczy. Matysek poczal nan wotac z radoscia, jakby



wtlasnego ojca wital, 1 rgce jego calowal, a ojciec takze zrazu ucieszyl si¢ bardzo, ale wrychle
znowu wzdycha¢ zaczat i1 tzy znowu obciera¢, bo mu Matysek jakoby bardziej nawiddt to na
mysl, Zze go w zebraka obrocono 1 ze nie ma po co wraca¢ do Podborza, gdzie jego dziadowie
1 ojcowie w uczciwosci 1 dostatku zyli 1 pomarli.

— Marku, a co wam to? — wota Matysek. — ChorzysScie to? Jam si¢ spodziewat zasta¢ we-
sotego jako ptaszka w pierwszym stoncu na wiosne, a wy jakby z pogrzebu!

— Bom tez jest pogrzebion, zywcem pogrzebion, Matysku — rzecze moj ojciec — alboz nie
wiesz, zem bez dachu 1 chleba pozostat; w ngdze ostatnig idg.

Matyskowi za§wiecily si¢ jako$ dziwnie oczy, zamiast si¢ uzali¢ takze, zaSmiat si¢ cale
wesoto, pomacat si¢ po swoim czerwonym kontuszu, jakby si¢ chciat upewnié, czy czegos
waznego bardzo nie zgubit 1 mowi:

— A ja te nedzg zaraz wypedze!

I wydobyt spod kontusza co$§ bardzo bezpiecznie owinigtego w szmaty 1 zacznie to rozwi-
ja¢ bardzo ostroznie 1 powoli, 1 jedna szmat¢ po drugiej odrzuca, a byto tych szmat moze az
piec, ze si¢ zdato, 1z temu juz chyba konca nie bedzie, a przez caly czas spoziera to na mnie,
to na ojca tak wesoto, ze mu az oczy skacza, az narescie wydostat jaki$ papier ztozony w kil-
koro, roztozyt go, jak byt szeroki 1 dtugi, 1 wota:

— A to co jest?

— A to co jest? — powtarzam ja takze wraz z ojcem.

— Dekret krolewski jest! — wota Matysek. — Konfirmacja na sottystwo przyszta.

— Dekret jest! Konfirmacja przyszta! — wotamy. — Kiedy przyszta? kto ci jg dat? skad to
masz? Dawajze tu, pokaz!

— Cicho, Zydy, niechaj sam rabin szczeka — méwi Matys, a umyka przed nami z papierem

1 jeno palcem pokazuje na pieczec, ktora na nim byta. — Jak bedziecie tak razem pytac 1 krzy-
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czed, to si¢ niczego nie dowiecie. Przyszedl dla was dekret, Marku, 1 kwita! Pomatu bestia
lazta, ale przecie wylazta, ale nie sama, tylkom ja jej troche dopomo6c musiat.

Dat nam narescie ten papier; ojciec moj chwycil go oburacz, a rece mu si¢ trzesty przy

tym okrutnie; na opak pismo wzial, bo czyta¢ dobrze umiat tylko z drukowanego, do nosa je
przytknat, do oczu, do geby, jakby chciat pokosztowac 1 powachac, co tam jest, az w koncu
mnie je podat.

Byto to pismo podtuzne, pigknie pisane, z wielkg pieczgcig na optatku, a z samego wierz-
chu stato duzymi literami:

ZYGMUNT III, Z BOZEJ EASKI KROL POLSKI, WIELKI XIAZE

LITEWSKI, RUSKI, PRUSKI, MAZOWIECKI, ZMUDZKI, INFLANCKI

etc. I SZWEDZKI, GOTSKI, WANDALSKI DZIEDZICZNY KROL.

Pisane byto cate po polsku, ale bylo w nim wiele stow tacinskich, ktorych ja nie rozumia-
tem, to jednak jasno 1 wyraznie tam stato, ze

«uczciwego Marka Bystrego na sottystwie w Podborzu w starostwie naszym samborskim
utrzymujemy 1 zatwierdzamy, dekreta poboznej pami¢ci przodkow naszych konfirmujemy 1
aby jako possessor privilegiatus tegoz sottystwa w spokojnym posiadaniu byt zostawiony,
rozkazujemy 1 mie¢ chcemy«.

Przeczytatem raz; kazat ojciec czyta¢ drugi raz, przeczytalem znowu; kazat trzeci raz, a
zawsze sktadat przy tym rece jak do modlitwy 1 stuchat jak Swigtej Ewangelii, ze prawie temu
konca nie byto. Juzem caty dekret prawie na pami¢¢ umiat, az ojcu narescie dosy¢ byto sa-
mego dekretu, tylko kazat sobie powtarza¢ jeszcze stowa tacinskie: possessor privilegiatus,
azby je zapamigetal.

— Possessor privilegiatus! Possessor privilegiatus! — powtarzat ciagle i pytat: — Co to zna-



czy?

— Trzeba si¢ zapyta¢ pana Zachnowicza — mowie — ale jako si¢ domyslam, to pewnie co$
takiego, jak auriga legius, ktérym was Krol Jegomos¢ mianowal swego czasu w Janowie.

— Tak to pewnie bedzie! — rzecze ojciec, a oczy mu blyskaja od wielkiej uciechy — Auriga
Regius! Possessor privilegiatus!

I powtarzajac ciggle te tacinskie stowa, pobiegt z pismem do pana Zachnowicza, aby si¢
jeszcze lepiej upewnic, czy to naprawdg jest dekret na sottystwo. Powrocit rozradowany ma-
chajac dekretem jak mieczem1 ciggle tylko wotajac:

— Possessor privilegiatus!

— Nie widziata sowa stonca, zagorzata od miesigca — rzecze Matysek troche markotny. —

Juz wy teraz, Marku, nic nie widzicie 1 nic nie styszycie z hardosci wielkiej, a jako to Maty-
sek sprawil, ze dekret jest, tego to nikt anmi ciekaw, ani wdzigczen! Polazta wdzigcznos¢ do
nieba 1 drabing¢ z sobg zabrala.

— Ghupis ty, Matys, niedobrze ciebie rybattem nazwano — rzekl ojciec juz niedobry. — Al-
bozes to ty dekret podpisal, ze najpierw tobie wdzigczen by¢ mam, a potem krolowi! Tom ja
w rado$ci mojej jeszcze Panu Bogu nie podziekowat! Ale chodzze, Matysku, nie badZz mi
markotny; Bog widzi, jakom ci1 w sercu moim wdzi¢czen, ze$§ mi w sam czas takg pocieche
sprawil, bom juz od tego frasunku i jes¢, 1 spac przestal.

— A ja spal, tylkom nie jadt jeszcze — méwi Matysek, kiedy go moj ojciec Sciska 1 w glowe
jak syna catyje.

— Chodzze jes¢ 1 midd pi¢ — rzecze ojciec — a przy miodzie rozpowiadaj, jak to wszystko byto.
Zaprowadzit nas ojciec do gospodniej izby 1 kazal chleba 1 mi¢sa da¢, 1 miodu postawic, a
kiedysmy zjedli, Matysek pociggnal dobrze miodu, poglaskat si¢ po piersiach 1 po brzuchu,

klasnat jezykiem, oblizal si¢ szeroko 1 méwic¢ tak poczat:
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— Onego czasu... Owo nie; Zle zaczatem... Roku sucho-mokrego, na koncu miesigca, gdy

zab z¢ba nie doszedt z wielkiego goraca, wtenczas nastepywaty gwaltowne powodzie, a za-
den nie utonat, co si¢ wisie¢ godzi...

— A 1 ty nie utoniesz, bo si¢ tobie wisie¢ godzi — przerwal mu ojciec — 1 pewnie jeszcze wi-
sie¢ bedziesz, kiedy si¢ tego rybatckiego swawolnictwa nie oduczysz! Opowiadaj po ludzku!
— Niechajze bedzie 1 po ludzku — moéwi Matysek — cho¢ lepiej by przystato po wilczemu,

bo zacza¢ musze od wilka, bestii niedobrej, bo od samego podstarosciego. Owoz, kiedy Mar-
kowa wywedrowata z Podborza, a Hanusz w §wiat takze poszedt, zostat ja sam, sierota, bez
chleba, bez butow 1 bez dobrego stowka, bo nikt go nie miat dla mnie, a z plebanii na p6t
mnie wygnano, a na pot sam uciektem, bo nastata nowa gospodyni, taki herod-baba, Ze 1
gtodny diabet uciekac¢ by przed nig musiat. Nie miatem tylko ciato, dusze i skrzypki, wzigtem
to wszystko troje w kupe 1 tak si¢ tez jaki§ czas trzymato to w kupie, bom chadzat po wese-
lach, po jarmarkach, po odpustach i ruskich praznikach, grywatem ludkom 1 z tego zytem. Jak
nie byto komu gra¢, wracatlem do Podborza, do starej Szymonowej, ktora mi u siebie miesz-
ka¢ pozwolita, a ja babinie za to od czasu do czasu jaki grosz datem. Kiedym raz tak wrocit,
przystal po mnie podstarosci, zabrat mi skrzypki i méwi:

«Ty powsinogo, szelmo jedna, wagusie; na panskie nie chodzisz, pogtdéwnego nie ptacisz,

po jarmarkach si¢ jeno wtoczysz; darniujesz sobie, ladaczniku; owo bedziesz mi stuzyt!»
Kazat mi sobie izby zamiata¢, koto krow chodzi¢, drwa rabac, na parobka mnie swego ob-
rocit, a skrzypki na klucz zamknat, bo, niecnota, rozbojnik, dobrze wiedziat, ze bez skrzypek
mu nie uciekne. Jak mi tak skrzypki moje wziat, to mi wszystko wzial: chleb mi wzial, rozum
mi wzigl, dusz¢ mi wzial, juz mnie catego miat, bo ano ciato przy chlebie, a dusza przy ciele

zosta¢ musiata, za$ caty rozum w skrzypkach siedziat. Ale jako to méwia: zte samo siebie



kasa — prawit dalej Matysek — nie ma ztego, co by na dobre si¢ nie przydato. Musiat ja by¢ w
tej niewoli, ale teraz pewno 1 podstaros$ci, 1 hajduk zatujg tego, zem musiat, a 1 wam, Marku, 1
mnie takze na dobre si¢ to obrdcito. Jednego razu przyjechal podstarosci z zamku z Sambora
1 zaraz mi po Kajdasza 1$¢ kazat. Kiedym go przywiddt, poszli razem do 1zby, zawarli si¢ 1
stysze, jako do siebie naraz krzycze¢ nawzajem poczng. Aha, mysle sobie, znalazt diabet
zgrzebto! pozarty si¢ z sobg wilki! Poczne podstuchiwac pode drzwiami 1 oto czego si¢ do-
wiedzialem: Przyszta dla was konfirmacja krolewska na sottystwo 1 wydano ja w zamku pod-
staro$ciemu, aby jg wam lub waszej zonie oddat. Podstarosci tedy mowi Kajdaszowi:

«Albo ty mi, bratku, dobrze zaptacisz, tedy ja t¢ konfirmacje tak schowam, zeby jej oko
ludzkie nie widziato, albo nie zaptacisz, tedy ja ciebie z soltystwa tak samo wyrzuce, jako-
smy Markow wyrzucili».

Kajdasz w ptacz, w prosby, grozby; na nic to wszystko; przyszta chwilka i1 na wilka; tedy
targowac sie zaczna jako dwa Zydy.

«Dasz mi 200 ztotych!»

«Dam pigcdziesiat!»

«Dasz dwiescie!»

«Kat ciebie bierz; dam sto!»

Nie mogli si¢ zgodzi¢; od ztych matek sobie natajali, mato si¢ nie pobili. Potem Kajdasz
rZecze:

«Jak bedzie, tak bedzie, a jakos to przecie bedzie; pogodzimy si¢ pewno. Przyjdzcie dzis

do mnie na wieczerze; mam miod stary 1 wina mi troche z Wegier przyszto; tacniej do konca
rzecz poprowadzimy.

«Albo ja chrzan, zebym ja z miodem dobry byl; dobry ja 1 bez miodu — méwi podstarosci.

— Jak dacie, co zagdam, to 1 bez miodu si¢ obejdziey.



Ale w koncu staneto na tym, ze przyjdzie 1 ze mnie 1 skrzypki wezmie z sobg, aby im we-
soto byto.
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Tu Matysek pociagnat dobrze miodu, mowigc: «Grzej si¢, Ewka, poki ptong drzewkay, a
potem tak dalej rzecz swoja prowadzil, a ja 1 ojciec stuchaliSmy go z wielka ciekawoscia.

— Wieczorem jedli, pili, tahcowali, $piewali, dobre mysli sobie czynili, a jam gra¢ musiat 1
slinke potyka¢, a jenom Boga prosit, Zzeby si¢ ktory z nich zadtawit albo go paraliz ruszyt, 1
tylkom si¢ pocieszal, ze dtuzej skrzypicy nizli tanecznicy. Podstaro$ci pit za czterech, a haj-
duk Kajdasz, jako uwazatem, bardzo sobie wstrzemig¢zliwie poczynat; snadz chcial, niecnota,
trzezwy na pijanego i1$¢. Pijac, ciagle si¢ targowali, ale podstarosci, cho¢ juz ledwie na no-
gach si¢ trzymat 1 ledwie betkota¢ mégl, ani rusz co opusci¢; im wiegcej, szelma, pit, tym byt
twardszy. A mial przy sobie papiery w zanadrzu, a miedzy nimi 1 wasza konfirmacja byla, ale
jej nawet pokaza¢ Kajdaszowi nie chciat.

«Ja za worek, wy za dworek 1 — mowit — jak mi dwiescie ztotych wyliczycie na stol, zdra-
pie albo spale przy was dekret krolewski».

W ostatku podstaro$ci juz 1 siedzie¢ nie mogl; jeno patrze¢, kiedy si¢ z zydla obali; na
czekanie sie tylko rekami opiera. Powiada mu Kajdasz:

«ldzcie do alkierza, wysapajcie si¢; potem znowu moéwic¢ bedziemy!»

Zawi0dt go do alkierza do t6Zka, siada na nim podstaros$ci, ale si¢ ktas¢ nie chece, a Kaj-
dasz do niego podtazi, niby go Sciska¢ i calowac chce, a tymczasem pod zupan do papierdw,
zlodziej, siega, ale podstarosci, cho¢ pijany, na baczno$ci si¢ ma; co si¢ Kajdasz do niego
skradnie, to on za czekan 1 w teb mu godzi. Odstgpit Kajdasz i wrocit do izby; snadz czekaé
chciat, az podstarosci zasnie, ale przeciez go si¢ bal, bo wota mnie do kata i mowi:

«Matysku, chcesz ty zarobi¢ na przyjaciela 1 na pi¢¢ ztotych?»



«Dobre jedno 1 drugie; czemuzby nie?»

«Matysku, podstarosci zty cztowiek, szelma jest wierutny; on ciebie za psa nie ma; robic¢

ci kaze jak wotu, a jes¢ nie daje; skrzypki ci zabrat; jakby ciebie w wiezieniu miat!»

Aha, tu tego Zyda grzebli, tedy tobie droga, niecnoto — my$le ja sobie, ale nic nie méwie
tylko gtowg zato$nie kiwam.

«Matysku — rzecze dalej hajduk — ty umiesz czyta¢; idz ty do alkierza, wyjmij temu pija-
kowi1 papiery spod zupana, a migdzy nimi jest jeden, co w nim o Marku Bystrym stoi 1 pie-
cze¢ duzg ten papier ma. Uwaz dobrze, o Marku Bystrym tam bedzie; wezze ten papier 1 tu
go przynies$. Nie bedziesz ty za to szkodzien! Pig¢ ztotych wezmiesz!»

«Albo czekanem w teb — mowie¢ ja na to — a to pewniejsza rzecz niz waszych pie¢ ztotych
obiecanych. Obiecanka, gatka na wiezy. Dajcie zaraz pie¢ ztotych, a papier bedziex.

«A jak nie bedzie?»

«Co nie ma by¢; pewnie bedzie; a jakbym tego nie dokazat, w rekach mnie przecie ma-
cien.

Datl mi pie¢ ztotych na rgke ten Wegrzyn, a z wielkg cigzkoscig mu to przyszto, chociaz,
niecnota, pewno obiecywat sobie w duszy, ze mi potem zaraz odbierze. Id¢ tedy do alkierza,
ale z skrzypkami pod pacha; patrzg, podstarosci siedzi na 16zku 1 drzemie. Zblize si¢ do nie-
g0, a on otwiera oczy 1 zaraz do czekana, ale kiedy poznat, Ze to nie hajduk jeno ja, mowi:
«Matys, a gdzie ja jestem?»

«U siebie w domu, panie, jestesciey.

«Tedy ty mi zupan zdejmij 1 buty mi wyzuj, bo spac¢ pojde».

Sciagnatem mu buty, a on sie zaraz potozyt i juz chrapie. Ja pod zupan, dobede papierdw,
trafie szczesliwie na 6w duzy z pieczecig; widze, stoi tam Marek Bystry kilka razy wyraznie

duzymi literami wypisany; chwyce dekret, w zanadrze za koszul¢ schowam, otworze z cicha



okno 1 buch! do sadu wyskoczg, a potem w nogi, co tylko oddechu we mnie byto; z sadu w
pole, z pola do lasu i tyle mnie widzieli w Podborzu. Dostalem si¢ pod Przemysl i chcialem
ku Wegrom dalej i8¢, ale kiedy ludziskom gratem w Nizankowicach, styszat mnie jeden
przejezdny muzykant dworski; podobata mu si¢ moja gra, a ze wltasnie w Brzezanach u pana
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Mikotaja Sieniawskiego ujednat si¢ byt, zabral mnie z sobg. Teraz to juz i nuty troche czyta¢
umiem, a jak si¢ lepiej poducze, to moze gdzie organistg zostane.

Wystuchalismy z niematg uciechg tej catej opowiesci Matyska, a ojciec jeszcze kazat da¢
miodu, cho¢ w mieszku mato miatl.

— Bog ci zapta¢, Matysku — mowi — do smierci tego ci nie zapomne! A nim zostaniesz or-
ganistg zawsze ci moja chata rozwarta bedzie, jako 1 przedtem bywata; ostatnim kawatkiem
chleba podzielimy si¢ z tobg. Ale, Matysku, czys ty mojej kobiecie zna¢ dat, ze dekret kro-
lewski przyszedt?

— Zaraz jej to przekaza¢ chciatem, a 1 sam bylbym do Strzatkowic poszedt, cho¢ to nie
bardzo bezpieczno bylto, ale Markowej nie ma w Strzatkowicach u tkacza Sebastiana.

— Nie ma jej! — zawotalis§my razem ja i1 ojciec — a gdziez jej szukac teraz?

— Powiadali mi ludzie — rzecze Matysek — ze poszta do Lwowa, bo jej pan Zybult z Sam-
bora jaka$ dobra stuzbe narail, a w Strzatkowicach, nieboga, wyzy¢ nie mogta. Tam jg tez
pewnie znajdziecie.

Ojciec posmutnial na t¢ wiadomos¢, ale mnie co§ mowito, ze skoro to pan Zybult, wujek
Marianeczki, stuzbe t¢ postreczyt, tedy matka moze by¢ chyba u pana Grygiera Niewczasa, a
nie gdzie indziej. A teraz tobym juz chciat byt na skrzydtach lecie¢ do Lwowa.
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TESTAMENT WOROBY

W Glinianach dopedzili nas Kozacy: stary Bedryszko z Semenem i Midopakiem. Chcieli
mnie zabra¢ z soba, abym predzej z nimi stangt we Lwowie, bo my z tymi konmi pana Zach-
nowicza bardzo powoli droge odbywali, ale nie chcialem opuszczac ojca 1 jeno prositem Se-
mena, aby skoro we Lwowie bedzie, zaszedl do pana Niewczasa i zapowiedzial, ze juz wra-
camy, bom prawie cale byt pewien, ze jesli matka we Lwowie jest, to nie gdzie indziej, jeno
wtasnie u Niewczasow.

Droga z Glinian do Lwowa ledwie mi si¢ nie zdata dtuzsza od tej dalekiej tureckiej, ktorg
odbywatem, tak mi juz pilno 1 teskno byto. Bog dat narescie, ze jakos dobrze z potudnia nad-
ciggnelismy pod sam Lwow do Krzywczyc, a takiej radosci, jaka mnie tu czekata, juz potem
w zyciu nie miatem, a zem stary, kiedy to spisuje, co tu czytacie, tedy pewnie juz mie¢ nie
bede, boby to byto zbyt taski niebieskiej dla mnie, niegodnego grzesznika!

Owo, com miat kochanego na $wiecie, tu oczy moje razem zobaczyty! Zjezdzamy ku go-
spodzie, a przed gospodg sto1 moja matka, Marianeczka, pan Heliasz, pan Grygier Niewczas i
mendyczek Urbanek! Puscity mi si¢ tzy od tej ogromnej radosci; od serdecznego ptaczu
stdwka marnego przemoéwi¢ nie mogtem! Jakie to byto powitanie moje i ojca mego z matka,
a potem moje z tymi dobrymi, cnotliwymi ludzmi, co mnie, ubogiego pacholika, wywotanca,
zebraka, litoSciwie przygarneli 1 zging¢ mi nie dali — tego ja tu opowiadac nie bede, a i nie
umiem, i nie potrzeba, bo ano kto sam tego nie odgadnie, jesli tylko troche ma serca i troche
poczciwosct w duszy?

Jednego tylko mi brakto 1 za jednym tylko daremnie si¢ rozgladatem, a to za Woroba, kto-

ry nie tylko Ze takze bliski sercu mojemu byl, ale nadto 1 sekret caty wiedziat, dla ktorego
Semen z ojcem 1 Midopakiem do Lwowa si¢ wybrali. Pewnie styszal od pana Heliasza, ze

wracam, a ze go w Krzywczycach nie bylo przy powitaniu, trochg si¢ dziwitem, mys$lalem



przeciez, ze jako stuga, ciggle w handlu do roboty potrzebny, wybra¢ si¢ nie mogt. Kiedy juz
ruszyliSmy spod gospody 1 z glinianskiej gory pokazat mi si¢ Lwow, jakoby w glebokiej a
duzej misie z wszystkimi basztami 1 wiezycami, pytam si¢ mendyczka:

— Urbanku, a Woroba, co tez porabia, czy zdrow jest?

— Woroba umart — rzecze Urbanek.

— Umart! — krzyknatem z takim przerazeniem, zem az wszystkich nastraszyt, co mi jest.

— Dwa tygodnie temu umart, a bardzo go wszyscy zatujemy — ozwat si¢ pan Heliasz — bo

byt chtop poczciwy, stuga prawy 1 wierny, cho¢ ubogi prostak, 1 takiego pewnego czteka
nietacno pan Jarosz dostanie. Szkoda go; bylby si¢ on tobie bardzo ucieszyt, bo ciebie kochat,
Hanuszku; ciaggle si¢ o ciebie wypytywal, czys nie pisat 1 czy stychu jakiego o tobie nie ma-
my, a 1 przed samg $miercig ciebie wspominat.

Nie mogltem rzec ani stowa od zatosci, a do tej zatosci za dobrym przyjacielem przyszta
trwoga niemata 1 cigzkie strapienie. Tak mi juz przeznaczonym byto, ze ta Semenowa tajem-
nica ma mnie ciggle scigac, ciggle ngkac, ciagle spokojnos¢ mi zaktocac 1 rados¢ wszelka
zatruwac, 1 ze kiedy inne moje umartwienia juz koniec biorg, temu jednemu konca nie ma.
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Powierzylem Worobie mieszek z owym zelaznym olsterkiem — obyz na samo dno piekiel-

ne zapadto, czartu na pozytek! — a teraz co poczng, co Kozakom powiem? Co Woroba z tym
zrobil, gdzie to ukryt 1 jakoz teraz wiedzie¢, gdzie tego szuka¢? Czyli mi obaj Bedryszkowie
uwierzg, zem prawde mowil? I co ten srogi zbdjca Midopak powie, kiedy mu si¢ czes¢ jego
nie dostanie?

Zaczatem rozpytywac mendyczka, czy dtugo Woroba stabowal, na co umart, czy nie prze-
kazywat czego dla mnie, «bo — mowitem, choc¢ to ktamstwo byto — niektore drobiazgi moje u

niego zostatyy.



— Woroba, czy si¢ przedzwignat jakim ciezarem — mowit mendyczek — czy tez, bardzo
przegorzaty 1 spocony od goraca, wody si¢ zimnej opit, czy tez inna jaka przyczyna temu
byta, nagle na wielkie ktucie w piersiach zachorzat, gorgczki dostat 1 czwartego dnia umart.
Ratowat go pan Spytek, jakby to kto z jego wlasnej familii byt, dwoch lekarzy najprzednie;j-
szych do niego wotal, pana doktora Kampiana 1 pana doktora Syxta; czynili obaj, co tylko
mogli, na nic to wszystko byto. O tobie biedny Woroba ciggle mowit; koniecznie co$ tobie
chciat przekazaé, alesmy mysleli, ze to w gorgczce tak mu si¢ co§ marzy, bo bezustawnie
powtarzat: «Gdzie Hanusz? Woroba swiadom! Woroba §wiadom!» A kiedy juz umierat, jesz-
cze mowil: «Woroba swiadomy.

Rozumiatem ja dobrze, co Woroba myslat, kiedy te stowa mowil, ktdre oni za jakies maja-
czenie w gorgczce mieli, 1 serce mi si¢ krajato od rzewnosci 1 wielkiego zalu za tg wierng
dusza.

— Trzeciego dnia swojej choroby — opowiadat dalej mendyczek — wyspowiadal si¢ Woro-
ba, przyjat Najswigtsze Sakramenta, pozegnal si¢ z panem Jaroszem, z panem Heliaszem 1
Dominikiem, a 1 ja bylem przy tym, bo Woroba posytat po mnie; wszyscy ptakalismy, a pan
Heliasz najbardziej. Kiedy juz odej$s¢ mieliSmy, on mi znak dat, abym zostat. Wyciagnat spod
poduszki matg drewniang deske 1 dat mi ja, mowiac: «— To jest testament moj, Woroby
Dmytra. Woroba swiadom! Urbanku, oddaj to Hanuszkowi, kiedy wroci. Woroba §wiadom!
Ale tu mi zaraz przysiegnij na Trojce Swieta, ze mu oddasz do rak whasnych. To jest testa-
ment Woroby; moj testament, dla Hanusza testament. Styszysz? Woroba swiadom!» — Mu-
siatem mu przysiac, jako chciat — prawil dalej mendyczek, a jam stuchat z najwieksza cieka-
woscig 1 uwagg — musiatem przysigc, chociaz widoczna rzecz byta, ze Woroba juz nie byt
wtedy przy zmystach i ze w goraczce tak bredzit. Wziglem od niego t¢ deske, na ktorej znaki

jakies$ czarng farba sg porobione.



— A gdziez ona jest? — zawotatem tak skwapliwie, ze mendyczek zdziwiony na mnie spoj-
rzat.

— Jest u mnie; dam ci jg, kiedy chcesz, ale co by ci po tym kawatku drewna byto?

Ledwiem we Lwowie z wozu wysiadl, a staneliSmy przed kamienicg Ktopotowska, bo

nam dobry pan Grygier stancj¢ u siebie dal, zaraz chwycitem si¢ ramienia Urbanka, aby go
nie pusci¢ predzej, poki mi onej deski, testamentu Woroby, nie wyda, bom wiedziat, ze to
musi by¢ co$ takiego, co mnie na §lad zaprowadzi, kedy szuka¢ owego mieszka z zelaznym
olsterkiem. Szcze$ciem, Ze to zimg nie byto, inaczej by pewnie testament Woroby poszedt
byt jak inne drewno do pieca, bo za piec rzucit go byt mendyczek. Porwatem go, jakby to
skarb byl, jakoz dla mnie mial naprawde wage skarbu, 1 pobiegtem do naszej stancji u pana
Niewczasa, aby si¢ temu dobrze przygladnac.

Byta to dos¢ gruba deska, na pottora stopy dtuga, na dobre pot stopy szeroka, jakich w
sktadzie w indermachu lezalo zawsze dosy¢ po katach z rozmaitych pudet z zamorskimi ko-
rzeniami, a na tej desce czarng farbg, ktérej pan Dominik uzywat do znaczenia pak i bel to-
warowych, kiedy je ze Lwowa dalej wysytaliSmy, pomalowat Woroba niezgrabng r¢ka roz-
maite znaki, ktore snadz jemu, jako Ze pisa¢ nie umiat, miaty starczy¢ za litery czy tez za
catkowite stowa.
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Przypatrywatem si¢ dtugo tym znakom, famigc sobie glowe, co by znaczy¢ miaty, ale da-
remnie, bo to byta istna zagadka, ktorej dociec nie moglem, chociaz to pewna rzecz byta dla
mnie, ze to niezgrabne malowanie odnosi si¢ do tego, com Worobie pod przysiega powierzyl.
Wszystkie te znaki pisane byty w jednym réwnym rzedzie. Tedy najpierw byty dwie grube
patki, jedna niedaleko drugiej, a obie potgczone trzecig patka, a u tej trzeciej posrodku bylo

cos$ podobnego do haka; potem szto cos takiego jakby sierp, potem byta juz catkiem wyrazna



sickiera, za nig szed! taki sam znak, jak przed siekiera, podobny do sierpa, za tym jakoby
sierpem byt krzyz, za krzyzem niby dziewigtka, bo Woroba numera znat, a za tym numerem
stato cos jakby topata albo rydel.

Owo tak wygladat testament biednego Woroby! Nadumawszy si¢ dos¢ dtugo, a daremnie
nad tg deska, zaczatem znowu dumac nad tym, co mam dalej czyni¢? Nie byto innej rady, jak
tylko p0j$¢ do Kozakdéw, bom tak obiecat, ze skoro tylko we Lwowie stane, pierwsza moja
rzecz bedzie od Woroby mieszek z olsterkiem odebrac 1 staremu Bedryszce go oddac.
Bylbym tez zaraz poszedt, ale noc si¢ juz zrobita i niebawem bramy miejskie zamykac
miano, tedy bylbym si¢ juz nie wydostat z miasta albo wydostawszy si¢, nie mogt powrocic¢
do domu, az po ich rannym rozwarciu, bo Kozacy stan¢li gospoda u niejakiego Wotynca za
murami miasta na Halickiem Przedmiesciu. Rad temu bardzo bytem, zem zaraz 1§¢ nie mogt,
bom wieczor z ojcem 1 z matkg zosta¢ mogt, 1 mieliSmy czas nacieszy¢ si¢ z soba 1 naopo-
wiadac, a potem z panem Grygierem 1 Marianeczkg razem wieczerzalisSmy, a chociaz ani
miodu, ani wina nie byto, przecie takiej wesotej wieczerzy 1 takiego szumnego bankietu, jak
owo przy tej kaszy z mlekiem, jako zyw jestem, nie pami¢tam.

Z cigzkim sercem szedtem nazajutrz rano do Bedryszkow, bo nie bez strachu, jak mnie
powitaja, kiedy im powiem, ze Woroba umart, a gdzie mieszek z tg nieszczgsng puszka zela-
zng ukryl, wiedzie¢ ani domysla¢ si¢ nawet nie podobna. Zastatem wszystkich trzech Koza-
kow w domu, czekali juz na mnie, a Midopak juz si¢ bardzo niecierpliwit.

Stanglem przed nimi jakby winowajca, cho¢ czyste sumienie miatem, 1 bardzo nieSmiato
calg rzecz wywiodtem, a ona deske czyli testament Woroby trzymatem przed soba, jak Tata-
rzyn tarcze, tak jak zebym si¢ nig zastania¢ chcial, gdyby Midopak z szablg na mnie godzit. |
mato brakto, zeby tak naprawde nie byto, bo kiedy stary Bedryszko 1 Semen wystuchawszy

mnie milczeli, snadZ dumajac, co teraz robi¢, to Midopak z wielkim gniewem piescig w stot



uderzy¢ 1 straszliwie klg¢ 1 przegraza¢ si¢ zaczal.

— Milcz ty, Midopak — zawotal nan stary Bedryszko — sobaczy synu, krzykunie durny, bo

ty niczego nie wyszczekasz 1 nie wyklniesz, a po tbie pewnie wezmiesz! Juz ja tobie mowit,
7e twoj3 czes¢ bedziesz miat, wrogu niezno$ny! Ja nie wezme, Ryngasz nie wezmie, Semen
nie wezmie, a ty swoje wezmiesz, a potem albo si¢ udtawisz, albo si¢ powiesisz, albo na inny
pohybel pewnie tobie bedzie! Czort ciebie bierz, pohancze, zeby ci¢ moje oczy nie widziaty!
Midopak dzikimi oczami typnat, ale umilkt i jeno pod przergbanym nosem warczat jako

zty pies, co chee kasac, ale kija si¢ boi.

— Pokaz t¢ deske — rzecze do mnie Bedryszko.

Datem mu j3, potozyli na stole 1 wszyscy trzej poczeli si¢ jej bacznie przygladac.

— A co ty na to pisanie mowisz? — pyta mnie Semen. — Ty§ Worobg tego znat, bywat z

nim, rozmawial, to ty lepiej mysli jego zgadng¢ mozesz, anizeli my, coSmy go na oczy nigdy
nie widzieli.

— Co ja méwie? — rzeke na to. — Ja méwie, ze Woroba z pewnoscia znaki da¢ cheiat, po
ktorych jak po sladach trafi¢ mozna do miejsca, gdzie mieszek ukryt albo zakopat.

— Tak to 1 bedzie — méwi Opanas 1 patrzy na deske, 1 mysli.

— A jako ty wiesz, durniu, ze zakopal? — pyta mnie Midopak, kty mi swoje pokazujac jak
wilk.

— Bo 1dg znaki, jeden po drugim, a ostatni znak to pewno jest rydel. Tedy mysle, ze zakopat.
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— A co tu sto1 na samym poczatku? — pyta Semen, ktadac palec na owych dwoch patkach,
potaczonych u gory trzecig patka. — To najwazniejszy znak jest, bo to poczatek catego szuka-
nia.

— Wrota sa, wyrazne wrota! — zawotal Midopak, bardzo dumny z tego, ze odgadl, czego



inni nie mogli. — Wrota sg, jak byk wrota.

— Byk jest — rzecze Opanas — bos$ ty byk, ale wrot nie ma.

— A ja wam mowig, ze to wrota! — wota znowu Midopak. — Chodzmy szuka¢ tych wrot!
Zaczal si¢ Semen bardzo Smia¢, a Opanas za nim, tak ze 1 ja od Smiechu wstrzymac si¢ nie
mogtem. Midopak oczyma nas jadl, jak orzechy bylby nas zgryzt, tak zebami zgrzytal, ale
milczal. Opanas chwilke dumat, a naraz az podskoczyt 1 wota:

— A gdziez ja oczy mam? Hanusz, gdzie tu u was wieszaj3?

Popatrze na niego zdziwiony, bom od razu nie zrozumiat.

— (Gdzie u was szubienica stoi, na ktorej ztodziejéw mieszczanie wieszajg? Bo to wyraznie
szubienica jest, co tu Woroba na samym poczatku namalowal. Dwa pale, jakie zwykle by-
waja, a na gorze $lemie, a u §lemienia hak, wyraznie hak, tylko wisielca nie ma. Chodzmy,
prowadz nas zaraz! A ty, Midopak, biez do Wotynca, niechaj rydla pozyczy, aby nie wracac
do miasta, jesli znajdziemy miejsce po tych sladach.

Stato sie, jako stary Bedryszko chciat, 1 zaraz wszyscy czterej, rydel majac z sobg, poszli-
Smy na miejsce, gdzie ztoczyncow tracono. Niedaleko nam bylto, bo szubienica zaraz za mia-
stem stata. Tak si¢ jako$§ zdarzylo, Zze nikt nie wisiat, a wiedzie¢ wam trzeba, ze we Lwowie,
jako bardzo surowym magdeburskim prawem panowie tawnicy sadza, nazbyt czesto nie-
szczesnych winowajcow tracg; to im glowe §cinaja, to kotem tamig, to palg na ptongcym sto-
sie, a juz najczescie] wieszajg; za proste ztodziejstwo, kiedy sie go kto po raz drugi albo trze-
ct dopusci, juz wedtug tego srogiego prawa Smiercig tam karajg niebogg. A takie prawo, wi-
dzi mi si¢, bardzo jest okrutne 1 nieludzkie, 1 przeciw mitosierdziu Bozemu — jakoz zna¢ za-
raz, ze to nie polskie prawo jest, tylko z Niemiec przyszto, bo my, Polacy, takiej srogosci z
przyrodzenia wlasnego nie mamy.

— Co tam jest dalej na tym testamencie? — pyta mnie Opanas, kiedy juz stanelismy pod



szubienica.

— Jest taki znak, co jak sierp wyglada — odpowiem ukazujac deske.

— Tedy juz mi §wita w glowie, co Woroba na mysli miat. Widzicie to $ciernisko, tamtedy
pojdziemy, bo sierp to pewnie pole znaczy. A co jest po tym sierpie?

— Siekiera — rzeke.

— Juzem teraz w domu! — zawotat Opanas. — Ten twoj Woroba niegtupi byl, pisac nie
umiat, a przecie dobrze napisat. — Oto tam za polem jest las; a z czym si¢ 1dzie do lasu?

— Z siekierg! — wyrwie si¢ teraz Midopak 1 bardzo kontent po nas wszystkich spogladnie,
jakby co$ bardzo trudnego odgadt.

— Ot, mudrahell — méw1 Opanas — jak on zaraz wszystko wie! Midopak, tobie senatorem w
Warszawie by¢, sekretarzem krolewskim, burmistrzem w Krakowie, taki$ bystry cztek; na
Kozaka ciebie szkoda!

Zaczal znowu Bedryszko duma¢ 1 na deske spozieraé, a potem ogladac si¢ dokota i mowi:
— Szubienice mamy, pole mamy, las mamy, a przeciez nic jeszcze nie wiemy. Las i1dzie
wkoto, sciernisko na wszystkie strony swiata. Szukaj wiatra w polu! W jaka strone i1$¢: wszg-
dy Sciern, wszedy las!

Miatem ja swoja wlasng mysl, ale nie bytem pewien, czy dobra, tedy nieSmiato méwie:

— Tak 1dZmy, jak Woroba szedl. Jak szedt od miasta, tak stangt najpierw twarza do przodu
szubienicy, jako my teraz stoimy.

— A jakze ty wiesz, gdzie jest przod; z obu stron przod by¢ moze. Chyba ciebie juz wie-
szano? — mowi Midopak.
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— Bo taki zwyczaj] we Lwowie — mowi¢ — ze ztoczynce wieszajg twarza do miasta; Woro-

ba mi tak zawsze powiadal. Sierp jest zaraz pierwszy znak, co nastgpuyje, tedy miarkuje, ze



trzeba nam i1$¢ od prawego stupa prosto w bok, jakby kto strzelil z tego miejsca.

— Dobrze mowisz — odzywa si¢ po krotkim namysle Opanas — tak 1 pdjdziemy.

Szlismy teraz przez pole, jakom mowit, ze 1$¢ trzeba, a Opanas ciggle si¢ obracat i uwazat,
czy dobrze. Potem kazat Midopakowi daleko naprzod wyjs¢, az pod sam brzeg lasu 1 tam
stang€, a my patrzyli, czy kierunek jest dobry, 1 juz wprost na Midopaka szlismy. Kiedysmy
przyszli do lasu, rzecze Opanas:

— Jezeli ten las w tym miejscu jest szeroki, to testament Woroby na nic si¢ nie zda, bo w
lesie trudno prosciutko si¢ kierowac.

Kazat nam 1$¢ po jednemu; wysunat si¢ najprzod jeden, a my stali; kiedy ten jeden uszedt
prosciutko dobry kawal, ale tak, ze si¢ jeszcze mogt da¢ widzie¢, to stanat, a drugi szedt ku
niemu 1 luzowat go, 1 tak ciagle, ze jakby tancuchem zywym las przecinali$my, nie schodzac
z prostej linii. Niedlugo tego trzeba bylo, bo na szczgscie las w tym miejscu byt weale waski 1
znowu znalezli§my si¢ na $ciernisku.

— Mamy tedy drugi sierp — rzecze Opanas — a co jest po drugim sierpie?

— Krzyz — mowig, pokazujac znak na desce.

— Krzyz? jest 1 krzyz! — wota Semen 1 wskazuje palcem przed siebie.

Daleko poza Scierniskiem na wzgorku widniat duzy krzyz, ktory nie wiadomo na jaka pa-
mi¢¢ postawita tam pobozna reka ludzka. Teraz juz tatwa byla sprawa; razno przebieglismy
Sciernisko 1 wkroétce staneli pod krzyzem. Byt to krzyz dgbowy, bez figury, bardzo stary i juz
sprochniaty; snadz wiek tu stat, a nikt nie dbat o niego, bo tez 1 wies byta stad daleko, a z
miasta nikt tu nie chodzit, bo to juz catkiem za tanami miejskimi 1 za Wolami byto.

— Co dalej? — mowi Opanas — jak tam stoi na desce?

— Gdybym nie wiedziat, ze Woroba znal numera, tobym nie odgadl, co to za znak ma byc¢.

Ale ze wiem, tedy mysle, ze to jest dziewiatka.



— Jesli tak, to co on mogt napisa¢ — mowi Semen — dziewiec tokci? dziewigé sgzni? dzie-
wiec krokow?

— Woroba, kiedy tu byl — rzecze na to Opanas — tokcia z sobg moze nie miat, ani saga, ale
nogi pewno miat. Ta dziewigtka — to dziewig¢ krokow znaczy¢ bedzie.

— Ja zaraz sprobuje! — zawotat Midopak 1 zaczat juz rozstawiac nogi.

— Midopak, durna ty glowo — rzecze $miejac si¢ Bedryszko — jak ty bedziesz tak szukac, 1
do jutra nie znajdziesz! Tak potrzeba zrobi¢, jak juz raz Hanusz nam poradzit. Rydel napisa-
ny po prawej stronie krzyza; od prawego ramienia w prostym kierunku na dziewie¢ krokdéw
bedziemy kopac.

Odmierzyl dziewie¢ krokow 1 zawotlat:

— Midopak, teraz kop, teraz ty madry!

Midopak wziat si¢ zwawo do roboty 1 niedtugo trwato, kiedy rydel natrafil na mate drew-
niane pudto.

— Jest! — zawolatem, bom poznat zaraz, Ze to takie pudto, jakich byto duzo u pana Spytka

w indermachu.

— Jest! — zawotali uradowani Kozacy, a Opanas Bedryszko wydobyt z ziemi pudto i nozem
odsadzit wieczko.

W pudle byt znany mi dobrze mieszek, w mieszku byto zelazne olsterko.

— Chwataz Ci, Boze Swicty! — zawotalem sam do siebie i odetchnatem z catej piersi, jak
gdybym teraz dopiero znalazl dosy¢ powietrza na Swiecie.

Uradowatem si¢ bardziej anizeli Kozacy. Czutem si¢ jakoby wyzwolony ze strachu i utra-
pienia; spadtl mi, jako powiadajg, kamien z serca, bom juz teraz byt wolen od bezustawnego
niepokoju i trwogi o powierzong mi tajemnice, wolen od przysiegi, wolen od ktamstwa 1 taje-
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nia si¢ przed dobrymi ludzmi, wolen od podejrzenia, zem spdlnikiem jakiej$ sprawy niepo-
czciwej, do ktorej si¢ ani przyznac, ani si¢ tez jej wyprze¢ nie mogtem!

— Semen! — zawotalem — juz si¢ teraz szczesliwie skonczyto migdzy nami! Wiarym ci do-
chowat, przysiegi dotrzymat; wolen juz jestem, nieprawdaz, 1 nic tobie nie winien.

— Ale ja tobie — rzecze Semen.

— I ja tobie — mowi Opanas. — Jam c1 dtuznik jeszcze. Sto cekindow ja tobie winienem,
chltopcze!

— Winniscie mi tylko jeden cekin, Panku — rzek¢ mu na to, a umyslnie nazwatem go tak,

jak on sam kazatl si¢ nam nazywac, kiedy si¢ z panem Harbaraszem ujednat byt w Turczech
za furmana — ale 1 tego cekina pewno nie wydobedziecie z tego mieszka, coscie go wykopali,
bo gdzie wy to sprzedacie?

— A wiesz ty, co w tym mieszku jest?

— Oko Proroka jest — rzeke — brylant, kamien drogi jest, ktory tak jest nazwany.

— A skad ty o tym wiesz?

— Wiem, bo poscig tu byt za tym kamieniem 1 za ludzmi, co go zrabowali — powiadam,
powtarzajac to, co mi ztotniczek Lorenc od pana Siedmiradzkiego swego czasu byt opowia-
dal — 1 to wiem, ze lepiej tego we Lwowie na targ nie niescie, bo 1 glowy wasze wraz na targ
poniesiecie.

— Nie boj ty sie, Hanuszu, teraz o nas — mowi na to Opanas — mamy my juz kupca, dobre-

go kupca, a sto cekinow to juz tak, jakbys w kieszem miat. Przyjechal do Lwowa czausz ze
Stambutu, Effakir Mechmet, on zaraz kupi.

— Ale we Lwowie urzad jest 1 wojt jest, 1 kat jest — rzeke — 1 tacno tu skonczy¢ na tym, od
czego my dzisiaj szuka¢ zaczeli. Matom ja tego na wlasnej skorze nie zaznat, a wszystko dla

tego przekletego Oka Proroka, bodaj oslepto!



Zaczegli si¢ $mia¢ Kozacy z tych stow moich, a stary Bedryszko powiada:

— Niegtupi ty pachotek jestes, niegtupi; owszem cale madry i bystry, bos to pokazal, ale 1

ja nie taki ghupi, abym tu do was z gotymi rekami przyjezdzatl. Ja z panem hetmanem Chod-
kiewiczem bytem jako Zolnierz z Zolnierzem i z nieboszczykiem panem hetmanem Zotkiew-
skim jako zotnierz z zotnierzem, 1 z panem Stanistawem Koniecpolskim takze. Razem my
wojowali; znajg dobrze Bedryszke wasi panowie 1 krélewic Wtadystaw, tepski pan, kozacki
przyjaciel, wie o mnie. Mam ja takie pisma z sobg, ze jakby o nich wiedzial wasz pan bur-
mistrz 1 wasz pan wojt lwowski, toby pewnie czapki przede mng pozdejmowali! Obaczysz ty
zaraz jutro; godzi¢ si¢ bedziem na ratuszu albo na zamku, sam pan starosta Mniszech przy
targu bedzie, bo jego zona to kniahini Holowczynska, po Hryhorym, kniaziu koszyrskim,
Sanguszce wdowa, a ta pani dobrze zna Bedryszke, z dawien dawna go zna!
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XIX

NA ZY.OTYM DESZCZU

Jeszcze tego samego dnia poszedtem z ojcem do pana Heliasza, bo chcialem mu raz jesz-

cze ucatowac rece za jego dobrotliwos¢ dla mnie, ktdrej 1 whasny ratunek 1 wolno$¢ ojca za-
wdzigczatem, bo gdyby mnie byt z panem Harbaraszem nie wyprawil, kto wie co by mnie
czekato we Lwowie. Musiatem panu Heliaszowi wszystko opowiadac, com przebyl w drodze
1 jako za taska cudowng Pana Boga powiodto mi si¢ wydoby¢ ojca z turskiej niewoli, a potem
juz sam, nie pytany, opowiedzialem mu catg histori¢ o Semenie 1 o tajemnicy, ktdrg mi po-
wierzyt 1 ktora mnie w oczach pana Heliasza niejako ztoczyncg a spolnikiem rozboju i zto-
dziejstwa robita, a jam milcze€ 1 przenies¢ to na sobie musial.

Dziwit si¢ wszystkiemu wielce pan Heliasz, a wszystko mu teraz jasne byto, co mu si¢ we

mnie skryte 1 niedobre zdato, 1 sam si¢ teraz cieszyl, ze pofolgowat dobremu sercu swemu i



przecie mnie nie opuscit, «kbo — mowi — bliski ty byles$ ratuszowego wiezienia, a co wiedzie¢,
azali nie kata takze, a jam ciebie o bardzo niecnotliwe rzeczy posadzatl i sam tego w sumieniu
moim pewien nie bylem, jezeli dobrze czyni¢, Ze ci¢ na ratusz nie daje».

Zaprowadzit mnie pan Heliasz do samego pana, a pan Jarosz przywotal panig Jaroszowa 1
znowu wszystko opowiada¢ musiatem, a tak mnie wszyscy w podziwieniu sobie mieli i tak
mnie jako dobrego syna 1 wiernego cztowieka, co zginie raczej, a wiary nie ztamie, chwalili,
ze owo nie tylko stodkg nagrode sowicie za wszystko teraz bratem, com przecierpial, ale
nadto za wiele tego byto na mnie 1 ponad zastuge moja, ze mnie tak na trzy zbytki cukrowa-
no, bom ja tylko chcial, a Bog dat.

Dowiedziatem si¢ tez od pana Heliasza, 1 od samego pana Jarosza, ze co mi Bedryszko za-
powiadal, to si¢ tacno zisci¢ moze, bo naprawde przyjechal do Lwowa wystaniec tureckiego
cesarza, czyli czausz, nazwiskiem Effakir Mechmet, a to z takiej przyczyny, ze w Stambule,
sultanskiej stolicy, umart jeden bardzo znaczny i1 stawny kupiec, ktory si¢ zwal Resul Aga
Czelebi, a caly jego majatek poszedt na skarb cesarski. Miat ten kupiec wielkie handle we
Lwowie z Ormianami 1 Grekami, ktorzy mu ogromne pienigdze winni jeszcze byli, tedy wy-
stat suttan turecki tego czausza z listami do naszego Krola Jegomosci, aby te dlugi na rece
czausza mieszczanom Iwowskim wyptaci¢ kazat, a Krol Jegomos¢, ze byt tego czasu w po-
koju z cesarzem tureckim, uczynit jego wole 1 przydat temu czauszowi dworzanina swego,
pana Jana Kurskiego, ktory z czauszem do Lwowa zjechat 1 w odbieraniu dlugobw mu poma-
gal.

— Na wielkie to krocie liczy¢ — méwil pan Heliasz — co ten Turek ze Lwowa wywiezie, bo
owo nie masz tu kupca wiekszego w miescie, aby temu Resulowi winien nie byt: za perty,
korale, kobierce, korzenie, matmazj¢. Pan Spytek takze mu jeszcze winien 1 jutro ptaci¢ be-

dzie, chociaz niewielka to suma, ale inni to na tysigce talarow wisza; sam pan Grzegorz Der-



hukasiewicz 120 000 asprow ma mu zaptaci¢. Tedy jesli ten czausz Effakir chce wykupi¢ owo
Oko Proroka, a pewnie bedzie chcial, bo stysze, ze ono z jakiegos ich «Swigtego miejsca»
pochodzi, to pienigdzy mu na to nie zabraknie, a ci Kozacy dobrze go pociagna¢ beda mogli.
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Ojciec moj, ktdry do tego czasu myslat, ze skoro ma konfirmacje krdlewska w kieszeni, to
juz 1 soltystwo takze w kieszeni z sobg nosi, nacieszywszy si¢ do syta, zaczal teraz frasowac
si¢ znowu, czyli Kajdasz zechce ustgpi¢ przed samym goltym dekretem i co mamy czynic,
aby stowo krolewskie stato si¢ cialem. Poktonit si¢ tedy ojciec panu Heliaszowi 1 rzecz mu
calg opowiedziawszy, pokornie o rade prosit.

— Jam takich rzeczy nie §wiadom — moéwi pan Heliasz — bom w prawie nie praktyk i nic
wam dobrego nie poradze, ale dam cedutke do pana Kaspra Przezdzieckiego; to jest jurysta
zawotlany, 1 do polskiego, 1 do niemieckiego prawa. Do niego idzcie, nic on od was nie wez-
mie, z przyjazni dla mnie to uczyni.

Zaraz poszliSmy do pana Przezdzieckiego, a on wystuchawszy ojca, powiada:

— Gdyby to prawo bylo miedzy mieszczanami, zaraz bym rumacjg 1 intromisjg wyrobil, ale
7e to rzecz migdzy dwoma, z ktérych zaden nie jest mieszczaninem i zaden szlachcicem, tedy
to ani w grodzie, ani w sgdzie tawniczym nie pojdzie i chyba tu pan starosta samborski albo
urzad ekonomii krolewskiej pomdc moze.

— A to krélewski dekret nic nie znaczy? — pyta ojciec.

— Znaczy, pewnie, znaczy — moOwi pan Przezdziecki — ale od krdla jest droga do krola...

— Od kroéla do kréla? — powtarza moj ojciec 1 oczy otwiera szeroko z wielkiego zdziwienia.
— A jako to by¢ moze, mity panie? Jednego tylko kr6la mamy w Polsce i1 jedna tylko prawda
by¢ moze.

— Dobry czieku — rzecze pan Przezdziecki na to — wy tego nie rozumiecie. Krol jest jeden,



ale was dwoch jest, co si¢ prawujecie. Jak ten zty cztowiek nie zechce ustapic, tedy odwota
si¢ na to, ze wam krol dekret wydat po zlej opowiesci, co si¢ po tacinie ad mole narrata zo-
wie, to znaczy: bedzie twierdzit, Zze krola Zle 1 fatszywie powiadomiono o rzeczy. Przed de-
kretem czapke zdejmie, poktoni si¢ pigknie, ale co wydarl, tego tak lekko nie odda.

— Mocny Boze — zawotal ojciec zato$nie — tom ja jeszcze sprawy nie wygrat?

— Wygrali$cie 1 nie wygrali$cie; wygracie na dobre, jak hajduka wypedzicie.

— A c0z ja poczng teraz, nieszczgsliwy! — mowi juz prawie z ptaczem moj ojciec.

— A pan starosta za wami?

— Gdyby za mng byl — mowit ojciec — toby mojej Zony z sottystwa wyrzuci¢ nie pozwolit.
Biegata moja do zamku, ptakata 1 prosita, nieboga, nie raz i nie dwa razy; za nic to byto. Na
zamku jej stucha¢ nie chciano, a sam pan starosta w Samborze nigdy nie mieszka.

Pan Przezdziecki wzruszyt tylko ramionami, jakoby bez stow rzec chcial: Cztowiecze, daj

ty mi spokoj; 1dz sobie z Bogiem! Tak my to 1 zrozumieli obadwayj; bez zadnej rady 1 bez
zadnej pociechy wyszliSmy od tego jurysty, a mnie gorycz oblata serce, bom zawsze myslat,
ze prawo to jest prawo, a dekret krolewski to jest dekret krolewski, a teraz stysze, ze prawo i
na lewo skreci¢ moze 1 ze od krola do krola odwotaé si¢ mozna, jak kiedyby by¢ mogly dwie
prawdy w jednej rzeczy, dwie sprawiedliwosci w jednej sprawie 1 dwa kréle w jednym krolu.
Stanal sobie biedny ojciec na rynku po tej rozmowie 1 ciggle jeszcze trzymat kapeluszyne

w reku 1 migh jg na wszystkie strony, anim go z tego umartwienia obudzi¢ nie mogl, kiedy
nadchodzi pan Bonarek. Zobaczyt ojca, ktorego w drodze byt polubit, bo ojciec zawsze pilnie
1 statecznie koto koni chodzit 1 niepomatu si¢ do tego przyczynit, ze zdrowo we Lwowie sta-
nely, zatrzymat si¢ 1 pyta:

— A co wy, Marku, taki frasobliwy?

Opowiadam mu, co jest 1 co nam jurysta méwil, a on zacznie krzycze¢:



— A po co wy do tych wyrwancéw jurystow chodzicie, a czego wy z tymi krzywowiarkami
gadacie? To sg kauzyperdy, wyszczekacze, prawozdziercy, tupimieszki! Gdyby prawo byto
prawem, dekret dekretem, prawda prawda, a z czegozby zyt taki kauzydyka? Znam ja ich
dobrze, radzit ja si¢ ich takze, popamigtam to; na zdrowiu 1 na mieszku dotad ich czuje¢! Miat
ja proces w ratuszu! Widczyly mnie szelmy przez cztery komisje, trzydziesci relacyj, pie¢
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pozwoOw, dziewiec€ apelacyj, cztery kompromisy — a sze$¢ lat to trwato, 1 to o jednego mizer-
nego konia!

Ojciec stuchat z wystraszonymi oczyma, bo zamiast go pocieszy¢, pan Bonarek jeszcze
bardziej go tym przyktadem pogngbit.

— A c6zja poczne, cztek ubogi, jakze ja sobie poradzg? — mowi.

— Jak sobie poradzicie? Zaraz wam to powiem, Marku! Macie stuszno$¢? Macie. Wasza
prawda? Wasza. Macie dekret? Macie. WezZcie dekret w zanadrze, a do r¢ki kij! Idzcie do
tego szarpacza, co wam witasno$¢ waszg wydart, 1 tak z nim pogadajcie: Twoje to byto? Nie.
Odziedziczyt ty to? Nie. Kupites ty to? Nie. Darowat ja ci1 to? Nie. Masz ty na to dekret? Nie.
Ojciec az wytuszczyt oczy na pana Bonarka, z takg uwagg stuchat, jako 1z mu si¢ to okrut-
nie podobato 1 do zrozumienia mu trafiato, jak strzata w tarcze.

— A potem wiecie, co? Bierzecie w jedng reke dekret, a w drugg kij 1 tak mowicie: Szanyj
dekret, a jak nie, poszanujesz kij. Kedys tu wlazt? Kominem? Wytaz kominem! Oknem? Wy-
skoczze oknem! Drzwiami? Wynos si¢ drzwiami! Fora ze dwora!

— Daj wam Bog zdrowie! — zawotal ojciec 1 oczy mu si¢ zaswiecily 1 piesci pozaciskal. —
Daj wam Bog zdrowie za dobra rade. Otworzyli§cie mi oczy! Ja tak zrobig, ja tak zrobig!
Hanusz, jutro idziemy do Podborza!

Mnie si¢ takze bardzo podobata rada pana Bonarkowa 1 bylbym zaraz z ojcem biegt, 1 bit, 1



rabat, 1 pedzit Kajdasza z naszej chaty, bo na takg krzywde 1 najpokorniejsza dusza bytaby si¢
buntowac¢ musiata, ale kiedy chwile pomyslalem, nie bardzo bezpieczna mi si¢ ta rzecz zdata,
bo na gwatt jest gwalt, na kij jest kij, tedy 1 Kajdasz bedzie wiedziat, jako nas powitac, a kie-
dy nas dwoch tylko bedzie, on na nas 1 czterech, 1 dziesigciu tacno znajdzie. Ale nie mowitem
tego ojcu, bom wiedziat, ze go zadnym sposobem od tego nie odwiode, jenom go prosit, aby-
smy dopiero pojutrze jechali do Podborza, bo niejedng jeszcze sprawe mam z panem Helia-
szem1 z Urbankiem, 1 tom tez u niego wyjednat, Zze zaczeka.

Wieczorem przystali do mnie Kozacy, abym nazajutrz rano o godzinie 10 przed ratuszem
czekat ich koniecznie, bo wazng spraw¢ ze mng majg. Jakoz stawitem si¢ nazajutrz jeszcze
wczesnie], niz mi kazano, 1 czekam. Nadeszli obaj Bedryszkowie, Opanas i Semen, a 1 Mido-
pak byt z nimi, wszyscy bardzo przystojnie w obtoczyste zupany ubrani i przy szablach, ja-
koby na wielkie swieto. Pytali si¢ woznych, czy panowie sg juz w izbie rajeckiej, a ze jeszcze
nikogo nie byto, tedy czekalis§my dalej. Pytam si¢ Semena, po co by mnie tu chciano?

— Jakze by ty przy tym nie miat by¢? — rzecze Semen — tu dzisiaj komisja bedzie; panowie
komisarze zejda si¢ w izbie 1 bedziemy si¢ z tym sultanskim czauszem godzi¢ o Oko Proroka.
Deszcz ztoty bedzie tu padat; 1 na ciebie tez kapnie! To$ ty przeciez dobrze nabiedowat si¢ 1
natrapit przeze mnie; stuszna, ze si¢ teraz z nami ucieszysz. Pomagate§ w mtynie przy mace,
pomagales$ przy piecu, teraz kiedy z tej maki chleb jes¢ bedziemy, jakoz ty nie masz go jes¢ z
nami?

— Wolatbym ja nasz chleb zytni, a bogdaj 1 owsiany placek w Podborzu — méwie¢ — kiedy-

by go nam nie broniono.

— A toz dekret krolewski juz macie? — powiada stary Bedryszko.

— Dekret jest, ale powiadajg nam, ze dekretem samym nie wypedzimy Kajdasza; trzeba

jeszcze kija.



— Kije wszedy rosng; tacniej wam teraz o kij, niz byto o dekret.

— Do dekretu trzeba kija — rzeke — a do kija trzeba reki. My z ojcem tylko po jednej prawe;j
rece mamy; we dwa kije 1$¢ na Kajdasza trudno; najdzie on ich wigcej na nas!

— Zajedziemy go! — zawotlat teraz nagle Semen 1 uderzyl po szabli. — Po szlachecku go za-
jedziemy! Bat’ku — dodal, obracajac si¢ do Opanasa — pojedziemy z nimi wytrza$¢ Kajdasza!
— Czemuby nie? — méwi Opanas — ma twoj ojciec dekret krolewski, moze teraz zrobic to,

co nazywaja egzekucja dekretu. Kroél ci dal, to ty bierz, sitg bierz, kiedy po dobremu nie mo-
zesz!
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Nie moglisSmy o tym méwic¢ dalej, bo teraz zaczeli si¢ schodzi¢ panowie komisarze, a 1 6w
czausz sultanski Effakir Mechmet na biatym koniu jechat z dworzaninem krélewskim, w wy-
sokim turbanie na gtowie, w ztocistym chalacie 1 przy bogatej szabli, co potyskiwata w ston-
cu od ztota 1 drogich kamieni. Ruszyli Kozacy do ratusza, a jam bat si¢ i$¢ z nimi, mizerny
pachotek, 1 wozni tez nie byliby mnie puscili, ale Semen za rami¢ mnie wzigt mi¢dzy siebie a
swego ojca 1 tak mnie prawie mocg po schodach do wielkiej izby zaw16dt.

Zasiedli tam przy duzym stole pan starosta Bonifacy Mniszech, pan burmistrz miasta

doktor Syxt, dwaj panowie rajcy a zarazem ztotnicy Siedmiradzki 1 Kudlicz, dworzanin kro-
lewski Kurski, czausz suttanski, pan ttumacz miejski Bajdutowicz 1 ksigdz karmelita Beni-
gnus, a na osobnej tawie Kozacy 1 ja koto nich, w strachu bedac, czy mnie lada chwilg za
drzw1 1$¢ nie kazg panowie.

Pan starosta Mniszech mial przed sobg pisma, ktore przywi6zt Opanas, a kiedy si¢ roz-
gladnat po izbie 1 widziat, ze wszyscy sa, kaze Opanasow? podac sobie 6w mieszek z olster-
kiem. Otworzyt je drobnym kluczykiem, o ktérym ja nie wiedziatem, ze w mieszku jest, bo

byt ukryty w osobnej zaszywce, 1 wyjat zen Oko Proroka, 6w brylant czyli diament, ktory



jam tak dtugo przy sobie nosil, za ktorym si¢ ja tak duzo strachu najadt, a ktéregom dotych-
czas nie widzial, a«i si¢ domyslajac, jak to licho wyglada.

Podniostem si¢ z tawy, aby lepiej widzie¢ 1 z wielka ciekawos$cig patrzylem. Zawsze
przedtem myslatem, ze jak to czarne puzderko otworza, to zen ognisty diabet wyskoczy albo
naprawdg jakies cudowne zywe oko btys$nie, albo $wiatlos¢ niezmierna zen buchnie jak od
pioruna, ze az czlowieka ol$ni — a tu nic z tego wszystkiego!

Owo kawalek jakoby czystego lodu albo tez krysztatu, z jakiego widziatem czareczke u
pana Spytka, nie taki nawet duzy jak gol¢bie jaje — miedzy dwoma palcami trzyma to pan
starosta ku Swiathu, a wszyscy na to patrza z okrutng ciekawoscia, jakby na cudowne zjawi-
sko, ze si¢ im oczy az z powiek wysadzaja; zda sie, ze wszystkie te oczy do tego jednego Oka
Proroka na stot wyskoczg!

Mysle sobie: mity Boze, taka nikczemna rzecz, a tyle krwi dla niej si¢ polato, taki marny
kamyczek, a fure ztota dano by za niego; gdyby te 1zy, co je moja matka wyptakata przez
jedng noc po naszym nieszczgsciu, na szkto stwardniaty, bylby z tego wiekszy krysztat niz
ten kamien, a przecie tym kamieniem tysigcom1 tysigcom biednych ludzi gorzkie 1zy osuszy¢
by mozna!

Pan starosta Mniszech, osoba okazata, w karmazynowej delii, z wysoka sterczaca czupry-
ng jak mleko biatg, czerwony bardzo na twarzy, a jakby do ztotego koguta podobny, schowat
brylant do olsterka i tak rzecze:

— Kilku panow koronnych, dobrych przyjaciol moich, wstawiato si¢ u mnie za wami, Be-
dryszko, jako za cztowiekiem rycerskim, abym na was taskaw byt 1 pomogt wam do zbycia
tego kamienia, 1 pisano mi, ze si¢ cale na umiarkowanie moje zdajecie. Czy tak?

— Tak jest, wielmozny panie starosto — powiada Bedryszko.

— Chcac wygodzi€ 1 przyjaciotom moim, 1 wam, 1 temu tu oto wystancowi cesarza turec-



kiego Jego Mosci, kazalem oszacowac brylant panom rajcom Siedmiradzkiemu 1 Kudliczowi,
obu mistrzom ztotniczego kunsztu. Powtdrzcie tym ludziom, panie Siedmiradzki, jakoscie
orzekli z panem Kudliczem!

— Szacunek tego diamentu trudny jest 1 snadno moze by¢ omylny — odzywa si¢ na to pan
Siedmiradzki — bo to surowy kamien jest 1 w takim stanie, w jakim go ziemia wydata. Tedy
do szlifierzy posytac¢ by go trzeba, do Amsterdamu albo do Wenecji, a rzecz to niepodobna
jest pomiarkowac dzisiaj, co z niego odpadnie 1 jaka mu wielkos¢ 1 waga zostanie. A druga
rzecz wazna jest, ze na taki klejnot kupiec jest bardzo rzadki 1 nietacno si¢ zdarzy, tedy kto
by diament na handel kupit, a czeka¢ na kupca musiat, procent od wielkich pienigdzy traci¢
bedzie 1 co wiedziec, czy za swoje mu stanie. Owoz wedtug naszego wynalazku, 4 000 czer-
wonych ztotych taksy na ten diament ktadziemy.

115

— To mato, duze mato! — zawotat Midopak. — Wiecej to warto!

Pan starosta Mniszech popatrzyt surowo na Kozaka 1 rzecze:

— Komu to mato, tacno moze nic nie dostac¢! Ja t¢ takse zatwierdzam!

Chcial Midopak jeszcze co§ mowic, ale Opanas potrzast nim 1 milcze¢ mu kazat.

— Tych dukatoéw cztery tysigce podzieli si¢ tedy na pie¢ czesci — zaczat dalej pan starosta.

— Jakze pie¢? — zawotat znowu Midopak, przerywajac staroscie. — Nas tylko czterech jest
do tego!

Powstal na te stowa ksigdz Benignus 1 rzecze:

— Jam jest pigty w imi¢ Chrystusa!

— Tak jest — mowi starosta — ksigdz Benignus jest pigty do dziatu, bo 800 dukatéw ma byc
odlozonych na wykupienie naszych polskich chrzescijan, ktorzy ngdznie marniejg w niewoli

tatarskiej 1 tureckie;j.



— A ja ne choczu! — zawotal zuchwale Midopak. — A ja nie chce 1 nie pozwalam!
Poczerwienial jeszcze bardziej pan Mniszech, ze zdato sie, 1z mu krew wytrysnie spoza
skory, namarszczyt groznie brwi a ona wysoka czupryna jeszcze mu si¢ bardziej najezyta.

— Stuchaj ty, Kozacze — zawotal — mam ja taras na zamku, gdzie takich jak ty sadzaja na
same dno! Tunie Sicz, nie jestes ty w Koszu ani na dzikim ostrowiu w oczeretach z wilkami,
ale we Lwowie, przy grodzie, pod moim prawem i mieczem! Ten kamien nie jest zdobyczna
rzecz; nie w sprawiedliwej on wojnie wam si¢ dostal, jeno w swawolnej wyprawie, bo wtedy
krol nasz w pokoju byt z cesarzem tureckim, kiedyscie go zrabowali. Mogltby z was kazdy za
to gardlem odpowiadac i jeno moznemu wstawiennictwu to dzigkowa¢ macie 1 temu, zescie
rycerscy ludzie 1 ze$cie w potrzebach ostatnich wiernos$¢ krolowi 1 walecznos¢ okazali, jezeli
kazdy z was z workiem ztota stad wynijdzie!

Midopak spokorniat na takie stowa 1 juz milczat.

— Kazdy z was — mowit dalej starosta — po 800 czerwonych ztotych wezmie, jakom juz
rzekt, ale kazdy z was po 25 czerwonych da¢ ma temu oto chtopcu, Bystremu, bo, wierg, za-
stuzyt na to 1 kazdy z was jemu dzickowac za to ma, ze on nie |bez szwanku, a nawet z zagro-
zeniem zycia wiary wam dochowat. A ja tak stanowie¢, bo mi dobrze méwig o tym chlopcu;
godzien si¢ tego okazat, kiedy owo wlasng gtowa 1 tylko za boska pomocg ojca swojego z
niewoli wywiodt.

— Zgoda, panie starosto, zgoda! — zawotali obaj Bedryszkowie, ojciec 1 syn.

— Nie ma zgody — ozwat si¢ na to Midopak. — Ja nie dam!

— A janie wezme! — zawotatem.

— I ty dasz, 1 ty wezmiesz — rzecze pan starosta. — Taki jest mdj sad 1 tak by¢ musi! A teraz
si¢ rozplaccie.

Miat z sobg 6w czausz turecki, Effakir Mechmet, na ratuszu szkatutke duzg, mocno kowa-



ng, bo cala opleciona byla zelazem jakby gesta siecia, a kiedy ja otworzyl, zaczat z niej wyj-
mowac jakby watki papierem okrecone, a w kazdym takim watku byto po sto dukatow. Dtu-
go si¢ rozptacano, a kiedy si¢ to skonczyto, pan starosta Mniszech dat mi wtasng reka jeden
taki watek, na swojg malenkos¢ nad podziw ciezki, bo to szczere ztoto bylo. Juz si¢ wszyscy
rozchodzi¢ mieli, kiedy Opanas Bedryszko rzecze:

— Hanusz Bystry! Winien ja tobie sto dukatow, ktores mi pozyczyt w Ruszczuku!

I dat mi drugi taki watek.

Bratem to ztoto jakby przez sen, nic nie mowigc i nie dziekujac nawet, bom byt jakby bez-
przytomny i1 nie wiedzialem sam, co czyni¢, tak mnie to nagle bogactwo moje jakby upoito 1
od zmystow odwiodto. Dzwonito mi 1 szumialo w uszach, 1 gorgco mi si¢ zrobito, 1z czutem,
ze mnie twarz piecze, jakobym w Zar dmuchat.

Nic nie méwiac 1 nic nawet nie myslac, wybieglem z izby; nie czekajac, az inni wyjda,
zleciatem ze schodow 1 pedzitem przez rynek do kamienicy pana Niewczasa, jako gdybym
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byt owo ztoto ukradl w ratuszu. Juz dobiegatem do kamienicy Ktopotowskiej, kiedy mnie
ktos tapie z tytu za ramig, a kiedy si¢ ogladne, obacz¢ Opanasa z Semenem.

— Nie uciekaj tak — mowi $miejgc si¢ Opanas — nie boj sie, ja ci tego ztota nie odbiore!
Dopiero teraz ochtone i zaczn¢ dzigkowac¢ Bedryszce, a wtem wychodzi z bramy mo;j oj-
ciec, a kiedy mu mowig, z czym z ratusza wracam, wierzy¢ mi nie chce. Dopiero kiedy watki
z dukatami zobaczyl 1 na dloni zwazyl, a takze opowiesci Bedryszki wystuchat, przekonac sig
dat, ze nie bajka to, ale prawda.

— Teraz — rzeke — mozemy na Kajdasza prawem i$¢, bo mamy o czym; nie potrzeba nam

go gwattem wypedzac.

Ale ojciec teraz dopiero w wielka Smiato$¢ urdst 1 méwi:



— Wolg ja sie¢ potem z nawigzkg optaci¢ na zamku w Samborze, a tego zboja z zagrody

mojej na kiju wyniose!

— Tak 1 bedzie — ozwie si¢ teraz Semen — bede ja miat pojutrze jeszcze kilku Kozakow,
przyjaciot moich, ruszymy na tego ztodzieja; szczgscie to jego bedzie, kiedy zdrowo wysko-
czy oknem z waszej chaty!

A tak staneto na tym, Zze pojutrze zbrojno najedziemy na Kajdasza.
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XX

FORA ZE DWORA

Bawilismy jeszcze cate dwa dni we Lwowie. Ojciec z poczatku ani rusz nie chciat wzigé
ode mnie pieniedzy, «bo — moéwil — twoje to szczgscie 1 twoja w tym glowa bylta; chowajze to
sobie, aby$ mial na przyszte postanowienie 1 na zte godziny, bo widzisz jakom ja dlatego, 1z
w czas stu zlotych dla podstarosciego 1 hajduka nie miatlem, na moje nieszczgscie do Turek
musial jecha¢ 1 w poganska niewolg si¢ dostal». Ale kiedym ojca bardzo prosi¢ poczal, a juz
osobliwie kiedym mu poradzit aby we Lwowie, gdzie ku temu wtasnie dobra okazja byta,
kupit sobie wdz 1 pare koni, ktére mu do gospodarstwa w Podborzu bedg bardzo potrzebne,
odezwata si¢ w nim zytka furmanska i oczy mu wesoto zajasniaty, tak mu to do smaku przy-
padto. Zaraz tez poszedt z panem Bonarkiem dobiera¢ koni 1 juz go prawie nie widzieliSmy
przez ten caty czas, ja za§ z matka poszediem do ztotnika Prusznica 1 zaméwitem dla naszego
kosciota w Podborzu lampg z szczerego srebra, aby jg zawiesi¢ przed obrazem Najswietszej
Panny.

Nie zapomnieliSmy takze o Matysku, ktory ciagle jeszcze byl we Lwowie z kapelg pana
Sientawskiego 1 jak tylko mial wolny czas, do nas przybiegat. UradziliSmy z ojcem da¢ mu

dwadzie$cia dukatow, bo wart byt tego za swojg poczciwos$¢ 1 za uratowanie krdlewskiego



dekretu. Matysek rzewnie si¢ rozptakat, kiedy to ustyszat, ale pieniedzy zaraz bra¢ nie chciat,
jeno prosit, aby mu je ojciec u siebie przechowat az do czasu, kiedy si¢ dobrze w Brzezanach
muzyki poduczy 1 jako organista chleba szuka¢ zacznie. Kiedy mu powiedziatem, ze z Koza-
kami do Podborza jedziemy i1 sami sobie sprawimy egzekucje krolewskiego dekretu, az pod-
skoczyt z radosci 1 zawotat:

—To 1 ja z wami pojade, juz koniecznie pojade! Jakozby to by¢ mogto, abym ja przy tym

nie byl, kiedy Kajdasza bedziecie pedzi¢ z waszej zagrody! Wyprosze si¢ na dwa dni; 1 tak
juz wesele si¢ skonczyto, a cho¢bym i stuzbe straci¢ miat, to przeciez pojade!

Obaj Bedryszkowie z dwoma motojcami, ktorych sobie dobrali z starosielskich Kozakéow,
stawili si¢ raniutko przed kamienicg Niewczasa, wszyscy konno 1 zbrojno, przy szablachi z
pistoletami w olstrach; ojciec zajechat nowym kowanym wozem, uprz¢zonym we dwa roste
konie, daleko lepsze niz te, ktorymi byt do Turek z karawang wyjechat; siedliSmy z matka 1
Matyskiem 1 zegnani serdecznie przez pana Niewczasa, Marianeczke 1 mendyczka Urbanka,
ktory na zime juz do szkoty krakowskiej miatl jecha¢, ruszylismy ze Lwowa, a Kozacy za
nami jakby za kasztelanska karetg.

Niedaleko juz bylo wieczora, kiedySmy wjechali do Podborza. Zagroda nasza byta za

wsig, jak to na swoim miejscu méwitem; musieli§my przez catg wie$ jecha¢. Spostrzegli nas
ludzie, z ciekawos$cig wielkg wybiegali z chat, kto by to tak jechal z Kozakami; ten 1 6w zaraz
nas poznat 1 wota¢ zaczat, 1 wita¢, 1 drugim przekazywac; co zyto, biegto za nami, chtopy,
baby, dzieci 1 psy szczekajace, a niektorzy wotlali na cale gardto:

— Marek wrocit z Turek! Marek wrocit z Turek!

Wawrzyniec, dziad koScielny, juz przygtuchy, zastyszat tylko co$ o Turkach 1 myslac, ze

to ludzie taki hatas czynig, bo Turcy albo Tatarzy ida, wylazt co tchu na dzwonnice 1 poczat

118



na gwalt bi¢ w dzwony. Tedy wszystko, co jeszcze zostalo byto w chatupach, z najdalszych
nawet zagrod biec za ludzmi z krzykiem wielkim poczeto — 1 tak z calg tg hurmg, a wsrod
bezustannego wrzasku 1 wolania jechaliSmy do naszej zagrody, a do tego wszystkiego Maty-
sek skrzypki z sobg miat, wygrywat na nich jakby opetaniec 1 Kozacy po swojemu takze hu-
kali.

Ale im bardziej zblizaliSmy si¢ do naszego domu, tym ciszej si¢ robito, az catkiem krzyku
zaniechano, nie wiedzie¢, czy ze strachu przed hajdukiem, czy jeno z wielkiej ciekawosci, co
dalej bedzie. Tymczasem z domu naszego dochodzi nas muzyka 1 wesoly gwar, 1 wiwaty hu-
lackie, snadz Kajdasz ma go$ci i bankietuyje z nimi. Jakoz tak byto; wyprawiat sobie hajduk,
niecnota, dobre mysli; zaprosit sobie takich samych, jako on, byt tam podstarosci, ktory
snadz z Kajdaszem znowu si¢ pobratal, jako to miedzy szelmy bywa, Ze u nich tacno z wroga
brat, a z brata wrog; byt podsadek od sprynskiej zupy, mytnik spod Sambora, Niemiec nad-
stawnik nad tymi ludzmi, co w lasach popioty palili; byt jakis oberwany szlachetka czynszo-
wy, jeden z takich, co to o nich si¢ mawia: «szlachcic z Pomyjewa, pana Wiechcia syn», 1
jeszcze drabusow kilka — a to wszystko pito 1 hulatlo przy cyganskiej muzyce.

Nikt nas tam w domu nie styszat nadjezdzajacych; cho¢by ta gromada, co z nami szta,
krzyczata sobie byta jeszcze glto$niej, nie byloby ich zastyszano, taki hatas pijacka owa kom-
pania czynila, hukajgc przy muzyce, ze az okna brzgczaly. Ledwie woz byt przed bramg, wy-
skoczyl moj ojciec 1 lejce jakiemus$ chtopu rzucit, aby konie potrzymat, a sam leci przez po-
dworze do swojej chaty. Matka za nim, ze go prawie za poty trzyma, bo si¢ bata, aby w
pierwszym gniewie nieszczescia jakiego nie nabroit, ja za matka, a za nami Kozacy.

Wpadt ojciec pierwszy do izby, a miat takg nature, ze kiedy srogi gniew go wziat, to bladt
na twarzy jak chusta; jakoz kiedy wpadt do izby, drzwi prawie wywaliwszy, mozna go si¢

byto tacno przestraszy¢, bo wygladat w tej bladoSci swojej raczej na upiora anizeli na czto-



wieka tego swiata.

Kiedy go ujrzat Kajdasz, stanat, jakby si¢ w martwy kamien obrocit, oczy tylko na

wierzch wylupit 1 jedng reke do géry podnidst, jakby si¢ przezegna¢ cheiat. Ojciec, ciagle
jako trup blady, z sinymi ustami, skoczy do Kajdasza, porwie go za gardto 1 trzg$¢ nim po-
cznie, 1 wola:

— Zboju! Fora ze dwora!

Wysadzily si¢ oczy jeszcze bardziej na wierzch hajdukowi, poczerwienial na twarzy jak
mak, ani odsapna¢ juz nie mégt, 1 bytby go ojciec moze naprawde¢ udusit w tej pierwszej za-
palczywosci, gdyby nie ja 1 matka, boSmy poczeli szarpac ojca za plecy i1 za rece 1 wotac nan,
aby si¢ opamietal, 1 takesSmy go z bieda wielka od Kajdasza oderwali.

Zrobito si¢ cicho w izbie jakby mak siat, muzyka gra¢ przestata, a Kozacy, aby nie proz-
nowac, jak si¢ rzucg z nahajkami na gosci, jak poczng oktadac, tak jak kto moze ucieka, a
podstarosci pierwszy przez okno skacze, jeno go jeszcze Semen dopadt 1 po plecach kilka
razy nahajkg dobrze przeciagnal. A co ktory oknem lub drzwiami uciecze, to go 6w ttum na
ulicy, a cata wies tam byta, hukaniem 1 $miechem wita i psy wsciekle na kazdego ujadaja, ze
jeno chytkiem w pole drze 1 Boga prosi, aby cato uszedt z tego bankietu.

Kajdasz takze chcial uciekac, skoro go tylko ojciec puscil, ale Kozacy go zatrzymali, a
Bedryszko nan zawotat:

— 7Zegnaj sie ty teraz ze $wiatem; zaraz wisie¢ bedziesz!

Rzucit si¢ Kajdasz na kolana, rece wznidst jak do modlitwy, czotga si¢ na klgczkach do
mego ojca 1 do matki 1 zlitowania btaga, bo ano juz pewien byl, ze go $mier¢ na gal¢zi czeka.
Ojciec wyjat teraz dekret krolewski, roztozyt papier 1 przed nos go Kajdaszowi podsuwa,
mowiac:

— Znasz ty to?



— Znasz ty to? — powtorzyli Kozacy. — Krola nie szanujesz, dekretu jego nie szanujesz,
psubracie? — 1 tup, tup, tup! padaja nahajki na grzbiet hajduka, ze si¢ az w klgbek zwinal.
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Nie data go matka przeciez dlugo bi¢, ale 1 tak dostal dosy¢ na niezapamietanie, a kiedy
znowu prosic¢ si¢ 1 rodzicow moich po nogach catowac zaczal, rzecze do niego Opanas Be-
dryszko:

— Daruyjemy ciebie zyciem1 zdrowiem, bo za tobg ta dobra kobieta prosi 1 dla niej to czy-
nimy z mitosierdzia. Ale pami¢taj to sobie, biesi synu, ze jesliby$ nastawat kiedy na tych lu-
dzi, na zdrowie lub chleb ich godzil, wlosek na ich gtowie skrzywi¢ chciat, my tu zaraz po-
wrocim1 na szablach ciebie rozniesiem, ze kawalki z ciebie jako grzyby do kosza zbiera¢
beda, aby je w kupie zagrzebac¢! Czuy duch, Magierku, wiedz o tym, Zze nam egzekucja de-
kretu krolewskiego jest poruczona! Nie uchowasz ty si¢ przed nami, nie obroni ciebie nikt, bo
my krolewscy zolnierze 1 hetmanskie dzieci, nie boim si¢ ani samborskiego zamku, ani staro-
sty! Uciekajze do czarta!

Kajdasz z wielkim strachem 1 pokornie wystuchat stow Bedryszki 1 za drzwi chyltkiem si¢
wynidst jak obity pies, ale ledwie go ludzie podborscy na podwérzu zobaczyli, zaczgli nan
huka¢ 1 przeklina¢ go, 1 1zy¢ sromotnie, bo ten zty cztowiek ciezki byt calej gromadzie i nie
byto nikogo we wsi, kogo by nie byl skrzywdzit, tedy cata owa zto$¢ 1 m§ciwos¢ ludzka, co
si¢ przedtem pod bojaznig dusity jakby thumiony ogien, wybuchta teraz jakoby srogim pto-
mieniem, ze jeno: gore! wotac.

Poczety nan pierwsze baby 1 dzieci kamieniami 1 btotem miota¢, psy na niego zazarte
szczu€, a chlopy juz koty z ptotow tamac na jego kosci, tak ze bylby pewnie zyw nie uszedt,
gdyby nie Kozacy, ktorzy go miedzy siebie wzieli 1 na pole wyprowadzili. Uciekal Kajdasz

jak wilk, co si¢ z sieci wydarl, cho¢ mu zawiesiste brzuszysko mocno zawadzato, ale strach



go popedzat przez pola, ze go wnet 1 wida¢ nie byto pod lasem.

KiedySmy tak zostali sami nasi, rzecze stary Bedryszko:

— Wszystko to dobrze poszto, ale trzeba pomysle¢ o tym, co jutro bedzie. My stad odje-
dziemy; w dalekie strony nam droga, a wy zostaniecie 1 podstarosci zostanie. To nie Zaporo-
7e uwas, jeno krélewszczyzna; na karku wam zamek 1 studzy jego. Boég wysoko, krél daleko,
wrdg na karku. Jest u nas przystowie: Czeszy dit’ka z ridka — nie skrobaj nazbyt diabta, bo
ci¢ na rogi wezmie. Musimy pogadac z podstaroscim. Dajcie mu, Marku, dobre stowo 1 jakas$
nawigzke za te nahajki, ktorymi go Semen przeskrobat; niechaj on cicho siedzi!

— Obiecaliscie — odezwe si¢ na to do ojca — da¢ mu jeszcze sto ztotych, kiedyscie do Turek
wyjezdzali, 1 daliscie mu juz 6w dukat krolewski z Janowa; chodZzmyz teraz do niego 1 zanie-
smy mu tych sto ztotych, a pewnie mu gebe zatkamy.

Matka takze radzita dla mitego spokoju tak uczyni¢, chociaz to wydarty grosz bedzie, bo
podstaro$ciemu ani marny szelag si¢ nie nalezy, postuchalismy tedy Bedryszkowej rady 1
odliczywszy dwadzie$cia dukatow nie bez zalu diabtlu na ofiare, udaliSmy si¢ do dworu we
trzech, to jest ojciec, Opanas 1 ja.

Przychodzimy przed dwor; drzwi zatarasowane, na podworzu jakoby wszystko wymarto,

ale z dymnika na poddaszu wychyla glowe podstarosci 1 widzimy, jako mierzy do nas z
muszkietu 1 wota:

— 7Zbliz si¢ ktory, a teb kulg roztrzaskam! Stoj, bo strzele!

Snadz podstarosci myslat, ze go w domu napas¢ chcemy 1 na zycie jego godzimy, a sam
jeden byt, bo parobcy go byli opuscili, biegnagc za innymi ludZzmi, 1 dopiero teraz po jednemu
wracali.

— Schowajcie te rusznice, panie podstarosci — moéwi mu ojciec — jako przyjaciele my tu

przyszli.



— Porwanes$ ty katu z twojg przyjaznig! — wotla podstarosci i ciggle muszkiet na nas kieruyje.
— Buntownik jestes, ludzi$ na mnie 1 na pana starost¢ pobuntowat, gwatty czynisz; zobaczysz
ty, co jutro bedzie!

— My obaczym — odezwie si¢ teraz Bedryszko — ale ty tacno mozesz juz nie obaczy¢! Bo
kiedy ty nam jutrem grozisz, ztej matki synu, to my to sprawi¢ mozem, zZe jutra ty juz nie
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doczekasz! Jest nas tu wigcej 1 my strzela¢ mozemy! KiedybySmy imac¢ ciebie chcieli, ty dur-
na gtlowo gorzatczana, tobySmy tu wszyscy przyszli zbrojno 1 cate chtopstwo za sobg przy-
wiedli. Nie ostatbys ty si¢ w twoim kurniku i chwili; zywcem bySmy w nim ciebie spalili!
Nie szczekaj ty na nas jako pies z budy, ale milcz i1 stuchaj, poki czas! Nas tu trzech tylko
jest; spokojnie z tobg gada¢ chcemy, a ty sromocisz, przegrazasz si¢, hadiugo! Na twoja glo-
we¢ to peknie, jesli z nami grzecznie mowic nie bedziesz!

Wiedziat Bedryszko, jako z takimi ludzmi gada¢, bo na takg przemowe jego podstarosci
zaraz zmalat 1 spokorniat, rure muszkietu z okna cofngt 1 mowi cale juz inaczej:

— A c6z wy mi powiecie, dobrzy ludzie? Jakoz ja wiedzie¢ moge, ze jako przyjaciele przy-
chodzicie, kiedy taki huk stat si¢ w calej wsi?

— Pienigdze wam przyniesliSmy! — wotam ja teraz do niego.

— Jakie pienigdze?

— Sto ztotych wam przynosza — mowi ojciec — jakom wam byt obiecat przed moim wyjaz-
dem. A zem si¢ w terminie spoznit, tedy z lichwg wam to chce zaptacic¢. Znijdzcie do nas
albo nas do 1zby wpusccie, a dwadzieScia dukatow wam na stot odliczymy.

Chwile jeszcze namyslat si¢ podstarosci 1 z niedowierzaniem na nas spogladat, ale w
ostatku przeciez zmiarkowal, ze Bedryszko prawde mowi 1 ze gdybySmy chcieli, tobySmy go

snadno dostali jak borsuka z jamy. Zeszedt tedy na dot, drzwi otworzyt 1 do 1zby nas wpuscit.



— Jam zawsze mowil — powiada — ze wy, Bystry, uczciwy cztowiek 1 ze wam si¢ krzywda
dzieje, ale ten hajduk Kajdasz...

— Kajdasz wam ani brat, ani swat — rzecze moj ojciec — co wy o niego sta¢ macie?

— Albo ja o niego stoj¢? — zawotat podstarosci. — To szelma jest, szarpacz, totr zawotany!

Ja bym o niego sta¢ miat!

— Tedy trzymajcie z nami — rzecze ojciec. — Co si¢ stalo, to si¢ stato; ja wam juz tego nie
pami¢tam, ale teraz juz mnie zaniechajcie i osobg krolewska uszanujcie, bo ano widzieliscie,
ze 1 ja obroni¢ si¢ potrafie, cho¢ zemsty na nikim nie szukam.

— Ja dekretu krolewskiego szanowa¢ bym nie miat? — moéwi podstarosci 1, obtudnik, nie-
cnota, kutakiem w piersi si¢ bije, 1 oczyma poboznie zawraca — to dla mnie §wigta rzecz! Ja
przed dekretem krola jak przed Sakramentem! Ja ten dekret u siebie chowat dla was, ja si¢ o
was rozpytywat, ja na was czekal, aby wam dekret wydac 1 na sottystwo was powrdcic, ale
gdzie was szuka¢ byto? I wasza zona wywedrowata, 1 Hanusz wywedrowat; tedy komu bylo
dekret da¢? To ten ztodziej Kajdasz ukradt mi dekret, ale Bog sprawiedliwy, bo i jemu dekret
ukradziono, 1 tak si¢ do rgk waszych dostal, jako powinien byl. A teraz sami moéwcie: winien
ja?

— A Kajdasza bierzecie na siebie? — pyta ojciec.

— Juz ja go biorg na siebie! Noga jego tu w Podborzu nie postanie ani wy go widzie¢ be-
dziecie! Niechaj ten drabus w zamku samborskim w piecach pali 1 izby zamiata, jako to jego
rzecz z dawna byta.

Kiedym tak stuchat, co ten Judasz gadat, te jedng miatem pocieche, jako to przeciez Pan

Bog tak dat, ze miedzy zZtymi ludZzmi przymierza nie masz, a spotka miedzy nimi rychto si¢
zawsze rozpgka, bo pod ich wiarg zdrada siedzi jak waz pod Swiezym sianem 1 zawsze tak

bywa, ze jeden drugiemu za pokaranie stanie! Ten czlek przed matym czasem z hajdukiem



si¢ kumat, z nim przewodni¢ $cistg mial, jego pierogi jadl, jego midd pit, przy jego muzyce
tancowal, a teraz go si¢ zaprzatl i pod miecz bylby go rad wydat!

Podatem ojcu dukaty; zaczat je ojciec na stot wylicza¢, a podstaro$ciemu oczy gorzaty, tak
takomie na ztoto spogladat; co jeden dukat na stole brzeknie, to on smaczno wargami ruszy,
1z si¢ zdato, ze kazdy dukat z osobna jak cukrowang pigutke tyka. Kiedy juz dukaty lezaty na
stole, on palce jak grabie rozszczepit, aby je zagarng¢, alem go uchwycit za rami¢ 1 rzeke:
— Postgjcie chwilke, panie podstarosci, jam u kupca lwowskiego w nauce byt, a tam tak
powiadano: Pierwej pisz, potem ptac...
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— Jam u kupcow nie stugiwat — rzecze podstarosci — ale mnie tak uczono: Pierwej bierz,
potem pisz.

— Moze obaj racje mamy — odpowiem — ale niech to ztoto lezy na stole, dopdki nam nie
napiszecie poswiadczenia, ze ani czynszow zadnych, ani poglowszczyzny, ani podwod, ani
zadnej rzeczy, zamkowi albo wam naleznej, nie winni$my z naszego sottystwa.

Pochwalili to moje zadanie ojciec i Opanas, a podstarosci ztym okiem na mnie spode tba
typnat, ale usiadt 1 pismo wygotowal, jako chciatem.

Skonczywszy tak z podstaro§cim, wrécilismy do naszej zagrody, a tam matka z Semenem

1 Matyskiem juz ogien rozniecila, a ze jako przezorna gospodyni nawiozta z sobg ze Lwowa
kaszy, stoniny, wedzonych schaboéw, za$ juz we wsi kupita jaj 1 mleka, a podstarosci miodu
dwa gasiory nam sprzedat, w trojnasob go kazawszy zaptacic, tedy mieliSmy czym uraczy¢
Kozakow, 1 tak weseliliSmy si¢ wszyscy do po6Znej nocy, ze juz kury piaty, kiedySmy o spa-
niu pomysleli.

Nazajutrz raniutko Bedryszkowie 1 obaj Kozacy byli juz na koniach; pilno im bylo wracac,

zadng pros$ba nie dali si¢ nam naktoni¢, aby cho¢ do potudnia zostali.



Jam si¢ jak dziecko rozptakat, kiedym si¢ z Semenem zZegnat, jakzebym przeczuwat, ze to

na zawsze rozstanie — jakoz ani Semena ani jego ojca juz nigdy potem nie widziatem, ani tez
zastysze¢ o nich mi si¢ zdarzyto. Stary Bedryszko pewnie juz nie zyje, kiedy to piszg, ale
Semen tacno zyw jeszcze, bo mato co starszy ode mnie byt, a Bog niechaj mu zawsze 1 wsze-
dy pomaga, bo mi dobrze czynit i1 za brata go sobie miatem.

122

XXI

ZAKONCZENIE

Na tym skonczyty si¢ przygody mojej mtodosci 1 na tym ja t¢ moja opowies¢ konczg. A co
by jeszcze dodac potrzeba, tego juz niewiele jest 1 krdtkimi stowy to zby¢ moge.

Ojciec moj, 1z juz cale porzucit kupiecka furmanke, na roli zaczat pracowac, tedy ja, izw
domu nie tak potrzebny bytem, chleba wtasnego szukatem. Jeszcze we Lwowie mowit mi
pan Heliasz, Ze mnie pan Jarosz do swego handlu znowu przyjmie, wiec tez wrocitem do
stuzby, a wyCwiczywszy si¢ w rzemiosle kupieckim, juz 1 w sklepie mogltem by¢ uzyteczny, 1
myto wieksze pan Jarosz mi placil. Ale kiedy pan Grygier Niewczas umart, a Marianeczka
przeniosta si¢ do swego wuja pana Zybulta w Samborze, za$ pan Zybult, jako ze juz sam w
wieku byt, pomocnika w handlu potrzebowal, tedym do niego przystat, a po kilku latach
wiernej stuzby Marianeczke za zone mi dat 1 do spotki na trzecig cze$¢ zysku w handlach
swoich przyjat.

Pobtogostawil mi Pan Bog, cnotliwg zone mi dat 1 dobrg matke dzieciom moim, a trzech
synow mam, za$ corki zadnej 1 to jedyne jest utrapienie mojej mitej Marianeczki, bo dzie-
weczce by bardzo rada byta. Uczyli si¢ moi synowie w farskiej szkole w Samborze, a potem
jednego z nich do szkot w Zamosciu postatem, gdzie si¢ nim Urbanek, niegdy$s mendyczek, a

dzisiaj, jako sobie byt przepowiadal, doktor Urbanus, profesor i sekretarz krolewski, po oj-



cowsku opiekowat. Teraz ten syn moj u pana Spytka syna w handlu pierwszym sprawcg jest,
a to go nie minie, ze kiedy$ sam znacznym kupcem bedzie.

Drugiego syna do rzemiosta przeznaczytem i uczy si¢ teraz u Lorenca, ktory jest juz daw-

no mistrzem ztotniczego rzemiosta i stawe wielka w swojej sztuce ma. Trzeci syn gospoda-
rzem rolnym bedzie 1 juz przy dziadku swoim jest na sottystwie, bo ojciec moj, staruszek
spracowany, sam juz gospodarstwem parac si¢ niezdolen, a wczas 1 wygoda mu si¢ nalezg
pod koniec zywota.

Dobudowatem do naszej chaty w Podborzu dwie izby, a te dla nas beda, dla mnie 1 dla
Marianeczki, matzonki mojej mitej, bo kiedy juz pracowac nie bedziemy mogli, tam si¢ prze-
niesiemy, a syn najstarszy handel samborski od nas wezmie. Bo lubo-¢ ja domek moj przy-
stojny w Samborze mam 1 prawo miejskie przyjatem, przeciez ja pod wiejska strzechg umie-
ra¢ chce, jakom si¢ pod nig urodzit 1 w tej kochanej ziemi kosci ztozy¢, w ktorej dziadowie
moi spoczywajg. W tym samym wisniowym sadku, starzec, siadywac¢ sobie bede, kedym jako
pachole, boso biegat, 1 tacy sami ptaszkowie §piewac mi beda, 1 ten sam strumien szumiec,
ktorego w dziecinstwie stuchatem.

Tak to Bog taskawie dat, ze kogom kochat w mtodosci, z tegom 1 pozniej pocieche miat, i

ze si¢ dobrym powodzeniem przyjacidt moich radowac¢ mogtem. O Urbanku juz méwitem, ze
we Wiloszech w Padwie doktorem nauk, a potem profesorem i sekretarzem krolewskim zo-
stat; Matysek jest teraz organista przy samborskiej farze, ozenit si¢ z cnotliwg panng; dobrze
im si¢ dzieje.

Nastaty takze lepsze czasy 1 dla Podborza; poszedt dawny podstarosci, z wielkim wstydem
si¢ wynidst, bo go na falszywej liczbie 1 na réznych oszustwach wytapano, a ten nowy, co
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teraz jest, czlek uczciwy 1 stateczny, Boga ma w sercu, sprawiedliwie z biednym ludem si¢



obchodzi, co musi, tego po nim wyciaga, ale ponad to nie szarpie, nie krzywdzi, nie uciska;
bardzo go sobie ludek chwali 1 daj Boze, aby wszyscy staro$cinscy urzednicy tacy byli.

A o tych ludziach, co mi Zle czynili, to cale juz nie pami¢tam, jakoby ich na $wiecie nigdy
nie bylo; ani pomsty na ich gtlowy nie zadam, ani im Zle zyczg, raczej im dobrze czynie, kie-
dy na to przyjdzie, jako na ten przyktad Kajdaszowi, ktory na zamku samborskim w grubach
palit 1 izby zamiatat, a nedzy zazywajac, nieraz ode mnie wspomozenie wziat.

Bo tak by¢ powinno: prawa swojego dochodz, od krzywdy wszelka silg si¢ bron, nogami 1
rekami przy swoim stdj, a cho¢by zebami si¢ odgryzaj, bo to twoje prawo jest, ale pomste
Bogu pozostaw. Zawsze$ ty wiecej wzial, anizeli§ wart, a kiedy na tamtym §wiecie liczbe
czyni¢ bedziesz z zywota swego, dluzen zostaniesz 1 mitosierdzia potrzebny.

KONIEC
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